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Sagart Hitler: 
Bailiúchán Anton Hol;ner saor in aisce, 


Iar-shagart Caitliceach (!) a d'fhág an sagartacht agus an eaglais agus a tháinig chun bheith ina oifigeach SS ab ea 
Anton Hol2ner (an ainm cleite do SS-Sturmbanfuhrer Albert Hartl). Cuireann dhá leabhar dá chuid, agus , i láthair 
an dearcadh reiligiúnach neamh-Chrfóshidh asiíogtár "gotglahájstiío miria léiríonn an dá leabhar eile aige 
modhanna na sagartachta. cuireann sé léiriú iontach ar na sé chéim dá éabhlóid: ó bhuachaill beag an- Sagart 
Cumhachtagus Dlí Dé , ghrámhar go dalta scoile clabhstra reibiliúnach go maciRÍrféeiseamláireach 
diagachta go sagart óg idéalach go sagart níos sine díomite a fhágann sagartacht agus eaglais go Sóisialach 
Náisiúnta! Seo iad a cheithre leabhar, aistrithe ó bhunleaganacha an Tríú Reich! 
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BHAILE SHIORÁNACH 


LEABHAR 1 
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Réamhfhocal an Fhoilsitheora 


Aghaidh Shíoraí Aistrítear é ón mbunleagan den Tríú Reich AghaidhEwig - Ba é Anton 
Hol2ner (an ainm cleite do SS-Sturmbannfuhrer Albert Hartl) a scríobh é agus d'fhoilsigh Nordland-Verlag (a 
d'fhoilsigh roinnt leabhar SS) i mBeirlín i 1940 é. 

Aghaidh Shíoraí — cuireann sé dearcadh reiligiúnach neamh-Chríostaí i láthair ar a dtugtar "gotgláubig" go 
minic, rud a chiallaíonn go litriúil "creideamh i nDia". Bhí an dearcadh reiligiúnach seo coitianta i gciorcail na 
Sóisialaithe Náisiúnta, agus go háirithe an SS, sa Tríú Reich agus tá sé fós sa Ghearmáin inniu. 


Réamhrá Bunaidh 


Nuair a thosaigh an t-athbhreith Gearmánach faoi bhratach na réabhlóide Sóisialach Náisiúnta - tar éis an 
Chogaidh Dhomhanda ó thaithí an chogaidh - agus an ghlúin a d'eascair as dul trí scoil chrua-charachtar na 
gluaiseachta Sóisialach Náisiúnta, sheas Gearmánaigh sa Sudetenland i streachailt deacair ar son an. caomhnú 
a tíre agus a ithir bhaile. Scoite amach ó shaol cultúrtha agus intleachtúil na Gearmáine, chinn cinniúint na 
teorann an tionchar a bhí aige ar an troid. Chruthaigh sé na daoine agus a gcarachtar agus rinne pórú dian 
orthu. Agus mar sin, taobh amuigh de bhannaí na fola, ba é taithí na streachailte ar earnálacha tosaigh eile de 
shaol na Gearmáine a thug faoi threoir ghinearálta aonfhoirmeach na Gearmánaigh ar an taobh seo agus ar an 
taobh eile de sheanteorainneacha an Reich. 


Tar éis do na réigiúin Sudeten-Gearmáinis filleadh ar an nGearmáin Adolf Hitler, bhí sé ina cheist bunsraith 
dhomhanda a thabhairt do, agus daingniú, foirmiú carachtar cath-chruthaithe mhuintir na Gearmáine. As an 
iarracht seo d'eascair aistí an leabhair bhig seo, a bhí le feiceáil mar ailt Domhnaigh san orgán cúige Sudeten- 
Gearmáinis "Die 7eit" ['The Time"]. Do na sean-trodaithe sa réigiún Bohemian-Moravian tháinig siad chun bheith 
ina léiriú ar a n-íobairt, a streachailt agus a bua, agus do na gcomrádaithe tíre a sheas amach roimhe seo ó 

éirí amach na Gearmáine níos mó, tá siad ina réamhrá ar ár saol fola-chinneadh mothúcháin agus smaoinigh. 
Tarrthálann cnuasach na n-aistí seo san imleabhar seo iad ó chinniúint alt nuachtáin agus cuireann siad go mór 
le foirmiú carachtar na nGearmánach. 


Reichenberg, Sudetengau, Grianstad an Gheimhridh 1939. 
An Dr Karl Viererbl 


Príomh-Stiúrthóir an 7eit 
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Maidir le Brí na Beatha 


Sna mílte bliain, tá taighde agus machnamh déanta ag daoine tromchúiseacha ar bhrí na beatha seo. 
Fuair cuid acu a sprioc saoil ag baint taitneamh as pléisiúir an tsaoil seo a oiread agus is féidir. D'éirigh 
siad le hábhar superficial. Mheas daoine eile nach bhfuil sa saol seo ach tástáil ghairid ach deacair, 
droichead chuig saol eile níos fearr nó damnation síoraí. 

Léirigh na reiligiúin is éagsúla an saol eile seo gach ceann de réir nádúr ciníoch a thionscnóirí agus a 
scaipeoirí. Ní raibh mórán gnó chomh maith céanna ag na castes sagart éagsúla leis an saol eile seo. 
D'éiligh gach duine eolas iomlán amháin faoin saol eile seo. Dhíol siad - ag leanúint - searmanais 
chultacha éagsúla - le háiteanna maireachtála agus marbh, buntáistí, oifigí oinigh agus bronntanais 
trócaire. Ba é an gnó ba shimplí agus ba primitive é, mar níor tháinig aon duine ar ais ón saol eile agus 
bhí an sagart cuntasach. Ní raibh mórán riosca ag dochtúir cailleach na Negro Bushmen leis an 
draíodóir oirthearach, dá ndíolfadh sé an saol eile do na creidmhigh mar ghnó. 


| ngach tréimhse freisin bhí daoine ann a chuir i gcoinne an t-ábharachas iarshaol seo. 

Baineann scéal meánaoiseach: Léiríonn beirt mhanach an saol eile dá chéile arís agus arís eile ina 
gcuid comhráite. Samhlaíonn siad curfá agus ranna aonair na n-aingeal agus na bhfear naofa, 
difríochtaí céime na n-áiteanna neamhaí aonair, an ceol eile ar fud an domhain, na hamhráin hallelujah 
neamhaí, ríchathaoir Dé srl. Geallann siad dá chéile go bhfeicfear don té a fhaigheann bás ar dtús. an 
ceann eile an chéad nigh i mbrionglóid agus a insint dó cad a bheidh sé cosúil sa saol eile. Má tá sé 
mar a shamhlaigh siad é, déarfaidh sé go simplí "go hiomlán". Má tá sé difriúil, déarfaidh sé "difriúil". 


Nuair a fuair duine de na manaigh bás, tháinig sé i láthair an duine eile an chéad oíche. 
Ach ní dúirt sé "go hiomlán" nó "difriúil", in áit "go hiomlán difriúil". 


Seo í sean-eagna an fhir Nordach: Chuir an tUilechumhachtach cuirtín os comhair an tsaoil i ndiaidh 
báis. Is rún dúinn é. Ní fhéadfaidh aon duine glacadh leis go bhfuil aon eolas faoi phribhléid aige ar an 
saol tar éis bháis. Agus mar sin féin, téann ár gcreideamh agus ár n-eolas níos faide ná ár saol 
domhanda. Tá a fhios againn gur nasc é gach duine againn i slabhra gan teorainn a shíneann ó na 
sinsear is sine go dtí an sliocht is faide i gcéin, go dtagann ár n-abhainn fola ó aimsir i bhfad i gcéin 
agus go sreabhann sé trasna ár saol domhanda sa todhchaí i bhfad i gcéin. Agus leathnaíonn an t- 
eolas seo ár ndearcadh agus treoraíonn sé é thar na céadta mílte bliain. Agus tugann an t-eolas seo 
neart na mílte bliain dúinn agus ligeann dúinn an tsíoraíocht a shamhlú. Cuireann sé sinn i dtimthriall 
gan deireadh an chruthaithe. 


Tá a fhios againn gur féidir fiú an duine arb é an nasc deiridh dá chlann todhchaí shíoraí a bhaint 
amach trína chuid saothair agus a ghníomhartha. An t-oibrí anaithnid a chisels, a iompraíonn, agus a 
chuireann le chéile na bloic thógála le haghaidh balla mór cosanta de mhuintir na Gearmáine nó 
d'fhoirgnimh iontacha an Tríú Reich, beidh sé ag maireachtáil sna saothair seo díreach cosúil le 
cruthaitheoirí intleachtúla móra na saothar seo. An saighdiúir agus an póilín a 
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a bhí ina ráthóirí chun críocha caillte na Gearmáine a thabhairt ar ais go sábháilte go dtí an Reich, agus beidh 
na trodaithe ciúine ar son saoirse mhuintir na Gearmáine, ag maireachtáil go deo i Reich Mhórcheantar na 
Gearmáine díreach mar a dhéanfadh a chuid cruthaitheoirí móra. 


Tá ár n-urraim don Uilechumhachtach, áfach, chomh mór sin go ndiúltaimid an saol eile a léiriú go hábhartha. 
Dearbhaímid go hoscailte anseo: Maidir le saol eile níl aon rud ar eolas againn agus ní bheidh aon rud ar eolas 
againn choíche. 


Treoraíonn an dearbhú seo sinn le fuinneamh faoi dhó go dtí an taobh seo, chuig an saol talmhaí. Chuir an 
cruthaitheoir sinn i saolré ár muintire. |s é brí ár saol an tasc a thugtar dúinn in orgánach an phobail seo a 
chomhlíonadh. 


Comhlíonaimid brí ár mbeatha, nuair a dhéanaimid gach rud is féidir chun na fuinneamh agus na cumais a thug 
an Tiarna dúinn a léiriú agus a mhúnlú, a oiliúint agus a foirfe. Táimid ar domhan ionas go leanfaimid le hobair 
chruthaithe Dé inár gcuid fola agus inár gcorp, inár n-intleacht agus inár n-anam. 
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Creideamh Nordach 


Seasann an fear Nordach i lár an tsaoil. Cruthaíonn sé a phictiúr den domhan ón dúlra. Is iad dlíthe na beatha 
a nochtann iad féin ina chuid fola, sa nádúr agus sa stair, a threoirlínte don ghníomhaíocht. 


Sa saol, nocht Dia é féin don duine Nordach mar Dhiaga, mar an Uilechumhachtach, mar an Tiarna nó mar 
Chruthaitheoir; dó, is léiriú iad na téarmaí seo go léir don chumhacht dhiaga chéanna, atá le feiceáil sa bheatha 
agus sa nádúr, os cionn an tsaoil agus os cionn an domhain. 


Nuair a fhéachann an fear Nordach san oíche ar an spéir réaltach, nuair a sheasann sé ar chladach farraige 
roar, agus é ag breathnú trasna na tíre ó bhuaic sléibhe, nó nuair a thumann sé é féin i áilleacht blátha, i ngach 
tost. beo cruthaitheach nó saothar ealaíne, ansin taithííonn sé go bhfuil fórsa diaga. 


Nuair a éisteann an Nordach le glór a chuid fola, agus nuair a smaoiníonn sé go comhfhiosach ar na hoibleagáidí 
morálta a fhorordaítear dó le dlíthe a chuid fola, an ceangal doroinnte dá mhuintir, onóir agus fírinneacht, 
creideamh agus dílseacht do-athraithe, mothaíonn sé go bhfuil na dlíthe seo is ionann a ghníomhaíocht agus na 
dlíthe is airde. 


Agus nuair a dhéanann sé athbhreithniú ar a shaol féin agus ar stair a mhuintire in uair an chloig smaoinimh, 
bíonn a fhios aige gur minic a bhíonn brí dhomhain agus ardsprioc le fáil ina shaol féin agus ina shaol tíre. 


Mar sin beidh an fear Nordach ina idéalaí i gcónaí, beidh creideamh i gcumhacht níos airde aige i gcónaí, agus 
scarfaidh duibheagán i gcónaí é ón dearcadh ábharaíoch sin, ón diadhacht agus ón easpa creidimh. 


Dá bhrí sin, don duine Nordach, beidh aontacht i gcónaí idir an bheatha agus an creideamh reiligiúnach, dó tá 
an creideamh i nDia ina chuid riachtanach dá dhearcadh ar an saol agus dá dhearcadh ar an saol, agus go 
bhfanann sé fós. Maidir leis ní féidir bearna ar bith a bheith idir creideamh agus eolas, ná easaontas idir reiligiún 
agus an bheatha. 


Tá cosán na ndaoine agus a muintire chuig a nDia difriúil, gach ceann acu de réir a nádúir chiníocha féin. Tá 
daoine primitive ann a bhfuil a ndia, a bhfetish, go simplí ina cúntóir dóibh a thugann aimsir nó báisteach deas 
dóibh, a mbuaileann siad, nuair nach gcloíonn sé leo, agus a mallaíonn siad, nuair nach ndéanann sé iad a 
shásamh. Tá daoine ann ar a son, mar gheall ar a mothú fola-cinnte, is é a ndia ceannaí a fhéachann leis an 
diabhal ar son anamacha na ndaoine, dá bhfuil Dia go mór mór millte, créatúr trua ag fulaingt gan teorainn ó 
dhroch-thoil daoine. Tá 
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daoine atá ag iarraidh a ndia a dhíbirt go láithreacha ar leith, daoine a bhfuil íomhá bheag nó níos lú de Dhia 
acu. 


Do na Gearmánaigh, a bhfuil cónaí orthu i nasc chomh dlúth sin leis an dúlra chumhachtach, a bhfuil a saol ó 
luachanna chomh domhain, fola-chinneadh agus stair chomh mór, is féidir a bheith ann freisin ach coincheap 
an-mhór agus an-chumhachtach an Uilechumhachtach. Feiceann an duine Nordach nach bhfuil Dia sa phasha 
a bhfuil sé tiomanta go sheirbhíseach dó, sula gcaitheann sé é féin ar an talamh agus a ngníomhaíonn sé mar 
sclábhaí ina leith, ach freisin ní fheiceann sé i nDia seirbhíseach is ísle dá mhianta. Seasann an fear Nordach 
os comhair an Dhiaga le hurraim agus ag an am céanna mothaíonn sé go bhfuil dlúthbhaint aige leis mar atá 
sé le cara. Tá a fhios ag an bhfear Nordach nach bhfuil a Dhia díbirt i dealbha áirithe nó i roinnt substaintí 
naofa nó i dtithe soladacha, mothaíonn sé gar dá Dhia i ngach áit, ina chlann, i bpobal mór na tíre, sna foraoisí 
agus sna páirceanna, ag an bhféile bhreá láithreacha agus i hallaí searmanais chiúin a mhuintire nó ag an 
teallach baile. 


Tá a fhios ag an bhfear Nordach nach gá dó a insint dá Dhia cad a ghluaiseann é i seoltaí fada nó uaireanta 
urnaí, nó le canúintí urnaí oirthearacha nó le fíolaitrithe Giúdacha. 


Le smaoineamh ciúin nó cúpla focal gearr, mothaíonn sé é féin - in uaireanta anacair, i mbaol mór, tar éis rath 
álainn, le linn taithí an-áthas - 

ceangailte lena Dhia, mothaíonn sé gar don Dhiaga. Tá a fhios ag an bhfear Nordach nach n-oibríonn Dia dó, 
ach nach bhfuil rath ag teacht air ach amháin, má úsáideann sé féin - áfach, faoi rún i Providence - a chuid 
fuinnimh go léir dá chuid oibre; tá a fhios aige nach bhfuil Dia ach leis, má bhíonn sé féin ag troid agus ag 
streachailt go cróga, má bhíonn sé féin díograiseach agus go n-oibríonn sé go díograiseach agus go bhfuil sé 
gníomhach ina chuid oibre. 


Le linn na gcéadta bliain d'éirigh go leor saol eachtrannach clúdaithe le daingniú an chreidimh Nordach seo. 
Tá gach fear mór Gearmánach, áfach, i ngach tréimhse san anailís deiridh líonta leis an gcreideamh Nordach 
seo. Thug an creideamh is airde seo, an t-idéalachas is mó seo, a slándáil agus a n-eagla sa saol do 
Ghearmánaigh mhóra gach tréimhse, threoraigh a lámha ealaíontóra agus a n-éirim chruthaitheach i ngach 
réimse ealaíne agus taighde. Ní ligfidh muintir na Gearmáine dóibh féin an creideamh seo sa Dhia a ghoid ó 
aon duine, go deo. Ciallaíonn an creideamh seo, áfach, ag an am céanna freisin an fhreagracht mhorálta is 
airde agus an dualgas is doimhne i dtreo dlíthe na beatha seo, ar dlíthe Dé iad. 
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Pobal 


Tá an Cruthaitheoir tar éis Gearmánaigh a chur le chéile inár bpobal. Chruthaigh fórsaí na fola, an ithir dhúchais 
chéanna agus stair na mílte bliain pobal doroinnte as an bpobal seo. Níl pobal eile ann a d'fhéadfadh a bheith níos 
airde orainn, a chuireann iallach orainn níos mó, atá níos naofa dúinn ná ár muintir. Sin é dlí ord na cruthaitheachta, 
de thoil Dé. 


Is iad cealla an chomhlachta tíre iontach seo, áfach, na clans agus na teaghlaigh. Le himeacht ama síoraí, beidh na 
clans fós ar na fondúireachtaí is luachmhaire de shaol na tíre, beidh leas clan mar an réamhriachtanas is gá de leas 


na tíre. 


Idir an dá cholún cúinne seo de shaol pobail tíreach seasann pobail nascacha, nádúrtha agus pobail smaointe nó 
streachailte. Cruthaíonn an chéad cheann eile saol na ndaoine a bhfuil baint acu lena chéile tríd an obair chéanna, 
an t-ionad oibre céanna, na cúraimí eacnamaíocha nó cultúrtha céanna nó cúraimí gairmiúla eile. Cuireann an dara 
ceann acu le chéile go dlúth na daoine atá tiomanta gan choinníoll do na spriocanna streachailte céanna domhanda- 
amharc-pholaitiúil. Tá an páirtí, a chúntóirí agus cumainn chleamhnaithe ina n-iompróirí ar na pobail seo. 


Le linn na staire tá iarracht déanta ag pobail shaorga iomadúla na pobail nádúrtha a bhrú amach. Le fás na bpobal 
nádúrtha, básann na struchtúir mhínádúrtha seo arís. 


Tugann an pobal neart. Vaesoli , Is mairg don té a sheasann ina aonar, téann seanrá Rómhánach. Is féidir 
le gach duine agus le gach duine taithí a fháil arís agus arís eile ar an iargúltacht lag agus ar chomh láidir sa phobal. Sa saol laethúil 
is tacaíocht é, tugann sé fuinneamh tacaíochta d'imeachtaí móra, in amanna deacra caomhnaíonn sé neart friotaíochta agus creidimh. 


Áit a bhfuil pobal soladach, nádúrtha, tá na daoine dobhraite. 


Tugann pobal áthas. Tá sólás an tsaoil á shéanadh don duine aonair ag an gCruthaitheoir. Ní féidir taithí a fháil ar 
go leor atá álainn, uasal agus iontach ach sa phobal. Sa chás go bhfágann pobal slaghdán amháin agus nach 
dtugann aon áthas air, níl ann ach creatlach superficial gan croí níos doimhne. De réir an dúlra, baineann an pobal 
agus an lúcháir le chéile. Is féidir le sonas gan teorainn sreabhadh chuig gach duine ó phósadh, ó chomhphobal 
oibre, ó chomhphobal streachailte nó ó phobal tíre. 


Pobal mar thoradh ar eternity. Ceanglaíonn an pobal clan na daoine sa slabhra gan deireadh leis na sinsear agus 
na sliocht is faide i gcéin. Ach cibé duine a shéan Providence a shliocht, is féidir leis trína chuid oibre a bheith 


neamhbhásmhar i 
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a phobal streachailte nó pobail tíre. Nascann síoraíocht, áfach, leis an Dhiaga. Mar sin déantar an pobal mar 
chonair do Dhia. Déantar seirbhís reiligiúnach de sheirbhís don phobal. Is iad simplí agus soiléir na buanna a 
chruthaíonn an pobal é féin. 


Is leis an bpobal muinín. Ní mór muinín neamhchoinníollach a bheith ag gach duine i ngach ball den phobal. 
Caithfidh sé seasamh os a chomhair le meas, is cuma cén chéim atá aige. |s réamhriachtanas an phobail é an 
t-iontaobhas seo agus ní toradh é ar bhlianta de fheidhmíocht chruthaithe. An té a bhaineann mí-úsáid as a 
chomrádaí nó a chomhoibrí chomh fada go dtí go bhfuil sé cruthaithe aige, is namhaid é d'aon phobal. 


Is coir in aghaidh an phobail é easpa muiníne bunúsach in aghaidh gach duine. Ní mór muinín a éileamh fiú, 

fiú má ghlac duine éigin cosán mícheart agus céim mícheart. Seans go mbeidh go leor díomá ar dhuine sa 
phróiseas. Ach ar an láimh eile, beidh duine a bheith in ann a choinneáil go spioradálta, a shábháil nó a threisiú 
biotáille na ndaoine countless trí muinín. Go bunúsach, ní mór an dea-chroílár laistigh den chomh-dhaonna a 
fheiceáil i gcónaí, fiú má bhíonn taobh dona i réim uaireanta. Is é muinín gan teorainn an fhoinse is mó 
láidreachta do phobal. A thabhairt ar an muinín lá i ndiaidh lae, chun cónaí i gcónaí ar an dearcadh inmheánach 
iomlán de iontaobhas gan teorainn, is é an oibleagáid is naofa. 


Tá cuiditheacht féin-soiléir i bpobal ar bith. Ní náire agus ní i gcónaí a misfortune, má fhaigheann duine é féin i 
anacair síceolaíoch nó fisiciúil. Tá eachtrannach domhanda tar éis dul i dtír ar anacair de gach sórt le trua a 
thabhairt don té a bhfuil cabhair ag teastáil uaidh - ó thuas anuas, le gothaí fíréan - agus thug sé cabhair dó go 
trócaireach i bhfoirm carthanachta fisiceach nó síceolaíoch. Gortaíonn an cineál cabhrach seo níos mó go 
gcneasaíonn sé, go milleann sé níos mó ná mar a chabhraíonn sé, ní chuireann sé chun cinn fuath pobail, 
seachas aicme. Maidir le Gearmánaigh, is é an rud is nádúrtha ar domhan go dtugann sé comhairle mhaith 
macánta dá chomhdhuine nuair a bhíonn sé de dhíth air, go gcabhraíonn sé go neamhleithleach nuair a bhíonn 
gá, go seasann sé taobh le tuiscint, nuair nach bhfuil a fhios ag duine a thuilleadh. an bealach ar a chosán 
uaigneach. Ní mór don chuiditheacht a bheith ina cuid dhílis d'aon chomrádaíocht. Is cúnamh féinchabhrach 
don phobal é cúnamh don duine aonair i gcónaí. 


Is léir go bhfuil macántacht ag Gearmánaigh. Gan macántacht, tá aon phobal go háirithe caillte. Tá macántacht 
i bhfocal agus i smaoineamh, macántacht i leith gach maoine intleachtúla coigríche agus macántacht i ngach 
ní ábhartha chomh tábhachtach céanna. Is leis an macántacht a bhaineann sé le bheith in ann breathnú ar 
shárshaothar agus ar fho-iarmhairtí sa tsúil, gan an ceann nó an duine eile a imghabháil tríd an doras cúil, 
agus gan a bheith cowardly. 


Beidh dílseacht i leith an phobail á iompar i gcónaí ag creideamh do-athraithe ann. Fásann an creideamh seo, 
áfach, ón tuiscint go bhfreagraíonn gach pobal nádúrtha do dhlíthe na beatha agus go bhfuil siad riachtanach 
don bheatha. An dílseacht i dtreo an 
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tá an pobal gan teorainn mar sin. Leanann sé de bheith ann fiú má dhéantar damáiste do chreat seachtrach 
an phobail seo nó fiú briste. Sea, go beacht mar sin, ní mór dílseacht a choinneáil go háirithe. 


Is coireanna in aghaidh an phobail iad meabhraíocht, mímhuinín, mímhacántacht, easaontas, féiniúlacht, 
mímhuinín agus ní mór iad a dhíothú. 


Níl aon fhoirceadal morálta casta ag teastáil le bheith in ann idirdhealú a dhéanamh idir na rudaí a théann 
chun sochair an phobail agus cad a chuireann isteach air. 


Tá an pobal chomh mór agus chomh cumhachtach sin gur féidir le haon duine a mhothaíonn go nádúrtha a 
bhunlínte a aithint go soiléir agus a dhlíthe a thuiscint go soiléir. 
Is é an pobal rud a bhaineann go háirithe leis an nádúr is doimhne de dhéantús an duine Gearmánach. 
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Dlí agus Umhlaíocht 


Áit a bhfuil cónaí ar dhaoine i bpobal, éilíonn ord nádúrtha na beatha go mbeadh ceannaireacht agus 
daoine a leanas ann. 


Is é tasc na ceannaireachta rialacháin, bearta agus dlíthe a chruthú a fhreastalaíonn ar leas agus ar 
leasanna saoil na ndaoine seo a leanas ar fad. 


Is é is cúram dóibh seo a leanas na rialacháin seo a leanúint agus na dlíthe seo a chomhlíonadh ar 
iontaoibh as dea-thoil agus as léargas ceart na ceannaireachta. 


Tá sé seo fíor don phlanda, don phobal, don stát. Sa phróiseas, tá sé ina réamhriachtanas féin-soiléir go 
gcomhfhreagraíonn an cheannaireacht do dhlíthe an tsaoil nádúrtha. Is é an pobal a sheasann, de réir ord 
cruthaithe inmhianaithe Dé, ag barr i saol an duine, pobal na tíre. 


Dá bhrí sin is iad dlíthe na ceannaireachta cearta tíre na dlíthe is naofa freisin. Oibleagáidí siad 
neamhchoinníollach, chách géilleadh iomlán. Áit a n-éilíonn folláine phobal na tíre géillsine, mar a n-éilíonn 
riachtanais bheatha an phobail ar fad - trí ghuth na ceannaireachta tíre - íobairt agus fo-ordú r a ghairm 
chun streachailt agus oibre, ní bhíonn aird ar bith ag an duine air féin a thuilleadh, maidir le maoin agus 
giuirléidí agus beatha, ansin caithfidh fiú an teaghlach an dara háit a ghlacadh taobh thiar de phobal mór 
na tíre. 


Rinne cumhachtaí coimhthíocha, for-rialtais iarracht an dlíthiúlacht beatha nádúrtha seo a mhilleadh, a 
lúbadh nó a lagú. Chuir Saoirseacht Idirnáisiúnta, Marxachas idirnáisiúnta agus faoiimhnigh idirnáisiúnta 
[reiligiúnach] a bpobail sár-rialtais os cionn phobal nádúrtha an phobail. An té atá ina bhall dá lóiste, dá 
cheardchumann, dá sheic nó dá admháil, is deartháir é ar an gcéad dul síos agus seasann sé - fiú más 
den chine eachtrannach é - os cionn aon chomrádaí tíre nach mbaineann leis an bpobal tógtha seo. 


Seasann dlíthe na gcumhachtaí sár-rialtais seo mar sin do lucht leanúna na radharcanna domhanda seo 
os cionn dlíthe phobal na tíre agus ceannasaíocht an phobail. 

Ní bheidh d'oibleagáid ar aon dlí stáit, aon rialachán agus aon bheart maidir le bainistíocht gléasra, oifig de 
chuid na mbardas nó an stáit, ach amháin sa mhéid go bhfuil sé seo ag luí le dlíthe a thaisceadh, a seit, 
etc.. Níl bailíocht ag aon mhionn dóibh ach amháin sa mhéid mar nach bhfuil sé ag teacht salach ar a n- 
oibleagáidí idirnáisiúnta. An té a ainmníonn go foirmiúil é féin mar leantóir ar chumhacht shár-rialtasach nó 
a mhothaíonn go bhfuil ceangal ar an gcumhacht sin ón taobh istigh, ní mór dó a bheith soiléir ina intinn 
féin go bhféadfadh cinntí a bheith ina choinne ó lá go lá a chuireann iallach air cinneadh a dhéanamh 
dáiríre a ghlacadh. 
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oibleagáidí i leith a mhuintire nó i dtreo eintiteas inmheánach éigin. Tá na mílte cásanna sa saol ina bhfuil 
géilleadh do dhlíthe na ceannaireachta tíre ar neamhréir le géilleadh do chumhachtaí sár-rialtais. 


Is féidir le haistriú airgeadra a bheith ina sheirbhís do chumhacht thar-rialtasach agus ag an am céanna coir i 
gcoinne saibhreas na tíre. 


Is féidir le gearán in aghaidh an fhealltóra a bheith ina oibleagáid naofa i leith an phobail tíre agus ag an am 
céanna ina bhrath ar chumhacht sár-rialtais lena mbaineann. 


Is féidir le pósadh, de réir dhlíthe folláine na tíre, a bheith ina choir, agus ag an am céanna, de réir dhlíthe 
cumhachta sár-rialtais, a cheadú. 


Is féidir ábhar leabhair a bheith inmhianaithe ón dearcadh náisiúnta, ach é a thoirmeasc ó thaobh aonáin 
idirnáisiúnta éigin. 


Is féidir le múinteoir, ar bhonn a naisc shár-rialtais inmheánacha, a mhothú go bhfuil sé de dhualgas air obair 
an Hitler Youth a chosc, a shuaitheadh agus a mhilleadh, rud a bheadh air a chur chun cinn ar gach uile 
bhealach de réir dhlíthe cheannaireacht an phobail. 


Féadfaidh oifigeach póilíneachta nó breitheamh a mhothú go bhfuil sé faoi cheangal comhfhiosach trí 
chumhacht idirnáisiúnta chun déileáil le mionchionta go trócaireach, agus bheadh air an gníomh is déine a 
dhéanamh ina choinne, de réir na ndlíthe nádúrtha tíreacha. 


Chomh iomadúil is atá na coinbhleachtaí nach mór a eascairt as géilleadh do dhlíthe na ceannaireachta tíre 


agus um chách géilleadh do dhlíthe na gcumhachtaí sár-rialtais, chomh soiléir sin ní mór do gach Gearmánach 
rud amháin a bheith: Dlíthe nádúrtha cheannaireacht na tíre, dlíthe na tíre. is dlíthe ord na cruthaitheachta 
dúinne ár bpobail nádúrtha, is dlí Dé iad. | bhfianaise na ndlíthe seo, cailleann bannaí eile go léir a gcumhacht. 


Seasann géilleadh do na dlíthe seo thar aon chách géilleadh eile. 


Is beannaithe an duine arb í folláine a mhuintire an t-aon ghuth atá faoi oibleagáid Dé. Dó ní féidir a thuilleadh 
amhras agus coinbhleachtaí. Dó, tá an dlí agus an chách géilliúlacht socraithe go soiléir agus go soiléir. 
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Freagracht 


Ceist bhunúsach maidir le iompar morálta duine ina shaol príobháideach agus poiblí is ea ceist na freagrachta. 


Bunaithe ar a gcomhdhéanamh ciníoch, tá seasamh an-difriúil glactha ag daoine aonair agus ag tuairimí 
domhanda iomadúla i leith na ceiste seo. Tá daoine nádúrtha primitive ann a théann tríd an saol le heaspa imní 
áirithe, agus iad fós á dtiomáint den chuid is mó ag instinct, agus nach bhfuil coinbhleachtaí móra ann maidir le 
freagracht agus dualgas dóibh. 


Tá domhan Marxach ann ar éirigh leis freagracht a bhaint den duine aonair. Is é an príomhfhachtóir sa saol, do 
na ciorcail Marxacha seo, an timpeallacht. Is iad na coinníollacha faoina bhfásann duine suas, na daoine a 
bhfuil sé ina chónaí leo, an timpeallacht a thug an chinniúint dó, i mbeagán focal, an timpeallacht iomlán ina 
bhfaighidh sé féin, a mhúnlaíonn a fhorbairt. Mar sin, beagnach, níl aon phionós tuillte ag an gcoirpeach. Mar 
sin ní mór príosúin a chlaochlú go praiticiúil ina n-institiúidí leighis agus ina sanatoriums do na daoine míshásta 
seo, ar a n-iompaíonn na mothúcháin mhearbhall seo ar fad ar an Marxachas agus ar na daoine maithe 
daonnúla. 


De réir tuairime eile, a thagann ón domhan oirthearach, coinnítear an duine síos agus slabhraítear é ag an 
bpeaca bunaidh a bhfuil meáchan air. Bíonn tionchar ag an bpeaca bunaidh ar gach duine de gach ré ar an 
mbealach céanna. Tá cúis dhaonna, de réir an tuairim seo, scamallach, tá an gcorp daonna náireach, tá toil an 
duine lag. Ní féidir ach oideachas a chur ar an bhfear go pointe teoranta. Sa mhéid gur féidir gníomh dearfach 
a thabhairt do dhaoine ar chor ar bith, tá modhanna osnádúrtha agus cultais mar a thugtar orthu i bhfad níos 
tábhachtaí chun tionchar a imirt air ná na fórsaí nádúrtha go léir. 


Ní ligeann an Gearmánach sláintiúil dá ghníomhartha ná dá iompar inmheánach iomlán a bheith faoi chois ag 
an timpeallacht nó ag peaca bunaidh. Mothaíonn sé nach beag é an Cruthaitheoir - thar aon rud eile le peaca 
bunaidh dosheachanta é a líonadh go domhain istigh leis an gcreideamh in uaisleacht oidhreachtúil a chuid 
fola. Go buíoch agus bródúil, iompraíonn an Gearmánach laistigh dó an tuiscint gur thug an Cruthaitheoir an 
fuinneamh is luachmhaire dó, rud a chuireann ar a chumas seasamh leis an saol. 


Is idéalaí agus soirbhíoch é fear Nordach i gcónaí. Feiceann sé go deimhin an bac, an diúltach agus an t-olc sa 
saol, ach ní ligeann sé air féin a bheith tarraingthe anuas air. Féachann a shúil arís agus arís eile ar an mhaith, 
an álainn agus an uasal a thug Providence dó. Ní bhíonn a idéalachas riamh réadúil. Ina iompar laochúil mar 
sin sáraíonn sé gach rud tragóideach sa saol. 
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Is é an tsiombail fear Nordach an ghrian, a shines arís agus arís eile, warms agus radiates gach oíche 
agus gach scamall. 


Mar sin siúlann fear Gearmánach a chosán isteach sa todhchaí bródúil agus sásta, lán le muinín as na 
láidreachtaí a thug an Cruthaitheoir dó. 


D'iarr saol san am atá thart na cúinsí maolaithe is éagsúla dá chuid botúin. Mar shampla, tá alcól ag 
maolú cúinsí do dhlí agus dearcadh morálta an domhain Marxach agus oirthearach. | réimsí áirithe bhí 
sé ar eolas go hiomlán go mbeadh rinc roimh ghníomhartha áirithe chun imthosca maolaithe mar a 
thugtar orthu a fháil. 


Tá na cúinsí maolaithe sin glanta go bunúsach ag dearcadh dlíthiúil nua na Gearmáine. Measann 
Gearmánach go bhfuil sé freagrach as a chuid gníomhartha, glacann sé freagracht as a bhfuil déanta 
aige. Ní hé a nádúr an chiontacht a mhilleadh, an chiontacht a ualach ar dhaoine eile, ná cúinsí 
maolaithe eile a lorg. Is é an réalta treorach do gach gníomh morálta a choincheap onóra. Sreabhann 
onóir agus freagracht le chéile dó isteach i aontas iontach, a ligeann dó dul i ngleic lena chuid oibre 
crua agus dáiríre, ach ag an am céanna lán de mhuinín agus lán de mhisneach sásta, agus a 
choimeádann é i bhfad ó aon licentiousness agus superficiality. 


Sa chomhfhios seo de fhreagracht mhorálta chinnte, stiúrann Gearmánach a shaol pearsanta, 
príobháideach agus a iompar go poiblí de réir na ndlíthe a ordaíonn a chuid fola dó, de réir mar a 
fhreastalaíonn ar leas a mhuintire, a mhuintire agus a thír dhúchais. Ní cuma cibé bannaí sár-rialtais 
dó na treoirlínte dá iompar morálta, tá a fhreagracht á threorú ag dlíthe nádúrtha na beatha, ag dlíthe 
ord an Chruthaitheora, ar dlíthe Dé iad. 


Ag dul ar aghaidh ón gcomhfhios seo, a bhunaíonn a fhreagracht ar na noirm is nádúrtha agus 
bunúsacha is féidir a bheith ann ar fud an domhain, is féidir leis ina iompar cinntí soiléire, socair a 
dhéanamh, agus ní bhíonn sé faoi réir amhras morálta agus pianta coinsiasa, a bhíonn os comhair go 
minic. daoine le teagasc saorga, mínádúrtha. 

Díreach cosúil le foirgnimh mhóra na Gearmáine atá i láthair, soiléir agus geal agus lán de mhórúlacht 
is ea an treo inmheánach atá ag fear Gearmánach freisin, a sheasann sa saol atá lán de fhreagracht 
mhorálta. Ní chuireann a fhreagracht mhorálta brú ar an talamh é, ina ionad sin ardaíonn sé é agus 
cuireann sé áthas, saor agus iontach air. 
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Onóir 


l gcás go leor daoine, daoine agus dearcadh domhanda, is rud seachtrach é onóir, rud a bhaineann le gradam 
amach, dea-cháil agus céim shóisialta ghinearálta. 

An té a iompraíonn i gceart go seachtrach go poiblí agus go príobháideach, cibé duine a ghéilleann do 
ghnáthrialacha na cuibheasa bourgeois, cibé duine a bhfuil a fhios aige, thar aon rud eile, conas a bhlaosc a 
choinneáil timpeall ar a iompar inmheánach, meastar é ina fhear uasal onórach sa saol liobrálach seo. 
Coinníonn daoine agus daoine go cúramach faire ar an onóir mar a thugtar air agus ar an mbealach sin 
iarracht a cheilt a degeneracy inmheánach agus hollowness. Ní haon rud é an tarraingt don onórach seo 
dóibh seachas léiriú ar a mbunmhealladh. 


Don Ghearmánach, sroicheann onóir isteach i doimhneacht deiridh a bunúsach. Is é an luach bunúsach a 
bhfuil a charachtar. Fásann sé ón mbunsraith is doimhne dá radharc ciníoch domhanda. 


Don Ghearmánach, sroicheann onóir isteach i doimhneacht deiridh a bunúsach. Is é an luach bunúsach a 
bhfuil a charachtar. Fásann sé ón mbunsraith is doimhne dá radharc ciníoch domhanda. 


Ciallaíonn onóir dílseacht d'ord cruthaithe Dé, do dhlíthe na beatha, do ghlór na fola, dó féin. Chuir an 
tUilechumhachtach dlíthe gnímh do dhaoine agus do dhaoine ina gcuid fola laistigh díobh, ina choinsias. A 


bheith dílis do na dlíthe diaga seo agus mar sin a bheith ina sheiceadóir agus ina chomhlíontóir ar obair dhiaga 
na cruthaitheachta agus ar thoil na cruthaitheachta, sin é an rud is mó agus is airde do dhaoine, sin é a n-onóir. 


Caithfidh an onóir seo é féin a chruthú sna mílte rudaí móra agus beaga den saol. An té a fhreastalaíonn ar a 
mhuintir le deabhóid, áthas agus dílseacht le linn uaireanta móra agus gnáthaimh laethúla, tuigeann sé a onóir. 


An té a choinníonn a fhuil agus a anam glan, an té a chaomhnaíonn onóir na mná agus sonas an teaghlaigh 
ina chroí, is eol don té a chomhlíonann a dhualgais naofa i leith sinsear agus sliocht na Gearmáine. 


An té a chuimhníonn i gcónaí gur chinn an Cruthaitheoir airgead agus maoin don phobal tíre ar fad, an té a 
thugann a neart do na gáirí mar dhuine féin-soiléir, an té a bhreathnaíonn ar mhaoin daoine eile mar 
shealadach, an té a chosnaíonn fortún an phobail mar a mhaoin phearsanta, an duine sin. coinníonn sé a 
onóir glan. 


An té a thugann urraim agus a dhéileálann le gach comrádaí tíre mar a dheartháir fola, an té nach n-ardóidh é 
féin go sotalach nó go huafásach thar chomrádaithe eile na tíre, 
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An té nach n-íslíonn é féin mar mhadra agus a chromann os comhair daoine níos cumhachtaí, is fear onóra é. 


Ciallaíonn onóir dílseacht don nádúrthacht, ciallaíonn sé dílseacht don duine féin agus don phobal. 
Mar sin ní bhíonn míle rialacha morálta aonair ag teastáil ó fhear Gearmánach, ní bhíonn gá aige le casuistry 


mhorálta Talmúdach a fhorordaíonn rialacha beachta iompair dó le haghaidh deich míle cás aonair sa saol. Is 
é a onóir an treoirlíne is soiléire dá shaol agus dá ghníomh. 


Ciallaíonn onóir mar sin fírinneacht inmheánach, fírinneacht agus soiléireacht. Maidir le fear Gearmánach níl 
aon chaighdeáin dhúbailte ann don saol poiblí agus don seomra príobháideach, le haghaidh éadaí éide agus 
sibhialta. Caithfidh an smaoineamh is rúnda, an gníomhas is ceilte agus an focal is rúnda aghaidh a thabhairt 
ar chúirt onóra phearsanta Ghearmánaigh díreach mar a mhórshaothar poiblí. Is eol dó go bhfuil fiú a 
mhothúcháin rúnda, corraigh, smaointe agus gníomhartha ina mbloic thógála dá fhoirmiú carachtar, go n- 
athraíonn agus go gcruthaíonn sé ar bhealach éigin le siséil mhín íomhá a chroí istigh agus mar sin bíonn 
tionchar aige freisin ar mhachnamh fisiceach a charachtair. In ainneoin an onórach agus an chomhfhiosach 
inmheánach seo, ní chiallaíonn onóir ach mallacht, pianta coinsiasa na hypocrisy morálta. Leathan agus 
soiléir, íogair agus tairisceana ag an am céanna, cosúil le cruthú iomlán Dé, is iad dlíthe na beatha agus mar 
sin is onóir fear Gearmánach é freisin. 


An feasach go bhfuil a shaol fite fuaite i gceangail mhóra na cruinne, go bhfuil an diaga ag obair ina shaol, go 
dtugann an Tiarna fórsaí naofa dá fhuil, dá anam agus dá spiorad, an chinnteacht gur iontach an saol atá 
aige. agus brí i gconsanacht na ré agus na nglún, an mhuinín as na buanna a bhronn an Cruthaitheoir air - rud 
a thugann mórtas cóir don Ghearmánach. Agus léiríonn an bród seo é féin ina mhothú onóra. 


Leis an gcomhfhios onórach bródúil seo, tá a fhios ag Gearmánaigh go gcaithfidh sé féin a onóir a choinneáil 
glan, ach freisin nach mór dó ligean dó a bheith salach nó ionsaí ag aon duine eile. Is díobháil do chearta 
diaga é díobháil dá onóir. Mar sin tá an dualgas naofa air seasamh suas dá onóir agus é a chosaint ar dhaoine 
agus ar dhaoine mailíseach. Anseo, freisin, ní bheidh sé Petty agus íogair. Ach anseo freisin gníomhóidh sé 
go soiléir, gan staonadh agus gan sárú, nuair a bheidh an rud is doimhne agus is naofa i ndáiríre i gceist. Sa 
phróiseas, beidh sé, thar aon rud eile, ar an eolas i gcónaí nach féidir leis a bheith ag súil le meas ar a onóir 
ach ó dhaoine eile, má choimeádann sé féin sciath a onóra glan. 


l ngach aimsir sa Ghearmáin, measadh i gcónaí gur cailleadh onóra an náire agus an náiriú ba mhó, agus an 
tréas ba mheasa. Is é an cailleadh onóra ná cailliúint a bunúsach féin. 
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Bhí amanna agus daoine nach raibh aon tuiscint ar an gcoincheap onóra, bhí a fhios acu ach gníomh 
morálta faoin fuip nó gníomh féiniúlacht íon. 


Táimid Gearmánaigh sásta agus bródúil gur thug an Cruthaitheoir onóir dúinn mar threoirlínte ár saol 
agus mar an maoin mhorálta is airde ag an am céanna. Tá áthas orainn go bhfuil an Sóisialachas 
Náisiúnta tar éis filleadh ar an mbunluach morálta seo arís sinn. 
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Ciontacht agus Atonement 


Is cuid de nádúr an chine daonna é go ndéanaimid anois is arís beag botúin agus cionta. Foghlaimímid ó na 
botúin seo, déanaimid ár ndícheall iad a sheachaint sa todhchaí, ach ná glacaimid go ró-thragóideach iad agus 
ná cuirimis ciontacht gan chiall orainn féin. 


Ach is féidir le gach duine éirí lag lá éigin i gceist thábhachtach, i ábhar bunúsach, agus ciontacht mhór a 
ghlacadh. Ní bhíonn sé éasca a thuilleadh an chiontacht seo a shárú. Bheadh sé suaibhreosach, dúr agus 
mímhorálta, dá ndéanfadh duine iarracht an chiontacht a cheilt ort féin. 


Is minic a fuair na pobail reiligiúnacha is éagsúla, go háirithe iad siúd a thagann ón domhan Áiseach-Afracach, bealach an-meicniúil 
chun daoine a shaoradh ó mhórchiontacht. | searmanais fuascailte a bhíonn an-aisteach go minic, a bhíonn uaireanta ceangailte le 
admháil choiteann nó speisialaithe os comhair sagairt nó an phobail, déantar ciontacht mhorálta an dílis a dhíbirt, a scriosadh agus a 
dhíchur. 


Tá a fhios ag an duine atá feasach ar an bhfreagracht go dteastaíonn atonement cuí freisin do mhórchiontacht, 
rud nach féidir leis a sheachaint trí shearmanas cultúir shimplí, agus nach féidir go leor ciontacht a chiontú ach 
amháin trí bhás. Go minic, is de réir dlí-eolaíocht na bpobal nádúrtha a chinnfidh an t-athréiteach. 


Go minic beidh ar an duine ciontach cinneadh a dhéanamh go pearsanta faoin atonement dó féin agus é a 
dhéanamh. Le tromchúis mhór morálta, beidh gach duine atá réasúnta go nádúrtha i gcás ciontachta tromchúisí 
iallach a chur air féin chun cúiteamh cuí a dhéanamh. 


Is é coróin an atonement go léir an ullmhacht chun an chiontacht a chothromú le éacht dhearfach agus saothar 
luachmhar a chur in ionad an mhíghníomh. Ní féidir breathnú ar an chiontacht mar rud iomlán a réiteodh an toil 
neamhchoinníollach seo don ghníomhas níos fearr ach amháin sa chás go dtiocfaidh an toil neamhchoinníollach 
seo chun cinn sa saol. 


Tá daoine ann a mhairfidh iad féin mar gheall ar cibé ciontacht. Déanann siad machnamh agus caoineadh, 
ríomhann siad agus meáigh siad cad nach féidir leo a chealú a thuilleadh. Cuireann siad amú a gcuid fuinnimh 
le féin-mhaslaí gan chiall, pianta coinsiasa agus pianta neamhthorthúla saorga aiféala. Ansin de ghnáth ní 
bhíonn aon am ná fuinneamh acu a thuilleadh le cúiteamh dearfach a dhéanamh i leith éagóracha a rinneadh. 


Is minic nár thug saol bourgeois san am a chuaigh thart deis a thuilleadh le haghaidh réitithe agus athshlánúcháin 
do dhaoine ar cuireadh a n-éagóir in iúl go poiblí. An té a bhí 
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faoi phianbhreith dlí-eolaíocht an stáit as cibé cion, cibé duine a rinne é féin ciontach i cibé míghníomhartha, 
díbríodh é ó shochaí níos fearr mar a thugtar air, díbríodh é agus díbríodh é. Lán d'árdóchas féinghlórach, tugadh 
breith agus caitheadh ar dhaoine gur mhinic a rinne sé ráite go géar agus go géar i leith cibé cion. Cuireadh bac 
orthu filleadh ar an saol ag daoine a bhí i bhfad níos measa ón taobh istigh, le níos lú carachtar agus níos lú 
fiúntach. 


Mothú go nádúrtha measann Gearmánach nach bhfuil i gceist leis ach aimhleas, ach meanma, má chuirtear amach 
arís agus arís eile an t-am atá caite le fada, a ndéantar dearmad air, má bhaineann duine go míchúramach agus 
go héadrócaireach le cúrsaí a mb'fhéidir go mb'fhéidir go ndéanfadh duine achrann ar feadh na mblianta go dáiríre 
agus go trom. 


Maidir leis an nGearmánach, is ball lánluachmhar dá phobal é comrádaí tíre a bhfuil ráite go hiomlán aige as a 
chiontacht, agus gach onóir agus ceart aige. Tá sé de dhualgas air dul isteach arís go neamhchoimeádta i 
gcéimeanna mór-fhiontar na tíre, agus tá sé i dteideal a bheith ag súil arís agus go gceadófaí dó lánmhuinín agus 
fíorchomrádaí a éileamh ó gach comrádaí tíre. 


Is mór an trua do na ciontach ag an am céanna gach ciontacht. Agus is minic go gciallódh ciontacht an-áthas don 
duine atá buailte agus dá thimpeallacht. Tá go leor daoine chomh gann-dóchasach tugtha do shuaimhneas, do 
ghearáineacht, do bhrúidiúlacht, d'eascracht, do licentiousness morálta, gur féidir iad a stróicthe ón meisce seo trí 
mhúscailt tobann tar éis ciona thar a bheith tromchúiseach. Bhí éifeacht ag leigheas cneasaithe ar fhorbairt 
mhorálta a lán daoine nuair a dhéantar íonghlanadh tar éis mórchiontachta. Cinnte, is iondúil go mbíonn an 
réamhriachtanas ann go seasann an dochtúir leighis lena thaobh, agus nach ndéantar, in ionad leighis, an scrios 
iomlán morálta agus síceolaíochta a dhéanamh trí bhrúidiúlacht agus neamhghníomh na n-uachtaráin agus na 
gcomhdhaoine. Dhá théarma is ea an chiontacht agus an t-rón a chuimsíonn mórán tragóid do chómhaireachtáil 
dhaonna, áfach, ní ligeann an Gearmánach é féin a ghabháil trí chiontacht, in áit troideann sé an bealach in aghaidh 
a chuid idéalacha trí réitithe. 


Dhéanfadh gach éinne go maith ó am go ham agus é fós ina onóir chun a dhearcadh agus a ghníomhartha maidir 
le ciontacht agus réitithe a scrúdú beagán. Seachnóidh sé níos fusa ansin an trua a bhaineann le ciontacht 
thromchúiseach agus mar sin ní bheidh gá aige le hiarmhairt leighis na mór-réine. 
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Saighdiúir 


Is é bua na Gearmánach ná saighdiúirí. D'fhás a spiorad saighdiúir ó dhlíthe a chuid fola. Tá saighdiúir 
Gearmánach cruthaithe ag na mílte bliain ina raibh ár sinsir Gearmánach ag troid ar son a spás maireachtála, i 
gcoimhlint na Meánaoise le cumhachtaí eachtracha agus le radharcanna domhanda, i saol Frederick Mór agus 
le linn Chogaí na Saoirse. . Ag Tannenberg i 1914, d'oscail bua an iompair shaighdiúir streachailt gan fasach i 
gcoinne domhan naimhde. | 1933, d'fhéadfadh saighdiúir Gearmánach, íonaithe agus foirfe, a aiséirí mór a 
cheiliúradh. Bhain an Sóisialachas Náisiúnta na conclúidí deiridh ó dhlíthe na fola agus thóg sé tréithe na 
saighdiúir go dtí an léiriú deiridh agus rinne sé na héilimh saighdiúireachta ar gach Gearmánach. 


Is é an tsiombail is soiléire den saighdiúir an éide, máirseáil ar chéim, eagrú soiléir i céimeanna agus colúin. Is 
siombail í an choitiantacht sheachtrach seo don chomóntacht inmheánach. Sa bhliain 1918, d'fhéadfaí muintir 
na Gearmáine a shlabhraítear go sealadach, toisc go raibh an t-aghaidh aontaithe polaitiúil agus radharc 
domhanda ar iarraidh taobh thiar de shaighdiúirí an chogaidh. Ciallaíonn Saighdiúir go Gearmánach an treo 
máirseála céanna, an treo céanna istigh, an treoshuíomh céanna síceolaíoch agus domhanda atá ag an bpobal 
ar fad. Caithfidh iompróirí arm an náisiúin, na saighdiúirí polaitiúla agus trodaithe ar son athnuachan cultúrtha 
agus domhanda mhuintir na Gearmáine, seasamh in aon líne amháin. 


Tá a fhios ag saighdiúirí nach féidir leo bua a fháil ach amháin má leanann siad a gceannaireacht go soiléir agus 
gan forchoimeád. Cinneann an cheannaireacht treo na máirseála, an sprioc agus an luas. Cosúil le bloc 
aontaithe, seasann muintir na Gearmáine taobh thiar dá cheannaireacht. D'fhéadfadh cumhachtaí eachtracha 
agus tuairimí an domhain a bheith ag súil agus ag gealladh, ag tairiscint agus ag mallacht; don Ghearmánach, 
níl ann ach ceannasaíocht a thíre agus ní ceannasaíocht cumhachtaí sár-rialtais. Cloíonn fear Gearmánach, le 
cruas trua ina choinne féin, d'orduithe a cheannaireachta, toisc go bhfuil creideamh doshéanta aige sa 
cheannaireacht seo agus ina smaoineamh, toisc go bhfuil muinín neamhchoinneálach aige as. 


Na dlíthe dá réir a ghníomhaíonn an saighdiúir, is iad dlíthe beatha an phobail, dlíthe na fola, dlíthe ord cruthaithe 
Dé. Is onóir don saighdiúir é a bheith dílis do na dlíthe seo. Tá sé bródúil as oidhreacht naofa seo na fola agus 


na tíre achaomhnú agus a mhéadú. Tá amanna ann nuair a bhí onóir an tsaighdiúra beagnach imithe taobh 
thiar d'onóir an oifigigh. Sa lá atá inniu ann níl ach onóir amháin fós ag muintir na Gearmáine agus le 


Gearmánaigh, onóir na saighdiúirí. Is é a onóir is mó, má aithnítear a onóir saighdiúir. Is é an tOnórach an scrín 
an saighdiúir Gearmánaigh. 


Is éide onóra é a éide mhíleata, is seirbhís onóra é a sheirbhís armtha. 
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Caithfidh an saighdiúir a bheith réidh le haghaidh gnímh i gcónaí. Baineann soghluaisteacht, scil, ullmhacht 
leanúnach sna réimsí fisiceacha, intleachtúla agus síceolaíochta le saighdiúir. Éilíonn sin druil leanúnach, 
aclaíocht leanúnach, scolaíocht gan staonadh, faireachas leanúnach. 

Fásann na tréithe seo sa solas agus sa ghrian, i nádúrthacht naofa, lúcháireach, ní i leath-dorchadas misticiúil 
agus i ndlúth-dhorchadas mínádúrtha. | nádúr glórmhar Dé, i measc na gréine agus an uisce, ag spóirt agus 
gaiety, ag scéalta grinn cailleach agus ag amhráin sona, forbraíonn daoine óga ina saighdiúirí úra, oilte, réidh 
le gníomhaíocht. Ní mór do gach Gearmánach, is cuma cá bhfuil sé, áfach, an t-ullmhacht leanúnach seo chun 
gnímh a bheith aige sa lá atá inniu ann, an tréith seo den tsaighdiúireacht a shealbhú dó féin. 


Seasann muintir na Gearmáine sa lá atá inniu ann agus don todhchaí ar fad cosúil le cuideachta aontaithe 
saighdiúirí. Is é an Fúhrer a chruthaigh an saighdiúir tíre nua seo. Tá an Sóisialachas Náisiúnta tar éis an 


spiorad saighdiúirí sin a thabhairt chun críche. 


Is é tasc na saighdiúir seo ná síocháin bhuan a bhaint amach. Faoi chosaint shíoraí shaighdiúir na Gearmáine, 
tiocfaidh forbairt ar mhórshaothair shíocháin na Gearmáine ar feadh an tsaoil. 
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Grásta 


Tá coincheap idéalach bean thar a bheith éagsúil ag gach tír a fhreagraíonn dá nádúr ciníoch. 


Tá sé deacair achoimriú in aon fhocal amháin gach rud a bhaineann fear Gearmánach leis an íomhá idéalach 
de bhean i dtéarmaí ard, uaisle agus áilleacht. Is é ceann de na focail is oiriúnaí d'iomlán na buanna agus na 
buntáistí a bhaineann le cailín na Gearmáine agus an bhean cailín an focal charm. 


Ciallaíonn charm áilleacht nádúrtha, aonfhoirmeach, fhisiceach. Tá saobhadh míshláintiúil na háilleachta 
nádúrtha, athleticism muscle mínádúrtha, teilgineacht mínádúrtha an choirp, firinscneach neamh-baininscneach 
nó spioradáltacht an chomhlachta ag teacht salach ar a charm. Déantar an áilleacht nádúrtha seo a mhúnlú, a 
chur chun cinn agus a chaomhnú trí ghluaiseacht láidir san aer, sa ghrian agus san uisce. Radaíonn dúil an 
choirp baineann i gcluichí agus i ndamhsaí úra sona, i gcleachtadh coirp na mban agus i gleacaíocht; 
beochtaíonn sé ceiliúradh agus laethanta saoire, saibhríonn sé an pobal go síceolaíoch agus tharchuireann sé 
na luachanna is airde chuig an bhfear. Maidir leis an gcailín agus leis an mbean í féin, áfach, tá tobar inti chun 
a bunbhrí is doimhne a chomhlíonadh agus a foirfeacht. Léiríonn fíor-ealaín Nordach gach mílaoise scáthán den 
draíocht baineann seo. 


Ciallaíonn charm ag an am céanna imthacaí meabhrach-síceolaíocha a chuireann é féin in iúl i bhfoirmeacha 
iomadúla. Cuireann charm in iúl comhchuibheas baineann na bhfórsaí meabhrach agus síceolaíochta, 
comhchuibheas milis an réasúin agus an ghiúmar. Comhlíonann brí na beatha baineann go léir é féin sa chineál, 
comhbhách grámhar agus i gcónaí ag cabhrú le máthair agus bean tí. Rinne ealaín na staire Gearmánach go 
léir ceiliúradh go beacht arís agus arís eile ar an doimhneacht dho-sháraithe seo de mhothúchán na mban 
Gearmánach, de ghrá na máthar Gearmánach, de dhiabhlaíocht neamhleithleach, faoi ghrá agus de shaibhreas 
dotomhaiste anam na mná Gearmánacha. Agus má labhraíonn duine faoi charm cailín nó bean, ansin cuirtear 


an dáiríreacht shíceolaíoch in iúl go beacht leis an téarma seo. 


Níor cheart don bhean Gearmánach, áfach, agus níl sí ag iarraidh a bheith ina máthair agus ina bean tí maith. 
Ar an taobh thoir, is minic nach raibh sa bhean ach meaisín breithe agus maid. Tá an bhean Gearmánach ag 
iarraidh seasamh ag an am céanna, ar an eolas agus ar an tuiscint, ar thaobh a fir chéile mar chomrádaí agus 
mar chomhoibrí. Tá sí ag iarraidh cúram, tascanna agus obair an fhir chéile a roinnt, tá, ba mhaith léi spreagadh 


agus fertiliae. Mar sin ní ídíonn an bhean Ghearmánach í féin i n-áilleacht superficial agus i dtaibhsí cabhlacha. 


Téann spiorad saibhir agus tuiscint dhomhain ar gach rud sa saol óna hionchas. Ní hamháin go dtugann sí aire 
don tábla, ach cruthaíonn sí cultúr an tí, stíl an chónaithe, modh an teaghlaigh. 
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saol. Mar sin téann intleacht shoiléir agus tuiscint phraiticiúil ar aghaidh ag an am céanna ó dhraíocht an 
chailín Ghearmánaigh agus na Gearmánaigh. 


Is í an bhean iompróir na beatha nua, cosantóir fola agus cineálta a muintire ar feadh na nglún i bhfad i gcéin. 
Caithfidh sí íonacht na fola a chosaint, smacht agus modh cuí a choinneáil, nimh agus lobhadh a choinneáil 
amach. Tá an dualgas is naofa agus an mhórtas is mó inti ar gach cailín agus gach bean. I gcás gach fear 
ciallaíonn sé seo freagracht dho-tomhaiste i leith a mhuintire. Tá an bunús is doimhne agus an maisiú is áille 
de charm baineann san íonacht fola agus cineál seo. 


Éiríonn an bhean ina rannpháirtí i gcumhachtaí diaga mar iompróir na beatha nua. 
Trína cuid fola féin, tá sí ceangailte go doscartha le beatha shíoraí an phobail. 


Fásann radharc domhanda agus radharc na Gearmáine freisin ó fhuil na Gearmáine agus cineál na Gearmáine. 
Is iompróir nádúrtha agus múinteoir í an bhean ar radharc domhanda agus ar shaol a leanaí a oireann dá 
cineál. Tugann sí an saol dóibh. Ach is í an chéad duine, is gaire, nádúrtha í freisin chun tomhais na beatha a 
réiteach dá leanbh, chun iad a threorú isteach i saolta beaga agus móra na cruthaitheachta diaga. Osclaíonn 
an bhean súile an linbh agus a radharc ar ilghnéitheacht an tsaoil seo agus sa phróiseas éiríonn sí í féin níos 
saibhre ón taobh istigh. Múineann sí chun idirdhealú a dhéanamh idir mhaith agus olc, álainn agus gránna, 
uasal agus bonn, úsáideach agus díobhálach. Ach ligeann sí freisin dá leanaí an caidreamh síoraí idir an 
teaghlach, an mhuintir, an tír dhúchais agus an Fuúhrer, oibrithe, tuathánach agus saighdiúirí, cogaidh agus 
síochána agus dlíthe síoraí na beatha a mheas. Treoraíonn an bhean a leanaí faoi dheireadh chuig an 
gcreideamh i gcumhacht dhiaga, “Dia daor”, a chónaíonn os ár gcomhair. Sa eolach seo ar fud an domhain 
nádúrtha, fíor agus domhain, agus é seo eolach ar ord diaga na cruthaitheachta, faigheann an bhean í féin an 
neart agus an doimhneacht inmheánach sin, saibhreas an chroí, a shainíonn go háirithe an bhean Gearmánach. 


Áilleacht nádúrtha agus sláinte, íonacht na fola, saibhreas mothúcháin, tuiscint shoiléir, fíor, dearcadh domhain 
dhomhanda - is iad sin na bronntanais agus na buntáistí a théann ó charm cailín Gearmánach agus bean 
Gearmánach. 


Chun na buntáistí seo a chaomhnú agus a mhéadú tá an bród, an dícheall agus an dualgas atá ar gach cailín 
agus gach bean. Cailín agus bean den sórt sin a bhuachan agus a choinneáil mar mháthair a leanaí agus mar 
chomrádaí saoil, is é an fonn agus an toil neamhchoinníollach atá ag gach fir. Gidheadh, tír ina bhfuil éirim na 
mná seo comhaontaithe le hiompar saighdiúir an fhir, beó agus bláth go deó. 
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Laochachas! 


Ní bhua ar leith é comhlíonadh dílis dualgas go dtí an mionsonra is lú ag Gearmánaigh, ach ní léir go bhfuil sé 
soiléir. 


Seachas an dualgas seo a chomhlíonadh go saighdiúir, áfach, tá heroism eile ann freisin, is é sin nios mó ná 
comhlíonadh na dleachta, a ardaíonn os cionn an mheáin iompair. 


Is éard is brí le heroism ná tú féin a chaitheamh go hiomlán ar mhórsmaoineamh, tú féin a ithe mar thóirse i 
lasair idéal an-chumhachtach, gan ach idéal mór amháin a fheiceáil i radharc agus i gcuimhne agus i gcéim 
mháirseála. Tá an laochas á ghríosadh, obsessed, á comhlíonadh le tasc an-mhór. 


Ní imríonn a phearsantacht féin ról don laoch a thuilleadh. Céimníonn an fonn agus an fhulaingt, an saol agus 
an bás, cúl dó taobh thiar den dualgas ollmhór i dtreo na hoibre ar thug Providence air. Ní as uaillmhian agus 
egoism a dhéantar gníomhais laochúla, ach as neamhleithleachas deiridh, neamhleithleachas agus deabhóid 
phearsanta. Creideamh gan teorainn san obair, líonann glaoch agus smaoineamh agus tugann sciatháin do 
ghníomhartha agus iompar an laoch. 


Déanann heroism idirdhealú idir í féin agus gealtacht, fantaisíocht agus féiníobairt gan chiall. 


| ngach aois bhí daoine, a bhí amú ag teagasc bréagach nó faoi thiomáint ag diúscairt hysterical, a bhí dírithe 
ar idols senseless agus neamhéifeachtach agus fantasies agus tháinig chun bheith trua, martyrs bochta 
theagasc reiligiúnach eachtrannach. 


Agus bhí daoine, thar aon rud eile, faoi thionchar na reiligiúin is éagsúla, a d'fhéach ar fhéin-Iotadh, teilgin 
mínádúrtha an choirp agus marú fórsaí nádúrtha uile mar ghaisce. 


Maireann fíorlaochra i ndáiríre agus réitíonn sé leis an réaltacht. Tacaíonn dlíthe nádúrtha na beatha leis an 
bhfíorlaochra agus fásann sí as ithir dhomhain an phobail, an dúchais agus an teaghlaigh. Ní féidir fíorlaochra 

a bheith ann ach faoi chuimsiú ord diaga seo na cruthaitheachta. Ní féidir le duine a bheith ina laoch ach amháin 
i seirbhís an tsaoil fíor - cruthaithe agus á iarraidh ag Dia. Agus ní cheanglaíonn ach an réaltacht dhomhanda 
seo an laoch leis an diaga. 


Is minic a dhéantar iarracht laochúil, deiridh an fhir don saol i gcreat branda atá le feiceáil ó chian. 
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Ach is minic a fhásann heroism i ngach ciúineas agus leithlisiú. Tá mná agus máithreacha gaisciúla, saighdiúirí 
gaisciúla agus oibrithe gaisciúla ag obair leis na mílte i gcathracha móra agus i sráidbhailte beaga, ar 
pháirceanna catha uile an tsaoil agus in ionaid oibre na ndaoine. 


Is minic a dhúisíonn na laochra móra na céadta míle, sea, na milliúin duine laistigh de mhuintir agus tarraingíonn 
siad ar aghaidh chuig cúisimh bhuaiteacha agus iarracht deiridh. Cosúil le tóirsí ag lonrú, is minic a bhíonn saol, 
gluaiseacht agus glow isteach san oíche dhorcha orthu. 

Is é an t-ádh an tír dá n-eascraíonn laochra i ngach aois, ach thar aon rud eile in uaireanta deacra. 


Ní roghnaíonn Providence gach duine don laochas radiantach seo. 


Ach is féidir le gach duine a thimpeallacht bheag a ghealú agus a spreagadh mar laoch ciúin den saol laethúil, 
iad a shábháil ó numbness ídithe, agus iad a threorú chuig saol buacach. 


In uair an chloig de chinneadh tíre agus i dtréimhsí síochánta dearbhaithe, níl na laochra ciúine seo chomh 
tábhachtach leis na figiúirí laochúla móra. Coinníonn na laochra ciúine seo an tosaigh le chéile, tugann siad 
neart nua i gcónaí, tugann siad solas agus áthas arís agus arís eile. Cruthaíonn siad suaimhneas nuair is 
baolach go ndéanfaí damáiste don chorraíl agus cuireann siad gluaiseacht chun cinn nuair a d'fhéadfadh 
contúirt a bheith i gceist le stopadh. Tá sé dlite do na céadta míle duine de bharr oibriú ciúin laoch anaithnid gur 
chaomhnaigh siad a gcreideamh agus a n-idéalachas, gur fhan siad ina ndaoine maithe nó gur tháinig siad ina 
ndaoine arís, go bhfuil a seasamh saighdiúir acu san áit ar chuir Providence iad. . 


Má shiúlann agus a oibríonn laoch ciúin amháin i measc míle duine, fear nó bean, ansin beidh an sampla 
laochúil seo ag dul i bhfeidhm orthu go léir, ansin fásfaidh ár muintir ar fad le chéile ina aghaidh iontach síoraí. 


Is féidir le gach duine againn a bheith ina laoch ciúin seo, ar a bhféachann daoine eile, ar a gcasann siad, fiú 
mura n-éilíonn aon ordú é. 


Ach is féidir go dtiocfaidh uaireanta sa saol freisin ina dtabharfaimid aghaidh ar an rogha a bheith mar laochra 
nó mar ghealtairí, fir nó fealltóirí. 


Tá imeachtaí ann nach féidir lárlíne a bheith ann idir an ghaisce agus an bhunsraith a thuilleadh. 


An té a bhfuil baint laoch aige le streachailt an tsaoil chiúin, fásfaidh sé go mór-laochra sna huaireanta 
cinniúnacha seo. 
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Is é an laochasaisling na hóigear fad. 


Is iad na laochra a mhúnlaíonn gachimeacht. 
Tá Dia leis na laochra. 
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Urram 


Nuair a roinntear an focal urraim ["Ehrfurcht"] ina dhá chomhpháirt ["Ehre" — honor & "Furcht" - "fear"] ní 
ídíonn ceann amháin go fóill trí urchar fada a bhrí. 

Is éard is urraim ann ná meas agus meas a bheith agat ar réaltacht an-mhór. Go háirithe i measc máistrí móra 
genius na Gearmáine, mar Goethe, bhí an urraim i gcónaí mar chuid riachtanach dá n-iompar inmheánach. 


Léiríonn fear Gearmánach urraim don saol ar fad. Tugann an saol seo aghaidh orainn i milliún éagsúlacht. Tá 


meas againn ar an saol seo i nglas dathúil na mbláthanna agus na gcleití, i ndochtúlacht dealraitheach na 
gcloch, i mórgacht bheo na bhforaoisí agus na sléibhte, agus i ngluaiseacht gan stad na bhfarraigí tá meas 
againn ar an saol seo. Agus an oiread céanna iontais orainn a sheasann muid roimh shaol na n-ainmhithe 
líonmhara go léir a ghluaiseann isteach agus ar an talamh, san aer agus san uisce. Sa bhás agus san éirí a 
bhíonn de shíor ag teacht an athuair sa bhláth síoraí agus sa cheo, feicimid le hiontas ómóis cumhacht dhiaga 
a líonann agus a threoraíonn an saol mór agus glórmhar seo go léir, an réaltacht chumhachtach seo. Cuireann 
an t-urraim seo cosc orainn an saol seo a mhilleadh go hainnis, bláthanna a bhriseadh gan chiall nó ainmhithe 
a chéasadh gan chroí. 


Sna mílte bliain ar fad, bhí meas ag an bhfear Nordach ar na réaltaí ar neamh. 

Is siombail naofa den saol í an ghrian ag athnuachan de shíor. Leis na mílte bliain, tá iarracht déanta aige 
taighde a dhéanamh ar chonsain mhóra shaol na réalta. Sa phróiseas, níor shiúil sé isteach sa bhrionglóid 
mhistiúil choimhthíoch réadúil agus níor chaill sé é féin i réalteolaíocht tráchtála, ach chonaic sé i dteas, i gile 
agus i ngluaiseacht na réalta réaltacht chumhachtach a léirigh dó rianta agus cosáin na diaga. Sa lá atá inniu 
ann, mar a tharla in aoiseanna gan teorainn an ama a chuaigh thart, seasann Gearmánach ina thost roimh 
mhórúlacht na réalta, agus é ag tabhairt urraim dó. 


Mothaíonn an Gearmánach urraim do shaol an duine féin. Tá iomadú agus breith na beatha nua díreach mar 
imeachtaí sublime dó le bás an tsaoil agus bás. Diúltaíonn sé suaibhreosacht agus superficiality díreach mar 
eagla. Tá neamhchiontacht na hóige, taithí na haoise, sólás mór agus brón mór ina léirithe ar an mbeatha seo, 
a thaispeánann mar an gcéanna dó móráltacht agus saibhreas an tsaoil seo. Le h-ómós, dearbhaíonn sé 
réaltacht an tsaoil seo. Le h-ómós, seasann Gearmánach os comhair teistiméireachtaí shaol an duine agus 
oibríonn sé ón am atá thart. Tá séadchomharthaí cultúrtha, saothair ealaíne, doiciméid scríofa, láithreáin 
searmanais agus láithreáin sinsear ó aimsir i bhfad i gcéin ina bhfinnéithe dó ar réaltacht mhór stairiúil a bhfuil 
meas aige uirthi, fiú má eascraíonn siad ó dhomhan iasachta nó naimhdeach. 


Is é an réaltacht is mó de seo, do na Gearmáine, an diaga. Tugann sé taithí ar an diagacht in éagsúlacht gan 
teorainn an tsaoil seo mar rud iontach agus gar, mar chara 
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agus ag an am céanna le cumhacht inscrutable. Meastar go bhfuil sé neamh-aireach an tUilechumhachtach a 
scaradh go heolaíoch i bhfocail, é a chur i bpríosún i dteampaill mar chult nó a bheith ag iarraidh a chinntí síoraí 
a stiúradh i searmanais áirithe. Tá a fhios ag an bhfear Nordach go bhfuil coincheap difriúil Dé ag gach duine 
agus ré de réir a gcuid fola agus leibhéal an chultúir. Mar sin beidh an t-urraim is doimhne aige i gcónaí as gach 
fíor-léiriú reiligiúnach, mar tá a fhios aige go bhfuil gach iompar macánta reiligiúnach dírithe ar an aon chumhacht 
dhiaga amháin. 


Is é an t-urramacht an t-uafás bunúsach nach mór a bheith i gceannas ar gach teagmháil a bhíonn ag an duine 
le mórfhíorachtaí an tsaoil seo. An té a bhíonn líonta le hurraim i gcónaí, gheobhaidh sé cóngaracht agus ag an 
am céanna achar oiriúnach do gach ní agus don saol go léir. An té a bhreathnaíonn ar an saol agus a léirithe 
lán d'urraim, is minic a thuigfidh sé ar dtús a shaibhreas iomlán agus a fíor-mhóráltacht. 


Mar sin, thar aon ní eile ní mór don aos óg urraim a fhoghlaim. Tar éis an tsaoil, tá sé an-oscailte agus chomh 
oscailte don saol ar fad. 
Cothaíonn an t-urramach cód morálta fada agus lámhleabhair mhoráltachta clumsy dó féin ag an am céanna. 


Léiríonn ómós dó an seasamh soiléir, ceart agus simplí maidir leis an réaltacht. 


Níl baint ar bith ag an urraim leis an uafás misteach agus leis an leathdhorchadas cultúir. 
Eascraíonn an t-urraim as nádúrthacht gheal, úr agus bheo, agus tá sé ar cheann de na tréithe bunúsacha a 
bhaineann le saol na Gearmáine atá gar don réaltacht agus lán solais. 
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As Aoibhneas 


Sóisialach Náisiúnach Gearmánach ina sheasamh sa saol leis an dá chos agus é sásta leis an saol 
seo. Sásta agus muiníneach, féachann sé ar an todhchaí. Seasann sé sa láthair go lúcháireach 

agus é sásta go bhfuil sé in ann taitneamh a bhaint as an saol álainn seo. Sa lá atá inniu ann ní 

féidir a thomhas ar chor ar bith cén réabhlóid mhór a tharla i múnlú an tsaoil nuair a cruthaíodh 
“Strength through Joy”, agus athfhionnachtain an-áthas ar gach duine. 

Bhí stair Marxach ann nuair a cuireadh isteach ar na daoine oibre é le gach aon mhodh gur 
sclábhaithe d'aicme rialaithe iad, agus gurb é an tasc atá acu lá amháin na slabhraí troma sclábhaithe 
seo a bhriseadh. Agus go deimhin, ba mhinic a rinne grúpa beag úinéirí iarracht leas a bhaint as an 
lucht oibre agus iad a dhéanamh ina sclábhaithe. Saol gan áthas a bhí ann i ndáiríre. 


Sa lá atá inniu ann tá a fhios ag gach duine táirgiúil go bhfuil áit thábhachtach aige chun orgánach 
iomlán a mhuintire a líonadh, agus - san áit ina bhfuil sé anois - go bhfuil freagracht air i leith gach 
gcomrádaithe tíre. Mar sin tá gach duine bródúil inniu as an gcúram a thug an chinniúint agus an 
pobal tíre dó. Dó níl aon rud níos áille agus níos mó ná a bheith ceadaithe a úsáid a chuid fuinnimh 
go léir, a phearsantacht iomlán, a chlann agus a mhuintir. 


Chuir domhan oirthearach agus faoistineach obair ina ualach, ina phionós ar pheacaí, ina leatrom, 
ina crá. Feiceann fear Gearmánach rud éigin iontach agus álainn san obair. Ní bheadh sé sásta, 
más rud é nach bhféadfadh sé a chruthú agus ag obair. Cuireann sé in aghaidh mhallacht na 
nGiúdach le háilleacht na hoibre. 


Nuair a shiúlann muid Gearmánaigh tríd ár dtír dhúchais glórmhar agus a n-aithnímid áilleacht ár 
bhforaoisí, ár bpáirceanna agus ár bhfarraigí, agus móráltacht na sléibhte agus na bhfarraigí, ansin 
táimid bródúil gur thug an tUilechumhachtach tír chomh luachmhar dúinn, ansin táimid áthasach, 
saor. agus sona, agus tarraing fuinneamh saoil ón áthas seo. Agus díreach mar a dhéantar ár n- 
obair ag an am céanna ina dhearbhú lúcháireach ar oibreacha cruthaithe Dé, paidir uaigneach, mar 
sin is amhlaidh a dhéantar ár n-imeacht lúcháireach trí nádúr Dé san am céanna ar an tseirbhís 
reiligiúnach is áille sa teampall mór atá tógtha ag an Tiarna féin. 

Céad-huaire an cruth ar an lúcháir a fuair Gearmánaigh arís. 

Nádúrtha agus fíor é an cineál seo áthas. Tá daoine ann nach bhfuil ar eolas acu ach áthas 
tomhaiste, dínit; nach bhfuil ann ach aoibh gháire srianta. Tá áthas orainn agus áthas orainn gur 
féidir linn gáire a dhéanamh arís ó éisteacht iomlán, úr agus gan iachall. Is féidir an gáire seo a 
bheith haughty uaireanta, is féidir an t-áthas a bheith gan srian uaireanta. Beidh sé i gcónaí íon, 
toisc go bhfuil sé nádúrtha i gcónaí. Ní bheidh sé cruálach go deo, toisc go sreabhann sé ó uaisle ár 
gcuid fola. 
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Is í an ghrian ár siombail. Radaíonn sé íon agus soiléir agus te. Díreach mar a théann an ghrian linn, beidh 
an-áthas in éineacht linn ar ár máirseáil amach anseo. Is geal agus grianmhar ár gcosán. Tá áthas ar an 
obair agus ar an streachailt freisin. Ciallaíonn a bheith Gearmánach a bheith sásta. Mar sin a bheith sásta 
le do shaol! 


Tá an creideamh inár smaoineamh chomh mór sin, tugann an chinnteacht go mairimid arís de réir dhlíthe 
nádúrtha Dé, de réir normanna ord na cruthaitheachta, an tslándáil agus an mhuinín sin dúinn, tugann an 
muinín sa Fúhrer neart dúinn gur féidir linn. breathnú isteach agus siúl i dtreo an todhchaí, laistigh agus 
amuigh sásta, le áthas macánta, lán de dóchas inchosanta. 


Ní mór go leor againn ar dtús reconguer arís an lúcháir seo, ní mór ar dtús a fhoghlaim arís a bheith sásta. 
Rachaidh an ghlúin atá le teacht cheana féin i lár an domhain shásta Gearmánaigh seo agus mar sin 
sáróidh sí léi féin go leor rudaí atá fós ag cloí agus ag cur isteach orainn mar dhreamanna coisctheacha 
radharcanna domhanda eachtrannacha. 


Ach ní bheidh ach an uair sin in ann a thuiscint go hiomlán go raibh an t-athfhionnachtain áthais don 
Ghearmánach ar cheann de na gníomhais is mó ar fad na mílte bliain. 

Ní thuigfidh duine ach ansin go bhfuil an rá a chum an Dr. Ley, "Strength through Joy", ar cheann de na 
prionsabail is tábhachtaí maidir le saol na Sóisialach Náisiúnta, Gearmánach. 
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Ag fulaingt 


Ní féidir fulaingt a dhiúltú nó a bhaint den saol seo. 


Ach sa riocht i dtreo na fulaingthe, is féidir go n-éireoidh go leor difriúil le saol an ama atá caite. Ní mór don 
dearcadh domhanda Sóisialach Náisiúnta é féin a chruthú maidir le fulaingt. Is féidir le tinneas tromchúiseach, 
bás duine daor nó daor, anacair mhór shíceolaíoch duine ar bith a bhualadh. 


Deir domhan oirthearach, marfach: Tá an fhulaingt réamhchinnte do gach duine. Ní féidir éalú uaidh. Is féidir 
glacadh le fulaingt mar chuid de chinniúint go devoutly. Ní mór ceann a iompróidh go foighneach a "chros". 
Caithfidh duine bogha a dhéanamh faoi "chros" an duine. Ciúin, devout, duine othar, ag fulaingt éirí as oifig, 
bowed "tras-iompróir" - is iad sin na cineálacha imthacaí marfach seo. Téann na daoine seo isteach ina 
bhfulaingt, géilleann siad iad féin go hiomlán dá fhulaingt, de réir a chéile bíonn siad faoi smacht iomlán ag a 
gcuid fulaingt. 

Éiríonn an fhulaingt mar chroíphointe a saoil. Tá siad tiomanta dó. Ní féidir iad a shaoradh ón bhfulaingt a 
thuilleadh. Agus i ngach áit ina bhfuil siad, labhraíonn siad faoina bhfulaingt, i ngach áit a théann siad, 
leathnaíonn siad scáth dorcha na fulaingthe, ní dhéanann siad ach gearán a dhéanamh i gcónaí. 


Tá leagan eile den imthacaí oirthearacha seo. Dar leis, tá fulaingt riachtanach do dhaoine mar atonement ar son 
peacaí. Tá an dearcadh seo áibhéalacha chomh mór sin go ndealraíonn sé go bhfuil an fhulaingt inmhianaithe 
ionas go mbeifear in ann an oiread peacaí agus is féidir a dhéanamh. Agus má mheasann duine é féin go cóir 
nach bhfuil peacaí dá chuid féin ag éinne a thuilleadh le n-a dhéanamh, ansan do-ghéunann duine do 
pheacaidhibh daoine eile. Le orgasm istigh downright péinteann duine duit féin peacaí uafásacha daoine eile, 
agus ansin samhlaíonn sé atoning dóibh le fulaingt. Aon rónta do bheo agus do mhairbh, do chairde agus do 
naimhde, agus le sásamh ar leith ón taobh istigh as peacaí tromchúiseacha na gceannairí stáit agus na bhfear 
freagrach sa saol poiblí. Éiríonn an fhulaingt agus dá réir sin an duine atoning idéalach na beatha daonna. 
Diúltaítear gaiety agus áthas mar suaibhreas agus arrogance. Breathnaítear ar an bhfulaingt mar chomhartha 
an roghnúcháin, mar chomhartha speisialta de chairdeas Dé. Breathnaítear ar an áthas mar chathú, mar 
dhrochchomhartha ar chumhacht bhagrach an diabhail. 


Agus creideann daoine eile fós le cráifeacht a thuigtear go bréagach go gcaithfidh siad ar an modh seo bheith 

ar aon dul le Críost agus is féidir agus é a chóipeáil an oiread agus is féidir leo, go gcaithfidh siad a bheith ag 
súil le saol atá lán de fhulaingt, go gcaithfidh siad a saol iomlán a chaitheamh chomh crosta. iompróir. | measc 
na ndaoine atá chomh claonta sin go háirithe, féadfaidh sé seo dul chomh fada sin go seasann a gcuid smaointe 
agus mothúcháin agus a ngníomhartha go léir faoi gheasa céasadh Chríost, agus ansin faigheann daoine den 
sórt sin fiú créachtaí ar a gcorp de chineál créachtaí Bhíobla Chríost. 
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Tá a fhios ag fear Gearmánach go bhfuil an fhulaingt in aice leis an tsolais, an dorchadas, agus in aice le 
háthas. Ach tá a fhios aige freisin nach gcuireann an Tiarna pian air ionas go mbeidh sé ina sclábhaí tiomnaithe 
dá fhulaingt, ach go sáraíonn an duine an fhulaingt. Is saintréith speisialta den radharc domhanda Sóisialach 
Náisiúnta é an imthacaí troda. Tá a fhios ag an nGearmánach gur chuir an tUilechumhachtach fórsaí isteach 
sa nádúr, ní sa chaoi is go gcaithfidh an duine ligean dó féin a bheith cráite acu go héighníomhach, ach go 
ndéanann an duine taighde orthu agus go sáraíonn sé iad, go leathnaíonn sé iad agus go ndéanann siad 
úsáideach iad. Mar sin tá cuma shoiléir shocair ar fhear na Gearmáine freisin, cinnte agus oibiachtúil ag an 
bhfulaingt, agus tá a fhios aige gur tástáil láidreachta é gach fulaingt. An té a ghéillfidh don chinniúint go 
simplí, cailltear é. An té a ghéillfidh go ciúin don fhulaingt, fanann sé faoi gheasa na fulaingthe. Bíonn fear 
Gearmánach i gcónaí ag súil leis an todhchaí lán le muinín, fiú má bhíonn an t-am i láthair chomh dorcha agus 
chomh pianmhar dó. | ngach ceist saoil, fiú amháin sa fhulaingt is doimhne, fiú amháin sa anacair is mó, tá 
creideamh doshamhlaithe aige amach anseo. Beidh creideamh Adóolf Hitler i laethanta is deacra mhuintir na 
Gearmáine ina chomhartha do na Gearmánaigh ar fad. 


Iompraítear go leor daoine anonn is anall idir superficiality suaibhreosach agus dúlagar pianmhar. 


Breathnú oibiachtúil ar dheacracht agus ar chruas an tsaoil agus ar an gcreideamh dochloíte sa todhchaí, an 
troid i gcónaí agus ag an am céanna i gcónaí muiníneach agus dóchasach, fear na Gearmáine a chosaint i 
gcoinne chumhacht na suaibhreosachta agus superficiality chomh maith le i gcoinne dúlagar, disheartenment 
agus éighníomhach a thabhairt suas. fulaingt. 


Cuidigh leat féin, ansin cabhróidh Dia leat; tá an sean-fhocal seo ceart go beacht i dtreo na fulaingthe. 


Níor cheart go mbeadh fonn ar an bhfulaingt, ach in áit an lúcháir a thugann cinniúint a thabhairt do dhuine. 
Tagann an fhulaingt ag an am ceart leis féin. Ach ansin ba chóir duine aghaidh a thabhairt air láidir agus 
áirithe. Is iomaí uair an chloig sa saol nuair is cosúil go bhfuil aon dóchas dodhéanta, aon chreideamh gan 
chiall, nuair a chreideann duine mar sin féach an t-aon éalú ón bhféinmharú. Agus mar sin féin, de ghnáth ní 
bhíonn i gceist le féinmharú ach gealtachta, ach tréigean. Go beacht sna huaireanta seo den fhulaingt is mó 
agus den anacair is mó, ní mór don Sóisialach Náisiúnta é féin a chruthú. Go beacht ansin caithfidh sé anacair 
agus fulaingt a shárú, fiú amháin más rud é go gcaithfidh sé a shaol a atógáil go hiomlán ón tús. Arís agus 
arís eile, tiocfaidh laethanta agus blianta sa saol ina mbeidh duine sásta gur sháraigh duine an fhulaingt, ina 
bhfuil cuma beag agus neamhshuntasach ar an bhfulaingt agus ar phianta san am atá caite. 


Ní hé mana Gearmánach ná "Tóg do fhulaingt ort féin", in áit "Sáraigh an fhulaingt!". Sa phróiseas, tá a fhios 
aige nach bhfuil sé ach mar gheall air sa saol, ach go bhfuil sé ina nasc in orgánach an phobail mhóir a 
mhuintire. Agus 
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nuair a bhíonn bagairt aige air féin éirí ró-lag, bíonn sé i seilbh an cheangail dhaingean a cheanglaíonn é le breis 
agus ochtó milliún duine. Nuair is mian leis féin géilleadh go bacach don fhulaingt, tarraingíonn céim mháirseála 
a mhuintire suas é; nuair is mian leis a shaol a chaitheamh amach, glaoitear ar ais chun beatha é ag an dualgas 
i leith a mhuintire. 


Nuair a bheidh an pobal ar fad líonta leis an gcreideamh lúcháireach seo sa todhchaí, leis an toil naofa seo chun 


aon fhulaingt a shárú, ansin is féidir le haon rud a theastaíonn uaidh titim ar an duine aonair agus ar an Reich 
ar fad. 


Ach an té a dhéanann seanmóir ar ghéilleadh, seanmóir sé laige; ní Gearmánach é, is é ár namhaid é. 
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Féilte agus Ceiliúradh 


Ní théann saol an duine ar aghaidh i líne dhíreach le monotony leadránach. Tá sé múnlaithe ag an ardú 
leanúnach agus síos ar amanna sona agus uaireanta tromchúiseacha. | measc fear nádúrtha Gearmánach, 
fásann rithim na beatha atá ag teastáil ó Dhia as ciorcail iolracha féile. 


Tá gaol níos gaire ag fear Gearmánach leis an dúlra. Dá bhrí sin tá ceiliúradh speisialta déanta aige i 
gcónaí ar ghrianstad an gheimhridh agus grianstad an tsamhraidh, féile an earraigh agus féile an fhómhair. 
Déantar filleadh síoraí solas na gréine a cheiliúradh le nósanna iomadúla in oíche naofa ghrianstad an 
gheimhridh. Éiríonn an lá seo ina fhéile ina mbíonn an saol á athnuachan i gcónaí. Tá siombailí na beatha 
seo aontaithe ar chrann an tsolais, an síorghlas atá i gcónaí glas, agus fuinneamh radiating solais, gile 
agus teas. Is féile na hóige agus an lúcháir, na hoibre aoibhne agus an phobail í féile an earraigh. Déantar 
é a chaitheamh le cluichí spraoi agus rince áthasach. Admhaíonn féile an tsamhraidh i lár laethanta teo an 
tsamhraidh chun machnaimh, meabhraíonn sí do shíor suas agus anuas den saol, ach ceanglaíonn sí arís, 
le gach machnamh, leis an gcreideamh i bhfeidhm doshroichte ár smaoine. Is féile áthais í féile an fhómhair 
ar an bhfómhar críochnaithe agus féile buíochas don Uilechumhachtach as a chuid bronntanais. 


Léiríonn na féile dúlra seo go léir isteach an domhain ar an bhfear Nordach. Léirítear a dhlúthcheangal leis 
an gCruthaitheoir sa nasc leis an dúlra. 


Cuimsíonn an dara ciorcal féilte laethanta saoire an teaghlaigh. Is é sprioc gach pósadh an leanbh. Nuair a 
thagann sliocht chuig an teaghlach, déantar an ócáid shona seo a cheiliúradh. | gciorcal na ngaolta, glactar 
leis go deas i gclann, faigheann sé ainm agus faigheann sé na mianta is fearr dá chonair saoil. Is gnách 
gurb é an t-athair nó an clan elder an cainteoir don chlann iomlán. 


Nuair a chinneann lánúin óg dul tríd an saol le chéile, téann siad i bbósadh go searmanas os comhair 
ionadaí an stáit. Bíonn an gníomh seo ina cheiliúradh don chlann ar fad freisin. Cruthaíonn gaolta, 
comhghleacaithe oibre, gcomrádaithe agus cairde an lá seo ina eispéireas i gcuimhne. 


Nuair a bhíonn an saol domhanda seo curtha i gcrích ag duine, ullmhaíonn a ghaolta agus a chairde, a 
chomhoibrithe agus a cheannairí imeacht onórach as an saol seo le adhlacadh díniteach dó. Is iad 
nádúrthacht agus macántacht inmheánach na príomhriachtanais do na ceiliúradh seo. Chomh 
haonfhoirmeach is a bheidh an bunsmaoineamh i measc na nGearmánach beidh na creataí aonair chomh 
ilghnéitheach sin, de réir an chiorcail as a ndéantar na ceiliúrtha seo a chumadh, Beidh an teaghlach agus 
an clan ina lár i gcónaí. 

Na mílte bliain ó shin, mhúnlaigh ár sinsir na ceiliúrtha seo go hinmheánach, díniteach agus fíor. Filleann 
ár gcuid ama arís ar an nádúrthacht seo. 
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Baineann na laethanta saoire náisiúnta agus laethanta cuimhneacháin ár muintire leis an tríú ciorcal féilte. 


Laethanta cuimhneacháin stairiúla iontacha, Lá Cuimhneacháin na Marbh, ceiliúradh bua mór, lá breithe an 
Fuhrer, laethanta a reáchtáiltear paráidí do shaighdiúirí polaitiúla, míleata agus cultúrtha na tíre, rinneadh 
ceiliúradh ar laethanta móra margaidh agus imeachtaí comhchosúla do an mhuintir ar fad. Baintear úsáid as 
gach acmhainn atá ar fáil chun an pobal tíre ar fad a chruthú in aontas inmheánach agus chun é a bheith 
tuisceanach i smaoineamh aonfhoirmeach, eispéireas aonfhoirmeach. Is tasc álainn agus iontach é a cheadú 
chun cabhrú le cruth na laethanta seo. 


Is é an ciorcal triple féilte seo do gach duine timthriall bliantúil na bhféilte a fhreagraíonn do dhlíthe nádúrtha an 
tsaoil; beocht sé an ghnáthamh laethúil, díograiseach, agus 

thiocfaidh chun bheith ina rithim saoil féin-soiléir. 

| rithim na bhféilte seo, comhchuibhíonn daoine, teaghlaigh agus clans isteach sa phobal mór tíre. 


Tá cumhachtaí faoistineacha tar éis iarracht a dhéanamh na féilte nádúrtha seo a chur in ionad a gcuid laethanta 
saoire faoiimhnigh. Sa phróiseas, tá an pobal tíre stróicthe agus scoilte. 


Déanann níos mó ná trí chéad eaglais agus sects iarracht a gcuid laethanta saoire a chur i láthair go beacht mar na féilte is 
beannaithe. Ceiliúrann na hAdventists, Baptists, Mormons agus Methodists, leanúna na gluaiseachta Ma;dasnan nó sheict 
Weissenberg, na Caitlicigh agus na Protastúnaigh a bhféilte ar a mbealach féin. An té nach Caitliceach é, ní féidir é a adhlacadh i 
gCaitliceach agus an té nach Protastúnach ní féidir é a chur i reilig Phrotastúnach. Ní mór don phobal Caitliceach a phósadh a 
thabhairt chun críche de réir fhoirmlí na Laidine sa Laidin agus an Protastúnach de réir amhráin Eabhraise aistrithe go Gearmáinis. 
Tá iarracht déanta ag na faoistiní laethanta móra cuimhneacháin na ndaoine agus féilte nádúrtha na bliana a bhrú amach go 
hiomlán. Ghlac siad na heilimintí is luachmhaire ó nósanna na bhféilte seo, agus d'úsáid siad iad chun féilte an tSean-Tiomna a 
mhaisiú mar an Cháisc nó an Pentecost agus ansin rinne siad bliain féile a caitheadh le chéile ó na saolta is éagsúla, thar aon rud 
eile ón Áise Mion, an Ghréig, an Róimh. , an Afraic Thuaidh, an Ghaill agus an Ghearmáin. 


Díreach mar a shoiléiríonn foirgneamh mór an Tríú Reich chun na bhflaitheas agus a fhianaíonn go bhfuil muintir 
tar éis teacht ar ais arís go mórgacht shimplí an dúlra, mar sin déanann féilte na dtrí chiorcal féile nádúrtha iad 
féin a dhifreáil arís ón bhféile shaorga. tógálacha den am atá thart le déanaí agus a fhógairt gur mian le muintir 
na Gearmáine arís maireachtáil de réir dhlíthe nádúrtha Dé. 


Ba chóir go mbeadh na laethanta féile seo ina laethanta de cheiliúradh macánta, iontach, laistigh agus lasmuigh. 
Ba chóir dóibh neart agus aontacht a bhronnadh, ba chóir a dhéanamh saibhir isteach. Ba chóir dóibh 
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léirigh línte móra an tsaoil, spriocanna láidre na ndaoine, brí an dúlra agus na staire. Caitheann daoine, tithe 
cónaithe, sráideanna agus cearnóga gúna Fhéile ar na laethanta seo. Líonann na saothair mhóra ealaíne 
fairsinge anam an phobail. Cuirtear smaointe a chuimsíonn na mílte bliain i bhfios an duine, ba cheart go n- 
éireodh na féilte féin mar sheirbhís reiligiúnach naofa. 


An té atá ag iarraidh slat tomhais dá luach inmheánach agus dá shaibhreas spioradálta, ba cheart dó 
smaoineamh ar an gcaoi a gceiliúrann sé féilte. 
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uaigneas 


Ar feadh na gcéadta bliain, is minic a bhí Gearmánaigh taobh istigh gearrtha amach óna chéile. Scar 
teorainneacha aicme, admháil agus cóisir iad óna chéile. 


Is é an réabhlóid Sóisialach Náisiúnta amháin a thug fíorphobal tíre arís. 


Ag an obair, ag féilte agus ag ceiliúrthaí, ag caitheamh aimsire agus ag spóirt, ar scoil agus ag taitneamh a 
bhaint as ealaín, tá smaoineamh an phobail, eispéireas an phobail, sa tulra. 


Ó am go ham, áfach, tá uaireanta ciúin ag teastáil ó dhuine freisin, d'fhonn - go léir ina n-aonar, áit éigin i uaigneas - chun ligean do 


smaointe taisteal, oibreacha a mhúnlú, a mhúnlú a taobh istigh féin. 


Tá oiliúint iontach anama déanta ag an Eaglais Chaitliceach as na huaireanta ciúine seo ina diabhlaíocht. 


Maidir le fear Gearmánach, anseo, mar atá i ngach áit, is é an bunphrionsabal foirmithe ná nádúrthacht. 


Tá laethanta áirithe ann a oireann go háirithe do na huaireanta ciúine seo: an lá breithe mar thús na bliana nua 
den saol, laethanta nuair a bhí taithí ag duine a d'aistrigh go háirithe ceann isteach, laethanta ratha iontach nó 
bua mór amach nó isteach. . 


Is iomaí áit ar féidir leat é féin a chaitheamh ar an uaigneas cruthaitheach seo: do theach féin, seomra oibre 
ciúin, cosán páirce ciúin, foraois, airde sléibhe, cladach na farraige, séadchomhartha ealaíne nó cultúrtha ar 
shiúl ó go leor tráchta, agus suíomh sinsear. 


Sna huaire uaigneas seo, tugann duine cuntas duit féin, dá mhuintir agus dá Thiarna don bhliain roimhe sin, ar 
shaothar nó ar thasc críochnaithe. Léiríonn ceann amháin cad atá déanta go maith agus go dona, áit ar theip ar 
cheann amháin agus áit ar éirigh le duine. 

Déanann duine taighde ar chúis an rath nó an teip, cén fáth a fhaigheann duine moladh nó scolding, cad iad na 
foinsí botúin agus earráidí. 


Caithfidh an cuardach coinsiasa seo a bheith istigh, macánta agus nádúrtha, gan makeup agus deisiú, saor ó 
docht. Soiléir agus oibiachtúil, insíonn duine duit féin cad a bhí ceart agus beartaíonn sé leanúint ar aghaidh ag 
déanamh amhlaidh. Sober, admhaíonn duine duit féin cad a bhí mícheart agus éagórach, agus geallann an 
duine féin go ndéanfaidh sé níos fearr an chéad uair eile. 
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Is é atá gearr agus soiléir an líne deighilte a tharraingíonn duine faoin am atá thart. Ní fada go bhfuil gearán 
agus goir, ná pianta coinsiasa gan toradh, ní mairtíreacht inmheánach gan úsáid agus cur amú fuinnimh. Níl 
ach rud amháin ann: An rún chun feabhas a chur ar an duine féin, agus an obair nua, níos fearr, an gníomhas 
níos uaisle, is mó an fheidhmíocht. 


Tá fear na Gearmáine dírithe ar aghaidh, gníomhach, ag dearbhú an tsaoil anseo freisin. 


Sna huaireanta uaigneas, déanann duine athbhreithniú ar an gcaidreamh atá ag duine le daoine eile. 

Ar thug duine a dhóthain grá, lúcháir agus muiníne do theaghlach duine? An raibh duine i gcónaí comradely, 
macánta agus cineálta duine amháin superiors agus subordinates? Nár fhág duine aon duine i leataobh nó ina 
dhiaidh, ar fhabhar go héagórach nó mí-mhacánta, corraithe, maslaithe, mallaithe dá onóir? An raibh duine 


santach, brúidiúil, cruálach, guarrelsome, éad, maol, bréagach? 


B'fhéidir gur féidir gach rud a dhéanamh go maith arís le focal, gníomhas beag? B'fhéidir, áfach, go bhfuil gá le 
níos mó iarrachta, le hobair thromchúiseach choinsiasach chun éagóir a réiteach arís. 


Más rud é go gcaithfidh duine saothar iontach a chumadh, tasc tábhachtach a dhéanamh, cinneadh 
tromchúiseach a dhéanamh, beidh ar dhuine mar an gcéanna é féin a bhailiú dó ar feadh tamaill ghearr in 
uaigneas. Is minic a thógann na fuinneamh a bhailíonn duine sa phobal, ag féilte agus ag ceiliúradh, cruth 
cruthaitheach i uaigneas, go tobann a bheith torthúil i uaireanta ciúin, d'fhonn ansin arís freastal ar an bpobal, 
De réir focail Alfred Rosenberg, forlíonadh pobail agus solitude. dá chéile cosúil le análú agus análaithe amach, 
agus le chéile ciallóidh saol torthúil. Saibhríonn an saol seo, áfach, an duine aonair díreach mar a dhéanann sé 
don phobal ar fad. 


Tá daoine ann nach mothaíonn compordach riamh i uaigneas, a mbíonn orthu gluaiseacht timpeall orthu i 
gcónaí. 


Éiríonn na daoine seo folamh agus dromchlach istigh. An té atá ag iarraidh a bheith suas le tascanna móra, an 
té ar mian leis go n-éireodh leis sa saol laethúil, an té atá ag iarraidh a shaol a chaitheamh mar Ghearmánach 
dhomhain, féachann sé uaireanta ciúine uaigneas ó am go chéile. Tugann siad gar don diaga é agus cuireann 
siad i lár an tsaoil é arís le fuinneamh nua, radharc soiléir agus creideamh níos mó. 
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Sláinteachas Coirp 


Tuairiscítear ar naoimh na heaglaise go ndearna siad martyr agus go ndearna siad a gcorp a dhífhoirmiú, 
gur lig siad dó meath, chun tiomáin nádúrtha an choirp a mharú agus go n-éireodh siad chomh neamhaí 
agus is féidir ar an talamh cheana féin. 


Chaith Naomh Benedict é féin nocht isteach i toir dealga agus neantóga géara agus ansin rolladh 
timpeall ann, mar go raibh baineannach álainn le feiceáil dó mar chathú. Bhí Naomh Síomón an Stíl ar 
feadh na mblianta i gcónaí ar cos amháin ar chuaille ard. 

Níor nigh Naomh Rita ar chor ar bith le blianta fada go dtí gur loic a cuid fo-éadaí, d'fhás péisteanna ar 
a ceann agus d'ith a corp ar fad le salachar agus créachta. Bhí na recluses naofa iad féin ina mballaí 
isteach ionas nach raibh acu ach oscailt bheag chun bia a fháil agus chun teagasc a thabhairt do na 
dílis iontais, agus ag seanmóireacht faoi dhiamhacht na beatha talmhaí chomh fada sin go dtí gur 
cailleadh de réir a chéile iad ina n-ídiú féin. Leagann Naomh lgnatius - a mhair é féin, cosúil le go leor 
naomh, é féin le criosanna aithrí agus fuipeanna - ina chuid oibre "Na Cleachtaí Spioradálta" nach bhfuil 
sa chorp daonna ach créacht fhíochmhar, boil a breathes nimh ghlan. D'fhéadfadh duine ar feadh 
uaireanta a chur in iúl ó leabhair phianmhar na heaglaise na féin-Ilotaí is repulsive, cineálacha mairtírigh 
gan chiall agus uirlisí mairtírigh chun an corp a mharú, na teilgin is mínádúrtha agus cleachtaí aithrí. 
Cuirtear cuspóir na cráifeacht mar a thugtar air in iúl sa téarma sainiúil marbhú. Do na daoine seo, is 
spreagadh leanúnach don pheaca an corp, uirlis fáilte an diabhail chun neamhchiontacht an anama a 
ghoid. De réir an tuairim seo, ní mór an corp a choinneáil síos agus a mharú. 


D'fhonn contúirtí an chomhlachta mar a thugtar air a chomhrac, tá sé forordaithe go gcaithfidh an 
comhlacht a bheith i bhfolach a oiread agus is féidir. Is féidir go deimhin an aghaidh a thaispeáint go hoscailte. 
De réir beathaisnéisí na heaglaise, níor leomh Pátrún Caitliceach na nÓg, Aloysius, fiú breathnú ar a mháthair féin in aghaidh na 
huaire ionas nach dtiocfadh sé i gcathú gan staonadh. De réir rialacháin éadaí Chomhdháil Easpag Fulda, den chuid eile den chorp, 
ní fhéadfar ach an muineál, na hairm faoi na h-elbows agus na cosa faoi na glúine a thaispeáint saor in aisce agus gan chumhdach. 
Ní cheadaítear snámha (le culaith snámha), de réir foraitheanta na heaglaise, ach scartha de réir inscne. Breathnaítear ar chuairt ar 
fholcadáin teaghlaigh mar chuardach deonach do chontúirtí morálta tromchúiseacha agus dá bhrí sin is peaca mór í. !l mbrúnna 
cailíní Caitliceacha go leor, ní cheadaítear fiú snámha aonair i gcithfholcadh seomra folctha dúnta ach amháin le léine fhada a 
théann síos go dtí na rúitíní. Déanann na manaigh agus na mná rialta a dhícheall chun foirfeachta ar bhealach an-speisialta, a gcorp 
a choinneáil clúdaithe go hiomlán, fillte in éadaí tiubh suas go dtí an muineál agus aghaidh agus síos go dtí na rúitíní, ionas nach 
mbeidh aon spreagadh ag a gcomhdhaoine le míchaoithiúlacht. 
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Cé - i gcomhréir leis an tuairim faoi admháil seo - go bhfuil an comhlacht "conguered" trí marbhú agus clúdach, 
tá an suíomh oirthearacha i dtreo an chomhlachta léirithe ar bhealach eile, trí dhí-ábharú córasach an 
chomhlachta. Trí dhianoiliúint éiríonn leis an fakir a chorp a mhothú a thuilleadh, ní mhothaíonn sé pian a 
thuilleadh agus is féidir leis a chorp a chur faoi réir an mairtírigh is dochreidte gan an rud is lú sa phróiseas a 
mhothú. Féachann lucht leanúna na seicteanna oirthearacha, asarlaíochta - trí dhamhsa rithimeach agus 
gleacaíocht rithimeach uathúil - a gcorp a bheochan, a dhí-ábharú agus a spioradáltacht go n-éiríonn sé 
osnádúrtha agus gan inscne. Déanann naimhdeas Oirthearach, lár-oirthear don chorp iarracht anseo - trí dhul 
ar a slí ó go leor scoileanna gleacaíochta agus rince sect - sneak isteach sa domhan Nordach. Is éard atá i 
gcineálacha pail, aeistéitiúla, ró-intleachtaithe, gan chnámha, gan inscne nó déghnéasach toradh an imthacaí 
seo atá coimhthíoch dúinn. Go beacht tá an óige faoi bhagairt ag an nimh seo. Go seachtrach, is minic a 
bhíonn an saol seo deacair a fheiceáil ar an gcéad amharc. 


Tá sé le feiceáil uaireanta i éadaigh ealaíne nó i gúna Fhéile. Ach má théann duine go dtí an doimhneacht, 
ansin tá na difríochtaí le sláinteachas coirp nádúrtha dothuigthe. 


Tá an dearcadh lár-oirthear naimhdeach don chomhlacht. I ngach áit, áit a bhfuil an corp ceaptha a bheith 
marbhaithe nó dí-ábhartha le cleachtadh coirp dealraitheach agus le hualach domhanda mar a thugtar air 
ceaptha a chaitheamh, áit a bhfuil an corp gan a nádúr agus a thasc nádúrtha, áit a bhfuil sé ceaptha a bheith 
neamhréadúil agus spioradálta, déantar dlíthe ord na cruthaitheachta a bhriseadh agus a chomhrac, scriostar 
agus diúltaítear iompar Nordach. Gan deadening agus dí-ábharú an chomhlachta, in áit forbairt an chomhlachta 
agus a chumais is é an t-éileamh fear na Gearmáine. Tugann sé go leor aeir agus gréine dá chorp, gluaiseacht 
agus saoirse agus uisce athnuachana. Cosnaíonn sé a chorp ar nimheanna de gach sórt, ar shrianta 
mínádúrtha, ar chrampáil agus ar shárú. Is é nádúrthacht an treoirlíne dá shláinteachas coirp agus éadaí. Is 

as an nádúrthacht seo a eascraíonn an beart ar áilleacht agus scil, fuinneamh agus sláinte duine. Mar sin níor 
cheart sláinteachas coirp a dhéanamh gan inscne. Ní mór dó uathúlacht na n-inscne a fhorbairt in áit. Mar sin 
ní mór go n-éireodh sláinteachas coirp, éadaí, cluiche agus damhsa riamh bunáite, gan chiall, mímhorálta nó 
níos ísle. 


Ina shláinteachas coirp, is féidir le fear Nordach a dhéanamh gan an mhoráltacht a thomhas le rialóir orlach 
chun cleachtaí aonair a rangú de réir teimpléid rúibricí. Tá a dhlíthe mór agus díreach, gan éigean agus 
nádúrtha. Mothú nádúrtha, buille sláintiúil agus comhfhiosacht morálta déanta i gceart insint dó cad is cuí, cad 
atá ceadaithe, agus cad nach mbaineann. 


Tá oideachas de phór álainn, sláintiúil, cumasach agus láidir mar sprioc do shláinteachas an chomhlachta. Is 
fearr oideachas de phór maith agus uasal a bhaint amach leis sin ná trí sheanmóirí fada moráltachta agus 
comhairle bhrúidiúil. 


39 


Machine Translated by Google 


Maidir le Taitneamh a bhaint as 


Is annamh a théann focal san áireamh go comhuaineach an oiread sin luachmhar agus an oiread sin díobhálach 
leis an bhfocal taitneamh. Is féidir le fíor-thaitneamh a fhreagraíonn do dhlíthe na beatha corp, intleacht agus 
anam duine a shaibhriú, a neartú agus a chomhlánú. 

Debases, lagaíonn agus scriosann taitneamh gan chiall an duine ar fad. 


Tá substaintí pléisiúir ann a bhfuil contúirtí agus damáiste bitheolaíoch iontu ón tús. Ní mór an t-orgánach 
daonna óg - atá fós ag bláthú agus ag forbairt - a chosaint ó na contúirtí seo. 


Ach is féidir fiú rudaí atá luachmhar iad féin a bheith ina gcúis le pléisiúir gan chiall agus scrios. Mar riail 
bhunúsach: aon phléisiúr a bhfuil sé mar aidhm aige corp, intinn agus anam a mharú nó a mheisciú agus éalú 
ón réaltacht, tagann sé salach ar an iompar Nordach atá fréamhaithe sa saol. 


D'úsáid daoine primitíbheacha alcól, codlaidín nó tamhshuanaigh eile chun go mbeidís in ann dearmad a 


Lorgaíonn buncharachtair a gcuid céadfaí agus a n-anam a numbadh go sealadach trí ró-eroticism agus mí- 
úsáid mínádúrtha dúil ghnéasach. 


Fós féin téann daoine eile i bhfeidhm ar mhodhanna reiligiúnacha numbing chun an domhan domhain a fhágáil 
taobh thiar díobh ar feadh cúpla uair an chloig. Baintear an-úsáid as foirgnimh chultacha go leor pobal 
reiligiúnach, an leathdhorchadas misteach, boladh an incense, searmanais chultacha agus ceol cultúir chun 
aoibhneas reiligiúnach agus eacstais a chur chun cinn agus chun daoine a choinneáil faoina gheasa go 
sealadach. 


| go leor cults, fiú farasbairr gnéasach atá agus a bhí - chomh maith le modhanna eile numbing - ceangailte le 
pléisiúir reiligiúnach agus a chur i seirbhís forlámhas an duine. 

Seasann an fear Nordach i lár an tsaoil. Eascraíonn a radharc domhanda ón saol, fanann sé i ndáiríre agus 
fanann sé ar shiúl ó seachmaill. 

Ní mór dó diúltú instinctach d'aon phléisiúr atá i bhfad uaidh ón saol, rud a fhágann go bhfuil sé neamhinniúil 


go sealadach fiú agus a bhagróidh a iompar inmheánach a dhéanamh gan chumhacht i dtreo an tsaoil. Caithfidh 
sé dul i ngleic go bunúsach le haon phléisiúr as a dtagann seachmaill. 
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Mar sin ní éiríonn saol an fhir Nordach uaigneach agus gan lúcháir. Ina ionad sin cuireann sé ar chumas é 
taitneamh a bhaint as an saol fíor. Téann fíor-áthas a fhreagraíonn don saol nádúrtha ar ais go dtí an réaltacht i 
ndáiríre agus ní shiúlann sé uaithi. 


Is bronntanas an Chruthaitheora é fíon, mar shampla. Múineann taitneamh réasúnach, ciallmhar as fíon, ól 
measartha agus análú i gcumhachtaí fíona, taitneamh uasal as bronntanas Dé, spreagann sé áthas agus obair 
dhíograiseach, cothaíonn sé an pobal agus cuireann sé an croí agus an intinn chun cinn. 


Sin é sprioc gach pléisiúir: Ba cheart an fuinneamh a thug diagacht do dhaoine a chur chun cinn, a chumasú, a 
fhoirfiú, a neartú agus a ardú trí aon phléisiúr. Ba chóir do phléisiúr de chineál ar bith an duine a spreagadh 
chun oibre agus áthas i bhfeidhmíocht, chun taithí an phobail nádúrtha, chun spiorad sona agus dearbhú fíor 
den saol. Níor cheart an réaltacht a dhorchaigh le pléisiúir, in áit é a chur i solas soiléir. Ba chóir go mbainfeadh 
duine taitneamh as bronntanais agus earraí coirp, ábharacha agus cultúrtha uile an tsaoil seo chun a chuspóir 
cruthaitheach agus a sprioc saoil a chomhlíonadh níos fearr, agus a bheith in ann seasamh níos daingne sa 
saol. 


Tá an riail saoil seo simplí agus soiléir, cosúil le gach imthacaí carachtair Gearmánacha. Níl gá le moráltacht 
casuistic chun a bheith in ann teacht ar an áit cheart anseo. Léiríonn dlíthe nádúrtha na beatha go soiléir agus 
go féin-soiléir an t-ord saoil Nordach mór, simplí agus uasal seo. 
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Ceannaireacht Daonna 


Is annamh a léirítear an difríocht idir iompar Nordach agus bunús an Mheán-Oirthir níos soiléire ná mar a 
léirítear i modh na ceannaireachta daonna. 


Is é nádúr an Mheán-Oirthir, a chuirtear in iúl freisin i sagartachtaí iomadúla, gurb é an ceann is fearr ná an 
pasha, an t-iosta, an tíoránach dá fho-cheannairí. Cuireann sé é féin taobh amuigh de phobal ar bith, é 
timpeallaithe le mór-mhealladh gan chiall, déanann sé é féin saor ó gach dlí agus dualgas, agus imríonn sé 
é féin mar dhia beag nó ar a laghad mar leas-Dhia. Ach féachann sé leis an oiread slabhraí agus is féidir a 
chruthú dá fho-cheannairí, iad a dhéanamh beag agus níos ísle, iad a bhrú síos agus iad a choinneáil síos i 
gcónaí. 

Cuireann sé onóir fearúil, dínit ban agus lúcháir na hóige isteach sa salachar fuar gan chroí. Siúlann sé 
thar corpáin go brúidiúil, más féidir leis freastal ar a mheonachas dá bharr. Daingníonn sé a riail trí eagla 
ifreann, eagla roimh deamhain agus uafáis eile. 


Dó, is é an rud céanna é fir a threorú agus sclábhaithe a choinneáil. 


Tá a fhios ag fear Gearmánach, in ionad na bhfocal despot and slave, na coincheapa a bhaineann le 

ceannaire agus le leanúint. Baineann sé le nádúr an chineáil cheannaire Gearmánaigh go bhfuil an duine a 
stiúrann an oiread agus is féidir i gceannas ar an méid seo a leanas aníos freisin, go ndéanann sé chomh 

iontach agus is féidir iad, féachann sé le hoideachas a chur orthu le bheith bródúil, le hómós a thabhairt do 
dhaoine Gearmánacha comhfhiosacha, saor in aisce. Cuireann daoine a bhí in éineacht leis an Fuúhrer 

Adolf Hitler béim arís agus arís eile nár mhothaigh a láithreacht riamh go raibh duine brúite nó nach raibh 

mórán mar a bhí i measc go leor ceannairí ó aimsir choimhthíocha, ach go raibh duine ardaithe, iontach agus saor. 


Mothaíonn an ceannaire Nordach i gcónaí é féin a bheith ar an gcéad bhall den phobal. 

Tarraingíonn sé a neart táirgiúil ón bpobal. Mothaíonn sé go bhfuil sé chun tosaigh ar dhlíthe an phobail. 
Nuair a mháirseáil sé ag an bpointe seo a leanas, ciallaíonn sé seo go gcaithfidh sé dul chun tosaigh ar na 
cinn eile freisin chun oibre, chuig an saol laethúil, chun dul i ngleic agus, más gá, chun báis freisin. Chuir 
an Reichsfuhrer SS Himmler i go leor seoltaí arís agus arís eile béim ar an bpointe gurb é an croí cineál 
pearsanta ceann de na chéad réamhriachtanais don oifigeach SS. Tá sé seo fíor i gcás cheannaireacht 
dhaonna na Gearmáine ar an iomlán. Caithfidh an ceannaire croí cineálta pearsanta a chur in iúl dó nach n- 
éiríonn slaghdán nó pairilis choíche, atá úr agus grianmhar i gcónaí. I gcinntí oibiachtúla crua agus simplí, 

i dteagmháil phearsanta sona agus cineálta, is é sin ár gceannaire idéalach. Ní mór don cheannaire tuiscint 
dhomhain a fháil ar gach anacair, ar fhulaingt agus ar theagmhálacha a leanas, tactfulness fíneáil do gach 
laigí agus gach rud íogair, agus comhbhá macánta do gach sólás. Ní rugadh ach cúpla ceannaire. Is daltaí 
oifigigh iad a bhformhór agus caithfidh siad foghlaim ar dtús, troid ar son na ceannaireachta agus oibriú ar 
a son, agus taithí a fháil uirthi go domhain agus go lúcháireach. Is é an ceannaire a bhfuil croí cineálta 
pearsanta ag taitneamh as a shúile agus as a nádúr a n-éilíonn sé é 
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a íobairt, a shaothar agus a thaibhiú a leanas. Ní gá dó brú mór a úsáid a thuilleadh. Bunaithe ar a iompar 
inmheánach, cuireann sé a lucht leanúna i láthair le comrade croíúil ar chuspóir a gcuid oibre, a n-íobairt, a 
streachailt. Caitheann sé leo mar chomrádaithe lánluacha, ní cosúil le seirbhísigh, ní cosúil le meaisíní, ach 
freisin gan condescendingly nó le trua. Ní pushy, ní cosúil le máistir scoile, ní cosúil le ollamh, ní cosúil le sagart 
- tugann sé dá subordinates, a bhfuil dó coworkers, winks, leideanna, mínithe, spreagadh, soiléirithe sa chaint 
agus comhrá nach bhfuil iachall. Taispeánann sé an obair dóibh, cabhraíonn sé leis an obair a mhúnlú é féin, is 
é an chéad shaoiste é. Saoiste is ainm don cheann roinne i go leor réimsí. Is é sin an bhrí Gearmánach: |s é an 
fear a sheasann chun tosaigh i gceannaireacht, obair agus feidhmíocht. 


Ní bhaineann an ceannaire leas as a chuid seo a leanas, ní phumpálann sé folamh iad, ní chuireann sé meáchan 
orthu mar thromluí. Tugann sé fuinneamh agus neart dá mhuintir, taispeánann sé dóibh ina gcuid oibre agus 

ina saol féidearthachtaí nua, deiseanna nua, físeanna. Saibhríonn sé a lucht leanúna go hinmheánach le 
smaointe, sólás nua, fuinneamh agus foinsí láidreachta. 


Ní garda é an ceannaire. Ní lurk sé as cionta. Níl sé sásta nuair a bhuaileann sé le comhoibrí trí bhotún nó 
éagumais. Níl sé míshásta mura bhfuil sé in ann locht a fháil. Tromchúiseach cineálta, comradely agus díreach, 
pléann sé gach rud nach bhfuil in ord, molann sé a bhfuil déanta go maith. 


Féadfaidh daoine aonair leas a bhaint as an gcroí cineálta pearsanta seo. Tá an t-iomlán brionnaithe le chéile ag 
an imthacaí seo. 


An té a fuair ceannaireacht den chineál seo, ní chaithfidh sé dian-staidéar a dhéanamh ar oidis fhada agus ar 
rialacha iompair, ní bhíonn eagla air as a cháil, déanfaidh sé an rud ceart i gcónaí. An té a aimsíonn fós ann 
féin rianta de tíorántacht egoisticiúil, gan chroí nó de dhaoirse sclábhaithe, tá a fhios aige nach bhfuil sé fós 
saor ó iompar coimhthíoch oirthearach. Ach cibé duine a dhéanann a chuid féin den nádúr eachtrach seo, beidh 
sé ina fhealltóir i gcoinne bunús na Gearmáine. 


Don Nordach is é an sprioc is áille a bheith i do cheannaire, cead a bheith aige máirseáil ag pointe comhphobail 
faoi mhionn, n orgánach mór an phobail, le haghaidh ardsmaoineamh. 


An té atá ina cheannaire dílis riamh, ghlac sé freagracht as an méid a leanann sé os comhair Dé agus a 
dhéanann ionadaíocht dóibh os comhair Dé in uaireanta féilte an phobail freisin. Sna huaireanta féile seo, 
fásann an pobal ar fad le chéile as an nua agus ag an am céanna fásann sé isteach i gceangal gan teorainn 
mhór-ord cruthaithe Dé. 
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Fanaticism agus Oibiachtúlacht 


Ní mór dhá thréith idirdhealú a dhéanamh idir iompar Gearmánach thar aon rud eile sa saol pearsanta agus 
poiblí: fanaticism agus oibiachtúlacht. Ní mór dóibh ceannas a ghlacadh ar ghníomhartha uile an tsaoil laethúil, 
thar aon rud eile ní mór dóibh glow a dhéanamh trí uaireanta iontacha agus cinntí deacra. 


Is breá le Gearmánaigh a mhuintir, toisc gur chuir Dia sa mhuintir seo é, toisc go bhfuil a chuid fola ceangailte 
go doscartha leis an bpobal seo. Comhpháirt dá bhunús is ea a thír dhúchais agus a mhuintir. Tá onóir, grá 
agus aithreachas Gearmánach dá mhuintir. 

Le Dia don Ghearmáin! is é mana gach Gearmánach ag obair chiúin laethúil agus in amanna iontacha 
cinniúnacha. 


Níl aon tepidity, aon mediocrity, aon leath bealaigh, aon leisce agus gan cheist, aon fhálú agus gan amhras. Níl 
ann ach fanaticism glowing, i gcónaí díograiseach. 

Tá croíthe na Gearmáine ar lasadh cosúil le tóirsí i dtiomantas dá muintir. An té a ghabhtar uair amháin sa tine 
seo, a radaíonn le fuinneamh doscriosta, go seasfadh sé ag posta uaigneach, go ndéanfaidh sé obair shimplí 
laethúil nó máirseáil ar thús cadhnaíochta sa streachailt saighdiúir, polaitiúil nó radharc domhanda. Ach nuair a 
théann stoirm ar aghaidh tríd an talamh, scaoileann na milliúin tóirsí seo go léir isteach i bhfarraige ollmhór 
lasracha a lasann an oíche dorcha, a itheann gach bruscar agus a scriosann gach rud a chuireann ina choinne. 


Mar sin féin, tá pearsantacht an Fuhrer ag taitneamh roimh chách mar shampla iontach. Tugtar neart dofheicthe 
don phobal ag an bhfeasacht go máirseálann a leithéid de cheannaire beannaithe le Dia ag an bpointe sin. 


Bíonn uaireanta agus laethanta ann nuair is féidir le duine éirí tuirseach agus mall. Tá amanna nuair a 
d'fhéadfadh duine a bheith suaimhneach agus indifferent. Ansin ní leor smaoineamh ar Fuhrer agus ar mhuintir 
na tíre, sracfhéachaint ar an mbratach agus ar shiombailí móra an Reich, chun sinn a chroitheadh inár ndúiseacht 
agus na hómraí geala a adhaint chun lasadh. 


Má bhíonn baol ann go n-éireodh sé tuirseach ó shárshaothair bheaga, má fhéachann nimh ón gcoigríoch faoi 
rún le scaipeadh, má bhíonn duine i mbaol ag iarraidh neamhaird a dhéanamh ar anacair nó ar fhulaingt na 
gcomrádaithe tíre caithfidh an fanaticism briseadh amach arís agus arís eile agus a threorú. hack chun beatha 
arís agus arís eile. 


Is féidir le fanaticism amháin, áfach, a ghlacadh cosáin mícheart. Féadann an díograis smideadh gan úsáid. Mar 
sin ní mór oibiachtúlacht a bheith ag gabháil le fanaticism i gcónaí. 

Meastar gurb í an Ghearmáin tír na bhfilí agus na smaointeoirí | ngearmánach, comhcheanglaíonn an dearcadh 
domhain don réaltacht le hélan na díograise. 


44 


Machine Translated by Google 


Is féidir le fanaticism amháin a dhéanamh aon-thaobh, is féidir mar thoradh ar éagóir, senselessness 
agus daille. Ach cibé duine a chomhcheanglaíonn oibiachtúlacht sober le fanaticism, buailfidh sé an 
comhraic is doimhne agus is deacra. Is minic nach dtógtar dáiríre an fanatic íon. 

Ach cibé duine atá oibiachtúil agus fanatical ag an am céanna, sáróidh sé aon fhriotaíocht a 
chuireann ina choinne in amanna maith agus olc. Tá sé seo fíor maidir le tógáil dhearfach an 
domhain nádúrtha Gearmánaigh a bhfuil muid ag troid ar a son agus tá sé seo fíor freisin maidir le 
cosaint in aghaidh gach comhraic. Má thógaimid agus a chosnaíonn muid, i rudaí móra agus i rudaí 
beaga, go fanatically agus go hoibiachtúil ag an am céanna, ansin beidh an saol seo in ann na 
naimhde go léir a sheasamh go rathúil. 
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Aghaidh Shíoraí 


Trí chumhacht sheachtrach, trí ríomh glic, cúis chliste, bolscaireacht chumasach agus eagrú sciliúil, bhuaigh 
bua sealadach. 


Mar sin féin, luíonn na fórsaí atá mar thoradh ar fhíorú leanúnach agus saol síoraí i saol na ndaoine agus na 
ndaoine i saol na gcarachtar, san fhuil a chinnfidh an tsubstaint shíceolaíoch deiridh. 


Is réamhriachtanais iad sláinte, clisteacht agus réasún, tallann eagraíochtúil agus go leor bronntanais eile don 
dúlra le haghaidh obair rathúil an duine. Cathanna cinntitheacha an domhain, áfach, a throideann carachtair 
mhóra. Gan carachtar domhain, bunús síceolaíoch, gach obair i ach illusion sealadach, aon rath ach splanc 
fleeting sa uile. 


Ní mór do mhuintir atá ag iarraidh go n-éireodh leo i streachailt na gcumhachtaí polaitiúla agus fórsaí radharc 
an domhain a chumasc le chéile mar sin chun tosaigh iontach amháin de iompar carachtar inmheánach. 

Ní gá aon obair mhisinéara shaorga le teagascanna morálta casta agus dogmas tógtha chuige sin. Sreabhann 
luachanna carachtair ó riocht cine, fola-bhainteach na ndaoine aonair. 


Ní mór dó ach an aghaidh mhór shíoraí seo de dhlíthe na beatha diaga a dhéanamh fíor sa saol laethúil, a 
chuir an Cruthaitheoir isteach sa mhuintir, chun é a chothú, chun é a ghlanadh de bhruscar i gcónaí, chun é a 
chosaint ar shíolta lofa eachtrannach. 


Maidir le fear Nordach, luíonn cuspóir na beatha sa saol seo féin. Rialaíonn an divinity, áfach, dó i lár an 
domhain seo. Tá gach duine aonair ina bhall de na pobail nádúrtha. Dá bhrí sin tá sé de dhualgas air géilleadh 
do dhlíthe an phobail. 

Tá gach duine freagrach as a chuid gníomhartha agus iompar. Tá onóir mar threoir dó seo. An té a ghlacann 
ciontacht air féin, tá dualgas air chun réitithe. 

Is i spiorad an tsaighdiúra a fhaigheann iompar carachtair Gearmánach an léiriú is fearr. 


Léirítear carachtar bean Gearmánach ina charm. Is minic go n-éilíonn amanna cinntitheacha heroism gan 
fasach ó fhir agus ó mhná. 
Tugann an fear Nordach aghaidh ar réaltachtaí móra na beatha seo agus é lán d'urraim. 


Faigheann sé tionchar nádúrtha, féin-soiléir i dtreo fulaingt agus áthas. 


Cuireann féilte agus ceiliúrthaí i gciorcal an phobail agus gníomhaíocht chiúin chruthaitheach in uaigneas lena 
rithim saoil ar a chéile. 
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Deimhníonn fear na Gearmáine sláinteachas coirp agus taitneamh a bhaint as bronntanas an Chruthaithe 
mar mhodh chun an saol a fhorbairt go dearfach. 


Tá ceannaireacht dhaonna na Gearmáine múnlaithe freisin, go soiléir agus go simplí, ag na dlíthe seo 
gan rialacháin mhorálta fada. 


Treoraíonn fanaticism agus oibiachtúlacht le chéile an duine aonair agus an pobal ar fad chuig 
rathúlachtaí móra an tsaoil agus na staire. 


Tá an dualgas naofa ar gach Gearmánach a bheith páirteach san aghaidh iontach síoraí seo ar iompar 
carachtair mhuintir na Gearmáine. 


Aon duine a theipeann ar a chéile comhraic pholaitiúil agus ar shaol eachtrannach a shárú, ba cheart dó 
fiafraí den chéad uair an bhfuil sé in ann a chomhraic i dtéarmaí carachtair. 

Ba chóir go léireodh duine ar bith a bhfuil fuinneamh agus neart ag teastáil uathu san athrú reatha 
réanna, go bhfuil an tosaigh mór síoraí - arb é bulwark mhuintir na Gearmáine é - 

Léiríonn an domhan a luachanna síceolaíochta agus carachtar. 


Tá an aghaidh shíoraí seo iontach, díreach agus soiléir, iompaithe i dtreo an domhain agus an bheatha 
ag dearbhú, ag leanúint ord diaga na cruthaitheachta, aoibhinn agus grianmhar, ach ag an am céanna 
crua agus dofheicthe. Sheas sé na mílte bliain ó shin, tá lá atá inniu ann dúisigh as an nua, agus 
seasfaidh sé sna mílte bliain. 
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MAS IER LIFE 


LEABHAR 2 
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Réamhfhocal an Fhoilsitheora 


Máistir —Saol Aistrítear é ón mbunleagan den Tríú Reich 7winge da Leben - D'fhoilsigh 
Nordland Verlag é i 1942, foilsitheoir go leor saothar suntasach SS. 

Scríobh an t-údar, SS-Sturmbannfúhrer Alfred Hartl, faoin ainm cleite Anton Hol;ner. an ceathrú leabhar agus 

an ceann déiféiatinch aátáíí ar eolas aige. 


An Foilsitheoir 
Lúnasa 2007 


Réamhrá Bunaidh 


Níor tháinig an bheatha a thug an diaga dúinn mar chinniúint chomhtharlaitheach dúinn. Táimid sásta gur féidir 
linn féin ár saol a mhúnlú, laethanta agus blianta isteach inár saol oibre. 


| gcogadh agus i síocháin, tá an foirmiú beatha seo os comhair duine mar éileamh atá chomh oibleagáideach. 
Go minic is gá gach neart agus deabhóid phearsanta deiridh chun a bheith in ann máistreacht a fháil ar an saol 
i ngach cás, chun an tosaigh inmheánach a neartú. Foilsíodh na smaointe seo a leanas i seirbhís speisialta 
cogaidh an “National Socialist Party Correspondence”, an “Inner Front” (WSK) mar ailt Domhnaigh faoin teideal 
“Front of the Hearts”, sna blianta 1940/41. Cuireadh i gcló iad i nuachtáin iomadúla an Reich Mhór-Ghearmáin. 
Leantar de na smaointe sa ghearrshaothar “Eternal Front” (Teach Foilsitheoireachta Nordland, Beirlín) sa 
ghearrshaothar seo, “Master Life”. 


AH 
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Oibleagáid 


Breathnaíodh arís agus arís eile ar cad is ionann agus an dualgas deiridh atá ar dhuine gníomh morálta a 
dhéanamh, iompar cuí saoil agus iompar onórach i ngach cás saoil. 


Múineann taithí go bhfuil daoine agus daoine faoi threoir ag cúiseanna éagsúla sna cinntí is deacra, in aghaidh 
an bháis. Eagla roimh phionós agus dóchas ar luaíocht sa saol seo nó sa chéad saol eile, géilleadh docht do 
dhualgas a aithnítear a bheith riachtanach, díograis don smaoineamh, grá don teaghlach, don mhuintir agus 
don dúchas le feiceáil arís agus arís eile mar na bunchúiseanna deiridh le haghaidh iompar daoine. 


In uaireanta an chinnidh, tá sé ríthábhachtach go gcruthóidh duine é féin. 


Téann na cúiseanna atá leis an bhféindhearbhú seo isteach sa chúlra. 

Ach in oideachas agus scolaíocht charachtair duine, i bhfoirgneamh tíre istigh, i mbunú an domhain, ní mór an 
luach is mó a chur ar dhaoine a líonadh leis na fórsaí tiomána morálta sin a sheasann na tástálacha láidreachta 
is deacra, go coinnigh suas i n-aghaidh an bháis agus an anacair is mó, mar aon le haimsir an rachmais agus 
an dea-fhortún. 


Ní mór a thabhairt faoi deara gur féidir leis na motives a bhfuil an tionchar is mó acu ar tíre amháin fanacht 
neamhéifeachtach i tíre le nádúr difriúil. 


Tá mothú nádúrtha onóra ag an bhfear Nordach ar dtús, óna mhothúchán a bhaineann le fuil, a insíonn dó 
cad ba cheart dó a dhéanamh agus gan a dhéanamh, cad atá onórach agus réasúnta nó mí-ionraic agus 


bonn. Is é an mothú onóra seo a threoirphrionsabal agus an fórsa tiomána dá ghníomhaíocht agus dá iompar. 


Tá a fhios aige go bhfuil sé feistithe le fórsaí atá ag fanacht ar ord forbartha diaga níos airde, go bhfuil nádúr 
timpeall air a éireoidh inseirbhíse dá chuid oibre, má chloíonn sé le dlíthe na beatha. Sa tasc glórmhar seo le 
cead a thabhairt fórsaí diaga a thabhairt chun forbartha agus a bheith in ann obair dhiaga na cruthaitheachta 
a dhéanamh agus a chríochnú, feiceann an fear Nordach fórsa tiomána a fhágann gur fiú an saol a 
mhaireachtáil agus a ligeann do ghníomhaíocht mhorálta a bheith féin-soiléir. 


Ní bhíonn an fear Nordach ina aonar riamh. Ní mhothaíonn sé riamh gur Ioner é féin. Tá a fhios aige, trí 
dhlúthcheangal na fola agus na tíre dúchais, go bhfuil sé leabaithe i bpobal mór na ndaoine. Seasann folláine 
an phobail ar fad mar idéal iontach naofa os cionn folláine an duine aonair. Is maith agus is ceart an rud a 
fhreastalaíonn ar an bpobal. Fórsa tiomána do ghníomh morálta is ea folláine agus sonas, saol agus bláthú 
an phobail, ar féidir leis an ardor a bhronnadh ar na gníomhais is dána agus iomlán. 
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iarracht. Maidir le clan, muintir agus tír dhúchais, ghlac daoine Nordacha i ngach aois, más gá, na 
cosáin is deacra, d'fhéach siad bás sa tsúil, shárú ar na naimhde is searbh, íobairt maoine agus 
beatha agus rinne siad gníomhais inconceivabIly heroic. Nuair a bhíonn dea-bhail an phobail i mbaol, 
níl a fhios ag an bhfear Nordach aon leisce ná faitíos, gan caitheamh agus ag ríomh, ní fios dó ach 
iarracht lena neart go léir. 


Creideann fear Nordach sa bheatha shíoraí. Ina chlann agus garpháistí, ina ghníomhartha agus ina 
n-oibreacha a mhaireann sé. Thairis sin, creideann sé i maireachtáil ar fhórsaí síoraí na beatha 
diaga i cibé foirm. Léiríonn an creideamh seo sa bheatha shíoraí tacaíocht agus neart dó, comhartha 
agus treoirphrionsabal don iompar morálta. Tá an creideamh seo sa bheatha shíoraí freisin ina 

chúis éifeachtach aige le haghaidh dualgas morálta. 

Fear Nordach, ina shaol ar fad, is mó atá líonta le urraim reiligiúnach d'fhórsaí diaga na beatha. Tá 
a fhios aige nach bhfuil ciall le saol iomlán an domhain seo, ach go gcloíonn sé le dlíthe naofa na 
diagachta. Ach níl eagla an phionóis á thiomáint aige. Dó, an Chonaic atá mór, álainn agus maith 
chun dlíthe na diagachta a chomhlíonadh, agus go bhfuil sé íseal agus bonn chun cur i gcoinne 
dlíthe síoraí na beatha, leor mar an fórsa tiomána chun a ghníomh. 


Mar sin tá saibhreas mór fórsaí tiomána ag an bhfear Nordach as a iompar onórach agus maith 
morálta. Níl dlíthe a dhualgas morálta fuar agus folamh. 

Sreabhann fórsaí seo a dhualgais mhorálta deiridh ó dhoimhneacht doshéanta agus ó thoibreacha 
saibhir, áille agus nádúrtha. Uaireanta, seasann rún amháin, ansin seasann rún eile sa tulra. Ach le 
chéile is ráthaíocht dhobhraite iad na fórsaí tiomána seo do shaol bua an duine aonair agus an 
phobail. 
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Tairiscint 


Tá daoine, daoine agus saolta ann a gciallaíonn a stiffness seachtrach agus inmheánach deireadh le teacht. 
Níl aon neart acu a thuilleadh le haghaidh forbairt nua agus saol úr. 


Ach tá freisin daoine, daoine agus saol atá líonta le fuinneamh saol istigh, a bhfuil, áfach, an tumoideachais 
motionless isteach i gcumhacht diaga, an easpa istigh de dteagmháil leis an tairiscint na beatha, is cosúil an 
chuid eile síochánta i nDia an sprioc. de gach saol talmhaí. 


Maidir le fear Gearmánach, tá an saol mar an gcéanna le gluaisne. Má tá fear Gearmánach i mbaol seasamh 
gan staonadh, is comhartha é seo go bhfuil rud éigin as ord lena orgánach. Tá stair iomlán mhuintir na 
Gearmáine líonta le gluaiseacht leanúnach, streachailt leanúnach, lorg leanúnach agus wrestling. 


Sa tréimhse ba mhó anacair tar éis 1918, d'éirigh le mórghluaiseacht tíre an Ghearmáin thinne a mhúscailt arís i 
bhfuinneamh nua agus ar deireadh thaispeáin sé brí a bheith ann di. Ó shin i leith, tá sé ina . Ach is cuid den iompar 
carachtar an fear Nordach é freisin onóir speisiata —odogach Gearmánach Wa phaineann le 
an “gluaiseacht” 

duine gluaiseachta isteach. 

Is éard is brí le bheith i do ghluaisne ná bheith oscailte i gcónaí do chúrsa na beatha agus do dhlíthe forbartha 
an tsaoil seo. Ceann de na heispéiris is áille sa saol ná go bhforbraíonn an saol go léir de shíor de réir phlean 
síoraí an chruthaitheora, go dtagann sé chun solais as an nua, go dtéann sé ar aghaidh i gcónaí agus go n- 
athraíonn sé arís agus arís eile. D'eascair daoine áirithe agus dearcadh domhanda ó cheann de na céimeanna 
forbartha de na noirm dhomhanda agus chuir siad an scéim seo i bhfeidhm ar an saol cultúrtha, ar an saol 
reiligiúnach, ar na coinníollacha polaitiúla nó eacnamaíocha de gach am. Tá a fhios ag an bhfear Nordach go 
bhfuil dlíthe áirithe iompair istigh ann; is é a mhothúcháin a bhaineann le fuil an príomhnóta dá fhoirmiú saoil. 
Ach tá a fhios aige freisin nach féidir aon scéim shíoraí do-athraithe a bheith ann, gan aon dogma do- 
mhalartach, dolúbtha chun saol pearsanta agus béaloideasa a chruthú. 


Tá a chúisiúlacht féin ag gach ré d'fhorbairt stairiúil, díreach mar a bhíonn a noirm saoil féin ag gach séasúr 
den bhliain agus ag gach leibhéal aoise i saol an dúlra. Is é guth na haimsire glór Dé. Ní Anarchy spioradálta 

é agus ní licentiousness morálta, má dhiúltaíonn duine dogma docht agus schemati;ation na beatha. Ciallaíonn 
sé ina ionad sin an dualgas is naofa i leith dlíthe Dé, má ghéilleann duine i gcónaí do dhlíthe na beatha atá ag 
teacht chun cinn i gcónaí, glao na múscailte agus forbairt na beatha seo, ach an té a chloiseann glór seo an 
ama agus a leanann é, ach an té a ghlacann é. é féin a bhriseadh le gach bannaí dochta agus dlíthe 
scéimeacha traidisiúnta, má éilíonn glao na todhchaí é, is féidir leis féachaint air féin mar dhuine gluaiseachta. 
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Is éard is brí le bheith i do dhuine gluaisne gan a bheith in ann sosa a dhéanamh fad is nach bhfuil an duine ar 
fad líonta leis an ngluaisne inmheánach chéanna. Tá daoine gluaisne cosúil le tóirsí a shéideann solas a radharc 
domhanda agus a gcreidimh isteach sa tír ar fad agus a ídíonn go sona sásta sa phróiseas. Ní fhaigheann 
daoine gluaiseachta aon scíthe ná suaimhneas, má fhaigheann siad fós athbhrí, éiginnteacht, earráid agus 
míthuiscint áit éigin i measc a gcomrádaithe tíre. Is seanmóirí iad, ar bhealaí uile a mbeatha, dá gcreideamh 
trína gcarachtar, a gcuma, a bhfocal agus a ngníomhartha. Bíonn díograis ag daoine gluaiseachta díreach trína 
bheith ann, tarraingíonn siad ar aghaidh trína shampla, tugann siad neart agus stuaim trí idéalachas a n-iompair. 


Mothaíonn duine stuama ina chuid contrárthachta agus réabhlóide is doimhne ón taobh istigh, má tá gealtachtaí, 
bunúlacht, mímhacántacht, mímhacántacht, bréagacht, míonóir nó éagóir ag bagairt air a charachtar a tharraingt 
sa láib. 


Éiríonn duine suaimhneach ag bun a chroí, má fheiceann sé áit éigin anacair, ainnise, bochtaineacht, anró agus 
gan chabhair. Feiceann sé sa duine is boichte a chomrádaí den phobal tíre céanna. Is léir dó go bpléann sé cibé 
áit a dteastaíonn faoiseamh láithreach ón gcruachás. Is léir dó féin go gcuireann sé é féin ar láimh, i bhfocal agus 
i ngníomh, cibé áit a mbíonn anacair agus ainnise le sileadh. Ní mhothaíonn sé go hiomlán go maith, níl a sonas 
féin iomlán, má tá a fhios aige, taobh le folláine, go bhfuil comrádaithe tíre eile ag fulaingt go neamh-inmhianaithe, 
go dtéann daoine eile, nach bhfuil níos measa ná é féin, i ngleic le éadóchas taobh lena sonas. Ní mór d'éifeacht 
a bheith ag gach leanbh daonna atá ag fulaingt, ag gach radharc isteach i gceathrú na bochtaineachta, daoine 
gluaiseachta a chroitheadh agus a mhúscailt. 


Faigheann daoine gluaiseachta spreagadh agus spreagadh dá ngníomhartha agus dá n-iompar i ngach áit sa 
saol. Tá siad an-sásta le gach rud álainn, iad féin ardaithe ag gach rud uasal, díograiseach ag gach rud iontach. 
Déanann saibhreas na beatha, atá fós i bhfolach ag daoine dochta nó cothrom, leas a bhaint as daoine 
gluaiseachta chun an fhorbairt is airde ar neart, ar fheidhmíocht is fearr agus ar iompar uasal. Is fuath le daoine 
gan aon ní a dhéanamh, leisce agus compord leanúnach. Dóibh, ní fhreastalaíonn ar gach scíthe agus caitheamh 
aimsire ach bailiú nua neart. Ní bhíonn siad sásta, murar féidir leo oibriú, cruthú, a ndícheall agus taighde a 
dhéanamh i gcónaí. Ní sceitheann siad iad féin i gcáineadh diúltach, i ndiúltú agus i scrios. Teastaíonn uathu 
agus caithfidh siad tógáil go dearfach i gcónaí, saol nua a mhúnlú, éifeacht chruthaitheach a bheith acu. Seasann 
siad sa saol agus ba mhaith leo oibriú ar mhaithe le forbairt an tsaoil chun cinn. Baineann tairiscint an spóirt, 
rithim an rince, an rud i bhfuinneamh foirmitheach daonna atá saor ó rigidity, le léiriú saoil daoine gluaiseachta. 


Ní mór an sprioc a bhaineann le gach oideachas, scolaíocht carachtar pearsanta agus ceannaireacht dhaonna a 
bheith i nda6lhe nojaras! ffáiglasisiecitisséageáisaudiséachta, is éard is brí le haghaidh Gearmánach ná an saol, 
ach mar thoradh ar dochtúlacht bás. 
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Dearbhú Saoil 


Tá daoine ann nach bhfeiceann ach an taobh dorcha agus an taobh olc sa saol. Tá daoine agus reiligiúin ann 
nach bhfuil an saol ann dóibh ach amháin chun iad a dhiúltú agus a ligean i ndearmad, chun iad a dhíspeagadh 
agus a shárú ionas go mbeifear in ann iad a shú isteach chomh hiomlán agus is féidir isteach sa mhórfholamh. 
Tá daoine ann nach bhfanann ach a saol ar fad chun báis agus go síoraíocht agus a chreideann ar an gcaoi 
sin go dtugaidís Dia go háirithe. 

Tá a fhios ag fear na Gearmáine go bhfuil ag Dia ionas ge.nméananfe sétaaéiptteashbeseBúínimeí ae tsaoil seo. Féachann sé ar an 


saol mar bhronntanas na diagachta, cuireann sé é féin go hiomlán sa bheatha seo agus dearbhaíonn sé an bheatha. 


Is glóir an nádúr atá ainmnithe ag Dia mar ráthóir an chine daonna. Agus iomadúlacht gan teorainn, cuireann 
nádúr siombail na diaga ar fáil don duine ina shaibhreas. Feiceann daoine cráite in obair seo Dé i gcónaí ach 
na feochadáin agus dealga, an teas agus an fuacht, an scáthanna agus an ceo, an dorchadas agus an 
salachar. Nuair a shiúlann siad tríd an gcruthú, ní chláraíonn siad ach na rudaí nach dtaitníonn leo, cad nach 
bhfuil compordach dóibh, cad is cosúil nach bhfuil sé úsáideach agus neamhphraiticiúil dóibh. Ní bhraitheann 
siad i gcónaí ach glaoch orthu chun na fórsaí diaga a cháineadh agus a cheartú. ls mór ag fear Gearmánach i 
ngach tírdhreach a uathúlacht agus a áilleacht speisialta. Tá a fhios aige nach féidir le tírdhreach fraochmhá 
a bheith ollmhór agus nach féidir le sléibhte arda a bheith ina stór. Tumann sé é féin i gcarachtar gach léiriú 
den dúlra agus feiceann sé i ngach áit, iontas agus áthas, gluaiseacht isteach agus oscailte, léiriú ar 
shaibhreas diaga. Ar a shon féin, áfach, déanann Gearmánach na fuinneamh is luachmhaire don chorp agus 
don anam a ionanálú sa nádúr. 


Deir an Gearmánach tá leis na cúraimí a chuir an saol air. Seasann sé go hiomlán ag an bpost a sannadh dó 
uair amháin. Déanann sé máistreacht ar na tascanna go beacht a chaithfidh sé a mháistir. Tá daoine ann a 
aislingíonn ar feadh leath a saoil faoi na rudaí a dhéanfaidh siad lá amháin; agus an leath eile dá saol aisling 
siad faoi cad a bheadh déanta acu faoi imthosca eile. Mar sin a théann a saol ar aghaidh ansin gan iad a 
bheith tagtha ar an talamh na fírinne. Is féidir le duine a líonadh le smaointe, pleananna agus tascanna móra 
gan aisling ar shiúl saol sa phróiseas. Is féidir rud éigin iontach a dhéanamh ag aon phost de shaol an duine. 
Níl le déanamh ach obair agus streachailt a dhearbhú mar dhá thástáil ghlórmhar agus mhóra a thug an 
Tiarna Dia don duine mar idirdhealú an-speisialta. 


Bíonn tionchar dearfach ag fear Gearmánach i dtreo gach rud a chuireann cinniúint air ar chonair a shaoil. 
Bíonn go leor daoine ag siúl timpeall i gcónaí le téarnamh pianmhar caoinfhulaingthe, le léiriú cráite ar 
fhulaingt, searbhas a léirítear go hoscailte, cé nach bhfuil rudaí ag dul chomh dona sin dóibh ar chor ar bith. Is 
iad na daoine diúltacha sin atá ag iarraidh go simplí olc agus fulaingt a fheiceáil i ngach áit agus a dhúnann a 
súile d'aon ghnó do gach rud dearfach i saol an duine. Nordach 
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glacann fear go hoscailte agus go sona le gach bronntanas cinniúint. Ach deir sé chomh diongbháilte 
agus chomh daingean céanna leis na rudaí easaontacha agus gach mí-ádh. Ní ghéilleann sé do 
bhuillí cinniúint, tinnis agus fulaingthe, ach déanann sé máistreacht orthu le sárú cinnte agus 
diongbháilte. Mura bhfuil sé féin beannaithe go flúirseach le dea-fhortún, toghairmeann sé fós an 
neart chun a bheith sásta go macánta ag sonas comrádaithe eile na tíre agus, thar aon rud eile, ag 
leas phobal na tíre. Nuair a bhíonn a óige imithe le fada, ní chuireann radharc na hóige aisteach 
feargach agus searbh air, sách sona agus grianmhar, agus tugann sé fuinneamh agus úire nua dó. 
Má tá a shaol féin éirithe folamh ón ngrá, is féidir le taithí agus radharc na ndaoine grámhara fós 
sonas agus teas a thabhairt dó. | gcónaí agus i ngach áit, aimsíonn fear Gearmánach gathanna 
solais sna huaireanta is dorcha, fiú sna hamanna is deacra taobhanna grianmhara, fiú sna foinsí 
láidre atá ag fulaingt is searbh, agus fiú amháin sa anacair uaigh an t-ionchas do shaibhreas 
inmheánach. 


Daoine i gcónaí ag smaoineamh agus ag mothú diúltach lagú a neart féin agus an neart a tíre. In 
aimsir ghéarchéime, is féidir le tubaiste a bheith mar thoradh ar thionchar millteach na ndaoine 
diúltacha seo. 


Ach nuair a bhíonn dearcadh dearfach ag muintir iomlán i leith an tsaoil mhóir, i ndearbhú cinniúnach 
an tsaoil, ansin tugann an réimse dearfach fuinnimh seo, a ordaítear go coitianta, síoraíocht 
bhuanmhar do mhuintir na tíre, agus glacann an duine aonair páirt sa tsíoraíocht seo. 


Saoirse Istigh 


l ngach aois, throid Gearmánaigh ar bhealach an-speisialta ar mhaithe le caomhnú nó condguest a 
saoirse, bhí siad go háirithe líonadh le dúil le haghaidh saoirse nó le sonas na saoirse. 


Ní féidir saoirse ón taobh amuigh a bhaint amach ó shlabhraí na sclábhaíochta ach amháin trí 
shaoirse ón taobh istigh ó cibé faoi dhaoirse. Ach in ainneoin gach buntáiste a bhaineann le fuil 
Nordach, ní mór an tsaoirse istigh seo a bhuachan as an nua gach lá. 

An té a sheasann chomh daingean agus chomh soiléir sin sa tsaol ná gur féidir leis a shaothar a 
chomhlíonadh go cinnte agus go díreach, gan aird ar bith air agus gan bac le laigí agus meon 
daoine, tá an duine sin saor ón taobh istigh. 


Tá daoine ann - ag a gcuid oibre agus ina gcinntí, ina gcuid smaointeoireachta agus mothúchán - a 
iompraíonn ualach trom an ceangal le cibé fórsa seachtrach, draíochta. 

Cuireann siad muinín i gcumhacht amulet nó modh rúnda draíochta, i misteachas cibé uimhreacha 
nó focail, in éifeacht searmanais nó foirmlí eachtracha nó i dtionchar osnádúrtha na réalta. Is minic 
a bhíonn na bannaí seo chomh láidir sin go n-éiríonn daoine den sórt sin go minic ina sclábhaithe ar 
an mealladh sin. A saoirse 
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d'uacht thiocfaidh chun bheith teoranta, a n-cinntitheacht lagú. Éiríonn siad spleách agus gan chúnamh agus 
braitheann siad go hiomlán ar a draíocht. 


Creideann fear Gearmánach i draíocht níos airde, fuinneamh diaga. —Ach coinníonn sé é féin saor ó aon 


. Tá a fhios aige go bhfuil Dia leis, más é féin a chruthaíonn agus a streachailt. 


Tá daoine eile ann a sheasann i bhfad ró-mhór faoi gheasa chomharsanacht an tsaoil. Is féidir le tinnis agus cásanna 
báis, stoirmeacha agus tubaistí nádúrtha, mí-ádh pearsanta nó mí-ádh na ndaoine, comhtharlú nó buille cinniúint 
d'aon chineál mearbhall iomlán a chur ar na daoine seo, cur orthu a gcuid componess a chailleadh, iad a bhualadh 
síos agus iad a chroitheadh suas. Tá a fhios ag an duine nádúrtha saor ón taobh istigh, de réir cúisiúlacht an tsaoil, 
nach bhfuil ann ach óige, ach aois freisin, ní hamháin faoi bhláth, ach ag fáil bháis freisin, go bhfuil solas na gréine 
ag malartú le báisteach, éadrom le stoirm, sláinte le breoiteacht, síocháin leis. cogadh, dea-ádh le mí-ádh. Féachann 
sé mar sin i dtreo bás duine, mar shampla, díreach chomh saor agus atá i dtreo aon imeacht eile den dúlra. Ach níl 
sé dírithe go dall ar chinniúint i mbásanna oirthearacha. Tá a fhios aige go gcaithfidh sé troid i gcoinne gach achrann, 
go gcaithfidh sé dul trí gach ainnise agus gach éagóir a shárú. Insíonn a chreideamh naofa dó, do gach duine 
cruthaitheach agus troda, tar éis gach dorchadais go lonraíonn an ghrian arís agus arís eile, agus go bhfuil an bás 
mar gheata chun na síoraíochta. Caomhnaíonn fear Gearmánach a shaoirse istigh, áfach, fiú amháin i sonas gan 
choinne agus rathúnas gan choinne. Cailleann go leor daoine atá cruthaithe ag cath a saoirse istigh, má éiríonn go 
maith leo go tobann, má fhaigheann siad onóracha agus gradam gan choinne. 


Go beacht i deafhortún mar bhuel, 
Coinníonn fear Gearmánach dearcadh fada na saoirse . Ní éiríonn sé sotalach i ndea-ádh agus i mí- 
rón, agus ró-chumhacht ag an mí-ádh. Agus mar sin féin, tá fear na Gearmáine i gcónaí oscailte do gach 
doimhneacht fulaingt agus gach airde áthas. 
Tá superficiality agus blasé coimhthíoch dó in ainneoin gach saoirse laistigh. 


Tá go leor daoine ina ngníomhartha agus ina n-iompar ag brath go mór ar a gcomhdhaoine. Is iad meonta agus 
meoin, caint agus tuairimí na ndaoine a théann tríd an saol in aice leo nó faoina bhun, ach go háirithe os a gcionn, 
chun tosaigh ar a saol. Níl siad in ann aon smaointe agus gníomhais neamhspleácha a dhéanamh a thuilleadh. Tá 
siad ina sclábhaithe dá dtimpeallacht. Go beacht anseo, go háirithe, d'fhéadfadh sé a bheith go minic is deacra a 
fháil i dtreo cairde agus namhaid. Ach an té nach ndeonaíonn an tsaoirse seo, tá sé chomh beag Gearmánach leis 
an té nach ndéanann a dhícheall ar son na saoirse istigh. Is ar bhonn na saoirse seo amháin a fhéadfaidh oibreacha 
móra fás agus na glúnta atá le teacht aibí. 
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Saoirse Pholaitiúil 


Caithfidh gach duine saoirse inmheánach a fháil ar ais arís gach lá. An té a bhfuil saoirse istigh aige, tá móruaisleacht 
an duine aige. Is í saoirse inmheánach an duine aonair an réamhriachtanas do shaoirse pholaitiúil an phobail. 


Ní féidir le duine nach bhfuil aon neart inmheánach aige ar son saoirse an duine aonair 
saoirse pholaitiúil a éileamh freisin. | gcás a leithéid de mhuintir, is éard a bheadh i gceist 
le saoirse pholaitiúil ná treallacht, easpa srianta, anarchy de charachtair agus eacnamaíocht, 
meath cultúrtha agus titim iomlán inmheánach. Ní féidir le tír den sórt sin ach a rathúnas 
féin a bhaint amach agus cur le rathúnas an chine daonna faoi riail eachtrach fuinniúil. 
Féadfaidh an coinníoll seo a bheith ina chinniúint tragóideach do mhuintir. Ach bheadh sé 
gealtachta bheith ag iarraidh an chinniúint seo a dhiúltú. Léiríonn stair na mílaoise go léir 
samplaí oiliúnacha óna gcaithfidh gach duine agus gach tír foghlaim. Is féidir le muintir ar 
thug a chinniúint dualgas ceannaireachta thar náisiún eile, neamhspleách, an ceart seo a 
fhorghéilleadh, má théann baill aonair an phobail seo ar strae brúidiúlachta, dúshaothrú 
pearsanta, bunúlacht carachtar, meath morálta agus dá bhrí sin neamhábaltacht pholaitiúil. 
Tá a fhios ag gach Gearmánach an tasc oibleagáideach cumhachtach a thug an stair dó, 
agus go deimhin gach duine go pearsanta. Tá gach Gearmánach bródúil as an dualgas 
seo agus glacann sé air féin le mothú naofa, dáiríre freagrachta. Ach glacann sé freisin 
laistigh de féin an Chonaic sona agus an toil doshakeable go ndéanfaidh sé máistreacht 

ar an tasc seo, mar a d'fhéadfadh. 


Mothaíonn duine mór neamhspleách ó thaobh na polaitfóchta de, gargjaishdtiifhgiirgthe é, má dhéantar é 
a éigniú go tíoránach, a chur faoi smacht go uafásach agus a tharraingt isteach i rialú mínádúrtha trí fhórsa ó 
cheannairí polaitiúla beaga agus cúnga. Tá a fhios ag muintir na Gearmáine go maith óna stair a leithéid de 
arbitrary absolutist agus riail éagumasach den sórt sin. Throid trodaithe agus amhránaithe móra na Gearmáine 
arís agus arís eile le paisean agus le fuath in aghaidh an tíoránaigh sin. Bíonn bunriail le forneart i gcónaí ag 
teacht salach ar a chéile ar leas an phobail. 


Ach má thagann ceannaire mór chun cinn, a threoraíonn le fuinneamh iarainn, agus, más 
gá, dorn iarainn, an pobal ar ais chuig a dhlíthe saoil féin, cuireann sé stampa a fuinnimh 
agus a mhóráltacht féin ar an bpobal le gach cumhacht, ag oscailt arís do. an mhuintir tobair 
a sonais agus a folláine, mar sin níl baint ar bith ag an gceannaireacht chumhachtach seo 
le tíorántacht. á ácséafiúameáchftréacsadiran cosán a bheith pianmhar go minic don duine 
aonair. Ach daoine santach Petty, mic léinn ceoil petrified agus balbh 

is féidir le fanatics contrártha ceannaireacht láidir a bhraitheann ar sprioc iontach mar éigniú 
agus riail de réir riail. Glacann daoine nádúrtha páirt go deonach i mórshiúl mór, dúnta agus 
aontaithe na tíre amach anseo agus mothaíonn siad gurb é an sonas is áille a gceadaítear 
dóibh ceannaire iontach a leanúint. 
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Is iomaí uair a chreideann mionspiorad gur féidir leo nó go gcaithfidh siad ceannaire mór polaitíochta a chóipeáil. 
Cad atá dó léiriú fuinnimh iontach, cuma ridiculously séidte suas leo, nach bhfuil ar cheann réidh a leanúint 
gladly. Cad é an ardor tógálach an genius leis an ceannaire eisceachtúla, cuma éigeantas trua i measc na 
cóipeanna. Is éard atá i gceist le leanúint deonach an cheannaire eisceachtúil, ná subjugation servile i measc na 
cóipeanna caoi-intinn. Ní féidir le ceannairí polaitiúla nach bhfuil comhionann leis an genius ach an tsaoirse a 
chaomhnú dá gcuid seo a leanas agus é a chosaint i gcoinne riail le forneart trína thaispeáint dóibh féin nach 
cóipeanna iad, ach fíor-leanúna dá gceannaire, trí gan imirt mar cheannaire, seachas iad féin ag fónamh, ag 
taispeáint. a leanúint an cosán. 


Beidh saoirse pholaitiúil ina réamhriachtanas i gcónaí le haghaidh forbairt shláintiúil ar fhuinneamh an phobail 
mhóir. Is fiú mar sin go mbeadh gach Gearmánach ag streachailt i gcónaí ar son na saoirse polaitiúla seo. Is gá 
go gcanfaí amhrán na saoirse polaitíochta arís agus arís eile. 


59 


Machine Translated by Google 


Creideamh Gearmánach 


Tá amanna i saol an duine ina bhagairt ar an domhan ar fad titim, éiríonn gach cinnteacht éiginnteacht 
agus is cosúil go tóin poill gach bunús saoil, ina bhfuil taithí amháin díomá, dorchadas agus tréigean 
iomlán. 


Sin iad na hamanna tástála don chreideamh. 


Caithfidh gach creideamh fear a ancaire deiridh a aimsiú i radharc domhanda atá soiléir agus slán. In 
uair an chloig de thástáil is deacra, ní féidir ach le creideamh atá suite ar bhonn láidir radharc domhanda 
an cosán a dhíriú ar an todhchaí. 


Tugann breathnóireacht ar an saol agus ar an saol cinnteacht do Ghearmánaigh go bhfuil cumhacht níos 
airde, fórsa diaga. A Dhia, an Uilechumhachtach, an diagacht, an deonú, an diaga — sin iad roinnt 
ainmneacha a thugann iompar Gearmánach ar fud an domhain ar an bunúsach diaga. Nochtann stair, 
saol laethúil, nádúr agus guth a ghnímh féin don Ghearmánach le cinnteacht gan choinníoll riail na 
diagachta. Is comhlíonadh é, gach rud iontach, maith agus álainn. Don Ghearmánach, níl aon fhoirceadal 
coimhthíoch domhanda ann, níl aon toimhde éiginnte ina chreideamh i nDia. Mothaíonn, aithníonn agus 
tuigeann sé dlíthe Dé i ndlíthe soiléire an tsaoil. Cuidíonn an creideamh i nDia arís agus arís eile le fear 
an creideamh a chaomhnú i ngach rud uasal, álainn agus iontach, agus sábhálann sé é ó dhul ar strae 
go bunábharachas agus ón nihilism. Ciallaíonn creideamh sa diaga don Ghearmánach idéalachas naofa, 
de bhrí dhiaga na beatha seo a dhearbhú gan choinníoll. Agus bíodh go dtiteann an oiread sin meanma 
ar dhuine, fiú má leanann an t-ádh is measa é agus an ghránna is measa ina thimpeall, coinníonn rianta 


Dé dílis é a bhí ann roimhe seo. 


Tá a fhios ag an nGearmánach gur aontaigh an tUilechumhachtach é le mórphobal nádúrtha a mhuintire 
trí cheangal na fola. Bronnadh bronntanais ghlórmhara na tíre dúchais, na fola, na gcarachtar agus an 
spioraid ar an muintir Ghearmánach seo, áfach. Chuaigh an mhuintir seo ó mhílaois i bhfad i gcéin go 
dtí an stair ar a dtugtar an lá inniu agus taispeánann sé a chosán sa todhchaí nach bhfuil aithne fós 
uirthi. Is é misean an phobail seo agus gach ball dá chuid a fhulaingt laistigh di féin, obair shíoraí 
cruthaitheachta Dé a dhéanamh, é a shoilsiú isteach sa domhan agus dul ar aghaidh go dtí an todhchaí. 
Ní cheart creideamh na tíre a dheighilt ón gcreideamh sa diagacht. Is é an creideamh seo an t-áthas is 
glórmhar do gach duine. Cad é an t-ábhar, má thagann anacair uair éigin ar an duine aonair, mura 
bhfeiceann sé ach todhchaí a mhuintire faoi shaibhreas! Cad is cúram le Gearmánach, má mhúchtar 
tóirse a shaoil ró-luath sa bhás laochúil, má tá slánú a mhuintire mar sin slán sna céadta bliain atá le 
teacht! Conas is féidir an mháthair Ghearmánach a chrá mar gheall ar na pianta a fhulaingíonn sí mar 
gheall ar a leanaí, má chuireann sí a páirt i saol síoraí a muintire. Is é an creideamh seo an creideamh 
go 
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spreagann gach saothar, déanann gach íobairt, beocht an ghnáthamh laethúil agus 

consecates gach saoire. Sna huaireanta is deacra i stair na Gearmáine, d'ullmhaigh an creideamh doshroichte 
seo sa mhuintir na cosáin chun dul suas nua arís. Sna huaireanta is áille de bhua is mó na Gearmáine, 
caithfidh an creideamh seo cosaint a thabhairt i gcoinne éadomhain agus arrogance. 


D'eascair fir mhóra do mhuintir na Gearmáine le linn a staire. Is é an Gearmánach is mó riamh ná Adóolf Hitler. 
Séadchomhartha neamhbhásmhar a bheidh sna mílte bliain atá le teacht ar a ghníomhartha, ar a shaol 
eiseamláireach, ar a theagasc agus ar a cheannaireacht dhaonna. Léiríonn a chuid oibre anois níos faide ná 
gach coincheap ama a bhfuil aithne againn orainn. Ní deification é, nuair a thugann muintir na Gearmáine 
creideamh doshéanta ar an bhfear seo mar cheannaire orthu. Níl sé ach féin-soiléir gur féidir leis an 
gceannaireacht tíre cruthaithe ag Adolf Hitler brath ar chreideamh mhuintir na Gearmáine don todhchaí ar fad. 


Is iomadúil iad na cumhachtaí naimhdeacha atá ag iarraidh creideamh Gearmánach a scrios. Chuir muintir na 
Gearmáine aithne ar na naimhde coimhthíocha seo. Ní chuirfidh sé in aghaidh na frithbheartaíochta seo ach 


le creideamh níos daingne sa todhchaí. Ní chroithfidh aon chumhacht dorchadais creideamh mhuintir na 
Gearmáine go deo. Is é creideamh naofa mhuintir na Gearmáine gealltanas na beatha síoraí. 
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Iontaobhas 


Nuair a bhíonn meas ag duine ar mhonarcha iontach nó ar shárshaothar teicneolaíochta cumhachtach, 
cuirtear iontas ar dhuine arís agus arís eile ar a chruinneas a ailíníonn agus a idirghníomhaíonn na 
giaranna agus na páirteanna aonair. 


Níos míne gan teorainn ná an meaisín is casta ná orgánach an phobail dhaonna. Anseo freisin, ní mór do bhall 
amháin cur leis an gceann eile, anseo freisin, ní mór do gach ball a chomhordú agus a idirghuí. 


Is é an réamhriachtanas agus an ráthóir d'idirghníomhú ordúil agus torthúil fórsaí aonair gach daonnachta ná 
iontaobhas. 


Is é an pointe tosaigh do gach muinín dhaonna ná féinmhuinín. Daoine nach bhfuil aon iontaoibh acu astu féin, 
atá neamhchinnte agus míshocair go pearsanta, rachaidh siad i ngleic i gcónaí lena gcomhdhaoine faoi 
dhrochamhras agus faoi dhrochmhuinín. Bunaithe ar an gcreideamh gur chuir Dia an duine sa bheatha seo 
ionas go bhféadfaidh sé, ina áit féin, obair chruthaithe an Uilechumhachtaigh a chomhlíonadh, a mhúnlú agus 
a chomhlánú, ní mór don duine an-tacaíocht inmheánach a bheith aige, féinmhuinín chumhachtach, an- 
iontaobhas. féinmhuinín. Tugann an féinfheasacht seo, atá suite san fhuil go háirithe Nordach, neart do na 
gníomhais is dána, an misneach do na híobairtí is mó, an daingean do na tascanna is deacra agus an 
oscailteacht do dhearbhú gach rud iontach agus álainn sa saol. . 


Léirítear an muinín seo i bhfórsaí na fola, an spioraid agus an anama sa iompar inmheánach agus i ngníomhartha 
agus léirítear é i radharc soiléir, féinmhuiníneach na súl agus i ngluaiseachtaí agus i staidiúir an choirp. Is cinnte 
nach féidir tionchar iomlán na féinmhuiníne a bhréagnú trí dhruileáil seachtrach amháin agus trí chlisteacht 
amach d'aon ghnó. 


An té nach bhfuil féinmhuinín aige, beidh sé ina phian dó féin arís agus arís eile, ach i bpobal ar bith, thar aon 
rud eile, in uaireanta contúirte agus cinnte, beidh sé ina ualach agus ina bhac. Ní mór féindhíobháil oirthearach, 
daoirse sclábhaí agus coimpléisc inferiority néaróg a chomhrac go cinntitheach agus go daingean mar phríomh- 


naimhde na féinfheasachta sláintiúil. 
Ní fhéadfaidh ach an té a bhfuil féinmhuinín aige/aici muinín nádúrtha a bheith aige as daoine eile. An té a bhfuil 


féinmhuinín aige, áfach, ní mór dó iontaoibh shláintiúil a bheith aige as an gcomhdhuine, cé nach bhfuil an 
fhéinmhuinín in ainm is a bheith ag dul in olcas go hard arrogance. 


Tá muinín i leith daoine eile dírithe thar aon ní ar bhaill den chlann féin, ar chomrádaithe an phobail chéanna 
oibre, smaointe agus 
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slí bheatha, agus i dtreo na gcomrádaithe tíre agus comrádaithe cine. Eascraíonn muinín ina leith as na dlíthe 
nádúrtha, bitheolaíocha céanna le féinmhuinín sláintiúil. 


Ní bronntanas é muinín laistigh d'aon phobal nádúrtha a théann duine síos go trócaireach 

ó thuas, in áit dualgas féin-soiléir atá dlite do gach ball den phobal seo. Tá daoine ann a fhanann i gcónaí ar 
dtús go dtí go mbeidh muinín cruthaithe, a chaitheann le hiontaobhas mar ghnó, a bhíonn lán de dhrochmhuinín 
go dtí go mbíonn muinín bainte amach acu féin. Leis an amhras leanúnach a bhíonn orthu scriosann siad le 
himeacht ama aon mhuinín dhaonna. Is orthu féin a bheidh an milleán, má bhíonn údar de réir a chéile lena 
ndrochiontaoibh nach raibh údar leis ar dtús, agus go mbaineann siad féin faoi dheireadh ach amhras agus 
mímhuinín in ionad muiníne nádúrtha. Chomh saibhir agus chomh glórmhar, áfach, agus a dhéanann iontaobhas 
leas a bhaint as gach pobal agus gach duine aonair, an bhfuil éifeacht chreimneach, mheathlaithe agus millteach 
ag amhras agus amhras. Is féidir leo an saol is bláth a mhúchadh, na bannaí is stuama a chuimilt, na sólás is 
áille a nimhiú agus gach rath a chosc. 


Caithfidh gach iontaobhas a bheith in ann tástálacha a pas a fháil, caithfidh sé é féin a chruthú le díomá. 

Tá daoine ann a thagann chun bheith ina naimhde mímhuiníne don phobal, má bhíonn díomá mór orthu uair 
amháin, mura bhfuil a mhuinín comhlíonta ag duine nó fiú go bhfuil droch-úsáid á baint aige as. Tá a fhios ag 
fear nádúrtha na Gearmáine go mbeidh taobhanna dorcha, botúin, olc agus inferiority i gcónaí i measc daoine. 
Ach ní fhéadfaidh agus ní féidir leis an iontaoibh nádúrtha atá aige, a shreabhann ó dhlíthe na fola agus na 
beatha, aon turraing a bhaint as an tragóid dhaonna seo. D'fhéadfadh sé a bheith deacair i go leor uaireanta 
díomá an mhuinín a chaomhnú don duine féin gan laghdú. Ach beidh bua na muiníne i gcónaí ina bhua ag fuil 
na Gearmáine. 


| ngach pobal, tá an ceart céanna agus an dualgas céanna ar mhuinín cómhalartach ag ceannaireacht agus ag 
daoine a leanann. Tá sé de dhualgas ar an mbeirt an t-iontaobhas seo a thabhairt i gcónaí atá lán de ullmhacht 
inmheánach, chun iad féin a thosú leis an iontaobhas agus ní hamháin muinín a éileamh ón taobh eile. 


Ní hamháin go bhfuil muinín ar cheann de na hoibleagáidí is naofa de chuid an phobail, tá muinín ag an am 
céanna ar cheann de na bronntanais is áille sa phobal. Tá sé ar cheann de na huaireanta is sona i saol an 
duine, nuair a chruthaíonn muinín fíor i mbaol mór nó i dtástáil chrua. Tá sé ar cheann de na hidirdhealú is fearr 
do dhuine, má gheallann duine agus má thugann sé muinín iomlán dó. Tá muinín ar cheann de na 
réamhriachtanais bhunúsacha le haghaidh iompar nádúrtha daonna. Is creidiúint go háirithe é muinín do bhunús 
na Gearmáine. 
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Cumhacht an Ghrá 


Is beag rudaí i mbeatha an duine ná mar atá chomh saibhir ó thaobh ábhar agus fós go minic chomh uafásach 
folamh, chomh draíochta tairisceana agus fós is iomaí uair chomh caite, chomh uasal agus fós go minic chomh trua 
íseal ná mar a ghlaonn duine grá. 

Ní mór a bhraitheann arís agus arís eile le linn uaireanta gluaiseachta de thaithí chiúin an greatness, tenderness 
agus doimhneacht an ghrá chun a bheith in ann a chumhacht iomlán a shárú. An té nach dtuigeann é sin, chuir sé 
cuid riachtanach dá shaol amú. 


Cruthaíonn grá eolas. Deir duine acu go minic: déanann grá dall. Chaithfeadh duine a rá: Is dall é bheith i ngrá. An 
té a théann ar seachrán ó ghrá doimhin go grá neamhréadúil, féadfaidh sé dul ar seachrán mar dhuine dall. 

Fíor, cuireann grá mór fios 
Ar an ábhar sin, is féidir le duine rudaí a ríomh agus fadhbanna a oibriú amach. Ar an ábhar sin, is féidir fiú conradh 
polaitiúil nó banna pósta a thabhairt i gcrích. Na naisc deiridh a fheiceáil, croí an duine a thuiscint, tuiscint a fháil ar 
mhór-mhíorúilt an dúlra, meon mór na bhfórsaí diaga a mhothú - ach ní féidir le duine a bheith ar an eolas ach 
amháin má radiates duine le grá domhain. An té atá ag iarraidh eolas deiridh a bhaint amach, ní mór go má tá an 
croí atá ann mar go maith; mbeadh a fhios aige go gcaithfidh sé seo an grá is doimhne a bheith aige ar dtús. 
Níl eagna grá fíor i seilbh ach ag an duine a loves an saol gan teorainn. 


Ní féidir pusail na heolaíochta agus an taighde a réiteach ach amháin ag an duine a thugann é féin do na fadhbanna 
lena chroí go léir. Ní féidir le hoideachasóir tuisceana agus eolach agus ceannaire daonna a bheith ach ag an duine 
a bhfuil a chroí ag gliondar as a chuid seo a leanas. Daoine críonna, a bhfuil tuiscint ar leith tugtha ag cinniúint do 
naisc rúnda an tsaoil, is daoine lán de ghrá iad i gcónaí. 


Tá grá cruthaitheach . Ó ghrá fear agus bean fásann créatúr nua. 

Ó éigniú amorous go leor clan eascraíonn glúin nua don phobal. 

Ní chruthaítear saothair mhóra ach ó chroí ar athraíodh a ionad. Ní féidir le dealbh cosúil le saol, litríocht dhomhain, 
comhdhéanamh ceoil cumhachtach nó stuama a chruthú ach amháin ag ealaíontóir a dhó le tine istigh. Go minic, 
ní fhaigheann na daoine cruthaitheacha seo comhlíonadh iomlán a ngrá paiseanta. Tá siad, i dtaca leis seo, go 
minic folamh an ghrá. Ach tá tart orthu chun grá. Tá siad, as a bpáirt, ag pléasctha lán de ghrá. Ina ndoimhneacht 
istigh ní bhíonn daoine gan ghrá riamh cruthaitheach. Is minic a smaoiníonn duine ar cad a thugann an fuinneamh 
invincible do chruthaitheacht do dhuine áirithe. Is bronntanas Dé é an grá tiomnaithe. Gan teorainn chruthaitheach 
is ea an mháthair ghrámhar a ghríosaíonn a leanbh um Nollaig leis na modhanna is simplí chun scéal fairy an 
tsonais agus an áthais, a líonann a teaghlach go sollúnta - ó fhoinsí ársa bhronntanais an dúlra agus ó fhórsaí 
saincheaptha an phobail - le doimhneacht spioradálta. Le grá gan teorainn, is féidir le daoine grámhara a sonas a 
mhúnlú go cómhalartach. Beidh tír atá líonta le grá domhain don fhuil agus don tír dhúchais, le haghaidh 
smaoineamh iontach agus ceannaire iontach, ina thír tháirgiúil cruthaitheach freisin. 
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Is cumhacht dhiaga é cumhacht an ghrá. Baineann na sagaí ársa arís agus arís eile gur ghlac an divinity an saol 
domhanda amach as agus trí ghrá, gur trí ghrá a líon fórsaí diaga an domhan. An té atá líonta le grá, mothaíonn 
sé ar bhealach speisialta cóngaracht na diagachta. Glaiseann radiance Dhiaga i súile na ndaoine a iompraíonn 
grá mór laistigh díobh féin, a chothaíonn duine, a mhuintir, saothar, smaoineamh le grá gan teorainn. Agus toisc 
gur eis-sreabhadh fórsaí diaga é gach grá mór, tá urraim naofa agus cúthail tairisceana tuillte ag gach grá 
domhain freisin. Ba cheart go n-iompódh óige agus aois an urraim seo don ghrá ina gcroí i gcónaí mar an 
gcéanna 


modh. 

Tá eolas ar fud an domhain ar an ngrá domhain atá ag fear na Gearmáine. Ba chóir do gach Gearmánach gach 
uair grá a iompar, a chothú agus a mhéadú ina chroí. Ansin beidh an grá seo ina ghealltanas síoraí de shaibhreas 
dothuigthe mhuintir na Gearmáine. 
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Seasmhacht 


Tá aithne ag na Gearmánaigh ar fud an domhain ar a righneas agus a seasmhacht. 
Tá an rath a bhí orthu i ngach réimse den saol faoi chomaoin mhór ag an bhuanseasmhacht seo. 


Éilíonn seasmhacht . An té a dhééahaúlachágadh trí mhaireachtáil superficial, an té a sháraíonn gach ní go 

gasta, an té a dhéanann teagmháil go hannamh le fadhbanna agus nach bhfuil sé de nós aige iad a réiteach go 
dáiríre - ón duine sin ní féidir a bheith ag súil go gcaitheann sé é féin lán de dhúthracht agus de bhuanseasmhacht 
i gcomhair poist nó tasc áirithe, chun troid diana agus streachailt. Ní fhéadfaidh ach an té a chuireann é féin go 
hiomlán ag an bpost a thugtar dó, an té a théann isteach i ndomhan tasc a shaoil, an neart a bheith aige le 
haghaidh dianseasmhacht. 


Cothaítear buanseasmhacht ag creideamh doshéanta. An té a ghlacfaidh amhras agus éadóchas, caitear neart 
na friotaíochta go léir go luath, briseann gach tosach, ní féidir seasmhacht a bheith ann. Is iad díograis naofa, 
creideamh glórach agus iontaoibh iomlán na bunsraitheanna ar a ligeann dianseasmhacht amháin a bheith 
bunaithe ar an troid is deacra, ar an obair is deacra, ar na tástálacha is déine de bhuanseasmhacht don chorp, 
don spiorad agus don anam. 


Éilíonn cogadh seasmhacht iarainn. I go leor coinbhleachtaí stairiúla, thug daoine aghaidh ar a chéile mar 
opponents comhionann le blianta gan cinneadh. Ar deireadh thit an bua ar an chéile comhraic níos déine, a 
raibh nerves níos fearr agus seasmhachta níos fearr aige. Ní minic i gcúrsa na staire, thit an comhraic níos 
láidre agus níos láidre freisin, mar gheall ar bhain naimhde inmheánacha an bonn dá neart agus bhain sé a 
chuid seasmhachta. 

Tá cur chun cinn neart frithsheasmhachta stubborn i gcónaí ar cheann de na hullmhúcháin cogaidh is gá. Ar 


cheann de na tascanna cogaidh is riachtanaí is ea doimhniú neamhsheasmhach ar bhuanseasmhacht aontaithe, 
chruach an tosaigh iomlán sheachtraigh agus inmheánach. 


Obair Is minic a éilíonn seasmhachta bitterly deacair. Maidir le fear Nordach, ní mallacht í an obair, ach ní 
cluiche superficial freisin. Dó, tá sé chomh lán le háilleacht agus draíocht, mar go bhfeiceann sé saothar, ar 
féidir leis é féintaschaitteaimh go hiomlán le gach uinge dá chuid, trína dtéann sé i ngleic le streachailt stubborn 
agus a ndéanann sé máistreacht go buacach air. Ní mór go mbeadh an seasmhacht is mó ag an mianadóir, a 
aimsíonn gual agus miotail, agus an meaisíneoir beachtais a dhéanann an obair bheachtais is luachmhaire. 
Caithfidh an t-oibrí baile a bheith ag streachailt tríd a chuid oibre leis an seasmhacht chéanna leis an oibrí 
monarchan, leis an oibrí san oifig agus leis an tuathánach. 


Is tríd an obair dhoshraithe amháin sin amháifei!Méffigh Iagusn &6airahaeilsadh. Caithfidh heroism chiúin na 
seasmhachta invincible seasamh taobh thiar den oibrí. 
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Is iondúil go ndéantar saothair mhóra de fhoirmiú cruthaitheach a shamhlú agus a thuairimiú i 
nóiméad beannaithe, ach ní rugadh iad ansireachails ifinhéieamh iomlán a bhaintear as agus go minic 
seasmhachta sárdhaonna. Lá is oíche, iompraíonn an duine cruthaitheach a chuid oibre timpeall 
leis, bíonn sé gafa lena chuid oibre go ciúin agus i gcroílár an tsaoil. Taobh istigh, ní éiríonn sé as. 
Tá an oiread sin obsessed air go bhfeictear dó go minic dá dhlúthchiorcal teaghlaigh i bhfad i gcéin 
agus é ina chónaí i ndomhan eile. 

Is samplaí iad gluaiseacht agus uafás den bhuanseasmhacht docht seo agus de sheasmhacht inmholta an 
duine chruthaitheach. Ach léiríonn an dúlra féin an fear agus ina theannta sin, tá saol ngieiáeecheapadh go 
deimhin i nóiméad, ach a rugadh ach amháin tar éis tamall fada de tost ag éileamh foighne. Ar feadh naoi mí tá 


an mháthair ag cothú agus ag cosaint, ag tabhairt aire agus ag cothú don leanbh faoina croí le buanseasmhacht 
féin-íobairt go dtí go bhfeiceann sí solas an lae mar an saothar is áille ag an duine. Faigheann gach foirmiú 
cruthaitheach a choróin amháin tríd 


seasmhachta . 


Is iad na daoine agus na daoine nár theip ar a gcuid seasmhachta riamh an bua sa saol. 


Tá sé de cheart acu a bheith bródúil as an bua seo. 
Oideachas le haghaidh seasmhachta , áfach, ar cheann de na comhpháirteanna is tábhachtaí de 


oideachas óige agus aon cheannaireacht dhaonna. 
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As Bheith In ann Fanacht 


Tá seasmhacht san obair, sa streachailt agus sa ghluaiseacht. Ach is minic freisin seasmhacht chomh 
tábhachtach céanna maidir le seasamh, feithimh agus ullmhacht. 

Faigheann gach duine agus gach duine amanna den réamh-mheas is déine roimh imeacht iontach. Nuair a 
éiríonn gathanna agus scáthanna na gcinntí tábhachtacha atá le teacht chun cinn níos sainiúla ná mar a 
cheapann duine go minic: Anois caithfidh sé tosú — nó amárach, cinnte -, ach ní fhéadfaidh sé a bheith níos 
faide ná an tseachtain seo chugainn! 

Agus ansin is minic a théann seachtainí nó míonna thart sula laghdaítear an teannas mór agus is léir go bhfuil 
stair an domhain agus an duine ag dul ar aghaidh beagán. Ní féidir le go leor daoine fanacht. Níor mhúin an saol 
ná an t-oideachas feithimh dóibh. Agus má chaithfidh siad fanacht, teipeann orthu, na daoine céanna a chruthaigh 
go minic iad féin céad uaire i streachailt. 


Mearbhall daoine ag fanacht le scíthe, scíth a ligean agus compord. Builín siad agus éiríonn siad meirgeach ag 
fanacht. Agus nuair a bhriseann an ócáid mhór seo scaoilte ar deireadh, ansin tá iontas orthu, mearbhall agus 
balbh, ansin níl siad ann, ansin níl siad feistithe, ansin theip orthu. Tá cath cinntitheach a saoil agus a staire 
caillte ag go leor daoine agus daoine. 


Ní chiallaíonn a bheith in ann fanacht go nglactar othar le cinniúint nó oirthearach, lag 
géilleadh don do-athraithe. 


Ciallaíonn a bheithin ann fanacht seasamh réidh . Le tóirse an tsolais ghlan, gheal, le claíomh na 
streachailte, le bratach an chreidimh, léiríonn ealaíontóirí móra na Gearmáine ullmhacht. Ach is minic a éilíonn 
ullmhacht seasmhachta. Tá sé níos deacra an tóirse a choinneáil ar lasadh i gcónaí ná tine a lasadh go tapa. Is 
minic go mbíonn níos mó neart ag teastáil chun na hairm a choinneáil réidh i gcónaí ná streachailt ghairid téite. 
Chun siombailí an chreidimh a choinneáil ard agus íon i gcónaí is gá níos mó carachtar ná iad a thonnú uair 
amháin agus iad lán de dhíograis sa ghaoth ard. 


Má dhéanann cinniúint dúinn fan, ansin a bhfuil i gcónaí a thástáille haghaidha —bhrí, ansin ba chóir go i gcónaí 
chrutha diúilim féin. 


Má chuireann an cheannaireacht orainn fanacht ar chinntí agus ar ghníomhartha, a mbímid ag fanacht le 
teannas le fada, ansin ciallaíonn sé seo go gcaithfidh rud éigin a bheith níos aibí fós. Tá ár muinín inár 
gceannaireacht chomh mór sin go bhfuil a fhios againn nach gcaillfidh sé agus nach gcaillfidh sé rud éigin. Má 
chuireann sé orainn fanacht, is faoin ullmhacht neamhchoinníollach amháin atá sé. 

Ba chóir go mbeadh ár bhfonnmhaireacht i gcónaí soiléir agus soiléir, daingean agus fuinniúil, buan agus 
daingean i gcarachtar! 


Mar ní mian linn bua a fháil ach amháin sna cathanna móra! Ba mhaith linn freisin a thaispeáint go bhfuil 
foghlamtha againn a bheith in ann fanacht. 
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Modhúlacht 


Admhaíonn go leor daoine i gcónaí le modesty, mar ba mhaith leo i gcónaí a gcuid Associates beag, íseal agus 
servile. Tá daoine beaga ag teastáil uathu timpeall orthu, toisc nach bhféadfadh siad iad féin a dhearbhú ar shlí 
eile. Meascann siad modhúlacht agus ísealúlacht. 


Tá fíor-mhodhúlacht, áfach, rud go hiomlán difriúil ó féin-debasement. Is fíor-mhóráltacht é fíor-mhaoirseacht. 


Tá a fhios ag an duine measartha agus mothaíonn sé cén áit atá aige sa saol. Tá sé buíoch den diagacht as an 
sprioc saoil a cuireadh air agus seasann sé go sona sásta ag a phost. Mothaíonn sé go bhfuil sé ina chomhpháirtí 
i gcruthú mór Dé agus tá a fhios aige nach mbeadh i gceist leis gan domhan mór Dé agus go bhféadfadh sé 

aon rud a dhéanamh leis an diagacht. ná mar atá sé i bhfírinne i mór-shaoghal na diadha. Is iontach an duine 
measartha, tolYtfhéaghamsérlaáahaiúierúós Rbléifejgaáil bfesmhé 8á Cruinne Infinity. Tugann neart agus 
féinfheasacht a mhodhúlacht dó. Agus nasc beo aige leis an dúlra chumhachtach, tá an duine fíor-bheag ina 
chónaí leis na gréine agus na réaltaí. Ní chuireann sé a phearsa féin go dall agus go dúr i gceartlár an domhain 
ar fad, ach mothaíonn sé go bhfuil a shaol fite fuaite in abhainn mhór na síoraíochta. 


An té nach eol don mhodhúlacht seo i dtreo na diagachta, ní fhoghlaimeoidh sé modhúlacht i dtreo daoine eile. 
Ní mór, thar aon rud eile, a bheith measartha i dtreo na nithe seo a leanas, i dtreo na ndaoine a bhfuil duine ina 
cheann, a bhfuil a gceannaireacht freagrach as. Chun an Pasha a imirt, chun a dhearbhú go bhfuil duine féin 
níos fearr trí mheán brú seachtrach, timpeall ar an duine ard-shuiteáilte le balla fuar ard, chun breathnú síos go 
sotalach agus go superficial ar na subordinates mar a thugtar orthu, tá sé balbh agus ridiculous agus éilíonn 
aon chineál oideachais spioradálta. Ach an té a fheiceann i ngach ball dá dhiaidh duine beo le fuil agus anam, 
an té a mhothaíonn cúram an duine is lú agus is simplí, an té a bhfuil meas aige i ngach comrádaí tíre, an fhuil 
chéanna, an té a aithníonn luach an chomhalta is mímhúinte i. Obair shíoraí chruthaithe Dé, comhlíonann an 
duine sin réamhriachtanas na fíor-mhóráltachta agus na fíor-mhéine. Tá an duine measartha iontach, toisc nach 
gá dó aird a tharraingt air féin le fógra seachtrach amháin. Déanann pearsantacht mhór an duine measartha 
conclúid, áitíonn, 


díograiseach, mar thoradh ar an méid seo a leanas leis féin. | gcóngar na ndaoine fíor-mhóra, ní mothaíonn 
duine dá bhrí sin beag agus brú, in áit i gcónaí saor agus ardaithe. 
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Téann measarthacht agus móruaisleacht le chéile i gcónaí. Sin é an fáth go bhfuil fiú an duine ag an staid is 
Ísle i gcéim shíoraí an tsaoil - trí mhodhúlacht - ardaithe i bpobal an duine mhóir. Tar éis an tsaoil, ní gá dó 
éirí amach, mothú brú ar ais, imirt ar an duine faoi chois, labhairt na héagóra, léiriú mar proletariat nó fuath 
ranga a fhógairt. 

Is é arotáonad ina sheasamh agus an tsabóid é i gcúrsa iontach saoil an 
tá a fhios aige cé chomh tábhachtach agus atá a chuid oibre laethúil phobail . Mar sin 
éiríonn sé comhionann ina luach inmheánach leis an duine a chaithfidh máirseáil ag ceann a phobail oibre. 
Ach dá seasfadh Pasha truamhéileach os cionn fear measartha, seasann an duine measartha os a chomhair 
féin, thuas go léir, os comhair gach duine smaoinimh agus roimh bhreith na síoraí, mar atá gan teorainn níos 
uaisle ná an anfhlaith bhrónach. 


San anailís dheiridh, níl sa mhódúlacht ach nádúrthacht, ná comhtháthú isteach i ndlíthe móra na beatha. Mar 


gheall ar shaibhreas dothuigthe bunúsach na Gearmáine, níl sa mhodhúlacht ach ceann amháin den iliomad 
toin ina léirítear nádúr Gearmánach dáiríre. 


Mar sin féin, is naimhde don mhórshiúl Gearmánach measartha seo iad diomacht sotalach agus féinsmacht 
sheirbhíseach. 
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Cruas Carachtar 


Eispéireas ar na mílte bliain is ea é go mbíonn gach duine agus gach duine a thiteann isteach i bog agus leisciúlacht 
ag druidim lena meath nó lena ndíothú iomlán. 
Is é dlí beatha an fhir Nordach é nach bhfuil éirim bog do-réitithe go háirithe lena nádúr. 


Go docht agus soiléir, coinníonn fear Nordach a chorp smachtaithe. San aer, grian agus uisce bríomhar, i gcluichí 
agus spóirt, rince agus gleacaíocht, coinníonn coirp fireann agus baineann a dteannas agus a n-iompar cuí. Níl 
baint ar bith ag an imthacaí seo le marbhántacht oirthearach an choirp. 


Níl an fear Nordach ag iarraidh a níl sé ag dleradieitn á chdhúspreamgaialisdéi €horpacht, ach é a thabhairt chun forbairt a 
líonadh agus fuinneamh an choirp a bheochan. 


Maidir le fear Nordach, foirm coirp, anam agus biotáille . Chamhtaianmgarthgus chomh soiléir leis an iompar fisiciúil 
mar sin dó nádúr an charachtair freisin. | bhfad ó aon mhaolú, is creidiúint ar leith é cruas carachtar don fhear 
Nordach. 

Ciallaíonn cruas carachtair . Caithfidh sé é féignaadihtusiireairaáocinfacislinlh céanna le linn uaireanta deacra, ina bhfuil 
bagairt ar dhuine titim faoi mheáchan na tástála, agus in am an rathúnais, ina bhfuil an baol slackening agus 
softening mór go háirithe. 


Ní fhaightear agus caomhnaítear neart carachtair ach amháin trí fhollasacht nmheánach leanúnach agus smacht 
síceolaíochta gan staonadh. An té nach ndéanann le pléisiúr a bheith ina sclábhaí ar a chéadfaí, an té nach 
ndéanann mearbhall ar chaitheamh aimsire le slackening iomlán, an té nach gceadaíonn paisean a bheith 
licentiousness, an duine ar féidir a idirdhealú scíthe ó leisciúlacht, bród údar maith ó arrogance balbh, céadfacha 


sin. 


Tá aon chineál mínádúrthachta, gach nádúr saorga, gach rud atá contrártha leis an dúlra coimhthíoch do chruas 
carachtar. 


Coinníonn an Gearmánach úire óige dá shaol ar fad, ach níl sé leanbhúil, tá mothú tairisceana aige ar chorraí is 
fearr an chroí, ach níl sé sentimental, tá sé comradely, ach ní aonghnéasach, tá sé cineálta, ach ní bog. 


Tá smacht na hintleachta mar chuid de chruas carachtair freisin. Is ar an smacht meabhrach seo go beacht atá an 
cháil ar mhuintir na Gearmáine as a bheith ina mhuintir filí agus smaointeoirí. Is trí mheabhair-scolaíocht agus 
oideachas leanúnach amháin a éiríonn duine ina spiorad soiléir, ina smaointeoir oibiachtúil, ina thaighdeoir as 
cuimse. Díospóireacht gan bhrí ar shaolta neamhfhíor, aisling gan toradh faoi chúrsaí asarlaíochta, 
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aisling an lae gan smacht agus aoibhneas folamh, tá slí bheatha dhíomhain le draíocht mhistiúil coimhthíoch 
do spiorad na Gearmáine. 


Ní mór do gach duine é a aimhéiúcmra a raráitbiimeachlé acjsaidinéimse den kdiyeoNé ééisidíonn sé ar chor ar bith, 
má staonann duine ó gach támhshuanacha ach ina ionad sin go dtiteann sé isteach i laige gnéasach. Tá sé 
gan chiall do dhuine máistreacht a lorg ar a shaol agus déanann sé neamhaird iomlán ar smacht meabhrach. 
Is cuid de chroílár cruas carachtar. Iarmhéid 


Ach uaireanta ní mór do chruas na gcarachtar léiriú a thabhairt ar an gcomh-dhaonna. Nuair a bhíonn sé 
tábhachtach focal tromchúiseach a labhairt, nuair is gá a bheith deacair i dtreo duine daor, más gá pionós 
trom a ghearradh, ní bhíonn sé sin éasca i gcónaí. Is cinnte go bhfuil sé níos fusa cinntí den sórt sin a 
sheachaint go géarchúiseach. 


Ach amháin má tá ceann crua nuair a éilíonn riachtanas é, tá sé oiriúnach don cheannaireacht dhaonna. 
Is é an chéad réamhriachtanas ann, admhaítear, ná cruas ina leith féin i gcónaí. 


Níl baint ar bith ag cruas an charachtair seo, áfach, le brúidiúlacht fhuar, treallacht superficial, dícheall 
egotistical chun cumhacht, lust balbh chun rialú a dhéanamh. An té a mhearbhallaíonn cruas carachtair leis 


sin, léiríonn sé go bhfuil tógáil carachtair iomlán coimhthíoch dó. 


Thug an tUilechumhachtacheart deiseanna do na Gearmánaigh cruas carachtar a chruthú in uaireanta deacra. Go 
dtaispeánfadhan todhchaí go gcruthóidh an Gearmánach a charachtar in am an tsonais freisin! 
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Coibhneas Pearsanta Croí 


Creideann go leor daoine go gcaithfidh siad a bhfuinneamh, a géire intinne a chruthú agus a n-iompar 
saighdiúir trí neamhthrócaireacht agus brúidiúlacht i dtreo a gcomhdhaoine. Déanann siad dearmad go 
bhfuil cineáltas pearsanta an chroí mar chuid den taobh istigh freisin 

aibíocht agus móruaisleacht fíor. 


Is é an chéad réamhriachtanas le haghaidh cineáltas pearsanta an chroí ná oscailteacht inmheánach 
agus tuiscint chomhbhách. An té nach bhfuil aon tuisceana ó chroí aige ar ghlóir chiúin bhláth, cuirfidh 
sé isteach sa láib gan aigne é. An té nach bhfuil ar a chumas é féin a thumadh i luachanna agus i 
dtréithe ainmhí uasal, laghdóidh sé go héasca i cruálacht gan chiall ar ainmhithe. An té nach ndéanann 
aon iarracht nádúr agus uathúlacht a chomhdhuine a thuiscint, ar chúiseanna gránna meabhrach, beidh 
sé mí-oiriúnach do chineáltas pearsanta an chroí agus mar sin d'aon cheannaireacht dhaonna. Tá bunús 
na ndaoine chomh saibhir agus chomh hilghnéitheach sin nach bhféadfadh aon duine leomh na daoine 
go léir a mheas le scéimre marbh. Is féidir le focal fuinniúil, garbh a dhúisíonn duine amháin anam 
tairisceana a bhrú gan dóchas. Ní thabharfaidh duine eile faoi deara ar chor ar bith comhartha a ríomhtar 
go mín ná mar a thugann fuinneamh do dhuine amháin. 


Díreofar tuiscintinmheánach do chomhdhuine ar an mbealach céanna ar a dhea-thréithe agus ar a 
thaobhanna dorcha. Go beacht nuair a bhíonn an duine lag, go dteastaíonn cúnamh uaidh, go dona nó 
go bhfuil sé níos ísle, bíonn tuiscint thromchúiseach, dhomhain agus chomhbhách de dhíth air go háirithe. 


Mar thoradh ar thuiscint phearsanta dhomhain tá comhchuibheas inmheánach, céim chomhionann 
síceolaíoch. Beidh beirt a thuigeann a chéile in ann oibriú ar thasc comónta le i bhfad níos mó fuinnimh 
ná beirt atá ina strainséirí istigh. Má fhéachann ceannaireacht agus leanúint go macánta agus go 
macánta le tuiscint a fháil ar a chéile, déanfar iad a chruthú i bpobal torthúil atá lán den saol fuinniúil. 


Níl an t-eolas agus an t-aitheantas is doimhne ar éirim an duine curtha in iúl trí chúis sámh, grá in áit tiomnaithe, 
cineáltas croí domhain. Tugann tuiscint dhaonna agus cineáltas ó chroí leas do gach tairiscint i malairt 
chómhalartach. Gheobhaidh an tuiscint chineál seo luachanna fiú sa duine is ísle, fiú amháin in aice leis an 
mbonn is repulsive beidh duine fós ag teacht ar chlaonadh i dtreo an mhaith. Is minic a lasfar an spréach mhaith 
seo as an nua ansin ag an gcineáltas tuisceana agus beidh sé ag clingeáil ar aon dul le fórsaí uaisle an duine 
tuisceana. 
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D'fhás tabhairt sona agus fáil lúcháireach ó thuiscint agus ó chéile. 

Is é ceann de na sólás is áille i saol an duine ná nuair a threáitear go domhain isteach in anam, go bhfuarthas 
athshondas inmheánach agus gur féidir leis comhairle, cúnamh, ceannaireacht agus saibhriú a thabhairt don 
duine seo. Is rud iontach é, más féidir le duine beagán solais, neart, gréine agus teas a thabhairt don duine eile 
ó shaibhreas inmheánach a bheith ag cur thar maoil. Is é an sonas is mó a bhaineann leis an gceannaireacht 
dhaonna, más féidir leis an bhfuinneamh atá ag duine a shaothrú mar bhronntanas ón chruthaitheoir go dtí an 
duine seo a leanas. 

Cinnte, ní féidir le egoists an cineáltas seo a radiate riamh. Ní bhíonn ach an té a chuir oideachas air féin chun 
an neart a pheitbraitfelaroohntimeáiltdideithléaddheith gan teip. Luíonn fuinneamh na gréine sa chineál croí seo. 
Féadann sé múscailt chuig saol nua, is féidir leis solas agus teas a ghathú agus a bheith ina chomhartha do 
shaol nua. Ach ciallaíonn cineáltas croí freisin ullmhacht inmheánach le glacadh. Tá daoine ann a éiríonn 
míchompordach, feargach, bristly agus prickly, más mian le duine dul i ngleic leo le comhairle, bronntanas, 
moladh. Ar an mbealach seo déanann siad iad féin ina díthreabhaigh bochta gan áthas. 


Tá cúnamh ag teastáil ó gach duine ar bhealach agus neamhfhoirfe. Tá gach duine fós so-ghabhálach do 
mholtaí, do shaibhriú nua agus beogacht. Ba chóir go mbeadh gach duine, mar sin, réidh freisin chun bronntanas 
a chomhdhuine daonna a fháil óna chroí iomlán. Díreach mar a ólann an bláth drúcht na hoíche agus solas na 
gréine le go mbeidh sé in ann fás agus bláth, ba chóir don duine freisin an fuinneamh a shreabhann ina aghaidh 
a ionsú chun é a bheith níos mó, níos aibí agus níos saibhre. Cibé áit sa phobal a bhfuil bronntóirí agus 
glacadóirí dírithe ar a chéile sa chineál seo croí, fásfaidh torthaí saibhir. 


Meascann go leor daoine cineáltas croí le laige, bog, mallacht agus sentimentality. Diúltaíonn go leor daoine 
cineáltas croí mar rud mídhaonna. Ach folaíonn siad a laige féin agus a n-easláinte taobh thiar den bhrúidiúlacht 
amach. 

l ndáiríre, tá neart carachtar agus fuinneamh síceolaíoch ag teastáil chun cineáltas pearsanta an chroí a 
chaomhnú duit féin i gcónaí agus ní hamháin é a thaispeáint as an nua go laethúil, ach é a bhaint amach go 
domhain laistigh freisin. Is minic a chuir duine mallacht ar na Gearmánaigh mar bharbaraigh. Beidh sé ina 
mhórtas ag gach Gearmánach a chineáltas croí a chothú go beacht agus ar an gcaoi sin a shlánú dó féin agus 
dá shaibhreas mothúchánach tíre. 
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Misneach 


Ní thugtar laochas do chách. Caithfidh gach a bheith misniúil. 


Is glaoch í an laochas a gcaithfidh gach duine troid ina leith, má ghlaonn cinniúint air. Ach ní laoch é gach 
duine a dhéanann iarracht ar ghaisceachas freisin. 


Tá misneach mar dhualgas ar gach Gearmánach. Agus is féidir le gach Gearmánach fíor agus caithfidh sé a 
bheith ina laoch. Cosúil le gach rud den saol, is sampla misnigh an Fuhrer do thodhchaí uile na Gearmáine 
freisin. Thaispeáin sé do mhuintir na Gearmáine nach bhfuil an focal dodhéanta ann don Ghearmáinis a 
thuilleadh laistigh de réimse dhlíthe na beatha nádúrtha. Trí misneach, is féidir gach contúirt a shárú, gach 
comhraic a shárú, gach deacair a dhíchur. Oibríonn Misneach míorúiltí. 


Is annamh a d'éirigh comhchuibheas an choirp, an anama agus an spioraid chomh soiléir le misneach. 
Tá an misneach mar réamhriachtanas ar an modh céanna ag deisceabal na colainne, deisceabal na hintinne 
agus araíonacht an anama. 


Ní mór misneach a chruthú i spóirt agus cleachtaí coirp. Ní chuirtear imthacaí spóirt in iúl i scil matán agus 
neart muscle amháin, ach sa mhisneach daingean, diongbháilte a dtugann duine aghaidh ar chontúirtí na 
hiomaíochta lúthchleasaíochta agus an aclaíochta spóirt, agus ansin sáraíonn sé míthaitneamhacht na 
cruachta agus na hoiliúna coirp leanúnach. 


Ní mór misneach a chruthú i míthaitneamhacht na haimsire. Níor thug Neamh earrach síoraí don Nordach, 
mar theastaigh uaidh é a dhéanamh crua. Níor thug sé samhradh síoraí dó, toisc go raibh sé ag iarraidh é 
féin a chosaint ar an bhfuinneamh. Seachas an t-earrach agus an ghrian, tá stoirmeacha garbha agus 
laethanta crua geimhridh tugtha ag an Uilechumhachtach don Ghearmánach. Chun an stoirm a chosaint, 
chun fuarú oighreata an gheimhridh a sheasamh le fuinneamh comhchruinnithe, is iad sin cuid de na 
tástálacha ar iompar Nordach misniúil. 


Ag timpistí, créachta agus tinnis, léirítear cé atá misniúil. Tá daoine tinn dofhulaingthe ann a dhéanann crá 
agus aimhreas ar a gcuid cúntóirí, fiú mura bhfuil a bpianta dofhulaingthe. Agus tá daoine breoite misniúla 
ann, fiú amháin sna pianta agus an phianta is géire, a théann i bhfeidhm go glórmhar, misniúil agus a bhíonn 
gan mheas fiú nuair a bheadh sé de cheart acu éileamh a dhéanamh. 


Ní mór a bheith misniúil in iliomad anacair, fulaingt agus contúirtí an tsaoil laethúil. Gach duine - nach bhfuil 
ag sleamhnú tríd an saol go dromchlach nó a théann tríd a shaol marbhaithe - bíonn míthaitneamhacht aige 
lena gcaithfidh sé déileáil, coinbhleachtaí 
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caithfidh sé a láimhseáil, contúirtí nach mór dó a shárú. Tugann an saol anacair go leor do dhuine nach mór 
dó a fhulaingt ina aonar, gan aon chabhair. Ansin ní chabhraíonn ach misneach, gníomh cróga, stríoc 
diongbháilte amach anseo. 


Ní sainchumas an fhir é misneach. Ar an mbealach céanna tá an ceart bródúil agus an dualgas naofa 
misneach a bheith ag mná agus ag máithreacha, ag buachaillí agus ag cailíní. 


Tá misneach maith. Tá Cowardice olc. An té a d'fheidhmigh go misniúil i gcónaí le linn uaireanta cinniúnacha 
a shaoil agus i rudaí beaga an tsaoil laethúil, b'fhéidir go ndearna sé go leor botúin ina shaol. 


Déanann Misneach sona. Tá daoine ann a fhulaingíonn a gcinniúint le searbhas docht. Agus tá daoine ann a 
imríonn an t-othar, uan íobartach lán de naofacht agus de phian-líonadh. Gach go bhfuil faic a dhéanamh le 
misneach. Casann an duine misniúil saol le crógacht úr, sona. Sásta agus bródúil, díreach agus saor, téann 
an duine misniúil amach anseo — fiú má fheiceann sé bás os a chomhair. 


Ciallaíonn misneach i gcónaí dearbhú saoil. Seasann an duine misniúil go daingean sa saol. Ní dhéanann sé 
iarracht riamh é féin a shábháil ó chás deacair trí eitilt chun báis. 


Caithfidh an misneach seo é féin a chruthú sa saol laethúil, ionas go mbeidh bua sa chinneadh mar thoradh 
air. Ní mór misneach a chleachtadh in obair laethúil na síochána ionas gur féidir leis an bpobal pas a fháil sa 
chogadh. Ní féidir le duine misneach a fháil go práinneach in uair an chontúirte ó shean Arsenal airm. 

Tá misneach mar chuid de iompar síoraí na 
Gearmánach . Toisc go bhfuil sé misniúil i gcónaí i bua agus defeat, i gcogadh agus 
síocháin, tá Dia leis. 
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Ceartas 


Ceann de na pianta is géire i saol an duine ná nuair a chaithfidh duine cóireáil éagórach a fhulaingt i gcónaí. Is féidir 
le gach éinne ó am go chéile droch-ádh nach bhfuil tuillte a iompar le dínit. An té a bhfuil droch-ádh aige i rudaí 
beaga an tsaoil laethúil, is féidir leis é sin a shárú fós le greann áirithe. Ach cibé duine a bhfuil tréimhse fhada aige, 
cailleann sé go fisiciúil agus, thar aon rud eile, go cóireáilte go héagórach, go hiomlán gan tuillte thar 
mothúchánach. Má dhéileálann duine go héagórach go leanúnach le duine, glacann na cinn uaidh solas, grian, 
áthas an tsaoil, sonas, muinín, misneach saoil, fuinneamh, tacaíocht inmheánach agus neart. Is éard is brí le 
caitheamh go héagórach le duine ar bhonn leanúnach ná é a chéasadh chun báis go mall agus go córasach. Tá an 


leanúnach agus fratricide mhothúchánach. Tá sé ar cheann de na coireanna is measa i gcoinne an phobail tíre. 


Is cinnte go bhfuil daoine ann a ndealraíonn sé go dtugann a nádúr agus a n-iompraíocht dúshlán díreach do dhuine 
chun caitheamh leo i gcónaí go garbh, mar bhó, gan ach déileáil go trom leo agus iad a dhíscrios. Is iad sin na 
daoine sin a mbíonn an chuma orthu i gcónaí superficial, i gcónaí spraíúil gan chiall nó i gcónaí ag trotting go cuí ar 
an gcéanna. Ach ní mór fíorcheartas a thabhairt freisin do na daoine seo a bhfuil cuma achrannach orthu go 
seachtrach. Má dhéanann duine iarracht, gheobhaidh duine amach taobhanna maithe, doimhneacht inmheánach 
agus iompar luachmhar i measc na ndaoine seo freisin. Go beacht i measc na ndaoine seo, bainfidh duine buíochas 
annamh le haghaidh cóireála díreach. 


Chun a bheith cóir chun caitheamh le gach duine mar atá tuillte aige, de réir beart daonna, caitheamh leis mar ba 
mhaith le duine caitheamh leis féin faoi na cúinsí céanna. 


Tá sé mar réamhriachtanas ag an gceartas mar sin nach gcaitheann duine go superficial leis an gcomhdhuine, ach 
ina ionad sin é féin a thumadh isteach ina dhiúscairt, a chinniúintí saoil, a thimpeallacht. An té atá ag iarraidh a 
bheith cóir, ní mór dó, i dtús báire, iarracht mhór a dhéanamh lán de chineáltas daonna chun tréithe, buntáistí agus 
míbhuntáistí, eispéiris sona agus eispéiris searbha a chomhdhuine a thuiscint, i mbeagán focal, an duine iomlán ina 
dhoimhneacht deiridh. 


Cuireann an ceartas é féin in iúl ar dtús in iompar amach, i ngníomhartha, in iompar amach. 

Is minic go n-éilíonn sé smacht an-mhór a bheith go hiomlán díreach ina n-iompar iomlán, i sonraí deiridh gothaí, 
sna nuances is fearr de na focail. Ach go beacht is sainairíonna é an fear Nordach ag an smacht seo amach agus 
isteach iompair agus iompair. 


Ach is mór an onóir an fear Nordach toisc go bhfuil uimhdúbailte- 
déileáil idir iompar amach agus iompar inmheánach ,. go bhfuil a bunúsach 
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is ionann é agus aontas inmheánach foirfe. Sa duine Nordach, mar sin caithfidh an ceartas é féin a 
thaispeáint go háirithe sa radharc inmheánach. Ní féidir caitheamh le duine go cóir go seachtrach agus go 
héagórach smaoineamh go héagórach air, más mian le duine aghaidh a thabhairt air féin. Ach an té a 
thugann breithiúnas ar chomhdhuine go héagórach ina mhachnamh, níor cheart dó a chreidiúint go 
bhfanann an dearcadh istigh seo i bhfolach. Mothaíonn agus mothaíonn gach duine atá claonta go nádúrtha 
láithreach go domhain istigh, cibé an dtagann duine eile air le gean inmheánach, le diúltú nó le neamhshuim. 
Gan riachtanas aon fhocail titim idir beirt agus ní chomhartha a mhalartú, tuigeann siad go han-luath leo 

féin conas a mhothaíonn siad i dtreo a chéile. Maidir leis an bhfear Nordach, is saintréith é an ceartas 
inmheánach sa smaoineamh agus sa bhreithiúnas. Ach is eagna beatha phraiticiúil é freisin a shimplíonn 

go mór aon chónaí le chéile i bpobal. 


Ní chiallaíonn ceartas amháin nach ndéanann duine droch-éagóir ar an gcomhdhuine. Éilíonn an ceartas 
nach bhfuil duine i bhfabhar an duine go héagórach. Tá an saol socraithe ag an cruthaitheoir sa chaoi is go 
mothaíonn daoine áirithe coinsíní fola, spioraid agus anama láithreach, agus ní mhothaíonn daoine eile 
aon chineál macalla fola nó macalla istigh, nó fiú go n-aisiompaíonn siad a chéile. Ach áit a bhfuil baint ag 
daoine lena chéile i bpobal, caithfidh gean pearsanta, neamhshuim agus neamhshuim a bheith sa chúlra. 
Ach caithfidh an caidreamh pearsanta seo cur isteach go hiomlán sa chúlra ina bhfuil baint ag na caidrimh 
idir cheannaireacht agus lucht leanúna, múinteoir agus dalta, oideachasóir agus dalta. Ní hamháin go 
gcuireann an múinteoir a bhíonn i gcónaí i bhfabhar mac léinn go héagórach ach síol nimhiúil an 
mhíbhuntáiste sna scoláirí eile, déanann sé dochar don ghile is fearr leis é féin a mhilleadh, é a dhéanamh 
lag, a fhuinneamh saoil a mhilleadh, a thacaíocht inmheánach a bhaint. D'aimsigh an óige is fearr i ngach 
aois deireadh tragóideach, brónach faoi thionchar bhfabhar éagórach ó oideachasóirí. Is ionann fabhar 
éagórach sa saol i gcoitinne agus éagóir éagórach agus coir in aghaidh an phobail. 


Is minic go mbíonn cruas ag teastáil ó cheartas. Bheadh sé chomh simplí, chomh furasta agus chomh 
compordach breithiúnas ceart, soiléir, dáiríre agus oscailte a sheachaint. Is minic a bhíonn sé an-deacair 
focail ghéar, ach is gá dáiríre, a labhairt le duine daor. Is minic a bhuaileann pionós an páirtí pionóis níos 
mó ná an pionós. Ach is comhpháirt den cheartas an cruas agus an cineáltas. 


Tá mothú breá ag gach duine ar son an cheartais. Mothaíonn an leanbh is lú ceartas agus éagóir díreach 
cosúil leis an duine is sine. Tá an ceartas ar cheann de na réamhriachtanais riachtanacha ag gach pobal. 
Tá ceartas ar cheann de na dualgais is naofa ag gach ball den phobal. 
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Glaineacht 


Is trialacha comhchruinnithe do dhaoine agus do dhaoine iad troid agus cogaí, contúirtí agus 

constaicí de gach sórt. Ní dhéanfaidh siad pas ach amháin, má tá sé cruthaithe ag an duine é féin 

sa saol laethúil. Is minic go mbíonn tástáil an tsaoil laethúil níos contúirtí ná tástálacha láidreachta an tsaoil. 
Shleamhnaigh go leor daoine agus daoine a tháinig slán go buacach as an troid is deacra sa saol 

laethúil, gan aird, isteach i suaibhreas, superficialitye compord agus iompar neamhghlan agus ansin 
cailleadh iad. 


Mar sin déanann an Gearmánach a dhícheall i gcónaí, i gcogadh mar i síocháin, i mí-ádh agus i 
ndea-ádh, a shaol inmheánach a mhúnlú ó ghlaineacht inmheánach. Is é an t-onóir an 
treoirphrionsabal dá ghníomhaíocht le haghaidh a chuid catha polaitiúla agus cathach agus chun 
tosaigh a chuid oibre. Is léir dó arís agus arís eile nach mór an t-iompar glan seo, atá ar an 
bhfíordhoimhneacht chéanna lena chuid fola, a bhuachaint as an nua agus a chaomhnú trí úsáid a 
chuid fuinnimh go léir. 


Is minic a bhraitheann duine é ag an gcéad teagmháil le go leor daoine, taithííonn duine é le go leor 
daoine le blianta taithí go bhfuil a n-iomláine líonta le glaineacht íon. Tugann an aithne le daoine 
íon, fíor, luachmhara áthas i gcónaí. Is gnóthachan é aon bhaint leis na daoine seo a bhfuil 
glaineacht na gcarachtar is íonaí acu. Ennobles agus athraíonn sé aon phobal. Is féidir le muintir a 
bhfuil roinnt daoine den sórt sin ina sheilbh pas a fháil sa tástáil staire. Cinntíonn sé é féin an 
bheatha shíoraí. 


Léirítear íonacht smaoinimh go ginearálta i nglaineacht amach. Léiríonn súil shoiléir, taobh amuigh 
glan, an iarracht nádúrtha chun fanacht saor ó shalachar lasmuigh, go hiondúil go bhfuil íonacht 
inmheánach le fáil taobh thiar den glaineacht lasmuigh seo freisin. 


Thar aon ní eile, ta macántacht mar chuid de glaineacht carachtair. Tá daoine ann a ligeann orthu 
go bhfreastalaíonn siad ar an Reich agus iad ag cur a gcuid fuinnimh ar fad. Ach ní radaíonn siad 
aon lasán istigh agus ní bhíonn fonn ar bith orthu. Tá siad fuar agus fágann siad folamh, toisc go 

ndéanann siad iarracht ach oifig ard, le haghaidh ardú céime agus idirdhealú. Níl sa tseirbhís don 
Reich ach aghaidh deas dóibh dá bhfíréantacht. 


Tá daoine ann a mhaíonn go bhfreastalaíonn siad ar phobal na tíre. Ach mothaíonn duine ina 
ghaireacht nach bhfuil a fhios acu ach an leas coiteann, má chinntigh siad ar dtús a ngnóthachtáil 
féin. Níl an dlí morálta Gearmánach "leas coiteann roimh an leas pearsanta" glactha acu. Tá a n- 
iompar iomlán, mar sin, log agus bréagach. | measc daoine glana, níl aon easaontas idir cuma 
amach agus iompar inmheánach, idir focail agus gníomhais. Tá laigí agus imperfections ag an duine 
is íon. Níl baint ar bith aige sin le heasaontas, salachar agus salachar daoine atá mímhacánta agus 
bréagach go hiomlán ón taobh istigh. 
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Is cuid den glaineacht inmheánach í macántacht i leith an duine eile. Ní mór a bheith in ann breathnú 
ar an duine eile sa tsúil i gcónaí. Ligeann an duine íon go hionraic don duine eile aon áthas agus is 
cara macánta é i gcónaí. 

Ach tá a fhios aige freisin conas dul i ngleic leis go hoscailte le dáiríreacht, le pionós, nó, más gá, le 
naimhdeas. Is cuid den ghlaineacht é an dearcadh macánta i leith mhaoin an chomhdhuine agus i 
leith mhaoin an phobail. 

Nuair is ar éigean gur féidir leis na milliúin daoine a gcuid bunús saoil riachtanach a thuilleamh trí 
obair chrua, is coir é, má shaibhríonn daoine aonair iad féin gan iarracht agus dá bharr sin swindling 
na gcomrádaithe tíre. | gcás ina ndéantar obair agus pá a dháileadh go cóir, is cionta níos díspeagaí 
iad mímhacántacht, masla, éilliú, leamhsháinn nó maoin ghoidte a fháil. 


Thar aon ní eile, caithfidh glaineacht í féin a léiriú sna caidrimh is dlúithe idir daoine. | gcomrádaíocht 
agus cairdeas, agus thar aon rud eile i ngrá, ní mór gach mímhacántacht, aon swindle, aon 
mheabhlaireacht frithpháirteach a eisiamh. Go beacht sna caidrimh is pearsanta idir daoine, ní mór 
gach rud a thréigean nach bhfuil aon éileamh ag duine air. Go beacht anseo, ní féidir le duine seilbh 
a ghlacadh go rúnda ar rud nach mbaineann le ceann amháin. 


Creideann go leor daoine gur féidir leo fiú cinniúint a mhealladh. Níl siad ag iarraidh a chreidiúint go 
ndéanann aon salachar carachtair i gcónaí ach iad féin a ghortú. San anailís dheireanach, ní féidir le 
duine cinniúint a mhealladh trí eisíontas. Déanann duine i gcónaí ach an duine féin a shalach trí 
shalachar. Mothaíonn gach Gearmánach laistigh dó féin go bhfuil sé de dhualgas air breathnú istigh 
air féin ó am go chéile in uair an chloig chiúin agus íonacht a shaoil a sheiceáil. Sábhálfaidh 
féinseiceáil leanúnach é féin agus a mhuintir don todhchaí ar fad i gcontúirtí an tsaoil laethúil agus 
neartóidh sé iad le haghaidh tréimhsí anacair agus streachailt. 
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Pórú [ €ucht] 


Bhí am ann ina raibh an téarma pórú in ábhar stróicthe óna chéile ina dhá chuid éagsúla. Feidhmeach maidir 
le daoine, bhí tógáil mhaith agus dhian i gceist leis. Ach i pórú ainmhithe, chiallaigh sé feabhas bitheolaíoch 
ar phór agus ar roghnú cine. 


Tá dearcadh domhanda na Sóisialach Náisiúnta tar éis daoine a threorú ar ais arís chuig naisc shimplí agus 
iontacha an tsaoil agus thug sé an téarma smacht iomlán, nádúrtha 
agus brí bhunaidh 


Le feiceáil go bitheolaíoch, is duine de dhea-phórú duine le fuil ghlan agus géinte fisiceach-meabhrach- 
síceolaíocha atá thar a bheith luachmhar. Is é an chéad dlí agus is nádúrtha a thug an cruthaitheoir don duine 
go gcoimeádfadh sé a oidhreacht fola íon agus uasal. Tá d'oibleagáid naofa ar gach duine fuinneamh a chuid 
fola a chosaint ar aon fhalsú agus lobhadh, ar scriosadh agus ar dhíothú. Is é an choir is measa agus an t-ádh 
is mó ag an am céanna a leithéid de pheaca in aghaidh na fola. 


Ach is cion é freisin in aghaidh na fola fuinneamh folláin na fola a chur amú gan chiall agus sruth fola a chlann 
a lagú dá réir. Tá fuinneamh saoil an phobail chomh luachmhar agus chomh naofa sin nach bhfuil aon neart a 
thuilleadh ag aon duine a chuireann amú an fhuinnimh seo go suaibhreosach in aimsir an ghátair agus an 
chinnidh go minic agus nach bhfuil aon fhuinneamh aige don fhéindhearbhú. Tá go leor daoine tar éis fuiliú 
chun báis le linn na staire mar gheall ar an bhféinghéilleadh suaibhreosach seo. 


An té a chónaíonn amhlaidh le pórú, atá lán de na moráltacht is airde . Is é an pórú nádúrtha seo 
an fhreasúra sláintiúil ar aon easpa pórúcháin. Níl baint ar bith ag an pórú seo le hipeartachas morálta agus 
stuamacht. Is cinnte go gciallaíonn pórú níos mó ná roghnú bitheolaíoch. Ní féidir fuinneamh anama agus 
intleacht a scaradh ó fhuinneamh na fola. 


Ciallaíonn caomhnú íonachta fola ag an am céanna an . Téann éilliú morálta oibleagáid le haghaidh istigh 
glaineachta —agus síceolaíoch agus dianscaoileadh daoine nó daoine i gcónaí lámh ar láimh le héilliú 
bitheolaíoch na fola. Freagraíonn na táirgí is mínádúrtha d'ealaín degenerate do deformity síceolaíoch, éilliú 
fola agus depravity morálta an ama sin. 


Is é pórú an chomhlachta, áfach, an réamhriachtanas le haghaidh iompar morálta réasúnta. 

An té a chreideann gur féidir leis nó ní mór dó - ó thaobh an phóraithe fhisiciúil - 

bheith morálta licentious, nach bhfuil a thuiscint an bhrí pórú. Is é an comhlíonadh is áille de dhlíthe na beatha, 
má chomhchuibhíonn comhlacht glórmhar atá lán de phórú uasal freisin le huaisleacht an phóraithe istigh. | 
ngach aois, tá ealaín na Gearmáine 
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sa dealbhóireacht agus sa phéinteáil léirítear na daoine iontacha a chuimsíonn an pórú is uaisle sa chorp ag an 
am céanna leis an bhfuinneamh morálta is glaine. 


Sa téarma pórú, aimsíonn comhchuibheas mór nádúrtha an chomhlachta, an anam agus an aigne an abairt a 
shainíonn go háirithe croílár armónach an fhir Nordach. 

Tá daoine ann a dhéanann a ndícheall go deimhin pórú morálta. Ach níl pórú na hintinne in easnamh orthu agus 
mar sin ní éiríonn leo tionchar cothrom a bhaint amach. Tá daoine ann atá beagán gan locht amuigh. Ach ina 


gcuid smaointe, ina gcuid fantaisíochta géilleann siad iad féin do dhomhan dífhoirmithe, éillithe agus díothach. 
Léiríonn an easpa póraithe istigh seo é féin beagán in iompar seachtrach na ndaoine. 


Múnlaíonn gach smaoineamh is rúnda ar bhealach éigin iompar fisiciúil agus morálta an duine le chisel mín. Tá 
dul i dtaithí ar smaointeoireacht shoiléir, iarmhartach agus loighciúil freisin mar chuid den smacht meabhrach, 
an tsaoirse ó aon jumpiness meabhrach agus superficiality, an iarracht chun doimhneacht intleachtúil agus 
diansaothrú. 

l gcás ina bhfuil an smacht meabhrach seo in easnamh, ní bheidh an pórú fisiceach is fearr in ann luachanna 
deiridh a chur in iúl don duine. 


Ón óige ar aghaidh, ní mór oideachas a chur ar dhuine i dtreo an phóraithe ard, leathan seo. 

Maidir le pórú, is ionann an ógántacht agus an tréimhse chinniúnach i saol an duine. | gcumhacht iomlán a chuid 
blianta, is féidir le duine agus ní mór dó oibriú lá i ndiaidh lae ar fhoirmiú disciplínithe a phearsantachta. Ní 
hamháin gur dualgas naofa é seo, ach bronntanas morálta dó freisin. Agus fiú sa tseanaois, nuair a bhíonn go 
leor fuinnimh ag codladh fada, is féidir le duine a bheith fós ina léiriú agus ina mhúnla de bhunús smachtaithe. 


Tá roinnt focal sa Ghearmáinis a chuireann in iúl go gonta, ach go solúbtha agus go leathan, treo an fhir Nordach 
ina iomláine. Tá an téarma pórú ar cheann acu. 


Is duine atá lán de phórú duine le corp sláintiúil, úr, nádúrtha agus slán, le fuinneamh morálta agus doimhneacht 
síceolaíoch, le hintleacht shoiléir, oibiachtúil agus domhain, scolaíochta. 


Éiríonn pórú mar sin an idéalach is airde de na Gearmánaigh. Beidh muintir a shealbhaíonn an pórú seo naofa 
in ann na gníomhais agus na hoibreacha is mó a dhéanamh. An duine a chorpraíonn an pórú seo slánaíonn sé 
dó féin eternity. 


82 


Machine Translated by Google 


Polaiteacht 


Bhí tráth ann nuair a d'fhéadfadh duine béasacht a fhoghlaim de réir córais rialacha a bhí leagtha síos go 
beacht, de réir béasaíocht a leagadh síos go mion, de réir scéimre rialachán agus foraitheanta. An té a raibh 
a dhóthain ama aige leis na rudaí seo go léir a chur de ghlanmheabhair agus a chleachtadh, bhí an duine sin 
dea-bhéasach. 


Idir an dá linn, tá cuimhne ag an bhfear arís gur fear Gearmánach é an dea- tréith nádúrtha 
agusa dualgas féin-soiléir bhéasacht. 


Sreabhann dea-bhéasacht léi féin ó shaibhreas inmheánach duine uasal. Ní rud folamh, log, lag agus 
seachtrach é. Níl sé ceangailte le foirmlí agus rialacháin dochta, le searmanas meicniúil agus le béasaíocht 
righin. Is léiriú é an bhéasaíocht ar mheas macánta ar an saol agus ar fhoirmiú domhain carachtar. 

spiorad pobail fíor, 

Mar sin ní léiriú tánaisteach í an bhéasaíocht agus is cúlpháirtí neamhthábhachtach í ar iompar daonna 
réasúnta. Is dualgas inmheánach é do gach duine cuí. 


Nuair a bhíonn an saol faoi cheannas mímhuiníne agus neamhchoiriúlachta, cruthaíonn sé seo nach féidir leis 
na daoine atá buailte déileáil leis an saol, go bhfuil easnamh carachtar acu nó go bhfuil a spiorad agus a n- 
intinn caol agus teoranta. 


Ag teacht le croílár na ndaoine agus na cúinsí a thugtar, is féidir le léiriú na dea-bhéasacht a bheith an- 
ilghnéitheach. Tá dea-bhéasa forchoimeádta ann nach bhfuil righin, ach freisin nach bhfuil ag cur thar maoil, 
agus fós ó chroí. Is é seo an dea-bhéasacht simplí, ó chroí agus nádúrtha. Tá an bhéasaíocht thirim, beagán 
uilleach agus garbh difriúil arís, ach níl sé chomh luachmhar céanna le dea-bhéasacht na ndaoine grianmhara 
a bhíonn i gcónaí ag cur thar maoil le - daor. Agus tá carachtar eile fós ag baint le dea-bhéasacht shocair, 
shlándála agus sábháilteachta daoine go háirithe domhain. 


Níor chóir do dhaoine le nádúr socair a ndícheall a dhéanamh le dea-bhéasacht a dhéanamh, ar shlí eile is 
cosúil go bhfuil an dea-bhéasacht seo bréagach. Agus níor chóir do dhaoine a bhíonn ag solas na gréine i 
gcónaí a béasacht a choinneáil siar go mínádúrtha, nó beidh sé ina dhiúltú. 


| dtreo na fola féin, bíonn foirm dhifriúil ag baint le dea-bhéasa ná i dtreo strainséirí. Ag imeachtaí lán le lúcháir 
stoirmiúil bíonn ton difriúil aige ná mar a bhíonn ar ócáidí tromchúiseacha agus brónacha. 


Ach i ngach staid saoil agus i dtreo na ndaoine go léir, tá soiléir ann nach féidir le go béasach, 
duine ar bith a chaitheamh amach - Iomaí Déanann dea-bhéasachtdualgas an saol níos éasca agus níos áille 
géaraithe agus conspóide, mórán míthaitneamhachta agus deacrachta, mórán ama agus cailliúint oibre, 
eascraíonn mórán míshásta agus fulaingt ó dhaoine mí-bhéasacha. An saol daonna ar fad le chéile, atmaisféar 
an phobail, éiríonn spiorad an tsaoil laethúil níos grianmhaire, níos saor agus níos neamhualaithe trí bhéasa. 


Sábhálann an dea-bhéasacht do dhaoine an fuinneamh oibre is luachmhaire agus an fuinneamh saoil is luachmhaire. Go 
beacht na daoine sin a nglaofar orthu chun bheith ina seirbhísigh speisialta do 83 
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mar sin tá an dualgas ar leith ar an bpobal, ar cheannairí polaitiúla an pháirtí, ar bhainisteoirí monarchan, ar 
oifigigh agus ar phóilíní, agus ar fhostaithe na n-oifigí poiblí chun dea-bhéasacht leanúnach a dhéanamh. 


Cuireann an dea-bhéasacht ar dhaoine. An té a dhéanfaidh a dhícheall lá i ndiaidh lae a bheith dea-bhéasach i 
gcónaí, beidh an duine sin saor ó fhuath aicmeach, ó bhrúidiúlacht agus ó bhun-cruálacht, ó fhabhar polaitiúil, ó 
mhímhacántacht agus ó aon mhígheanas. San anailís dheiridh, níl sa dea-bhéasacht ach taobh amháin den 
phórú istigh, rud is creidiúint don fhear Nordach go háirithe. Ciallaíonn dea-bhéasa féin-rialú inmheánach agus 
smacht seachtrach chomh maith le smacht inmheánach. Is comhartha de fhoirmiú carachtar domhain é an dea- 
bhéasacht. 

Sa saol laethúil agus in am sosa agus saol síochánta, tá gá le dea-bhéasa. In aimsir an teannais ard agus na 
trialach crua, in aimsir streachailte agus géarchéime, áfach, is féidir le daoine mí-bhéasacha, suairc a bheith ina 
saboteurs coiriúla den saol sláintiúil agus den streachailt bhuaiteach. 
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Íobairt agus Tréigean 


Gearmánach ina sheasamh sa saol leis an dá chos. Taitníonn an bheatha seo leis agus gabhann sé, 

lán de bhuidheachas don diagacht, as torthaí na beatha seo. Ach is é an t-áthas is mó a ligtear dó é féin 
a oibriú ar obair chruthaithe Dé, a bheith in ann an bheatha a mhúnlú de réir dhlíthe móra na hord síoraí, 
ligean dó cruthú, cur agus buain lena neart féin. . Níl a fhios ag fear Gearmánach ach tá iomlán, 
neamhchoinníollach don saol seo. 


Ach go beacht toisc go gciallaíonn a bheith Gearmánach dearbhú saoil gan staonadh, tagann dualgas 
ar na Gearmánaigh arís agus arís eile chun tréigean agus íobairt a dhéanamh. 


Is léir gur tréigean na nithe, na sólás, na mianta agus na pléisiúir sin go léir nach mór dochar buan a 
dhéanamh dá shaol féin agus do leas phobal na tíre. Is féidir le spreagthóirí den chineál is éagsúla i 
dáileoga beaga beocht a thabhairt do dhuine gan liosta, fuinneamh nua a thabhairt do dhuine caite, gan 
dochar a dhéanamh ar bhealach éigin. Ní mór, áfach, a bheith ina míbhuntáiste i gcónaí taitneamh a 
bhaint as cibé nimheanna coirp nó mothúchánacha. Go n-éirí an t-uafás an chathú is an draíocht chomh 
mór sin riamh, níl anseo ach tréigean soiléir, tréigean láidir. 


Ach ó am go chéile beidh ar an nGearmánach sólás neamhdhíobhálach a thréigean agus, thar aon rud 
eile, sólás an tsaoil a thréigean chun é féin a chosaint ar an leisce, ar righneas, ar chailciú agus ar bhog. 


An té atá i dtaithí ar dhíothacht agus troid, ní gá dó an cineál seo tréigean a chleachtadh. Ach cibé duine 
a chaitheann a laethanta go flúirseach agus go rathúnas, cibé duine atá millte ag an dea-fhortún, a bhfuil 
a shaol ag sileadh i gcompord de shíor, ní mór don duine sin iarracht a dhéanamh é féin a choinneáil úr, 
leaisteach, soghluaiste agus réidh le gníomh trí thréigean córasach agus deonach. 


Tuigeann fear Gearmánach i gcónaí nach seasann sé ina aonar sa saol, ach go bhfuil sé ina bhall in 
orgánach mór phobal na tíre. Cibé áit a bhfuil comrádaí tíre ina chónaí i ngátar, tá sé de dhualgas ar an 
duine in aice leis seasamh lena thaobh mar chomrádaí, chun cabhrú leis, fiú má éilíonn an cúnamh seo 
é a thréigean, tacú leis, fiú má éilíonn an ullmhacht seo chun cabhrú leis íobairt phearsanta. Cibé áit a 
bhfuil comhdhuine i gcontúirt, is léir do gach Gearmánach go seasann sé leis, fiú má chaithfidh sé é féin 
a theacht slán ó chontúirtí agus tabhairt faoi mhíchompord. 
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Íobairtí agus tréigean i bhfabhar phobal na tíre a bheith ina dualgas comradeship féin- 
soiléir don Gearmánach. Léirigh saol atá caite a leithéid d'íobairtí agus an tréigean sin mar bhua an- 
speisialta. Don Ghearmánach, is cuid de . Bhí saol san am atá thart uaireanta ag íobairt agus ag tréigean 
iomlán deiffigittúáilhádúnttitgná agus trua gracious. Táimid sásta dualgas nádúrtha a chomhlíonadh sa 
phróiseas. Ach chomh fada is nach bhfuil an dualgas seo comhlíonta ag duine, ní féidir le duine mar 
Ghearmánach an tsíocháin inmheánach a bhaint amach, caithfidh duine a bheith i suaitheadh domhain 
istigh, ní fhéadfaidh duine a bheith saor agus sásta. 


Má éilíonn leas an phobail é, ní mór do Ghearmánach uaireanta forbairt a chúise agus a thoile a thréigean 
agus é féin a chomhtháthú le smacht saighdiúir i struchtúr socraithe saoil. Go beacht don duine 
cruthaitheach, is minic a bhíonn sé an-deacair é féin a chomhtháthú go hiomlán i gcreat forordaithe. Ach 
mar sin féin déanann sé a thoil féin a thréigean gan contrártha, gan smaoineamh ar dhiúltú, má éilíonn 
gníomh dúnta saighdiúir é seo. 


Íobairtíonn an Gearmánach maoin agus earraí, diúltaíonn sé don tsláinte is don bheatha, íobairt sé a shaol 
ar fad lán d'áthas ionraic agus d'fhonn macánta, más leis sin beatha an phobail, saol agus síoraíocht an 
phobail a chaomhnú agus a shábháil. Is é bás laoch na tíre agus an tír dhúchais an íobairt is mó agus is mó 


tréigean deacair do dhuine. Tá an íobairt fola seo déanta ag na milliúin Gearmánach le linn na staire. 


Admonishments síoraí iad don íobairt agus don tréigean. Tríd an íobairt seo agus an tréigean seo, fásann 
duine níos faide ná é féin agus téann sé isteach i síoraíocht mhór dhiaga. 


Ní chiallaíonn íobairtí agus tréigean diúltú saoil nó diúltú saoil don Ghearmáinis 


fear. 
Dó, ní bhíonn ach brí ag íobairtí agus ag tréigean, más rud é fórsaí an tsaoil 
ardaithe mar sin agus neartaítear, scagtha agus cruachta. Fásann an tréigean go beacht 


ó dhearbhú saoil. Agus is mór agus glórmhar gach tréigean, más leis sin an talamh don bheatha nua agus 
do bhláth, do shíol nua agus do bhuain nua saor agus réidh. 
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Saol Máistir 


Tá sé ar cheann de na heispéiris is scanrúla, nuair a bhuaileann duine le daoine a bhí brúite sa saol, a 
d'fhulaing Iongbhriseadh sa saol. 


An té atá ag iarraidh an saol a mháistir, ní mór dó a shaol a mhúnlú go fuinniúil agus go comhfhiosach leis 
an sprioc. Ní mór a ghníomhaíocht agus a iompar a líonadh le fórsaí tiomána brí agus láidre. An té a 

chloíonn go dall le tiomáint an fhéinchaomhnaithe fhisiciúil, is minic a chuirfidh sé isteach ar ord na beatha 
níos mó ná é a chur chun cinn. Caithfidh brí dhomhain agus dualgas naofa saol an duine a athrú i gcónaí. 


Leanann go leor daoine dogma docht ina n-iompar saoil, scéimre do-mhalartach de fhoirmlí agus de rialacha, 
a d'oibrigh roinnt fáidh amach mar chos cinnte saoil. 

Agus má tharlaíonn rudaí nach n-oireann don scéim seo a thuilleadh, bíonn siad balbh ansin agus téann siad 
ar seachrán sa saol. Tá a fhios ag fear na Gearmáine gur fás agus gluaiseacht atá sa bheatha ar fad, agus 
nach féidir leis ach an saol a mháistir, más duine beo gluaiseachta é féin agus go gcloiseann sé glór Dé i 
nguth na beatha. Ní féidir le duine ach dearbhú saoil iomlán a bhaint amach ón dearcadh oscailte seo. 


Ní mór do dhaoine ar mian leo pas a fháil sa tástáil saoil, thar aon rud eile, saoirse inmheánach a bhuachan. 
An té nach bhfuil an tsaoirse inmheánach seo aige, bíonn sé ina sclábhaí trua saoil. Tá saoirse ón taobh istigh 
díreach chomh riachtanach do shaol an duine aonair agus atá saoirse pholaitiúil do shaol an phobail. 


Is é Victor i streachailt an tsaoil i gcónaí an duine a líonann a chuid fuinnimh le creideamh glórach agus 
iontaobhas carraige-chrua agus ag an am céanna a iompraíonn croí lán den saol laistigh. Ar an ábhar sin, 
ní mór buanseasmhacht san obair agus streachailt agus buanseasmhacht a bheith ag gabháil le gach 
díograis agus díograis. : & ” & s 


Tar éis rath mór saoil, is minic a thiteann daoine go tobann mar gheall ar vanity agus arrogance. 
An té a bhfuil an saol bainte amach aige i ndáiríre, fanfaidh sé measartha in ainneoin gach féinfheasachta. | 
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imthacaí istigh an duine, áfach, ní mór cruas carachtar agus cineáltas pearsanta an chroí cur lena chéile. 


Simplíonn iompar misniúil agus cóir, bunbhrí glan, modh smachtaithe agus béasach iompair an 
streachailt saoil don duine aonair agus don phobal, agus ag an am céanna déanann siad streachailt an 
tsaoil seo álainn, onórach agus maith. 


In ainneoin gach áthas saoil agus dearbhú saoil, tá a fhios ag an bhfear Nordach go beacht nach 
ndéanfaidh sé máistreacht ar an saol gan tréigean agus íobairt. Ach níl sé míshásta faoi sin. Tá sé 
soiléir dó féin go gcaithfidh sé a shaol a bhuachan trí mhórán íobairt agus go gcaithfidh sé seasamh ar 
thaobh shaol a chomhdhuine trí mhórán tréigean. 

Tá spiorad troda i gcónaí mar chuid de chroílár bunúsach Nordach. Ach ní "marú an tsaoil" é a mana, 
ach "máistir-saol". Is tríd an máistreacht saoil seo amháin a thugann sé an saol chun an fhorbairt is 
iomláine. 
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DLÍ Dé 


LEABHAR 3 
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Réamhrá an Fhoilsitheora 


Aistrítear Dlí Dé ón Das Geseta Gottes bunaidh ón Tríú Reich. D'fhoilsigh Nordland Verlarg, foilsitheoir go leor 
saothar suntasach SS é i 1940. 


Scríobh an t-údar, SS-Sturmbannfuhrer Alfred Hartl, faoin ainm cleite Anton Hol;ner. Ba é Das Gesetxa Gottes 
a thríú leabhar. 


Iar-shagart Caitliceach a bhí i Hartl a d'fhág an sagartacht agus an eaglais, agus rinneadh oifigeach de chuid 
an SS de. Cuireann a chuid saothar peirspictíocht reiligiúnach neamh-Chríostaí i láthair. 


Réamhrá Bunaidh 


Rialaíonn Providence ar chinniúint daoine agus daoine. 
Ba cheart go seasfadh an dearbhú seo ar chumhacht níos airde ag tús an leabhair seo. 


Gearmánaigh gan líon - laymen, sagairt agus manaigh - a rinne na streachailtí is deacra laistigh agus lasmuigh 
dá gcreideamh simplí i nDia ós rud é go bhfuil creideamh Gearmánach nádúrtha curtha in ionad ag misinéirí 
eachtracha. 


Tá na milliúin daoine ag streachailt inniu ar son an Uilechumhachtaigh agus a dhlíthe. "Dlí Dé" tuarascálacha 
seo. 


D'fhás an cuntas seo ó mo thaithí phearsanta féin agus ón taithí chéanna a bhí ag breis is dosaen cairde — iar- 
sagairt Chaitliceacha agus manaigh — 

a fhreagraíonn don réaltacht ina dtoradh iomlán agus ina ngnéithe aonair. 

Ghlac mo bhean chéile, a sheas le mo thaobh ag tógáil domhan nua, páirt freisin i gcomhdhéanamh an 
fhoilseacháin seo. 


Ionchorpraíonn creideamh nádúrtha na daoine is airde atá freagrach laistigh de. As sin a d'eascair an dualgas 
an leabhar seo a fhoilsiú. 
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Cuid a hAon 


Le haghaidheanbbibrsaimifeatts) Bljgs é féin athair agus 


Máthair. Tá creideamh an linbh agus cráifeacht an linbh soiléir, nádúrtha agus saor. 


Tá gach éinne an-bhródúil as Peter. | gcluichí, is é an buaiteoir i gcónaí. Nuair a bhaineann 
sé le dul i muinín, tá sé i gcónaí mar cheannaire acu. Go minic, go minic, ansin bíonn sé ag 
fulaingt go ciúin an buille do chách, is é sin an fáth go dtugann siad "prionsa" air go minic. 


Taitníonn na daoine fásta sa sráidbhaile go mór leis; faigheann siad amach go bhfuil sé difriúil 
ó leanaí eile. Nuair a thagann sé, ag caitheamh a sheaicéad mairnéalach bhig, agus a dhorn 
á bhualadh go cúthail ina phócaí pants, ag teacht ar an gcosán cosnochta, ní féidir leo cabhrú 
ach focal ceart cairdiúil a rá leis. 


Ach níl an cairdiúlacht aon-thaobh, go leor os coinne. I ndáiríre níl aon duine sa sráidbhaile 
nach bhfuil aithne ag Peadar air, níl aon rud ann nach dtaitníonn gan teorainn leis. 


Na tithe sa sráidbhaile, na daoine, capaill an tsagairt, ba Pro:/enbauer, an loch beag, na 
móinéir agus páirceanna, gach a bhaineann le saol an linbh Pheadair. Tá sé beag ó thaobh 
spáis de, ach cuireann sé an oiread sin fairsinge agus méide air ná nach féidir leis a shamhlú 
níos deise. 


2. 


Tá sráidbhaile baile Peter Schaedl| suite sna sléibhte Bavárach. Cónaíonn an sagairt, an 
múinteoir, an cúltóir agus an búistéir sna cúpla teach. Baineann ceataí agus roinnt clós feirme 
leis freisin. Tá cáil mhór ar an sráidbhaile beag seo; tá clú agus cáil air mar shráidbhaile 
iontach, mar tá an túr eaglaise is airde i gcéin is i gcóngar aige. Ní fios cén sliabh ar a bhfuil 
sé. Deir na daoine sa ghleann go bhfuil na skulls thickest ag na cónaitheoirí. B'fhéidir go bhfuil 
fírinne éigin sa scéal, ach thuas sa tír ní labhraíonn duine faoi. 


Ar aon chuma, tá gach cineál stubbornness á léiriú féin cheana féin i gceann beag Pheadair. 
Nuair a ordaíonn an maid dó é seo nó sin a dhéanamh, agus nach dtaitníonn an buachaill leis, caitheann sé é féin go 


talamh, más féidir ar a dhroim, chun an 92 a chosaint. 
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an chuid is íogaire de gach leanbh. Ach feiceann an maid freisin leis an uafás céanna gurb iad mac an 
mhúinteora agus madra an tsagairt na cinn is neamhthábhachtaí sa sráidbhaile. 


Go minic nuair a chaithfidh Peadar, ar sannadh óna athair, litir a ghlacadh sa gheimhreadh is déine chuig 
tuathánach i mbaile eile agus gur ar éigean a d'fhág sé an sráidbhaile, cuireann sé é féin ar an mbóthar tuaithe 
atá scuabtha le sneachta agus stomps agus tramps a chosa, agus ó buile ghlan é ag scairteadh go hard in 
aghaidh na gaoithe is géire. Ach faoin am a bhfuil an tuathánach sroichte aige, is fada ó shin réitigh sé leis féin; 
ansin déanann an oiread sin dea-spiorad agus lúcháir arís gáire as a chroí beag nach bhfuil cead aige imeacht 
arís go dtí go n-ith sé arán meala deas tiubh. Ar an mbealach abhaile is minic a thagann tuathánach le carr 
sleamhnáin nó vaigín, ansin is féidir le Peadar na capaill a stiúradh. 


Nuair a fhaigheann an t-athair amach faoi dhifríocht Pheadair, deir sé na focail chéanna leis i gcónaí. 

Le wrinkle tromchúiseach ar a mhala, deir sé: "Tiubh-ceann", nó "You young rogue, you". 

Ach mothaíonn Peadar sna focail, taobh leis an tromchúis, ag an am céanna bród áirithe as an athair, agus mar 
sin fanann sé mar atá sé. 


Ar scoil tá Peadar ar dhuine díobh siúd a shuíonn chun tosaigh sa chéad ró i gcónaí. Cén fáth, nach bhfuil a 
fhios aige féin; ní dhéanann sé aon rud ar a shon. 


Go minic, téann grúpa beag buachaillí isteach sa seomra scoile. Ar a gcuid fánaíochta rinne siad dearmad nach 
bhfuil acu ach sos gairid, go dtí go ndéanann a gcoinsias iad a stróiceadh ón súgradh agus a n-admháil óna 
ndualgas. Is iomaí tuathánach a fheiceann ansin leanbh ag rásaíocht timpeall chúinne fhoirgneamh na scoile ag 
croitheadh a chinn. Aimsir agus beagán eagla, seasann siad sa seomra ranga. Ní raibh rudaí riamh difriúil. 


Seasann Peadar ina lár agus glacann sé leis an bpionós atá lán de shuaimhneas agus de shuaimhneas. 

Níl sé ró-mhúinte ar shlí eile freisin. Díreach cosúil leis na buachaillí eile, bíonn sé bródúil as rásaíocht trí urnaí 
maidine, go tapa agus doiléir. Ní ceadmhach do bhuachaillí bheith chomh múinte céanna le cailíní; sin é tuairim 
Pheadair. 


Anois agus ansin, nuair a bhíonn ar Pheadar agus ar bhuachaillí áirithe fanacht tar éis na scoile mar gheall ar 
aimhrialtacht, caithfidh an mháistir scoile an rothar a thabhairt go dtí an chéad sráidbhaile eile, mar bíonn sí ag 
múineadh ann freisin. Nuair a dhúnann sí an doras go docht ansin agus gur ar éigean a d'fhág sí an foirgneamh, 
is é Peadar a chinntíonn i gcónaí go bhfágann na cinn eile, agus go háirithe é féin, trí na fuinneoga gan mhá 
gáinne. 


Nuair a sheas sé suas le linn an ranga agus roguishIy dúirt rud éigin dona leis an schoolmistress. Na daoine eile gáire 
slyly iomlán de pléisiúir mailíseach. Ach ansin bhí 93 aige 
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seasamh os comhair na pulpit, a lámh a chur i láthair agus roinnt slapaí a fháil. Ach ní ligeann Peadar náire air 
féin ó bhean óg, agus mar sin téann sé ar ais go dtí a shuíochán le meangadh gáire ar a aghaidh, fiú má bhíonn 
sé deacair air. 


Ní raibh ar Pheadar, áfach, suí leis na cailíní mar phionós. Is minic a léirigh sé cén fáth a fhulaingíonn na 
buachaillí eile é sin; b'fhearr leis rith amach as an seomra ranga agus nach dtiocfadh sé ar ais go deo... 


Is dócha gurb é a thallann nádúrtha é, a chothromaíonn i gcónaí agus a dhéanann suas do gach rud, ionas go 
mbeidh sé i measc na ndaltaí is fearr i gcónaí. Nuair a tháinig riarthóir na scoile go dtí an sráidbhaile le haghaidh 
scrúdaithe uair amháin, chinn sé gur chóir don bhuachaill grád a scipeáil láithreach. Ach rinne an t-athair frith- 
ordú go docht agus toirmisctear é sin; Tá Peadar thar a bheith sásta faoi sin. 


4. 


Nuair a bhíonn a n-anraith meán lae ithte ag an teaghlach, téann cosán Pheadair chuig an cheataí. 

Tá an sean-fhear ann chomh ceanúil ar an mbuachaill go bhfuil sé brónach, muna dtagann sé. Is é an gabha 
an t-aon duine a bhfuil aithne aige ar an mbuachaill, mar a deir sé. Nuair is ar éigean gur féidir le Peadar a 
fheiceáil thar an inneoin le súile a linbh mhóir dhonn nó ag faire ar feadh uaireanta an chloig de réir mar a 
bhuailtear an t-iarann geal, bíonn sé lán de cheisteanna agus de spéis i saothar an fhir. Mura dtarlaíonn sé go 
bhfuil mórán eolais nua aige ar bha agus ar mhuca an tuathánaigh, is beag an méid a labhraíonn an bheirt, ach 
tuigeann siad a chéile go maith. Is é an rud a chuireann an sean-ghabha go háirithe i dtaisce sa ghasúr ná an 
meirg agus an geanúlacht ar thaobh amháin agus an dáiríreacht agus an cineáltas ar an taobh eile. 


Déantar obair thógála lá amháin ar an gceardaí. Le linn an tsosa meán lae, téann na hoibrithe anonn go dtí an 
teach ósta; ólann siad a mbeoir ann. Ní fhanann ach duine acu ina dhiaidh lá i ndiaidh lae agus itheann sé a 
arán gann. Tugann Peadar faoi deara é sin le tamall anuas. Toisc go bhfuil a fhios aige go bhfuil go leor leanaí 
ag an bhfear agus go bhféadfadh sé a bheith chomh bocht mar sin, ritheann sé abhaile go tobann chun ceann 
dá phinginí féintuillte a fháil óna thuncaí coigiltis. Nuair a fhilleann sé ar an láithreán tógála, cuireann sé an t- 
airgead amhail is gur chaill sé é. Déanann sé é seo arís agus arís eile. Ach lá amháin is cosúil gur thug an fear 
faoi deara é á dhéanamh, ó shin i leith níl Peadar ag an gceardaí le fada an lá. 


5. 


Tá saoirse Pheadair beagnach gan teorainn. Is gnáthchleachtas é faoin tuath ar aon nós go bhfágtar na leanaí 
ina n-aonar go leor, mar cuireann athair Pheadair luach mór ar a leanaí ag fás aníos le mórán saoirse agus 
neamhspleáchais. 
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Mar sin téann gach leanbh, chomh maith lena athair agus a mháthair, ar a mbealach féin, go léir ina 
n-aonar. Mar sin féin, maireann an teaghlach le comhaontú agus le chéile mór de réir dhlíthe 
traidisiúnta a sinsear. 


Cosúil le seanathair agus sin-seanathair, is múinteoir dian é athair Pheadair freisin. 

Tá súil aige go ciúin le dhá rud óna mhac: go mbeidh sé ina dhalta maith agus ina dhuine maith. 
Cheana féin anois, ina óige is luaithe, is cosúil go gcomhlíonann an buachaill an dá mhianta. Níos 
mó ná uair amháin tá sé ráite aige go soiléir don ghasúr go gcaithfidh sé caitheamh leis, mar mhac 
múinteora, níos déine i ngach ní, de chineál ar bith, ná le haon leanbh eile ar an mbaile. Tá tuiscint 
ag Peadar ar a athair sa phointe seo freisin, mar a thuigeann sé a mhac i ngach ní freisin. Ní sa 
mhúinteoir, ach go deimhin san athair, tá a chomrádaí is fearr ag Peadar. Ní chaitear leis mar leanbh 
beag, ach meastar é mar chara maith agus comhionann. Ní gnách do Pheadar é a thaispeáint i nithe 
amuigh, ach is dá athair an grá go léir, an meas agus an mórtas go léir is féidir le Peadar a ghairm. 


Eascraíonn máthair Pheadair ó theaghlach díreach Bavárach. Tá sí grá ag a leanaí, mar is féidir le 
leanaí grá amháin a máthair. Is bean chráifeach í a rinne an tasc is suntasaí di gach cumhacht 
daonna a úsáid chun áit mhaith ar neamh a chinntiú dá leanaí. Bhí sí níos sona ar fad, nuair a shroich 
sí cúig bliana d'aois agus, de réir an nós, bhí uirthi seasamh ar thaobh an tsagairt mar acolyte. Bhí a 
thoiliú tugtha ag an athair, toisc nach raibh sé ag iarraidh an t-áthas a ghlacadh ón leanbh chomh 
maith lena bhean chéile, agus ina theannta sin, glacann sé féin, cosúil le gach múinteoir sa 
sráidbhaile, páirt i ngach mais, toisc go gcaithfidh sé an t-orgán a imirt. . Tá Peadar féin sásta nach 
gcaithfidh sé a thuilleadh, mar a bhí roimhe seo agus mar a bhí ag na buachaillí eile, bualadh ar na 
binsí chomh cráifeach agus chomh ciúin sin agus a bheith ag guí. Bíonn an-spraoi aige leis na huirlisí 
iontacha geala go léir is féidir leis a chaitheamh nó, má bhíonn - ag caitheamh a chóta beag dearg 
leis an gcochall bán biorach - 

Ní mór stríoc go dtí an altóir, swing an coimeádán incense nó lámh ar an fíon an sagart. Agus ina 
theannta sin, tuigeann sé go bhfuil gach cineál buntáistí ag baint le bheith ina acolyte, mar is é an 
nós go bhfaigheann Peadar 10 cent ar gach mais; agus gach Athbhliain, téann sé féin agus an triúr 
acolytes eile chuig feighlí na heaglaise chun an "sionnach órga", bonn óir deich marc a fháil. Filleann 
Peadar abhaile go sona sásta ansin lena stór agus sábhálann sé go maith é ina mhála coigiltis. 


Nuair a fhaigheann tuathánach sa sráidbhaile bás anois agus arís, ansin bíonn Peadar i measc na n- 
urchar mór. Sa tráthnóna tugtar cuireadh ansin é chuig féasta na sochraide ar an bhfeirm, agus do 
réir gnúis tá dhá leath beoir dlite dó. Má thagann an t-aicilín beag abhaile ansin thar a bheith sásta 
agus sásta, cuireann an mháthair scanradh air amach anseo níor cheart dó ach swallow beorach 
amháin a ghlacadh. Ach mothaíonn Peter ag ól beorach chomh deas agus suimiúil, toisc go ndéanann 
na fir fásta é, agus mar sin ní maith leis na spéaclaí iomlána a fhágáil ina sheasamh. 
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| measc laethanta óige is áille Peter tá an fhéile bhliantúil Corpus Christi leis an mhórshiúl. 


l measc na gcloigíní gan bhriseadh féilte, bailíonn gach éinne timpeall an tsráidbhaile chun páirt a 
ghlacadh sa mhórshiúl. Tagann na tuathánaigh agus na mná tuathánach, na cailíní i ngúnaí bána, 
na buachaillí i pants gorm an Domhnaigh, na leaids agus na cailíní óga, clubanna agus bratacha 
agus go leor daoine eile ó shráidbhailte eile. 

Nuair a stiúrann an mórshiúl feadh cosáin atá scaipthe le féar aramatach agus trí na páirceanna 
arbhair ag sileadh, nuair a bhíonn an ghrian ag lasadh sa spéir ghorm agus na móinéir ina seasamh 
faoi bhláth iomlán, bíonn áthas ar Pheadar taobh istigh den áilleacht. 


Il lár an mhórshiúl déanann an "máistir" cóta brocade óir faoi cheannbhrat, ag iompar an monstrance. 


Déanann Peadar, a shiúlann díreach os comhair an tsagairt, dearmad ar an oifig dhíniteach a 
chaithfidh sé a shealbhú ar an lá seo. Agus cé gur minic a dúirt an mháthair leis conas ba chóir dó 
é a dhéanamh agus gur thug sé an chomhairle is fearr dó, ní thugann sé faoi deara ar chor ar bith 
an luascann an coimeádán incense ina lámha anonn is anall. 


Ní fheiceann Peadar ach an splendour ar fad, feiceann sé na bratacha ag tonnadh, feiceann sé 

mar a léiríonn an ghrian i clogaid snasta clan na roinne dóiteáin agus i trumpaí móra an bhanna, 
agus mar a shineann agus a lasann na húirlisí agus na cuaillí bratacha go léir. Ar dheis agus ar 
chlé den chosán tá an iliomad bláthanna ildaite, móra agus beaga a bhí scaipthe ag na daoine 
práifeacha. Agus nuair a iompaíonn mórshiúl fada na dílis ansin isteach i sráid mhór an tsráidbhaile, 
ansin meascann clingeadh cloigíní na heaglaise le fuaimeanna an bhanna; ansin cuireann 
príomhfheidhmeannach an innill dóiteáin, mar a bhí i gcónaí ar ócáidí féiltiúla, an tseanchanóin 
amach, agus tagann na sliogáin throma le chéile le ruaille buaille thar an bhféile ar fad. Teastaíonn 
ó Pheadar scairt os ard le lúcháir i measc an cheoil ar fad. 


Nuair a bhíonn an mórshiúl scaipthe ina dhiaidh sin, tá a luascadh deireanach déanta ag cloigíní 
na heaglaise agus tá oll-éadaigh Pheadair ar crochadh arís sa closet, tá sé fós ina sheasamh ar 
feadh i bhfad ar an gcosán, bailíonn sé go leor bláthanna ildaite, tá iontas air go fóill anseo agus 
ansiúd ar chor ar bith. na daoine gléasta go hálainn atá ar an mbealach abhaile, agus atá thar a 
bheith sásta le himeachtaí na féile. 


Ba chóir go mbeadh Peadar an ceart cráifeach agus dea-bhéasach i dtreo an tsagairt, mar is é an 
té a dhéanann ionadaíocht ar Dhia daor ar domhan, agus is é an té a gheobhaidh lá amháin é. 
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do Pheadar áit dheas dheas ar neamh, b'fhéidir in aice le Dia daor; is é sin a insíonn a mháthair dó. Agus í lán 
sásta, tugann sí faoi deara go bhfuil an reilig ar cheann de na háiteanna fanachta is fearr leis an mbuachaill. Is 
maith le Peadar a bheith ann, mar ligeann na seirbhísigh dó leas a bhaint as na daimh, tugann siad isteach sa 
pháirc é agus ligtear dó na capaill a bheathú. 


Nuair a bhuaileann Peadar leis an sagart, beannaíonn sé cairdiúil leis, díreach mar a dúirt a mháthair leis, agus 
díreach mar a dhéanann na leanaí eile agus na daoine móra freisin. 


Tá sé tar éis a mheas cé acu ba mhaith linn freisin iarbhír a bheith sagart lá amháin, le haghaidh 

is é an duine is cumhachtaí é, de ghnáth ní deir na daoine ach "a dhuine uasail" dó, agus bíonn siad tiomanta 
dó agus tugann siad ómós dó. Is é an rud a dhéanann sé seanmóireacht, an fhírinne, an rud a dhéanann sé, an 
rud a dhéanann sé, atá piardach, agus a theastaíonn uaidh, a tharlaíonn. Thairis sin, ní théann rudaí go dona 
dó, tá neart le n-ithe agus le n-ól aige agus tá an líon is mó talún agus eallaigh sa sráidbhaile. 

Ní féidir le Peadar ach íomhá níos cumhachtaí a thabhairt don rí, ach tá sé chomh fada uaidh sin nach féidir 
leis fíor-phictiúr a dhéanamh de. 


8. 


Cé go bhfuil cuid mhór dá óige caite ag buachaill an mhúinteora i réimse an tsagairt, tá sé ina chónaí fós i bhfad 
ón taobh istigh uaidh. Chomh maith agus a thuigeann sé an gabha agus an oiread agus is maith leis an 
tuathánach Loidl agus Gosch, an oiread agus is maith leis an tuathánach bean sa bhaile eile chomh maith, 
chomh coimhthíoch dó fós an sagart ó thús. B'fhéidir gurb é an fáth go bhfuil an sagart agus múinteoir an 
tsráidbhaile an-difriúil, agus tá a fhios ag Peadar go bhfuil go leor guarrel déanta acu. Go deimhin, ní léiríonn 
sin é féin dó sa saol laethúil, ach ligeann imeachtaí éagsúla dó tuairim a thabhairt dó agus é a mhothú gan 
aithne. 


Níl a fhios ag Peadar gur bean deas óg í a mháthair, agus má sheachadtar gach cineál rudaí deasa ón 
reachtaire go teach an mhúinteora beagnach laethúil, is iontach an rud é sin agus ní smaoiníonn sé air. Ach tá 
sé i láthair uair amháin, nuair a thagann an t-athair abhaile ag meán lae agus tá sé an-sásta a fháil amach go 
bhfuil gé maith ó "thar ann" ina luí arís ar an mbord. 


Tá meas ar leith ag an mac ar a athair ag pointe áirithe. Ní théann an múinteoir Schaedl chuig admháil sa 
sráidbhaile; chun na críche sin, taistealaíonn sé uair sa bhliain go dtí an chathair mhór, agus déanann sé sin ar 
son a mhná céile. Níl a fhios ag Peter ach go dtagann an t-athair abhaile an lá sin le go leor pacáistí, cad eile a 
dhéanann sé sa chathair, ní iarrann sé. 


Ar bhriseadh amach an chogaidh mhóir, labhair an sagart ar na Rúisigh, a théann tríd an tír ar lasadh agus piollaí, agus 
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phluais, tóg leat gach rud agus guí ar son trócaire Dé. Ansin ba é an múinteoir Schaedl a ghlaoigh na daoine le 
chéile agus a líon iad le misneach agus le díograis, nuair a chuir sé ina luí orthu an fórsa cumhachtach a 
chosnaíonn na teorainneacha. Agus nuair a chuaigh siad go léir abhaile go cróga agus go sona sásta, bhí 
Peadar an-bhródúil arís gur duine de na Schaels é féin freisin. 


Trasnaíonn stoirmeacha tromchúiseacha thar na hairde agus na sráidbhailte in aice láimhe beagnach gach 
tráthnóna tar éis teas an tsamhraidh ar laethanta arda an tsamhraidh. Éiríonn na locha sléibhe agus cuireann 
siad isteach sa ghleann, ritheann stoirmeacha trasna na talún, agus cuireann clocha sneachta na páirceanna. 


Tráthnónta den sórt sin, seasann Peadar os comhair an dorais, féachann sé ar an tintreach darting agus 
cloiseann sé an toirneach ag tuairteáil, nó seasann sé ar an droichead, nuair a rollaíonn an toirneach deiridh, 
agus féachann sé i bhfad isteach i torrent salach an locha. 


Ach oíche amháin, tá ceann de na foirgnimh mhóra sa sráidbhaile, buailte ag tintreach, go tobann trí thine. Is é 
an múinteoir, mar a tharla go minic cheana, an chéad duine a thagann chun cabhrú leat. Cé go sábhálann sé 
daoine agus maoin i mbaol a shaol féin, agus na cloig aláraim glaoch ar an peasants máguaird chun cabhrú, 
agus mná agus leanaí le chéile sa reachtaire agus guí ar thacaíocht agus cúnamh. Ach níl Peadar ina measc. Is 
ar éigean a thuigeann sé cumhacht ollmhór fhórsaí an dúlra, seasann sé ar an gcosán le hurraim roimh ghníomh 
a athar, go léir ina aonar, i measc an mhearbhaill mhóir. Timpeall orthu tá deifir, rásaíocht, ag fáil, ag tabhairt, 

ag béicíl, ag múchadh. 


Cloiseann Peadar agus ní fheiceann sé rud ar bith de sin. Ní mhothaíonn sé ach cóngaracht an tine mhóir; agus 
é ar bís agus ar bogadh isteach, leanann a radharc an t-athair, nochta go leanúnach chun báis trí thine, ag obair 
gan staonadh le toil tiubhaithe. 


Ansin casann a radharc i dtreo na spéire, a sheasann amach dubh agus ag bagairt i gcoinne liathróid dorcha 
dearg na tine. Ar feadh i bhfad breathnaíonn sé anonn is anall idir an spéir agus an talamh. Tá a radharc 
socraithe ag imeacht chumhachtach na tine ollmhóra agus ansin arís ag na scamaill sa spéir, a théann thart ar 
nós ceirteacha móra, agus iad buailte ag an stoirm scuabtha. Nuair a fheiceann Peadar ansin na daoine iomáint, 
an t-eallach ag teitheadh, agus a athair go léir eatarthu, agus ansin arís tumadh machaire leathan na bpáirceanna 
agus na bhforaoisí go tobann i solas geal tintrí, agus an bháisteach ag stealladh anuas isteach sa Iochán mór 
timpeall air. , go tobann urghabhtar go hiomlán é. Aisteach, uncanny, iontach agus iontach ag an am céanna, 
tagann réadú tobann ar an buachaill. 


Mothaíonn Peadar go bhfuil grian, báisteach, stoirm, clocha sneachta, tintreach agus toirneach, sneachta agus 
oighear seolta ag Dia daor. Anois tá a fhios aige go bhfuil féar agus bláthanna, go bhfuil foraoisí agus foraoisí, 
go bhfuil ainmhithe agus daoine oibreacha a chruthú, an misneach agus an gealtachta, 
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gurb iad uaisleacht agus bunachas, fuath agus grá, an mhaith agus an t-olc na dlíthe uachtaracha 
a thug sé don duine. 
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Cuid a Dó 


Buaileann saol na heaglaise an leanbh daonna lena aisteach agus lena uaisleacht. 


Éiríonn nádúir shláintiúla i gcoinne a mínádúrthaclapus a éigeantas anama. 


"Schaedl, a stiúrthóireacht!" tá glór ribeach ag sciorradh go tobann tríd an halla staidéir, áit a bhfuil 200 mac léinn 
clabhstra, atá ina seasamh taobh thiar de laíonáin, díreach tar éis iad féin a ghreamú ina gcuid leabhar. 


An rud atá i bhfolach taobh thiar de na focail seo, ní féidir le Peadar a mheas go fóill. Ní féidir leis a bheith go maith, má 
bhíonn air dul chuig an stiúrthóireacht, go háirithe ó bhí mothú neamhchinnte, eaglach in éineacht leis an lá ar fad. Agus é 
den tuairim go mbeidh ceann de na cleasanna ina óige á phlé arís, bhuaileann sé ar an doras. 


"Moladh go raibh Íosa Críost" - "Go síoraí, amen", a thagann freagra an stiúrthóir dian. 


"Schaedl, caithfidh mé a chur in iúl duit go bhfuair d'athair bás ..." 


Téann chuimhneacháin thart sula dtuigeann Peadar beag brí na bhfocal. Athair marbh? — Féachann a shúile móra donn 
go géar ar aghaidh an stiúrthóra chun focal suaimhneach a fháil. B'fhéidir go bhfuil an t-athair an-, an-tinn - ach marbh? — 
Athair marbh? — 

Ansin thuaslagann numbness iomlán Pheadair isteach i sobbing mór a chroith a chorp beag. Cloiseann sé fós ón stiúrthóir 
gur chóir dó guí sa séipéal in ionad caoineadh, agus ansin tá gach rud díreach cosúil le aisling dó. 


Tagann an réaltacht iomlán chuige ar dtús an lá dár gcionn, agus é ar an mbealach ón stáisiún traenach go dtí a sráidbhaile 
dúchais. Feiceann an cosán níos faide dó ná riamh. Tá a athair chomh fada uaidh. Níor cheart go bhfeicfeadh sé arís é, 

nár cheart go gcloisfeadh sé é ag labhairt arís, ná bheith leis sa ghairdín arís? — Ní fhéachfaidís le chéile a thuilleadh ar 

na pictiúir ó chófra mór an athar, agus ní bheadh aon chomrádaí aige a thuilleadh? 


Ní fhaca Peadar a athair le dhá bhliain. Ar ais ansin, bhí an múinteoir imithe go dtí an cogadh mór. D'fhonn aithne mhaith 
a chur ar an mbuachaill ar tugadh aire mhaith dó, de réir toil a mhná céile cráite, chuir sé go dtí an scoil chlabhstra cháiliúil 
é i gcéin is i gcóngar. 

| dtrinsí na Rúise, áfach, bhí tinneas ar an athair, agus anois fuair sé bás uaidh. Is é an adhlacadh an lá dár gcionn. Tá an 
pobal ar fad tagtha. Tá múinteoirí uile na timpeallachta ann. Tá na peasants tagtha, agus freisin tá na clubanna go léir le 
bratacha i láthair. Níl 100 ceadaithe ag éinne ón gceantar i gcéin 
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é féin a chosc ó urraim deiridh a íoc leis an múinteoir. Tá mórshiúl na gcrónóirí chomh fada sin nach féidir leis 
an cosán dúnta a thógáil go dtí an reilig. Siúlann siad timpeall an tsráidbhaile ar fad, mar is gnách do laethanta 
saoire amháin. Cé go mbíonn na mná ag caoineadh agus na fir, faoi bhrón ó chroí, anois agus ansin ina lámh 
os cionn a súl, féachann Peadar díreach chun tosaigh agus ina sheasamh. Mar an mac is sine, siúlann sé go 
díreach taobh thiar den chiste. Tá sé lán le mórtas gan stad, mar iompraíonn siad an t-athair go dtí an uaigh 
amhail is dá mba i mórshiúl buacach. Mothaíonn Peter anois an-ghar dó, dó, beidh an t-athair beo. Ní féidir 

leis a shamhlú gur cheart go mbainfeadh na focail faoi ifreann agus tine ifreann, a bhí le cur de ghlanmheabhair 
aige i scoil na clabhstra, leis an athair; Is cinnte nach bhfuil sé ag brath ar urnaí idirghuí agus reguiems, óir 
fuair sé bás mar a lán saighdiúrí eile do thuit sa chogadh mór ar son a nGearmáin. Tá a fhios ag Peadar anois 
go cinnte, tá sé ag iarraidh a bheith cosúil lena athair; beidh a athair ina shampla aige, ar feadh a shaoil ar fad. 


Tar éis an adhlactha, déanann a haintín Peter iomardú, mar níor ghlaoigh sé go leor sa mhórshiúl, ach tugann 
an seanmháthair faoina cosaint é. 

"Tá Peadar fós ina leanbh agus níl a fhios aige cad is brí le bás", a deir sí. Ansin téann Peadar chuig a 
mháthair arís agus iarrann air é a thabhairt ón scoil chlabhstra. Ach tá ceangal níos dlúithe fós ag a cinniúint 
lena creideamh, tá sí níos cráifeach fós, agus is é an toil atá aici ná Peadar a bheith ina chléir. 


An lá céanna, fágann an buachaill an sráidbhaile baile. Tá an cosán fada agus deacair, ach cuimhníonn sé go 
maith é agus ní dhéanfaidh sé dearmad go deo air. Feiceann sé gach bláth, gach gas, gach ainmhí beag ar 
an talamh, na páirceanna, na móinéir agus na foraoisí agus an loch, a chuan beag, a théann thar theach a 
athar. 


Anois agus ansin, buaileann tuathánach leis ar an gcosán; ba mhaith leo dul suas dó agus é a chompord; ach 
seachain Peadar iad, d'éirigh siad go léir chomh aisteach leis, amhail is dá mba rud é nach raibh baint ar bith 
aige leo riamh. Sáraíonn brón gan teorainn agus mothú na tréigean iomlán é, agus fós, níl sé ag iarraidh na 
daoine a fheiceáil. Go tobann, tosaíonn sé ag rith amach ón gcosán isteach sna páirceanna, níos tapúla riamh, 
cosúil le hainmhí seilg. Feiceann sé an sráidbhaile ina luí i bhfad taobh thiar dó, agus i bhfad taobh thiar 
chomh maith fágann sé a shaoirse agus a óige. 


2. 


Ní féidir le Peadar gnáthamh laethúil an chlabhstra a thaitin ar chor ar bith. Tá sé de nós aige a lá a mhúnlú 
as an nua le go leor iomadúil anois agus arís. Ach anseo, is cosúil gach lá ar dtús mar an gcéanna dó gan 
aon athrú. 
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Gach maidin ag 5, téann an t-athair atá ar dualgas isteach sa halla codlata chun na pluideanna te a 
sracadh ó aon cheann de na buachaillí nár léim as an leaba ag an gcéad chomhartha fáinne. 


Is é Peter an chéad duine amuigh i gcónaí, toisc go bhfuil sé ina dhúiseacht fada cheana féin. | measc 
50 buachaill i halla codlata amháin, fiú go luath ar maidin faigheann sé i gcónaí cúpla réidh le haghaidh 
mischief. Fiú má bhrionglóid cuid acu go tapa ina chodladh go fóill, agus daoine eile ag iarraidh go 
fuinniúil le haghaidh ciúin, dó nach bhfuil aon chúis leis an spraoi a bhriseadh, mar ar dtús ní mór dóibh 
éirí suas go luath ar aon nós, agus ina theannta sin, go luath tugann an séipéal neart deiseanna chun 
do?e as a leath. ina chodladh. 


Sleamhnaíonn duine go tapa isteach sna cosa pants fada, na seaicéid dhubha, na bróga agus na stocaí, 
agus ansin téann sé chuig séipéal an tí le haghaidh paidir maidin. má chuireann aon chúram ualach ar 
chroidhe an ghasúir, cuirtear i n-iúl d'iarraidh ghairid ar Dhia árd agus ina dhiaidh sin canann gach dalta 
clabhsúr paidir na maidine Laidne agus iad ar a nglúine ar feadh ceathrú uaire ag an mbinse urnaí, paidir 
na maidine Laidne. 


Tar éis nigh na maidine déantar ullmhúchán sa halla staidéir don teagasc, agus ina dhiaidh sin, 
cruinníonn ceiliúradh an aifrinn an slua iomlán buachaillí arís i séipéal an tí. Faoi bhricfeasta tá an oiread 
sin spáis fholamh ag Peadar ina bholg nach mbíonn am ar bith aige leas a bhaint as an gcéad tréimhse 
cainte ceadaithe sa lá. Líonann Peadar gach rud is féidir leis isteach ina bhéal, amhail is dá mbeadh 
eagla air go bhféadfaí é a bhaint uaidh fós. Is minic a thug sé faoi deara go dtéann buachaillí gan an 
caife agus an t-arán dubh. Ar dtús, bhraith sé comhbhrón ó chroí leis an radharc a bhí acu, ag 
smaoineamh go raibh siad tinn. Ach anois is dummies iad ina shúile, mar tá a fhios aige nach ndéanann 
siad é sin ach mar chomhartha ar a gcráifeacht speisialta agus mar sin téann siad go dtí an séipéal chun 
guí os comhair an ranga. B'fhearr leis míle oiread níos mó a ithe a gcuid ciondálacha ná a bheith chomh 
cráifeach uair amháin. 


Sa rang, ní drochdhalta é Peter, ach níl ach cúpla ábhar a thógann sé air le díograis iomlán. Téann an 
tAthair Canisius, an matamaiticeoir, agus an tAthair Risteard, an t-eolaí nádúrtha, i bhfeidhm ar an 
mbuachaill chomh maith leis an Athair Gregor, a bhfuil an oiread sin aithne aige sa rang staire, agus an 
tAthair Uto, atá in ann an veidhlín a sheinm chomh hálainn. 

Na manaigh eile go léir a bhfuil rang aige leo, ní thaitníonn Peadar go mór leo; ní féidir leis éirí go maith 
leo go deo. Mar thoradh ar a mhodh úr bríomhar tugann a mhúinteoirí ardmholadh leanúnach óna 
mhúinteoirí, rud a chuireann an dalta óg ina choinne gan staonadh, áfach, i ndíograis agus i ngéibheann 
a pháistí. 
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"Schaedl, a fháil amach!" roars an Athair Josef, má ghlacann sé dalta clabhstra Schaedl ag "coir" ar bith. Nuair 
a fhágann Peadar binse na scoile ansin, oibríonn an t-athair thar leicne cruinne an ghasúir le meascán de 
phrátaí agus slapaí maol. 


Uair amháin tá na daltaí ceaptha aiste a scríobh. Cogann Peadar ar an gcoimeádán peann agus féachann sé 
go sásta amach as fuinneog an tseomra ranga. Téann a chuid smaointe ó fhaiche arda agus groomed pháirc 
an chlabhstra go dtí móinéir agus foraoisí a thíre dúchais. Ansan do sháruigheann ómós mór é go h-obann, 
agus caithfidh sé greim do chur air féin, ionnus nach n-iompódh sé ar nós iomad lad nuaidh, agus é ag éirghe 
as a bhrionglóid bhreágh ar maidin, ag gol go sámh ina chuisle as baile glan. -tinneas nó glaonna ar a mháthair. 


Agus céimeanna tomhaiste, ciúine, a cheann íslithe thar leabhar urnaí, is dócha go bhfuil deireadh tagtha 
cheana féin ag an Athair Korbinian ar a dheichiú babhta trí na sraitheanna de bhinsí daltaí nuair a shroicheann 
sé binse Pheadair go tobann, stopann sé os a chomhair ar feadh cúpla nóiméad gan aon. gluaiseacht agus 
ansin go tobann, go tobann agus furiously sracadh amach glas ar a chuid gruaige. Ina dhiaidh sin, cuireann sé 
gruaig an ghasúir isteach ina leabhar go cúramach agus leanann sé ar aghaidh. Tá sé faoi deara cheana féin 
ar an buachaill aislingeach ar feadh i bhfad, agus ba mhaith leis a phionósú ar an mbealach seo. Féachann 
Peadar ar an manach faoi mhíchreideamh. Níor tharla a leithéid riamh dó; tá a fhios aige go maith go mbíonn 
an-spraoi ag na buachaillí ar ais abhaile le chéile ag tarraingt gruaige an fhir eile, agus go mbíonn troid mhór i 
gcónaí ina dhiaidh sin, ach tá a fhios ag an manach go breá nach féidir leis troid a thosú leis, agus ní féidir leis 
sin. a bheith ina cluiche, ceachtar... 


Beagnach éadóchasach, féachann sé ar an sagart arís. Ach nuair a leanann sé ar aghaidh lena shiúlóid chomh 


soiléir, amhail is dá mba rud ar bith é, ba mhaith le Peadar an chuid is mó a bheith ag caoineadh, ag caoineadh 
gan deireadh. Níor mhothaigh sé mar sin riamh roimhe seo. 


Is cuimhin leis gur mhinic a bhí sé á phionósú ag a athair freisin, agus nuair a fuair sé casta crua, ghlan sé a 
fhiacla ionas nach ndéanfaí dochar dó, ach níor ghlaoigh sé riamh. 


Cé gur cuma aisteach agus domhínithe ar iompar an mhanach do Pheadar, rialaíonn Peadar é féin anois freisin 
agus ní bhíonn sé ag caoineadh. Dúisithe óna aisling, déanann sé a dhícheall a aiste a chríochnú. Tar éis don 
Athair Korbinian siúl timpeall ar feadh i bhfad ag guí go cráifeach, filleann sé ar shuíochán Pheadair agus 
caitheann sé an ghruaig anuas os comhair an bhuachalla leis na focail: "Seo do chuid gruaige. Ní choinním 
maoin daoine eile." 


103 


Machine Translated by Google 


Tar éis an teagaisc laethúil, téann na daltaí trí na hallaí clabhsúir fada ar an mbealach chun urnaí. Ní choinníonn 
Peadar aon chéim leis an mbuachaill atá os a chomhair, agus é fós ar bís faoin imeacht roimhe. Mar sin, 
ordaíonn an t-athair maoirseachta dó troscadh ag am lóin. 


Maidir leis an mbéile sin, ní cheadaítear don bhuachaill ach babhla anraith a ithe go tapa, caithfidh sé an 
príomhchúrsa a thréigean i bhfabhar buachaill dea-mhúinte. Le linn an chéad chuid den bhéile, tá léamh os ard 
as leabhar práifeach, agus cé gur féidir leis na buachaillí eile labhairt ina dhiaidh sin, caithfidh Peadar dul ar a 
ghlúine i gcúinne den seomra bia agus a chuid coirníní a insint. 


Cé gur féidir le Peadar dearmad a dhéanamh go tapa ar phionós agus iomardú den chineál seo, agus go 
gcuireann siad iad féin i bhfeidhm air le himeacht ama, bíonn an fonn ar ghníomhas agus cleasa na hóige arís 
agus arís eile ag gabháil dó. 


Nuair a chaithfidh an 200 buachaill go léir sa scoil chlabhstra líne dhúbailte fhada a dhéanamh tar éis béile 
meán lae, chun a bheith "tiomáinte chun spaisteoireacht" ar feadh leathuaire, mar a thugtar air i béarlagair an 
dalta, nuair a bhíonn an ghrian ag taitneamh, beidh an. éin ag canadh agus tá an spéir chomh gorm, mar sin is 
deacair do Pheadar a bheith go maith. Is minic a bhíonn fonn dóite air ceann de chrainn arda na páirce a 
dhreapadh, mar a rinne sé sa bhaile i gcónaí, dá mbraithfeadh sé mar sin. Uair amháin, as an-áthas ar an 
smaoineamh aoibhinn, tagann feadóg neamh-thimpeallachta uaidh go tobann. 

Toisc nár smaoinigh sé ar rud ar bith, tugann sé meangadh cairdiúil don Athair Benedict agus é ag magadh 
faoi. Ach nuair a bhíonn sé ag siúl in aice leis an peacach beag, tógann sé a chluasa idir a mhéara agus a 
chúplaí, fáisceann agus prionnaíonn sé iad ar feadh nóiméid go dtí go mbíonn siad tine-dearg. Glanann Peadar 
a dhorn beag, tá sé ag goil le fearg agus fuath in aghaidh an fhir seo ar mhaith leis go mór mór dul ag triall air 
lena dhrón. Ach tá Peadar gan chumhacht i gcoinne an mhanach seo. Ní thuigeann sé cén fáth go mbíonn an 
oiread sin lúcháir ar an manach agus é á chéasadh... Agus cé gur ar éigean a thugann na daltaí eile faoi deara 
an rud ar fad, deora tiubha buile agus pian ag titim amach leicne an ghasúir. 


Ach dá mhéad a chuireann Peadar a chuid feirge in iúl, agus dá fhuaraí a gháireann an manach, is amhlaidh is 
daingne a chaimilíonn sé cluas an linbh idir a mhéara. 


Bíonn am saor ag na daltaí sa chlabhstra san iarnóin agus is féidir leo léamh, líníocht, scríobh nó péinteáil. Is 
iondúil go mbíonn an tAthair Fran, a mbíonn braon tobac a shrón ag rith i gcónaí, ag maoirsiú sa halla mór 
léitheoireachta. 


Cheana féin ar an gcéad lá, nuair is ar éigean a bhí Peadar tar éis a scrúdú iontrála a rith, bhí Peadar tar éis 
dul i ngleic le glacadóir beag tástála eile, agus agus an bheirt óg ag rolladh ar urlár an chlabhstra, ba é an 
tAthair Peadar a tháinig chomh maith. Ón lá sin i leith, níor bhain sé a shúil de Peter, agus ní theipeann air a 
fheiceáil go amhrasach. Má bhriseann Peadar an tost naofa nó má dhéanann sé rud eile nach bhfuil ceadaithe, 
tagann an tAthair Peadar, agus ní mór do Pheadar ní amháin a ghlacadh, ach roinnt eile a ghlacadh. 
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pionnaí tobac láidir agus cuir isteach ina shrón é. Ach croith an manach le gáire agus le haoibhneas nuair a 
thugann an tobac láidir deora do shúile an bhuachalla. 

Is é an rud is lú a thaitníonn le Peadar ná go gcaithfidh gach duine acu, tar éis dóibh rang a bheith ann cheana 
féin ar maidin agus tráthnóna, a gcuid oibre baile a dhéanamh sa halla mór staidéir, ag seasamh taobh thiar de 
laíonáin. Go minic, nuair a bhíonn sé ró-leamh agus tuirseach, glaonn sé go ciúin ar dhuine dá chomhdhaltaí go 
dtí an taobh, tugann siad comharthaí dá chéile, folaíonn siad iad féin taobh thiar de chúl an bhuachalla amach 
romhainn agus téann siad isteach i gcomhrá taitneamhach. Cloistear "Schaedl| chun an philéar" beagnach gach lá 
eile, agus ansin caithfidh Peadar, mura raibh sé go maith, siúl, a chuid leabhar faoi lámh, go dtí an colún mór i lár 
an halla, a ghlúine ansin agus foghlaim a chuid Laidine don chuid eile. den rang. 


Ach is minic a phionósaítear dána Pheadair le buillí. Mura mbíonn a fhios aige i gceart go minic cén fáth a 
ngearrtar pionós air, tá sé sin fíor go háirithe maidir leis na builleanna a fhaigheann sé ón Athair Konrad. 


Is eol don Athair sin a rogha i measc na mbuachaillí clabhsúir. Ar dtús, léirigh sé suim bríomhar i bPeadar freisin. 
Thug sé an t-ainm peataí "Schnau;erl" dó, thug sé a lán candy siúcra dó agus bhí sé i gcónaí go háirithe deas leis. 


Lá amháin tá Peadar ceaptha dul go seomra an Athar agus seacláid a fháil dó féin. Nuair a sheasann Peadar sa 
seomra agus é ag faire go géar féachaint cad é an rud deas a thabharfaidh an tAthair dó, rug sé ar an mbuachaill 
go tobann agus cuireann sé ar a mhuin é. 

Do Pheadar, tá sé sin an-mhíchompordach. Sa bhaile ní raibh cead aige ach suí ar lap a athar fiú, agus sin é an 
uair a chaith sé sciorta agus naprún céir agus a mhéar fós ina bhéal. Toisc nach bhfuil Peadar i dtaithí air, 
sleamhnaíonn sé go gasta ó bhroinn an Athar agus téann sé tríd an doras. Ón lá sin, áfach, tá an tAthair Konrad 
mar a bheadh claochlú air, beagnach laethúil déanann sé iomardú nó buaileann sé an buachaill. 


Ní fiú an pionós is measa atá sa chlabhstra a shábháil ar Peter. Tugann siúlóid go dtí an sráidbhaile, ceadaithe 
ina thuairim, é dó. Ní chuireann sé isteach go háirithe air go gcaithfidh sé leath lae a chaitheamh i seomra dorcha 
le arán agus uisce, ach tá sé trína chéile go bhfuiltear ag ceapadh go bhfuil droch nóta ina thaifead mar thoradh 
ar an bpionós. 


Téann Peadar chuig an stiúrthóir agus ba mhaith leis gearán a dhéanamh. Bhí cead aige i gcónaí aon rud a bhí 
sé ag smaoineamh a rá lena mhúinteoir i scoil an tsráidbhaile, agus mar sin cuireann sé a chás i láthair an 
stiúrthóir freisin gan imní ar bith. Leanann frithmhíniú Pheadair míniú dea-chiallmhar an mhanach onóraigh. 


Imbhuaileann argóint agus frith-argóint ó sheanfhear agus buachaill anois, go dtí nach féidir leis ach é féin a 
shábháil ón cloigeann tiubh ach é a bhrú amach an doras leis na focail, "Tá tú scoundrel, anois a fháil amach 
anseo!" Ach do Pheadar ní cúis ar bith é sin le dul. sé 
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fanann sé tamall os comhair doras an stiúrthóra eagla, bhuaileann sé arís agus ansin isteach sa seomra as 
an nua leis na focail: "Stiúrthóir, a dhuine uasail, ní thuigim fós an pionós". Téann an fear i muinín cineáltas. 
Le mórán foighne, cosúil le sean-athair cineálta, míníonn sé an scéal don bhuachaill go socair, agus mar sin 
bristetar dúshlán Pheadair de réir a chéile. 


Tá meas ag Peadar go deimhin ar fhormhór manaigh an chlabhstra, óir is múinteoirí a chuid iad, ach ní fíor- 
urraim dóibh, agus cé gur fheidhmigh go leor acu a modhanna speisialta pionóis air go laethúil, ní bhíonn aon 
eagla soiléir air a thuilleadh. leo. Tar éis eachtra ar leith, ní raibh ach eagla air roimh chorraí an Athar 
Hieronymus. 


Is é an lá deiridh roimh thús na saoire. Bhí Peter Schaedl, Bruno Stadler agus Friedel Sachs dána agus mar 
phionós bhí orthu dul ar a nglúine roimh an Athair Hieronymus. Lán de rage, shiúil sé ar ais agus amach arís 
agus arís eile, scolding. 

Ní mhothaíonn Peadar mórán cur isteach ar na mallachtaí móra, smaoiníonn sé ar a bheith ar saoire an lá 
dár gcionn cheana féin. 


Le céimeanna móra, fuinniúla, airm thrasnaigh ar chúl, trasnaíonn an manach an seomra, ag scolding gan 
staonadh. Cuireann iompar suarach na mbuachaillí fearg mhór air. Lán le feirg, déanann sé céim i dtreo 
pionós a ghearradh ar an mbuachaill agus é ar a ghlúine os a chomhair: "Tá tú scanrúil, tusa, is dócha nach 
bhfuil cúram ort, má tá pionós á ghearradh ort. Bhuel, fan ort, cabhróidh mé leat", agus Leis na focail seo, 
tugann sé buille chomh crua don ghasúr go gcaillfidh sé a chothromaíocht beagnach. Is cuimhin le Peadar 
nach bhfuair sé ach buille den sórt sin ach uair amháin, b'fhéidir, óna athair. Tá aghaidh Pheadair fós ag 
lasadh mar thine, agus a cheann ag casadh, de réir mar a rollaíonn deora gan iarraidh a leic. 


"Cad é, agus ansin caoineadh láithreach agus a bheith mothálach?" Is beag an t-ardú atá ar an Athair agus, 

le feirge, mothaíonn sé buille níos crua don ghasúr. Slogann Peadar na deora searbha agus ag stánadh chun 
tosaigh le radharc dorcha. Ní thaitníonn an tAthair Hieronymus leis go bhfuil an buachaill fós ag cur in iúl go 
bhfuil sé ina dhúshlán agus a cheann tiubh, ba chóir dó a ghlúine ar an urlár agus a bheith humhal. Ag panting 
sa seomra, go hiomlán feargach gan aon taming, roars sé arís: "Mar sin, tá sé fós ag iarraidh a bheith 
obstinate, beidh mé tiomáint sin amach as duit!" 


Faoi na slapaí agus na builleanna a bhíonn de shíor ag athnuachan, íslíonn fearg Pheadair de réir a chéile, 
éiríonn sé níos neamhaí faoin scéal, déanann sé go huathoibríoch mar a éilíonn an manach air. 


Ach tá taithí ag Peadar ar rud amháin an lá sin, rud a bhí go dtí sin i gcónaí coimhthíoch dó agus nár 
mhothaigh sé riamh, d'fhoghlaim sé fuath a bheith aige do dhuine i ngrinneall a chroí agus a neart go léir. 
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4. 


Agus é ina dhalta sa chlabhstra, ní fhéadfaidh Peadar a shaoire a chaitheamh sa bhaile ach ina éide dhubh 
sheimineár, agus cé go mothaíonn sé an tír dhúchais chomh difriúil ná riamh, tá an tsaoirse atá ag baint leis, 
agus é lán de chuimhne ar a óige is luaithe, fós ag baint leis. éifeacht fuascailte agus sona air. 


Nuair a bhíonn Peadar ar ais i scoil an chlabhstra, cuireann Peadar cuid den airgead a thug a mháthair dó ar 
leataobh agus ní chasann sé ach cuid de. 


Toisc nach bhfuil a mháthair, dá ndearna sé soiléir i gcónaí dó nach bhfuil an saol fada i scoil an chlabhstra 
dofhulaingthe dó, agus ní thuigeann aon cheann de na manaigh nó a chomrádaithe é, goraíonn sé plean go 
ciúin, agus lá amháin tá sé. éalaíonn sé trí dhoras cúil na cistine, áit a bhfuil cosc ar iontráil fiú do na manaigh, 
gan faic a rá faoi na daltaí, chun na saoirse agus ritheann sé as. 


Ach tagann deireadh leis an lúcháir go tobann agus go tobann nuair a ribeálann lámh coiléar Pheadair ón taobh 
thiar agus ní scaoiltear leis. Tarraingíonn Athair anonn é, agus pé acu is mian le Peadar nó ná bíodh, caithfidh 
sé filleadh ar scoil an chlabhstra arís. 

Tá foighne a chuid oideachasóirí tagtha chun deiridh mar gheall ar an méid deiridh seo den easumhlaíocht. 


Cé go bhfanann an tuiscint ó go leor pionós, íslithe agus buille ina suí go domhain i bPeadar, agus cé go bhfuil 
anam a ghasúir curtha go domhain faoi chroitheadh an eachtra seo nó ag an eachtra sin agus gur minic a bhí 
sé beagnach éadóchasach agus míshásta, a mhodh óg gan lúbadh, a ghile agus a nádúrthacht arís. agus arís 
ardaithe os cionn gach ainnise, gach géaraithe agus gach bonn. Is é Peter Schaedl| fós an buachaill a bhíonn i 
gcónaí ag gáire, ag canadh agus ag feadaíl agus atá i gcónaí réidh le haghaidh cleasanna nua. 


Anois mar a bhí roimhe seo, ní féidir leis a thuiscint mar dhuine 12 bliain d'aois nach bhfuil cead aige gáire agus 
béicíl. Ní theastaíonn uaidh dul isteach ina chloigeann nach labhródh sé nuair is mian leis agus rudaí eile dá 
leithéid. 


Faoi na cúinsí seo ní haon ionadh é go bhfuil taifead substaintiúil pionós faighte ag an mbuachaill úr bríomhar 
ó shléibhte na Bavárach laistigh d'achar gairid. 


Bíodh gur dhreap sé crann uair amháin in ionad na gcluichí sannta a imirt, gur sheol sé litreacha neamh- 
impertinent abhaile uair amháin, gur luaithe a thug sé leasainm magaidh do cheann de na manaigh agus go 
bhfuil sé obstinate ansin, nó go gcoinníonn sé a cheann i gcónaí chomh coileach. 

Cuireann an méid sin le chéile, ar aon nós, leis an bhfearg is doimhne ar a mhúinteoirí agus ar a chuid oideachasóirí, agus 
tar éis na hiarrachta éalaithe a theip air téann litir lá amháin chuig máthair Peter Schaedl, ina bhfuil sé scríofa go gcaithfidh 
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scoile, ós rud é gur theip ar gach beart oideolaíoch agus nach bhfuil a mheon le brath. 


Ach is cosúil go bhfuil aithne ag Peadar ar a mháthair chomh fada sin: iarratas amháin chun é a thriail arís leis 
an mbuachaill, mar ní féidir leis a bheith chomh scriosta agus chomh dona sin. 


5. 


Mar sin tarlaíonn sé go bhfanann Peter Schaedl| sa chlabhstra. Agus ós rud é nach féidir leis smaoineamh ar 
rud ar bith eile, déanann sé iarracht é féin a réiteach beagán níos fearr le cúinsí seachtracha an ghnáthaimh 
laethúil seo. Ar an ábhar sin, ní bhaineann sé úsáid as aon dea-thoil go háirithe agus dea-rúin, ach léiríonn sé, 
beagnach gan aithne, níos mó neamhshuim i leith na nithe nár bhain sé roimhe seo ach le streachailt iarainn 
agus frithsheasmhacht stubborn, agus casann sé chuig leasanna eile. 


Dá dtabharfadh scoil na clabhstraide rud ar bith ach an gnáth-ghnáthamh cruaidh, searbh laethúil seo, is cinnte 
go ndéanfadh Peadar a iarracht éalaithe arís i bhfoirm níos foirfe, ní mhairfeadh sé san fhadtréimhse go deo ar 
an síor-chráifeach agus ar an mhaith, ar neamhshuim shíoraí na guí, bheith ciúin, ag foghlaim. Ach de réir a 
chéile aimsíonn sé go leor rudaí nua sa chlabhstra agus críochnaíonn sé go leor rudaí suimiúla a áitíonn, a 
líonann, a spreagfaidh agus a shaibhríonn sé. 


Ar dtús, is é an clabhstra féin é. Ba é suíomh oidhreachtúil an tí ríoga é tráth, agus is iomaí séadchomhartha, 
go leor uaigheanna agus go leor pictiúr a thugann fianaise ar níos mó ná míle bliain de stair na Gearmáine, ar 
shean-theaghlaigh uaisle, ar fhir mhóra, ar chogaí agus ar bhua, ar áthas agus ar anacair. , do laochra agus 
smaointeoirí, do mhná agus do phósadh, do manaigh agus d'ealaíontóirí. Tá fianaise ar stair Ghearmánach 
agus Chríostaí tugtha sa chuid is mó de na léirithe iomadúla laistigh de na tailte caisleáin agus clabhstra seo. 


Tráthnóna Dé Domhnaigh go háirithe, nuair a thugtar dhá uair an chloig saor do na daltaí chun admháil a 
dhéanamh agus chun machnamh cráifeach a dhéanamh, faigheann Peadar sos agus am, gan bhreathnú agus 
gan aird ag na daltaí ar fad, le dul ar aistear fionnachtana. Ansin aimsíonn sé nideoga síor-nua gan ach 
inscríbhinní agus siombailí, fianaise nua ar an tseanaimsir. 


Tugann imeachtaí ceoil an chlabhstra uaireanta lán-áthas do Pheadar, a bhíonn ar siúl ó am go chéile, is cuma 
má bhíonn siad ar siúl sa séipéal nó sa halla féile. 


Nuair a sheintear aifreann le Orlando di Lasso, Bach nó Haller, má chanann Peadar in éineacht lena leas- 
soprán ard i gcruthú Haydn nó in amhráin na marcshlua Bavárach, bíonn lúcháir air go hinmheánach, ansin 
bíonn a chroí chomh saor agus chomh sásta agus 
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Fhéile go ndéanann sé dearmad ar chúramaí an tsaoil laethúil. Is taithí é sin dó a thugann cúiteamh dó ar feadh 
i bhfad as gach fulaingt. 


Tá sé cosúil leis níos déanaí le linn na hikes Dé Domhnaigh dhá nó trí huaire. Nuair a théann an cosán ar feadh 
an iliomad dikes éisc, trí gairdíní leannlusanna móra isteach san fhoraois gan teorainn leathan, nuair a Peadar 
arís agus arís eile le feiceáil ar dheis agus ar chlé, agus nuair a bhíonn sé fiú cead a fhágáil na céimeanna agus 
spraoi. san fhoraois, ansin tá sé ina eilimint, ansin déanann sé dearmad gur dalta clabhstra é. 


6. 


Ó am go chéile, nuair a théann a chosán trí hallaí clabhstra agus coirnéil iargúlta, buaileann Peadar le go leor 
manach nach raibh aithne aige air roimhe seo. Go minic téann siad isteach i gcomhráite beaga. 


Is sine fada liath, díniteach é aba an chlabhstra. Is annamh a fheiceann na daltaí é, mar tá sé i bhfad i gcéin 
chucu. Ach is minic a léiríonn sé cineáltas ar leith do Pheadar. 


Bliain amháin le linn laethanta saoire na Nollag, níor thaistil Peadar abhaile chuig a mháthair, ach bhí taithí aige 
ar na laethanta saoire ina nirt speisialta agus ina sollúntas iomlán sa chlabhstra. 


Aifreann meán oíche atá ann. Radaithe altóir na heaglaise leis na maisiúcháin bláthanna is áille, agus ar an dá 
thaobh seasann crainn giúise, fós le drúcht úr agus boladh cumhra. Tá na mílte coinnle ar lasadh agus ag 
flickering sa seomra ar fad. 

Tá an séipéal líonta le daoine ón timpeallacht. Seasann thart ar caoga manach gan gluaiseacht i rannóg an 
chór lena n-ulcha fada, dubh Beinidicteach. 

Ar chlé den altóir, áfach, tá an t-aba i mbrócáid óir agus ceannbhanda agus foireann os comhair a shuíochán 
ríchathaoireach. Timpeall fiche cléirigh air, gléasta mar an gcéanna i bán agus ór brocade. In éineacht leis na 
searmanais dháréag coinneal-buachaillí beaga i éadaí bán-dearg, ina measc Peter Schaedl, seasamh go luath, 
glúine go luath, ansin arís go mall agus go deasghnátha stríoc. Meascann an incense le boladh cumhra na 
gcrann giúise agus le boladh milis na mbláthanna te agus téann sé isteach sna céadfaí go léir. Fuaimeann an 
ceol ón orgán mór clúiteach le corda hovering. 


Tá Peter Schaedl go hiomlán faoi gheasa na huaire seo. Mothaíonn sé go bhfuil sé i gcúirt sheachtrach na 
bhflaitheas. Dá dtiocfadh an leanbh Íosa chuige anois ag miongháire, tóg lámh leis agus cuireadh a thabhairt 
dó siúl trí neamh, cuairt a thabhairt le Dia daor féin nó fiú leis an Máthair is beannaithe Muire, ghlacfadh sé leis 
nach mar mhíorúilt é sin. mar réaltacht daingean. 
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Caithfidh gur bhreathnaigh an t-ab ar an mbuachaill sa riocht aislingeach beannaithe seo, don lá dár gcionn deir 
sé leis: "Fan chomh maith agus a bhí tú ag Aifreann na Nollag, mar leanbh fíor-Chríostaí." 


Buaileann an sean-prelate leis an mbuachaill uair amháin eile agus tugann sé aird ar leith air. 


Sa chlabhstra tá séipéal beag, a ndeirtear go leor rudaí rúnda faoi. Ní cheadaítear do choimhthíoch ná d'aon 
dalta dul isteach ann, fiú do na manaigh níl sé inrochtana ach sna cásanna is annamha. Nuair a thagann aíonna 
ón teach ríoga nó ó shean-theaghlaigh uasal, ansin féadfaidh siad dul isteach sa seomra rúnda ar feadh tréimhse 
an-ghearr. 


Níl a fhios ag dalta ar bith cé acu an mbíonn taibhsí ag tarraingt ar an séipéal seo san oíche, cibé an bhfeictear 
figiúirí ón tseanaimsir. Deirtear gurb iad an t-ab agus an tAthair Odilo, ar a dtugtar “an t-ainm mór ciúin”, na daoine 
amháin a chaitheann go leor ama ann. Níl ainm ceart an tséipéil ar eolas ag aon dalta freisin. Níl suim ag a 
bhformhór ach go hachomair ann, agus ansin déantar dearmad air arís. Is minic a thugann cuid acu séipéal na 
sinsear air, ach is séipéal prelate a deir an chuid is mó de na manaigh. 


Lá amháin agus é ag déanamh taiscéalaíochta, téann Peadar suas sa séipéal seo, atá faoi ghlas ar bhealach 
eile, agus nach féidir le duine a oscailt ach le heochair óir, mar a deirtear. Ní féidir leis aon rud speisialta a 
fheiceáil ann, agus fós féin tá rud éigin sa seomra a mheallann é go cinnte, agus mar sin suíonn sé síos ar 
cheann de na binsí folamh agus breathnaíonn sé timpeall go ciúin. Tá na ballaí maisithe le ornáidí le dathanna 
íogair. | bpáirt, is bréige plandaí iad a shreabhann isteach i ngach ceann eile agus tá siad fite fuaite, go páirteach 
tá bíseanna nó figiúirí uilleacha, simplí. Eatarthu tá línte wavy agus maisiúcháin simplí eile. 


Ní féidir le Peadar fíor-bhrí a fháil taobh thiar de, díreach mar nach féidir leis a lán rudaí a thuiscint go hiomlán 
sna pictiúir agus ar na tuamaí, ach fós, feiceann sé rud éigin mistéireach taobh thiar de na rudaí, agus ag an am 
céanna is cosúil go bhfuil siad féin-soiléir dó. 

Ar uasteorainn cruinneachán droimneach an tséipéil, léirítear an ghrian le go leor réaltaí, ach eatarthu go leor 
suaitheantais agus litreacha, nach bhfuil a fhios ag Peadar cé acu de bhunadh na Gréige iad nó an bhfuil siad 
ceaptha litreacha Gearmánacha ó na hamanna is sine a léiriú. 


Suíonn Peadar ina aonar fós i ndorchadas an tseanséipéil nuair a osclaíonn an doras trom go mall go tobann 
agus abb an chlabhstra isteach sa scrín. Ar dtús, tá an fear scothaosta scanraithe agus an-iontas ar radharc an 
ghasúir, ach níl sé feargach: "Téigh anois chun staidéar a dhéanamh, ba mhaith liom guí anseo beagán, agus 
amárach tagann tú chugam", a deir sé leis an dalta óg scanraithe le uafás agus eagla. An lá dár gcionn bíonn 
Peter dáiríre nuair a 
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téann sé go dtí an tAthair uasal Ab. Gan mórán measa a deir sé leis: "A leanbh Críostaí, scrúdaigh do chroí, cibé acu nach 
n-iarrtar ort dul isteach inár gcloigeann agus a bheith i do mhac le Naomh Benedict. Déanfaidh mé gach rud ar do shon 
chun do chosán isteach inár bpobal a éascú. Is féidir leat teacht chugam am ar bith agus brath orm." Tá focail an aba an- 
tógtha le Peadar. 


In aice leis an abb, is é an tAthair Odilo an ball is uaisle den chlabhstra. Labhraíonn sé lena dheartháireacha chomh beag 
le strainséirí agus tugtar "an t-ollmhór chiúin" air i ngach áit. Deir go leor go bhfuil sé balbh, deir daoine eile go bhfuil eolas 
iontach aige, go háirithe sa réimse staire a bhfuil eolas aige ar rudaí nach bhfuil le léamh i leabhar ar bith. Uaireanta 
feiceann duine é ag siúl le maide ag lorg sruthchúrsaí faoi thalamh. Tá baill den teaghlach ríoga ceaptha teacht chuige 
chun comhairle a lorg ina ngnóthaí speisialta. Nuair a thagann sé ar na buachaillí féachann sé ar dhuine amháin nó ar an 
taobh eile le gáire cineálta, ach de ghnáth bíonn a shúile agus a chéadfaí i bhfad uaidh. 


Do Pheadar, is é an tAthair Odilois an sárfhigiúr saga de bhlianta a óige, a dhéanann go leor rudaí neamhréadúla as 
leabhair agus as scéalta fairy chun beocht dó. 

Tá ról mór ag an Athair Dominikus freisin, an tírghráthóir glórach, i laethanta Pheadair. Nuair a leanann an manach na 
himeachtaí polaitiúla laistigh agus lasmuigh dá thír gach lá agus nach mbíonn i gcónaí ach paidreacha ráite ar son leas, 

bua agus neart a thíre féin, buaileann croí óg Pheadair le tuiscint agus mothú iomlán ar son an Athar. cúis mhaith. Ach 

nuair a scriosann an réabhlóid an ríchathaoir i 1918 agus nuair a chuireann sí deireadh leis an gcogadh go neamhfhabhrach, 
tá an tAthair Dominikus briste de bharr teip a chuid paidreacha, éiríonn sé meabhairghalar agus faigheann sé bás roimh 

am. Bíonn tionchar buan ag an gcinniúint seo ar Peter Schaedl. 


Mar sin, tá Peter Schaed| ina chónaí ar dtús agus é ag cur i gcoinne gnáthaimh laethúla agus giúmar fhéile buan, suas 
agus síos go buan. Más rud é go raibh sé díreach tar éis a bheith saor agus sásta, ansin go luath ina dhiaidh sin níl i ngach 
rud a dhéanann sé ach éigeantas agus náiriú. Má tá sé comhlíonta agus suim aige, beidh sé go luath ina dhiaidh sin dull, 
istigh folamh agus tuirseach. Más mian leis rejoice lá atá inniu ann, ansin amárach d'fhéadfadh sé ach gol. Más rud é, ar 
feadh tamaill ghairid, go mothaíonn sé faoi chosaint, faoi chuimsiú agus faoi thaisce, go luath ina dhiaidh sin beidh sé ina 
aonar arís agus is fuath le go leor é. Níor mhothaigh Peadar a leithéid de chodarsnachtaí agus atá anois ina shaol óg. Níl a 
fhios aige cad ba cheart dó a dhéanamh, mothaíonn sé go bhfuil sé míshásta, go dtagann na laethanta agus go dtéann, go 
dtéann gach rud thart air gan é a bheith in ann tabhairt faoi idirghabháil chinntitheach, athrú bunúsach. Mothaíonn Peadar 
go hiomlán go fo-chomhfhiosach go bhfuil sé gan chumhacht. Ó am go chéile tagann dóchas mór anuas air, fanann sé 
agus fanann sé, ach ní fios dó féin cad é. 
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Tá sé ceaptha a bheith ina shagart nó fiú ina manach, ach fágann gach rud a léann sé ina leabhair phianmhar 
fuar iomlán air. Glacann sé páirt i gcleachtadh reiligiúnach go léir, ach is beag a deir siad leis, agus tá creat 
laethúil na beatha seo doghrách agus loathsome dó. Reibiliúnaigh a nádúr inmheánach fós i gcoinne na 
teorainneacha a bhfuil a shaol óg brú mar idir ceithre ballaí. Níl sé ag iarraidh a bheith ag gníomhú chomh 
cráifeach is a éilítear arís agus arís eile, níl sé ag iarraidh na paidreacha cuimhneacháin a aithris na céadta 

agus na céadta uair. Níl sé ag iarraidh a bheith go maith agus dáiríre agus suaimhneach. Níl sé agus níl sé ag 
iarraidh sin. Teastaíonn uaidh scairt os ard, chomh hard agus chomh fada agus nach féidir leis é sin a dhéanamh 
a thuilleadh. Tá sé ag iarraidh a bheith sásta agus joyful, dul ar eachtraí, éisteacht agus rudaí suimiúla a 
fheiceáil, smaoineamh ar pranks impertinent, gáire, shout le mian a chroí, ina luí san fhéar agus breathnú ar an 
ghrian, ba mhaith leis seasamh ina shaol mar a duine lánluachmhar agus gan a bheith mar bhréagán. 


Tá cúpla bliain caite ó bhás an mhúinteora sráidbhaile Schaedl. Ar dtús, smaoinigh an buachaill ar a athair i go 
leor uaireanta brónach, agus nuair a tháinig sé abhaile ar laethanta saoire, bhí rud éigin caillte go mór aige ann, 
agus thug sé faoi deara freisin go raibh a lán rudaí athraithe sa bhaile ó bhásaigh a athar. 


Tháinig deireadh le hóige Pheadair le bás a athar. Ar dtús, níor mhothaigh sé é sin ar chor ar bith, ach de réir 
mar a d'éirigh sé níos sine agus níos feasaí thar na blianta, bhraith sé go soiléir nach bhféadfaí leanúint ar 
aghaidh lena óige roimhe sin. 


Sa tréimhse is déanaí - ós rud é go bhfuil sé ina chónaí go minic faoi gheasa uaireanta saor in aisce agus ansin 
arís i lár an ghnáthaimh chrua laethúil, rud a thugann an oiread sin léirithe uafásacha dó - is minic a thrasnaíonn 
a chuimhní cinn ar a athair ag smaointe aisteach. , a bhí roimhe seo ach go hannamh, ach anois níos minice 
pop suas. 


Ní mór do Pheadar, agus é míshásta leis féin, a cheapadh go minic gur fear caillte na himeartha é. 

Arís agus arís eile, breathnaíonn sé go meabhrach ar shaol a athar, agus ní féidir leis an mac dearmad a 
dhéanamh ar na focail a labhair an fear go minic. "Caithfidh duine seasamh i gcónaí ar an talamh, cibé áit a 
gcuirtear ceann." Roinnt uaireanta sa lá smaoiníonn Peadar air, agus tosaíonn sé ag cur na bhfocal seo i 
bhfeidhm ar a shaol faoi láthair. De réir a chéile éiríonn sé cinnte go bhfuil cearta na manach go hiomlán, nuair 
a chuireann siad oideachas agus smacht chomh dian air arís agus arís eile. Treisíonn an mháthair chráifeach 
an mothúchán seo ann trína litreacha. Scríobh sí chuig an stiúrthóir uair amháin: "Agus fiú má bhíonn ceann 
tiubh riamh chomh mór agus an buachaill fós chomh úr, tá seacht go naoi mbliana clabhstra níos cumhachtaí 
fós, go háirithe má tá buachaill ar fad leis féin." 
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Tuigeann Peadar nach bhfuil sé fiúntach leanúint ar aghaidh ag éirí amach in aghaidh éigeantas an chlabhstra. 
Tar éis an tsaoil, caithfidh sé smaoineamh arís agus arís eile gur scoundrel, peacach agus villain é. Ag gach 
admháil caithfidh sé é a chloisteáil, i ngach aicme reiligiúin cuirtear faoi bhráid an dalta óg seimineáir é, tá 
gach pionós ceaptha a thaispeáint dó gur peacach trua, péist talún, nach mór aithrí a dhéanamh ar a chuid 
peacaí agus a thuismitheoirí. 


Ón tús, d'fhiafraigh Peadar céad uair: “Cad é an peaca, conas a pheacaigh mo thuismitheoirí?”, ach níor thuig sé mórán 
freagraí air sin, agus nuair a lean sé ag cur ceiste air, bhí air na freagraí a chur de ghlanmheabhair. 


Na rudaí is gránna faoi éillitheacht daoine agus a n-eascraíonn siad faoi láthair don bhuachaill go laethúil, 
agus ina choinne sin tá saothair naoimh na heaglaise radanta de shíor i bpictiúir agus i scríbhinní mar shamplaí 
iontacha. 


Chuir gach foirceadal agus nathanna cainte, gach pionós agus gníomh aithrí, gach paidreacha agus imeacht 
creidimh, an éigeantas agus an t-anró, déine agus searbhas na mblianta deiridh an buachaill tuirseach, 
éighníomhach, neamhshuimiúil i leith a leasanna roimhe seo, agus tá a thoil caillte aige. 


Go de réir a chéile, cuireann an romp ceann tiubh isteach ar an domhan ina bhfuil sé ina sheasamh leis féin 
agus tréigthe ós rud é nach bhfuil a athair in éineacht leis a thuilleadh. Bíonn prionsa úr an tsráidbhaile ina 
dhalta ciúin clabhstra a dhéanann a dhícheall éilimh na seimineár clabhstra a chomhlíonadh. 


Ní thugann Peadar féin faoi deara go ndéanann na manaigh dochtúireacht dó anois le mórán míne, cineálta 
agus le mórán eagna d'fhonn é a dhéanamh níos suaimhní, níos cráifeacha fós. 


Céim ar chéim, téann sé i dtaithí ar fhoghlaim fiú cad nach maith leis. 

Cuireann an dalta óg seimineáir a fhuinneamh agus a thiomáint chun gnímh i bhfeidhm níos mó agus níos mó 
ar shaothair intleachtúla. Ina chuid ama saor, ní tharraingíonn sé caricatures a thuilleadh, ach níl 

níos faide scríobhann aon litreacha abhaile, in áit a chaitheamh ar an am ag foghlaim na Gréigise agus Laidin. 
Aistríonn sé léachtaí Fraincise, foghlaimíonn sé an Béarla agus an Iodáilis go deonach, cé nach bhfuil tallann 

ar leith aige chuige. 


Ós rud é go bhfuil cead ag na ranganna níos sine éirí go luath, tá Peadar ag an mbáisín níocháin cheana féin 
ag 04:00 le bheith ag obair ansin. 

Glacann an dalta comaoineach naofa go laethúil, agus ar an Domhnach freastalaíonn sé ar aifreann trí huaire. 
Gach lá den tseachtain insíonn sé a chuid coirníní nó bealach na croise, agus gach seachtain admhaíonn sé 
a chuid peacaí. Le dúthracht do-stoptha bíonn sé ag preabadh ar gach modh a thairgtear dó agus as a 
dtagann an bealach chun cráifeacht agus eagna. Arís agus arís eile, tá sé tumtha i leabhair phianmhar, agus 
ó am go ham glacann sé mionnaí naofa. 
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Tréigeann Peter Schaedl| freisin an sólás deireanach ar an domhan chun a mana a chomhlíonadh amháin: 
“Guigh agus oibrigh”, sin é atá á lorg aige. 


Trí dhea-oibreacha, obair agus urnaí téann an buachaill chuig an scrúdú de réir a chéile. Achthug —Abitúir 
a úire shláintiúil slí don chuma neirbhíseach, ró-oibrithe, a neamh-intiúlacht chun bogais agus a chreideamh 
nádúrtha go cráifeacht éigean. 

Tá an-áthas exuberant tar éis éirí ina ógánach tromchúiseach, suaimhneach, ciúin. 


"Le linn a thréimhse san Institiúid, d'fhorbair Peter Schaedl| ina fhear óg suarach, an-láidir", a bhí scríofa sa 
teastas scoir ar fhágáil na scoile dó. Nuair a bhíonn Peadar ag iarraidh dul abhaile ansin chuig a mháthair 
thar a bheith sásta le linn a laethanta saoire, deir a reachtaire leis: "A Uasal Schaedi, ba tusa an dalta 
seimineár is dícheallach sa teach le blianta beaga anuas. Go dtuga Dia luach saothair duit lá amháin." 


Mothaíonn Peter Schaedl anois go bhfuil sé i ndomhan eile nach leis féin é. 
Ligeann sé dó féin sileadh amhail is dá mba i mbrionglóid atá i bhfad ar shiúl ón réaltacht. 


Insíonn a confessor agus treoraí spioradálta dó gurb í seo ríocht na trócaire, ina n-imíonn siad siúd a 


shiúlann ar rianta Dé. Gabhann Peadar buíochas le Dia go laethúil as an trócaire seo agus measann sé é 
féin go bhfuil sé sásta gur éirigh leis a nádúr mí-rialta a cheannsú. 
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Cuid a Trí 


creideamh Tugann Naofa san Airde neart dobhraite. 


Ach tá dea-chreideamh ó chroí mícheart tar éis go leor daoine agus teaghlach a bheith ag obair mar chearta cheana féin. 


go leor a 


Is mac léinn sa bhliain dheireanach le Diagacht é Peter Schaedl| i seimineár na sagart. 


Tá an buachaill geal, úr, áthasach grianmhar agus a bheocht ag cur thar maoil - trí chlabhstra naoi mbliana agus 
oideachas seimineáir - ina dhiagóir óg caoi, dáiríre agus forchoimeádta, agus is annamh a léiríonn a mheon 
bunaidh é féin. 


Is é an rud a dhealraigh aon uair dó ina éigeantas do-fhulaingthe anois ná an dualgas is naofa a bhí air, agus 
caitheann sé é féin lena fuinneamh agus lena chroí iomlán. 


Ba mhaith le Peadar Schaedl| a bheith ina shagart naofa, mhionnaigh sé sin dó féin. Agus ag an am céanna, ba 
mhaith leis a bheith eolach ar an saol, ina shagart nua-aimseartha. Ach cosnaíonn an sprioc dhúbailte seo 
streachailt chrua agus obair dheacair. 

p 

Creideann Éeter go bhfuil aithne aige ar an saol. Ionas go mbeidh sé in ann lá amháin fíor-shaothar láimhe a 
dhéanamh agus ag an am céanna airgead a thuilleamh as an iliomad leabhar san ollscoil, oibríonn sé i rith na 
seachtaine ón scrúdú mar ghearrthóir móna agus ar an Domhnáiáltúisr fhreastalaí cúnta i bpáirc shiamsaíochta 
mhór. . 


Go luath ar maidin gach lá téann sé chuig an eaglais le beirt chomrádaithe, tógann sé comaoineach agus 
freastalaíonn sé ar Aifreann. Ansin téann sé ag obair. Oibríonn sé le sluasaid agus pickaxe chomh maith agus is 
féidir. Faigheann na lámha go leor blisters agus an torso uachtair dó gréine painful. Ní bhíonn mórán comhshó 
ag Peadar leis na comhoibrithe, mar bíonn an saoiste ag brú chun críche go tapa. Ach ní féidir leis sin cosc a 
chur ar an triúr mac léinn diagachta foghlaim ó na comhráite, go háirithe le linn am lóin, go bhfuil na hoibrithe 
míshásta le gach rud. Réitíonn Peadar go han-mhaith le gach éinne, ach níl mórán eolais aige faoina gcúraimí 
agus níl aithne aige orthu. Níl a fhios aige ach gur daoine maithe an chuid is mó díobh, agus nach bhfuil aon 
bhunús leis an míshástacht atá orthu faoi na coinníollacha atá ann faoi láthair, a mbíonn an grumble laethúil 
fúthu. 
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Le linn an tsosa seimeastar seo, agus é ina oibrí cúnta, tá dhá thaithí ag Peter a rachaidh i bhfeidhm go mór air 
ar feadh na mblianta fada. Lá Lúnasa bog atá ann agus bíonn an saothar níos leatromach ná riamh do Pheadar. 
Tá corp donn uile na bhfear oibre sáite faoi allas na hoibre crua; d'fhéadfadh an teas iad a thiomáint beagnach 
chun éadóchais. Go déanach san iarnóin, tá faoiseamh ar deireadh thiar. Tarraingíonn trí stoirm le chéile, ó chlé 
agus ar dheis agus ón sliabh ard tarraingíonn siad níos dlúithe agus níos dlúithe. Dartanna tintreach ó na 
scamaill stoirme tiubh, fásann toirneach agus caitheann a macalla ó shliabh amháin go dtí an taobh eile. Go 
díreach thar an suíomh gearrtha móna, atá suite os comhair na sléibhte, imbhuaileann trí stoirmeacha le fórsa 
uncanny. Go han-luath agus aniar, éadrom agus lonrach i bhfad, dartaíonn an tintreach go dtí an talamh nó 
sleamhnaíonn sé ar an spéir, agus díreach ina dhiaidh sin bíonn an toirneach ag caoineadh amhail is dá mba 
mhian leis an domhan ar fad titim. Tráth ar bith, féadfaidh an tintreach an grúpa oibrithe a bhualadh agus a dola 
a ghlacadh. 


Phreab duine de na fir go tobann a spád lán d'fhearg isteach sa talamh agus mallacht air: “A Thiarna Dia, thuas 
ansin, má tá ceann ann, buail anseo, buail, taispeáin cad is féidir leat a dhéanamh! Nó an bhfuil tú chomh bocht 
céanna linne? |" 


Toradh ar an dúshlán uafásach seo ón oibrí is ea tost úr. Ar feadh cúpla soicind, coinníonn gach ceann acu a 
anáil. Ritheann cúl Pheadair te agus fuar. 


Buaileann bolta tintrí nua an talamh agus leanann buille arís, áit éigin in aice láimhe a thiteann crann ina splinters. 


Go mall, imíonn an stoirm í féin agus íonaíonn cithfholcadh gairid báistí an t-aer. Leanann obair agus gnáthamh 
laethúil ar aghaidh. 


Ach tá Peter Schaedl faoi dhraíocht leis seo ar feadh laethanta fada ina dhiaidh sin, gur féidir leis an duine 
magadh a dhéanamh ar Dhia ar an mbealach sin agus a chumhacht a dhúshlánú. Tá a fhios aige anois go 
mbeidh air lá amháin a bheith ag obair go dian mar shagart agus ag déanamh réidh leis na daoine dalla agus 
míthreoracha seo. Seolann an mac léinn óg paidreacha gan líon chun na bhflaitheas do na blasphemers seo. 


Le linn an tseimeastair chomh maith, guíonn sé ní hamháin ag na hamanna urnaí a shanntar iomlán de urraim 
ó chroí, go minic lorgaíonn an séipéal seminary i ngach tost, seasann ag guí ar feadh tamaill roimh pictiúr pious 
sa pháirc, sleamhnáin an rosary idir a lámha. tráthnóna agus maidin. Agus fiú le linn na hoibre, smaoiníonn sé i 
nguí gairide faoina Thiarna Dia. 


Go minic, nuair a bhíonn meabhrach tuirseach air, ní dhéanann sé ach paidir ghlan a aithris dosaen uair. Go 
minic, athléann sé paidreacha ó rogha leabhar phianmhar, go minic is obair mheicniúil liopaí amháin a bhíonn 
san urnaí aige freisin. 
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Ach tá a fhios ag an diagaire óg ó shaothair na litríochta intleachtúla agus ó bhriathra a threoracha spioradálta 
go bhfuil leibhéal níos airde paidreoireachta ann freisin: an duine ag breathnú agus ag scrúdú tumoideachais 
i nDia. 


Aon uair a fheiceann sé é féin aibí istigh chuige sin, aon uair a mhothaíonn sé “grásta” ann féin, caitheann sé 
é féin don ardleibhéal urnaí seo. Ansin luíonn sé ar a ghlúine i gcúinne ciúin den séipéal, dúnann sé a shúile 
agus íomháíonn sé é féin lena chiall go léir i “'gcónaí Dé”. Tá a fhios aige go bhfuil sé an-ghar dó agus go 
bhfuil sé líonta go hiomlán le móruaisle an chruthaitheora. Mothaíonn sé é féin aontaithe i gcór cumhachtach 
leis na milliúin daoine ar domhan a thugann ómós do Dhia ar a mbealach féin ag an uair chéanna sin. 
Mothaíonn sé a mholadh don chruthaitheoir a bheith ar aon dul le meirgeadh na bhforaoisí agus na bhfarraigí, 
le hamhrán na n-éan, le bláthú na mbláth, le neart na sléibhte, le mórgacht na réalta, le húire na réalta. 
fuaimeanna, dathanna agus foirmeacha na n-ealaíon go léir. 


Tugann a leithéid de uair an chloig de chóngaracht Dé don fhear ag déanamh a dhíchill chun foirfeachta, an 
sagart in oiliúint, neart de shíor, tugann sé i gcónaí elan nua a chuid oibre agus ligeann dó a shárú gach 
friotaíocht a laigí daonna. 


Am speisialta urnaí i seimineár na sagart is ea an Shrovetide bliantúil. Nuair a fhógraíonn piléir póstaer na 
cathrach móire liathróidí Shrovetide gach tráthnóna, nuair a ghluaiseann mórshiúl Shrovetide trí shráideanna 
na cathrach agus go líonann an fhéile éirimiúil na daoine, ansin insítear do na diagóirí óga faoi na peacaí 
gránna agus na bpeacaí gránna a dhéantar ina leith. lá, agus cloiseann siad an phian atá curtha ar Dhia ag 
an olc agus an uaigneas daoine. Nuair a chloiseann siad na hiarmhairtí searbha sa taobh amuigh, na pianta 
uafásacha in ifreann atá ag fanacht leis na peacaigh scriosta, ansin ní féidir le fonn ciúin le haghaidh sólás 
Shrovetide an domhain teacht chun cinn ach ó am go chéile sa dalta óg le haghaidh na sagartachta. Ar dtús, 
tá a chroí líonta le trua do na daoine, agus gan aon ró-iarracht caitheann sé é féin chun uaireanta urnaí agus 
atonement agus cleachtaí pious eile, a dhéantar sa seminary le linn Shrovetide. 


Tá an dara taithí ag Peter Schaedl| mar oibrí-mac léinn atá níos uathúla agus níos aisteach ná an chéad 
cheann. 


Tá Peadar ag lóistín le roinnt oibrithe sealadacha eile i gceathrúna seirbhíseach eastáit atá cóngarach don 
láthair bainte móna. 


Dé Sathairn amháin, tugann úinéir an eastáit cuireadh chuig a theach le haghaidh gloine beorach. 


Mothaíonn Peadar compordach sábháilte i seomraí deasa an úinéara eastáit, agus mar sin téann an bheirt 
fhear isteach i gcomhrá spreagúil. 
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Tá sé déanach cheana féin nuair a théann leanaí úinéir an eastáit agus a neacht, atá ina aoi, isteach sa 
seomra chun "oíche mhaith" a rá. Cé go bhfuil an t-athair gafa leis na leanaí, caitheann an diagóir óg 
radharc cúthail ar an gcailín seo, cailín nach bhfuil chomh hálainn aige agus a bhíonn roinnt cailíní eile. 
Ansin tagann sí chuige, cúthail agus blushing, agus tairgeann sí croitheadh láimhe milis dó, agus 
creideann Peadar go gcloiseann sé “oíche mhaith” an-bhog uaithi. Cuireann an nóiméad seo mearbhall 
iomlán ar an mac léinn, ní raibh taithí aige riamh roimhe seo ar aon rud dá leithéid. Bíonn casadh 
aisteach ar an tráthnóna seo dó ón nóiméad a thagann an neacht óg sin isteach sa seomra. 


Sna laethanta amach romhainn tá Peadar sáite go hiomlán le cuimhne an tráthnóna sin. A mhéid a 
sheasann sé le paidreacha agus le dea-rúin, ní mór dó cuimhneamh arís agus arís ar chuma an chailín. 
Ní fhéadfadh sé a rá cén aois a bhí an cailín seo, ní raibh sé in ann cur síos a dhéanamh ar a héadan 
freisin, ní cuimhin leis ach go raibh gruaig donn uirthi agus gúna gorm uirthi, agus go raibh sí chomh caol 
le fianna. 


Feiceann sé arís í. Tráthnóna amháin agus é ar an mbealach chun na heaglaise, féachann sí amach 
fuinneog teach an mháistir. Nuair a bhreathnaíonn Peadar suas uirthi, imíonn sí go tobann. Nó nár chrom 
sí beagán lena ceann? —Ach b'fhéidir gur mó é sin d'ionchas agus de mhianta an fhir óig ná mar atá. 


Lán de mhian, siúlann an diagaire óg timpeall an mhainéir tráthnóna i ndiaidh tráthnóna. Ach lá amháin 
agus é ag siúl faoin scáth faoin seanchrann casta, is féidir leis imlíne lag cailín a fheiceáil in aice leis sa 
dorchadas. Beannaíonn Peadar agus cuirtear a bheannacht ar a chéile. Ní féidir leis mórán a dhéanamh 
amach, ach go tobann mothaíonn sé arís an croitheadh láimhe aisteach, te agus bog sin, mothaíonn sé 
an lámh chéanna is a mhothaigh sé an tráthnóna seo caite ina luí ina chuid. Is ar éigean go mbíonn fonn 
ar Pheadar breathnú ar an gcailín. Ar feadh cúpla soicind mothaíonn sé an-ghar don chréatúr óg, nuair a 
mhothaíonn sé go tobann a liopaí úra iomlána ar a chuid. Ach sular féidir leis smaoineamh ar rud ar bith, 
tá an figiúr imithe arís sa dorchadas. 


Ní bhfuair sé póg riamh, chomh fada siar agus is cuimhin le Peadar. Ní óna thuismitheoirí, ní óna 
deartháireacha, ó aon duine dá ghaolta, gan trácht ar aon cailín. 

Tá náire uafásach ar Pheadar, mar creideann sé go ndearna sé gach rud mícheart agus go dúr, agus 
d'fheidhmigh sé go magadh le linn an teagmhais tráthnóna seo. Ar feadh na laethanta tá an mac léinn 
óg ag crá é féin leis an smaoineamh seo, agus an t-aon mhian atá aige, is é a mhian iomlán an cailín a 
fheiceáil arís nó b'fhéidir fiú labhairt léi. Ach ansin bíonn eagla ar an sagart óg atá faoi oiliúint. Sna 
leabhair reiligiúnda atá léite aige, agus cuimhníonn sé fós ar fhocail a chuid oideachasóirí sagairt: "Trí 
phóg amháin is féidir le duine na galair is measa a ghlacadh ar feadh a shaol ar fad. Is féidir le póg 
amháin mallacht uafásach a chur ar an gcorp iomlán. Ach Is measa fós na hiarmhairtí don anam. 
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tá sé ina scaoileadh depravity domhain agus dochrach." Tá an diagaire óg mearbhall agus míshásta sna seachtainí atá 
romhainn Ní fheiceann sé neacht an mháistir mhainéara arís, toisc go bhfuil sí ar aistir. Déanann sé dearmad go hiomlán 
ar áilleacht agus uathúlacht na hócáide tráthnóna .Líon eagla, fanann sé le ráig de dhroch-ghalar agus mothaíonn sé 
cosúil le peacach bocht cráite faoi ualach mór ciontachta. 


Nuair a fhilleann Peadar ar sheimineár na sagart ag tús an tseimeastair, is ar éigean go mbeidh sé in ann breathnú ar a 
shárshaothar fós. 


Faoi thionchar a chuid oideachais, is peaca uafásach an t-imeacht tráthnóna dó, ciontacht a bhraitear a iompraíonn sé 
leis, agus déanann sé iarracht é a dhíothú trí dhianghníomhaíocht gan staonadh. Ag an ollscoil téann sé isteach i meascán 
de léachtaí agus cleachtaí. Seachas a dhisciplíní diagachta agus fileolaíochta, freastalaíonn sé ar léachtaí faoi 
shíceolaíocht, oideolaíocht, ealaín agus stair na litríochta chun, tar éis an tsaoil, a bheith ina threoir spioradálta dea-oilte 
agus comhaimseartha. 


Sna léachtaí ar stair na litríochta buaileann Peadar le go leor mac léinn baineann deas agus téann sé i mbun comhráite le 
go leor amhránaí nó ban-aisteoir. Agus gach uair, cuirtear i gcuimhne dó an chéad teagmháil níos dlúithe a bhí aige le 
cailín óg. 


Ní féidir leis a thuiscint nach bhfuil na cailíní seo ceaptha a bheith ina gcine daonna lánluachmhar. Faigheann sé amach 


go bhfuil go leor buanna cearta tarraingteacha feistithe ag Dia daor dóibh. Ach sin, tar éis an tsaoil, atá an diabhal iontu, 
sin é a d'fhoghlaim Peadar, agus cuimhníonn sé arís agus arís eile go dtugann an créatúr baineann contúirtí uafásacha. 


Nuair a chloíonn rítheaghlach an tseimineáir arís agus arís eile: “A dhaoine uaisle, ní mór duit an pointe a bhaint amach 
ina bhfuil gach bean éadrócaireach chugat ón tús”, feiceann Peter go bhfuil an rabhadh seo féin-soiléir. Tá a fhios ag Peter 
Schaedl gur anamacha cráifeacha a mháthair agus a bheirt deirfiúracha a thugann grá do Dhia agus do leanaí Dé trí 
thrócaire bheannaithe. Seachas iad, tá aithne aige freisin ar mhná cráifeacha eile nach bhfuil aon eagla ar dhiagóir óg 
uathu. Ach ní féidir muinín a chur ar fhormhór na hinscne seo, agus tá áilleacht ón tús ar cheann d'acmhainn Sátan dul 
dall! 


Bunaithe ar an eolas seo atá brúite isteach aige, déanann Peadar streachailt cosanta atá lán de mhórtas agus de lucht 
leanúna in aghaidh gach smaointe agus mothúcháin daonna a bhíonn ag iarraidh éirí ann ó am go chéile. 


Cén fhealsúnacht scolártha, cén exegesis, an mhoráltacht agus an dogma go léir a chuireann isteach san inchinn óg le 
linn an staidéir, ní féidir leis an inchinn a dhíleá go hiomlán. go leor 119 
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amhras, doiléire agus go leor ceisteanna chun cinn anois is arís in aigne an dalta. Ach níl aon am ag 
Peadar anois na ceisteanna a mheas níos dlúithe. 

Éilíonn rialacháin uaidh an oiread sin scrúduithe a dhéanamh nach mór don mhac léinn diagachta iarracht 
a dhéanamh i gcónaí ach gráid tástála maithe a fháil agus ar an gcaoi sin a chinntiú go mbeidh slí bheatha 
shármhaith aige mar shagart. 


Ag an am céanna, is eol dó freisin ó aicme reiligiúin gur cion tromchúiseach é aon amhras ar an bhfírinne 
a nocht Dia, an eaglais agus an Bíobla, agus gur droch-themptation ón diabhal é. 


Agus ar deireadh, cuireann an treoir spioradálta, Athair Íosánach scothaosta, béim air go laghdóidh na 
hamhrais go léir a dhéantar le linn na mblianta staidéir iad féin agus go réiteofar iad i gcomhlíonadh ghairm 
na sagart agus in obair bheannaithe shaol na sagart. Mar sin caitheann Peter Schaedl amach go buacach 
gach amhras atá ag iarraidh éirí ann i gcoinne fhoirceadal na heaglaise a bhíonn deacair go minic a 
thuiscint. 


Creideann sé go bhfuil an cath buaite aige faoi dheireadh le admháil agus le comaoineach, le paidir agus 

le hobair agus le "airm an spioraid naoimh", nuair a dhéanann an fear óg atá ann iarracht seasamh in 
aghaidh an diagaire óg. 

Ó am go chéile, admhaítear, nuair a théann sé ag siúl sa pháirc le breacadh an lae, nuair a bhíonn saothar 
ealaíne sáite go háirithe aige, nuair a léann sé leabhar clasaiceach nó má théann sé rófhada i gcomhráite 
le daoine eile agus cuireann sé na fadhbanna a chuireann spéis ann in iúl, ansin tá sé depressed go siúlann 
sé go pious!iy thart ag fiche bliain d'aois sa diagachta gúna tromchúiseach. Ansin bíonn sé gafa leis an 
bhfiann a bheith in ann a bheith saor agus bródúil, lán le fuinneamh agus gaiety, agus is iomaí uair a 
cheapann sé go gcaithfidh sé an rosary, an leabhar urnaí agus an diagacht go léir a chaitheamh amach 
chun rud iontach a dhéanamh. Tá sé ag iarraidh dul isteach i streachailt agus troid ar son bua agus laurels. 


Tá sé ráite go minic ag an treoraí spioradálta i seimineár na sagart go dtagann an t-am do gach diagóir óg 
nuair a théann sé ar strae ó theagasc na heaglaise, nuair a thagann folús inmheánach chun cinn laistigh 
de agus go nglacann easpa creidimh é. De réir a chéile tá Peter Schaedl chomh slán sin ina ghairm go 
gcreideann sé go mbeidh sé saor ón riocht seo. 


Go loighciúil, tagann an lá seo go deimhin lá amháin. 


Go tobann, ní féidir leis guí a thuilleadh, ní féidir leis a chreidiúint a thuilleadh. Is cosúil go bhfuil a taobh 
istigh dó go hiomlán folamh, amhail is dá mba dóite amach é. Trí bhlianta oibre, mharaigh sé an duine 
laistigh de, agus is cosúil go bhfuil an diagóir ann ag titim as a chéile go hiomlán. 
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Sa rosary, a shleamhnaigh sé trína mhéara na mílte uair, ní fheiceann sé ach corda urnaí meicniúil gan chiall. 


An tabernacle, ar a nglúine sé roimhe le h-urram chomh mór, mar do réir fhoirceadal na heaglaise go bhfuil 
an fíor-Dhia ina chónaí istigh inti i bhfuirm an abhlann choiscthe, is léir dó anois náire agus masla. 


Líonann an comaoineach laethúil, a bhí roimhe seo dó taitneamh a bhaint as fíorchorp Chríost, mac Dé, le 
magadh agus le fuath. 


Is é an creideamh i nDia an tAthair, an Mac agus an Spiorad Naomh agus an gcoimpeart míorúilteach dó go 
tobann adhradh idol cosúil le creideamh aon phobail na cinn. 


Déanann míorúiltí uile Chríost, madraí uile na heaglaise, rúin uile an Bhíobla é a aisiompú. I lár na searmanais 
ba naofa d'fhéadfadh sé gáire os ard le magadh agus le díspeagadh. Tá a shaol ar fad roimhe sin tite. Tá a 
fhios aige go bhfuil sé anois gan dhia, gan urraim agus gan chreideamh. Ach níl an neart aige a chreideamh 

a aiséirí arís. Is mian leis anois dul isteach sa saol agus taitneamh a bhaint as gach mianta domhanda nach 
raibh ar eolas aige roimhe seo ach ó léiriú beachta na diagachta morálta. 


Gach ní a bhí roimhe seo naofa agus sublime don diagaire óg dó anois ach ábhar magadh, díspeagadh, fuath 
agus repugnance. 


Ní fheiceann sé aon chosán isteach sa todhchaí a thuilleadh seachas díreach dúil agus pléisiúir chun bás 
tapa agus álainn a fháil. 


Sa riocht so, ní foláir dó go n-imtheochaidh fós ó'n taobh amuigh fós gach uile chleachtaidh chráidhte a 
bhaineas le seimineár an tsagairt, óir ní féidir leis fós é féin do thabhairt chun breith ar feadh a shaoil. 


Go meicniúil, téann sé chuig admháil agus léiríonn sé a riocht mar othar a bhfuil glactha lena bhreoiteacht le 
fada ó shin. An sagart a chloiseann an admháil ag caint ar chathú mór an diabhail agus ag bagairt ifreann. 
Peter Schaedl gáire istigh. Cén fáth go mbeadh eagla air roimh olc agus ifreann, nach bhfuil an dá cheann 
acu ann dó a thuilleadh. 

Cúpla lá ina dhiaidh sin, socraíonn an sagart atá á thraenáil ag Schaedl dul chuig admháil do shagart eile. 


Déileálann an ceann seo leis an ábhar go míochaine agus cuireann sé síos ar riocht Pheadair mar léiriú 
néarógach agus mar thoradh ar ró-obair ag staidéar agus ag urnaí. 
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Níos déanaí admhaíonn sé do chléireach eile. Tagraíonn an ceann seo dó do Chríost, a raibh taithí aige ar an 
gcrois mar mhac Dé ar an riocht céanna maidir le folús inmheánach agus tréigthe Dé. 


Níl aon tuiscint ag Peadar ar an mac trua seo Dé, ní léiríonn sé slánú ar bith. 
Téann seachtainí ar aghaidh gan an t-athrú is lú ar riocht an diagaire gan dia. Ar deireadh, socraíonn sé a threoir spioradálta iarbhír a 
lorg ó ord na nÍosánach. 


Cé gur cosúil gur chuir riocht an diagóra iontas ar na héisteoirí roimhe seo leis an admháil, glacann an 
Íosánach cuntas Pheadair go héadrom agus le gáire cosúil le rud éigin féin-soiléir. Míníonn sé gur imoibriú 
nádúrtha é riocht seo na heaspa agus an fholús istigh le gach diagóir a chaitheann é féin ó chroí agus go 
domhain le díograis mhór chun staidéar a dhéanamh. Comhairlíonn sé don fhear óg gan smaoineamh air níos 
mó, ligean do roinnt seachtainí nó míonna dul thart agus teacht chuige arís. Téann an chuairt cosúil le 
comhairliúchán leighis. Críochnaíonn roinnt scéalta grinn faoin bpolaitíocht an comhrá, rud a chuireann ar 
Pheadar a iarratas scríofa cheana féin ar dhífhostú ó sheimineár na sagart a chur faoi ghlas arís. 


Tar éis comhairle na nÍosánach, caitheann Peadar na seachtainí atá romhainn le gníomhaíocht éadrom. Ach 
ní a riocht a athrú. 


Tráthnóna amháin, sos seimeastar atá ann, shiúlann Peadar leis féin suas cnoc beag a ardaíonn ag imeall na 
cathrach móire. Féachann sé trasna an iliomad túir eaglaise, agus tosaíonn a fhuath agus a dhíspeagadh go 
léir i leith Dé agus reiligiún ag ithe a chroí arís. 


Scaipthe amach os a chomhair luíonn farraige tithe na cathrach. Ag lonrú órga i solas na gréine tráthnóna, 
lúbann an abhainn thar na foirgnimh chumhachtacha. Le fuinneamh úr go síoraí, eascraíonn sé ó na sléibhte 


móra, a bhfuil a imlíne soiléir ar na spéire. Féachann Peter Schaedl ar na sléibhte ina bhfuil a thír dhúchais 
suite. Ní féidir leis cabhrú ach smaoineamh ar an loch, na foraoisí agus na páirceanna a bhain le saol a óige. 


De réir a chéile, aimsíonn a shúil scíthe i bhfaiche na gcrann agus na móinéir ná le fána an chnoic. Ach ansin 
tá radharc Pheadair isteach ag luí na gréine tráthnóna. 

Glowing dearg, tá sé tar éis díriú arís ar a gile roimh imithe. Breathnaíonn Peadar ar an bhfoirnéis ghrianmhar 
seo faoi ionadh. Mothaíonn sé mar a rinne sé agus é ina bhuachaill beag ag amharc isteach sa tine mhór na 
tine agus mar sin ag brath go soiléir ar mhóracht agus cumhacht Dé. 

Arís, tá sé sáite ag an lasán solais seo. Ní raibh taithí chomh cumhachtach aige ar an ngrian riamh roimhe 
seo. Tá Peadar gafa go hiomlán leis an radharc, agus tá sé chomh sollúnta agus atá sé ag na searmanais 
eaglaise is naofa. Go tobann, mothaíonn Peadar sásta agus saor. 
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Fógraíonn an ghrian dó go gcaithfidh cumhacht dhiaga deiridh, is airde a bheith taobh thiar de gach 
fórsa dúlra. 


Fuair an mac léinn óg Diagachta Peter Schaedl arís an creideamh sa diaga, i gcumhacht níos airde, 
agus leis sin freisin go n-ionsú go sona do theagascóirí uile na heaglaise, mar má tá Dia ann, ansin dó 
nach féidir a bheith ach Dia na nDaoine. eaglais Chaitliceach. 

Sna laethanta ina dhiaidh sin, nuair a chaitheann sé é féin arís le díograis chun staidéar a dhéanamh, buaileann sé le ciorcal de 
dhiagóirí óga radacacha atá ag iarraidh an tsagartacht a athchóiriú i bhfíor-chráifeacht nádúrtha agus í a chosaint ar aon díspeagadh. 
Tá siad ag iarraidh a bheith ar an trúpaí mionlach sa chléir dhomhanda faoi cheannas na nÍosánach eisceachtúla. Coinníonn siad a 
gcruinnithe i seanchaisleáin; agus iad ar siúl trí Tyrol, Hess, na Baváire agus Silesia tá siad slabhraithe dá chéile faoi cheannas a 
gcaomhnóirí ó Ord na nÍosánach. Tá rómánsachas na gluaiseachta óige fánaíochta dírithe ar línte eaglaise. 


Chuaigh Peadar isteach sa chiorcal seo. Bíonn uaireanta áille aige ar na turais saoire tar éis iarrachtaí 
agus streachailtí an tseimeastair. Mothaíonn sé an-áthas ar an aontas seo idir reiligiún agus dúlra. 


Le linn na tréimhse seo baineann an diagaire óg Schaedl an áit onóra is airde amach i seimineár na 
sagart. Tá sé ainmnithe mar Ard-Seachrán agus ag an am céanna bíonn sé ina mhuinín ar chomhairle 
mac léinn an tseimineáir. Is eol don scoláire ná go gcaithfidh sé dea-shampla a leagan síos i ngach slí. 
Féachann sé le maireachtáil dá réir ar gach uile bhealach. San aitheasc oifigiúil a chaithfidh sé a 
thabhairt ó am go chéile anois, féachann sé le hidéil arda a sheanmóir chun mic léinn an tseimineáir a 
threorú mar dhaoine chomh maith chun na airde is radanta agus na sagairt faoi oiliúint chun foirfeachta 
deiridh. 


Bíonn Peadar ag obair agus ag riaradh pé áit ar féidir leis, mothaíonn sé thar a bheith sásta ina 
ghníomhaíocht nua chuimsitheach agus iontach. 

Ach téann am níos tapúla ná mar a d'fhéadfadh sé riamh é a thomhas, agus ansin níl ach cúpla lá roimh 
an mar a thugtar air consecrations níos airde, ba chóir a thabhairt dó an mionn sagart neamh- 
inchúlghairthe, an oibleagáid chun an banna is gaire leis an eaglais ar feadh na síoraíochta. . 

Déanann Peadar an chéim seo a dhíspreagadh, agus arís tá sé in éadan a ghairm bheatha sagairt as a riocht. 

Téann sé chuig an Athair Íosánach scothaosta atá freagrach as gach ábhar treorach spioradálta. Is mór 


ag an mac léinn óg diagacht an Íosánach, mar tá tréithe eisceachtúla aige mar dhuine; Tagann sé ó 
theaghlach uasal den bhunadh is ársa, agus tá clú agus cáil dhomhanda air mar eolaí. 
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"Athair, a dhuine uasail, ní féidir liom dul tríd leis na coisrithe", a deir Peadar. "Ní bhraithim a thuilleadh gur 
iarradh orm le haghaidh na sagartachta. Ní féidir liom aontú go hiomlán le teagasc uile na heaglaise ón taobh 
istigh. Mothaím mí-oiriúnach, cé nach féidir liom é a shainiú go mion." Is deacair an t-admháil seo don diagóir 
óg: ní mór dó féin, a bhfuil muinín neamhtheoranta a shárshaoránaigh aige, a bhfuil áit na honóra aige i measc 
dhiagóirí uile an tseimineáir, a leithéid de dheacrachtaí a chruthú.” 


Ach is ar éigean a labhair Peadar na focail nuair a luíonn an duine scothaosta go tobann ar an talamh; greimíonn 
sé ar láimh an diagaire amhrasach, pógann é agus labhraíonn: "A mhic, mura fiú duit dul chun na haltóra, níl 

aon duine fiúntach. Tar éis an tsaoil, is aingeal thú! Is féidir leat glór Dé a chloisteáil i mo chuid glór agus glac 

go suaimhneach agus gan imní leis an choisreacan." 


Bíonn Peadar te agus fuar ag an am céanna. An t-Athair Íosánach clú domhanda, ar a bhfuil sé chomh minic ar a ghlúine le hurraim 
ag admháil, tá an t-Íosánach seo ar a ghlúine anois ar a chosa. Ní bhíonn Peadar gan amhras ar feadh nóiméid faoi bhriathra na 


nÍosánach, agus tá a chúinsí go léir buailte le haon bhuille amháin, agus é réidh chun na coisreacáin a ghlacadh. 


Sagart faoi oiliúint Caitheann Schaedl é féin go hiomlán le cúraimí na seachtaine ullmhúcháin. Líonann 
druileanna meabhrach, féasta agus urnaí iad. 


Déileálann na léachtaí cleachtaidh ag an tús le nádúr Dé Uilechumhachtach. 

Leanann siad le coincheap Chríost mac Dé, a fhulaingt agus a aiséirí. 

Tá codarsnacht an-mhór idir gránna an pheaca agus doilíos an duine agus an mhórúlacht dhiaga. Léirítear 
íomhá na hifreann go suaite in ardphointe drámatúil. 

Is í an eaglais an t-aon chosán amach as an dorchadas seo an mhóitíf atá mar réamhrá radanta don dara cuid: 


feictear gurb é an sagart mar mheán idir Dia agus fear an idéalach is sublime d'iarracht dhaonna. Tá cearta 
agus dualgais na sagartachta mar chonclúid ar an idéal, beoga agus inmhianaithe seo. 


Tá an foirgneamh ollmhór ar fad de sheimineár na sagart líonta le ciúnas tromchúiseach le linn na seachtaine 
sollúnta. 


Roinnt uaireanta sa lá guíonn diagóirí an tí ar son na n-iarrthóirí coisricthe as an dlúthpháirtíocht inmheánach. 


124 


Machine Translated by Google 


Cothaíonn an troscadh so-ghabhálacht shíceolaíoch do na laethanta amach romhainn. 


Glao chuig comhurnaí uair i ndiaidh uaire, cloiseann ceann de na séiseanna riachtanacha éagsúla den churfá 
Gregorian - a fhógraíonn peaca agusFá8BBtailohrRg0HnSsollúnta - go laethúil i gcór dé idir na hiarrthóirí coisricthe 
agus na diagóirí is óige. 


Tá an uair chinniúnach tagtha. Radaíonn seimineár an tsagairt agus a thimpeallacht sa mhaisiúchán is áille de 
bhláthanna agus de bhratacha. Glaonn cloigíní na hardeaglaise lán agus neart ar fud na cathrach. Siúlann dhá 
chéad diagóir óg idir 18 agus 24 bliain d'aois go dáiríre agus tomhaiste i gculaith dhubh agus i léine bhán curfá tríd 
an séipéal i dtreo na h-altóra ard. Ag deireadh an cholúin siúil na hiarrthóirí coisricthe a bhfuil an ceann íslithe acu 
agus a n-aghaidh ag lasadh go geal as an troscadh agus as an mothúchán, agus a gcuid ball éadaigh agus 
suaitheantais ina lámha crosáilte. 


Leanann comhairlí an tí, sagairt ó chian is ó chóngar, prelates agus daoine mór le rá na caibidle ardeaglaise agus 
faoi dheireadh an t-easpag féin agus a chomhluadar níos dlúithe. 


Tá na háiteanna onóra san ardeaglais, áfach, líonta le gaolta is gaire agus baill teaghlaigh na n-iarrthóirí coisricthe. 


Tá a fhios ag Peter Schaedl gurb é seo an lá is sona i saol a mháthar, go raibh sí in ann aon íobairt a dhéanamh ar 
feadh na huaire seo, agus go gceapann sí go bhfuil neamh ar láimh aici anois dá mac agus di féin. 


Tar éis don easpag tosú ar aifreann, glaoitear na hiarrthóirí coisricthe de réir a n-ainm ceann i ndiaidh a chéile agus 
freagraíonn gach ceann acu le (Tá mé anseo) agus céimeanna ar aghaidfhsum" 


Labhraíonn an t-easpag rabhadh deiridh. "Ós rud é go bhfuil tú, a mhic is ionúin, ceaptha a bheith ardaithe go coisric naofa na fo- 
deoise, ní mór duit a léiriú arís agus arís eile cén t-ualach is mian leat a ghlacadh go deonach inniu! Go dtí seo, tá tú fós saor agus 
d'fhéadfá, dá mba mhian leat, dul trasna go dtí Ach nuair a bheidh an coisriú seo faighte agat, ní féidir leat do chinneadh a thabhairt 
ar ais a thuilleadh, ach ní mór duit seirbhís a thabhairt do Dhia i gcónaí, is é an té le riar a bheidh ort agus go bhfanfá d'oibleagáid 
ort freastal ar an eaglais chomh fada agus a bheidh fós am, agus más mian leat fanacht le do chinneadh naofa, céim ar aghaidh in 
ainm an Tiarna!" 
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Ní théann aon iarrthóir siar. Iompraítear iad go léir agus faoi gheasa ag taithí na huaire, agus ní 
leomhann aon duine éirí lag os comhair an phobail, os comhair a Dhé, os comhair na sagart agus 
an easpag. 


Tosaíonn an curfá ag canadh an litanaí is Naofa, agus caitheann na hiarrthóirí iad féin go talamh, 
sínte amach fada. Adhlacann siad a gcuid díslí ina lámha agus fanann siad ina luí ar an talamh, ag 
guí chiúin, agus an litanaí ag clamhsán os a gcionn...Glac trua linn...gabh trua linn...éist linn...iarraidh 
orainn, iarraidh orainn...sábhálta sinn...shábháil sinn...glac trua linn... 


Téann na glaonna seo chun cabhair a fháil isteach i gcroí na n-iarrthóirí sagairt óga mar bhuille láidre. 


Pé ceangal do dhúthchas, do theaghlach, agus dteach tuismitheora, do dhaoinibh agus do shaoghal 
do fágadh fós annta, tuitim anois ó na daoinibh so agus iad ina luí mar pheacaigh ar an talamh 
d'fhonn teacht aníos arís le díograis dhó, chun dul os comhair an Easpaig, .i. agus suaitheantas a 
ndínit nua mar ionadaithe Dé a fháil óna lámha. 


Míonna pas. Do Peter Schaedl, tá siad cosúil le aisling. Ansin tagann an choisric sagart féin. Tá sé 
fiú níos sollúnta ná na consecrations níos airde. 

Agus ina dhiaidh sin taistealaíonn siad go dtí an tír dhúchais don "primi7", ie ceiliúradh an chéad 
mais naofa de shagart díreach coisricthe. 


Bheadh áthas ar Pheadar an lá sin a chaitheamh in áit a óige, ach tá a mháthair ina cónaí le blianta 
fada i mbaile eile. Agus anois éilíonn an baile sin an ceart chun na féile. 


Faigheann an pobal ar fad fáilte roimh Peter ag an stáisiún traenach. Caithfidh sé róbaí an tsagairt 
a chur air go tapa sa seomra feithimh, agus ansin téann sé isteach sa mhórshiúl buacach tríd an 
mbaile. Ar dtús, déanann cailíní beaga dánta a aithris agus bláthanna a thabhairt dó. 

Ar dheis agus ar chlé de na bóithre, tá na clubanna eaglaise éagsúla bailithe lena gcuid bratacha 
agus bratacha. Tá cónaidhm na mban agus club na máthar, cónaidhm na gcailíní óga agus na fir 
óga, an roinn tine dheonach, cumann na n-iarsaighdiúir agus fiú an club gleacaíochta bródúil as 
máirseáil feadh an mhórshiúl. Imríonn banna práis an bhaile, agus téann siad ar aghaidh trí áirsí 
bua agus feadh na sráideanna maisithe le garlands, tithe anuas maisithe go féile le go leor bratacha 
ar an séipéal. Ansin, caithfidh an sagart nua féin seanmóir gairid a thabhairt tar éis óráid bheannaithe 
an tsagairt áitiúil. Ansin bronnann sé beannachtaí naofa den chéad uair, rud a thugann céad-huaire 
do na daoine práifeacha, ag teacht ó na lámha nua-shaillte agus nua-choisnithe seo. 


126 


Machine Translated by Google 


Sa bhaile, áfach, bíonn a mháthair agus a deartháireacha ar a nglúine roimh a mac agus a ndeartháir “onórach”, agus 
anois, ós rud é go bhfuil an sagart óg ceaptha beannachtaí a thabhairt dá mháthair, critheann a lámha agus éiríonn a shúile 
tais. Dealraíonn sé nach féidir dó an bheannacht seo a bhronnadh chomh muiníneach agus a thug sé a chéad seanmóir 
agus chomh flawless is a chuaigh a chéad láithreas poiblí. 


Caithfidh Peadar cuairt a thabhairt ar na gaolta go léir, ar gach aithne agus ar bhaill an pharóiste i rith na laethanta seo 
chun beannacht a thabhairt don sagart nua. Deir sé arís an fhoirmle bheannachta céad uair: "Trí mo lámha a chur agus na 
naoimh go léir a ghairm, tá tú beannaithe ag Dia Uilechumhachtach, an tAthair, an Mac, an Spiorad Naomh." Cuireann sé 

a lámha ar sheanóirí agus ar dhaoine óga faoi bhláth a luíonn os a chomhair le linn na bhfocal seo. Críochnaíonn croitheadh 
láimhe agus na focail "Síocháin leat" an bheannacht i gcónaí. Úsáideann a lán daoine, idir óg agus aosta, an deis chun a 
gcroí a dhoirteadh ar an sagart óg, chun a chomhairle a iarraidh agus chun a urnaí a iarraidh. Agus é lán le bronntanais, 
filleann sé abhaile gach lá. Bhí lá an chéad Aifrinn féin chomh féilte is a tháinig sé. Bhí a lán iarracht déanta ag sagart an 
bhaile gach rud a dhéanamh chomh spleodrach agus ab fhéidir é. Tá daoine ag teacht ón timpeallacht le huaireanta. Tá 
ionadaíocht ag na hoifigí oifigiúla go léir, agus chuir na gaolta go léir cuma. Tá 200 garghaol agus i bhfad i gcéin á 
chomhaireamh ar an lá seo, col ceathracha agus aintíní agus uncailí leo féin. Déantar an sagart 24 bliain d'aois a cheiliúradh 
mar dhuine mór le rá. 


De réir an saincheaptha fada, tá cailín beag íogair ceaptha freisin le haghaidh an chéad mais Peter mar Bride beag. Ina 
gúna bán, le bláthfhleasc agus veil, tá sí ceaptha chun seasamh ar thaobh an tsagairt, a mhionnaigh go bhfanfadh sí gan 
pósadh. Is mór an díomá a bhí ar an iliomad iarrthóirí beaga, tá diúltaithe ag Peter Schaedl don nós seo. Ós rud é gur thréig 
sé Bride fíor ina shaol cheana féin i bhfoirm a mhionn, níl aon bhaint aige leis an Bride beag siombalach seo freisin. 
D'admhaigh aintíní cráifeach láithreach bhí eagla orthu agus dúirt siad go bog nach bhféadfadh an easpa measa sin ar 
chustam éirí go maith. 


Ní thugann lá na chéad aifrinn eispéiris mhóra mhothúchánacha don sagart óg, rud a chuir díomá mór air. Mar gheall ar an 
mol mór an lae ní fhéadfadh siad teacht chun cinn ar bhealach ar bith. Agus mar sin níl ag an bhféile ach le tuiscint amach 
dó. Ach don sagart óg ciallaíonn sé an dlúthchruinniú deiridh leis an teaghlach agus leis an gcaidreamh; tar éis dheireadh 
na féile fágann sé iad go léir agus ansin is leis an eaglais amháin a bhaineann sé. 
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5. 


Tá an chéad phost ag Peter Schaedl| i mbaile monarchan. Is séiplíneach tionscail é. Tógann an sagart tirim, a 
shár-shagart, a bhfuil meas mór air i measc a chomhghleacaithe, isteach é mar athair. 


" Séiplíneach, a dhuine uasail, ar an Bahnhofstrasse 78, ar an gcúigiú hurlár, luíonn fear ag fáil bháis; nach bhfuil 
confessed sé ar feadh daichead bliain; iarracht do luck. Tá sé ina cumannach d'aois. Ach beidh an bhean chéile 
caith dócha tú amach; scuabtha cheana féin." Is é sin an chéad sannadh spioradálta a fhaigheann an séiplíneach 
óg óna uachtarán. 


Téann Peadar ag obair le díograis aspalda. Faigheann sé an suaitheantas is gá, ceannaíonn sé buidéal fíona 
agus dreapann - paidir ar a bheola - le croí ag brú suas na ceithre staighre. 


Nuair a osclaíonn an bhean chéile an doras, deir sí láithreach: "Is féidir le mo fhear céile bás gan sagart. Ní 
coirpigh muid agus níl aon rud le eagla orainn." 


"Ní raibh uaim ach ceist a chur faoi riocht do fhir chéile agus an buidéal fíona seo a scaoileadh amach." 


"Bhuel mar sin, tar isteach", a fhreagraíonn an bhean chéile ar fhocail Pheadair. De réir mar a dhéanann an 


séiplíneach comhrá leis an bhfear tinn, dearbhaíonn sé láithreach go bhfaighidh sé bás i gceann cúig lá; d'inis 
an dochtúir é sin dó agus mothaíonn sé é chomh maith. 


Ba mhaith leis an sagart óg ceist a chur faoina shaol níos luaithe, ós rud é go bhfuil sé nua sa bhaile. 


Déanann an fear atá go dona tinn cur síos ar a shaol simplí, ar a lúcháir bheag, ar a shaothar agus ar na botúin 
a rinne sé, "Anois tá admháil bheag déanta agat, tar éis an tsaoil", a deir an séiplíneach óg nuair a bhíonn a 
scéal críochnaithe ag an bhfear. "Anois is féidir linn an admháil seo a fhoirmiú freisin." Tarraingíonn an sagart a 
ghoid ón phóca seo, cuireann sé thart ar a mhuineál mar shiombail dá chumhacht. 


"Is cuma liom, má tá sé chomh simplí agus má tá sé spraoi duit", toilíonn an fear tinn. 

An lá dár gcionn tugann an Séiplíneach Schaedl comaoineach don fhear atá ag fáil bháis, sábháileann sé é le 
sacraimint na rósaí agus is finné den chéad uair é ar dhuine ag imeacht go ciúin suaimhneach ón saol seo. 
Measann sé seo go nádúrtha mar rath ar a éifeachtacht sagartúil. 


Ar feadh na mblianta, seasann an sagart óg ag leaba báis dhá nó trí huaire sa tseachtain. Gach ceann de na 
cinniúint, tá gach bás uair an chloig iontach dó. 
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Tá foirmlí gníomhartha eaglaise ag cúlú taobh thiar den tuiscint, taithí na huaire. 


l gcúlra gach duine de na daoine atá ag fáil bháis, feiceann Peadar a athair ag streachailt leis an mbás. Admháil, 
ní raibh sé i láthair, ach is féidir leis mar sin féin pictiúr beacht a dhéanamh de bhás a athar. 


Tá a fhios aige go raibh a athair, lag ina chorp agus ina anam ag an tinneas fada, cráite go mór i nóiméid 
dheireanacha a shaoil ag a namhaid ba ghaire. Tháinig sagart an bhaile ar ais ansin agus labhair sé leis an 
athair faoi neamh, ifreann agus Lá an Bhreithiúnais deiridh chun admháil a bhrú ón bhfear. 


Tá a fhios ag Peadar gurbh iad na nóiméid dheireanacha an ceann is measa dá shaol dá athair, agus nár mhór 
dó iad a fhulaingt ach toisc nach raibh sé i seilbh iomlán ar a chuid fuinnimh coirp a thuilleadh, rud a bheadh ag 
teastáil ina choinne sin. 


Feictear an chuimhne seo i gcroí an tséiplíneach óig chomh mór sin gach uair nach féidir leis go brách na 
daoine atá ag fáil bháis a chéasadh le hadmhálacha an pheaca agus nach bhfuil sé in ann ifreann ná purgadóir 
a bhagairt orthu. Féachann sé le cuidiú leo le cúpla focal, insíonn sé dóibh faoin saol lasmuigh, faoin Dia mór, 
cineálta agus tuisceanach agus nach gá d'aon duine deathoil crith roimh bhás. 


Nuair a bhíonn saol an duine imithe ansin, bíonn a fhios ag Peters i gcónaí conas sólás agus comhairle mhaith 
a thabhairt do bhaill eile an teaghlaigh, agus mar sin is minic a bhíonn sé níos flaithiúla i dtreo an phobail ná 
mar a cheadaítear dó faoi dhlí foirmiúil na heaglaise. 


Tar éis é seo agus imeachtaí comhchosúla a sannadh dó a thabhairt chun críche, mothaíonn Peadar sásamh 
inmheánach i gcónaí. Agus mothaíonn sé an sásamh seo freisin ag a shaothar eile. 


Nuair a shuíonn sé beagnach gach Satharn ó thráthnóna go moch tráthnóna go déanach sa tráthnóna i mboth 
an admháil, tá an mothú sásta ansin gur féidir leis cabhrú le croíthe daonna atá cráite ag amhras agus anacair 
le comhairle agus gníomhas, agus thar aon rud eile, mar ionadaí Dé. , trí scaoileadh na bpeacaí, ardú uathu 
ualach an pheaca, iad a réiteach arís le Dia, agus a bheith in ann a oscailt arís dóibh an cosán chun na 
bhflaitheas. 


Nuair a sheasann an séiplíneach óg ag an bpulpóid agus de réir a chéile ag tabhairt faoi deara go n-éiríonn 
cuairteoirí a chuid seanmóirí go síoraí, nuair a sheasann sé agus a mhothaíonn sé mar a éisteann daoine de 


gach aois agus de gach áit lena bhriathra agus iad lán d'urramach lena bhriathra, tugann sé sin faoi deara. 
spreagadh nua a chuid oibre. 
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Is é an mais laethúil croílár a ghníomhaíochta sagart. Ag leanúint fhoirceadal na heaglaise le creideamh dall, 
cuimhníonn an séiplíneach óg gach lá ar an míorúilt dhochreidte a bhfuil an grásta agus an t-údarás aige féin 
le déanamh. Féadann sé go laethúil le cúpla focal síochán aráin, an sliseog naofa, agus an fíon beag ina 
ghlaic a chlaochlú go fíor-chorp agus i bhfíor-fhuil Chríost. Is fíor-Dhia é Críost, áfach. Mar sin chuir an 
tUilechumhachtach é féin i lámha an tsagairt chun a oiread daoine agus is féidir a shábháil ón mbás síoraí atá 
dlite don pheaca. 


Ag gach ceann de na gníomhartha naofa seo, tá Peter Schaedl líonta leis an bhfeasacht uaibhreach go 
ndéanann na céadta sagart Caitliceach an rún naofa céanna seo a cheiliúradh ag cibé uair den lá áit éigin ar 
domhan mór. Mar sin déantar ollíobairt ar fud na cruinne i slabhra gan teorainn lá i ndiaidh lae agus bliain i 
ndiaidh bliana agus ceanglaíonn sé sagairt an domhain ar fad ina iomláine iontach, atá — trasna teorainneacha 
tíortha agus daoine — bunaithe sa taobh amuigh. . Mothaíonn sé an fuinneamh agus an neart cumhachtach 
céanna ag an adhradh síoraí nó ag an urnaí. Tá sé sásta leis an bhfeasacht, i ngach deoise, de réir plean atá 
socraithe go beacht, gach lá agus gach oíche, i séipéil nó i séipéil clabhstra, i bhfaoiseamh frithpháirteach gan 
bhriseadh, go dtugtar onóir don "Naofa" sa "monstrance léirithe" i an "adhradh síoraí" céanna. Measann sé 
gur obair ghrásta é ná comhchruinniú nádúrtha fuinnimh, más rud é go n-ardaíonn a mhothúcháin ag urnaí 
breviary, mar go mbíonn na céadta míle sagart ag guí gach lá ar feadh dhá uair an chloig go díreach na focail 
chéanna sa teanga Laidineach chéanna. 


Ceann de dhualgais laethúla Pheadair ná rang reiligiúin sa mheánscoil freisin. Is cosúil gurb é an t-aon 
deacracht atá ag an séiplíneach óg san obair seo ná teagasc a thabhairt do na páistí beaga. Ach is fearr a 
thuigeann sé conas a bheith ina mhúinteoir maith agus mar threoir do na daltaí níos sine i gcúrsaí creidimh 
agus beatha. 


Ach tuigeann an séiplíneach go maith conas déileáil leis na boicht, na heasláin agus gach duine a dteastaíonn 
cabhair uathu. D'iompaigh sé go leor leanaí paróiste - a bhí coimhthithe go hiomlán ón eaglais - ina lucht 
eaglaise práifeach arís, rinne sé réiteach arís ar go leor daoine leis an eaglais. 


In ainneoin a chuid oibre ar fad, níor dhearmad Peter Schaedl smaoineamh ar shláinte a anama, a bhotúin 
féin a cheartú agus aithrí a dhéanamh ar a chuid peacaí féin. 
D'ainneoin gach botún agus laige, is féidir leis rud amháin a choimeád fúithi féin go bródúil, gur shagarté i 


mblianta tosaigh a shagart le díograis mhacánta, rún macánta agus streachailt, agus go ndearna sé a dhícheall 
maireachtáil agus gníomhú de réir fhoirceadal agus dlí. den eaglais Chaitliceach. 
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Cuid a Ceathair 


Má thiteann an domhan faoi chruthrórablíúrdh sáimh fhile atebainbieisí rírhéhsirtheithéeorach go bhfuil a bhrí stairiúil dhomhanda 


An domhan bristeseo a fhágáil agus oibriú feadh na feallachta, nach phfuil tógáil an domhain nua ar a 
seachas géilleadh do dhlí Dé. 


Chuaigh Peter Schaedl! chun cinn go tapa ina ghairm bheatha san eaglais i gceann cúpla bliain. Chuaigh sé ar 
aghaidh go tapa ó shéiplíneach sa chathair mhór go dtí múinteoir reiligiúin i scoil ardfhoghlama. 


Tá na blianta de chomhlíonadh díograiseach dualgais imithe thart. Tá laethanta agus blianta na céad díograise 
sagartach imithe i léig le fada agus rinne siad slí don obair dhian. Ag an am céanna, lean amhras, streachailt 
agus anacair na tréimhse mac léinn an múinteoir reiligiúnach óg ina shaol sagart. 


Tagann seanphuaail aníos arís, bogann ceisteanna síoraí na daonnachta an sagart óg as an nua i gcónaí. Chuir 
dlíthe na beatha a n-éilimh ar Peter Schaedl beagnach gach lá. Ach déanann sé a dhícheall gan staonadh le 


dlíthe nádúrtha Dé a thabhairt ar aon dul le teagasc na heaglaise, féachann sé le seasamh sa bheatha agus ag 
an am céanna a bheith in ann fanacht san eaglais, tá sé ag iarraidh a bheith daingnithe le beatha agus 


ceangailte leis an eaglais. ar an mbealach céanna. 


Ach tá an oiread sin ann a d'fhéadfadh amhras a chur air faoi bhailíocht a ghairme agus a shaol, ach freisin an 
oiread sin a choinníonn go daingean é agus a threisíonn ar a sheanchosán é. 

Teastaíonn ó Peter Schaedl tabhairt faoi chleachtaí dá dhaingne mhothúchánach de réir rialacháin na heaglaise. 
Roghnaigh sé ionad saoire na Bavárach Altotting chuige seo. 

Lean crosa adhmaid trom ar gach méid ar halla na bpiléar a théann timpeall ar shéipéal an ghrásta. Déanann 

fir agus mná iad a luchtú ar a ngualainn chun, ag guí leis an rosary, hobble timpeall an tséipéil ar a nglúin. 
Feiceann an sagart óg a leithéid de ghrúpa ban tíre lámh-oibrithe ag an druil seo. 


Le linn a chuid oilithreachtaí minice roimhe sin níor cheap sé gur aisteach ar chor ar bith é. Ach 
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fanann an radharc loingeas seo leis, agus feiceann agus feiceann sé anois go leor rudaí nár thug sé faoi deara 
roimhe seo. 


Samhlaíonn sé go raibh na mná seo, atá anois, ag lúbadh faoi ualach na gcrois, ag gol aníos i dtreo a dTiarna 
Dia, ina gclann óg Gearmánach faoi bhláth, direach, d'fhear nach raibh gach bliain ó shin. 


Is ar éigean a leomhann sé a shamhlú go bhfeicfeadh sé a mháthair agus a dheirfiúracha ar a nglúine ar an 
talamh chomh trua agus chomh truamhéileach sin. 


Tar éis do Peter Schaedl a bheith ag breathnú ar an radharc seo le fada an lá, tagann sé chuige go tobann nach 
bhfaca sé sagart riamh i measc na gcrosadóirí seo. Agus nuair a smaoiníonn sé air féin ansin, tá a fhios aige 
nach nglacfadh sé páirt sa chleachtadh seo choíche. 


Bíonn ionadh ar an sagart nuair a insíonn na mná tíre dó tar éis don phaidir a thabhairt chun críche: Thóg siad 
deich n-uaire an chloig ar shiúlóid go Altotting. Bhí arán tirim, anraith te agus gloine beorach ceaptha chun iad a 
neartú don turas fillte, rud a theastaigh uathu tosú le linn na hoíche amach romhainn. An tseachtain roimhe sin, 
scrios clocha sneachta fómhar a gcuid páirceanna beaga. Sin é an fáth gur íoc siad aifreann in Altotting lena 
sábháil gann agus rinne siad aithrí ar a nglúine ar a bpeacaí féin agus ar pheacaí a muintire, agus ghuigh siad 
ar neamh cabhrú leo an geimhreadh ina dhiaidh sin. 


Níl léachtaí druil an manach capuchin in ann an taithí seo sa sagart a mhúchadh a thuilleadh. Arís agus arís 
eile, feiceann sé lena shúil mheabhrach na daoine humhal ag sracadh leis an gcros adhmaid. Ach nuair a 
léaghthar ar an dara lá druileála sa leabhar druileála ó bhunaitheoir Ord na nÍosánach: “Breathnaím ar gach 
meath agus gránna atá ar mo cholainn; féachaim orm féin mar chréacht agus mar ghoile as a bhfuil an oiread 
sin peacaí agus olca. agus briseann an nimh ghránna sin amach", faigheann sé ceangal idir na mná foluiteacha 
seo agus teagasg na heaglaise. 


Nuair a labhraíonn an tAthair ansin ar an bpeaca bunaidh, a bhfuil a mhallacht faoi ualach ar an gcine daonna 
go léir, faoi ifreann agus a phianta, ní féidir leis an sagart óg a thuiscint a thuilleadh conas ba chóir do Dhia mór 
sásamh a fháil as a chréatúr is sublime, a dhuine, a dhíbirt. agus é a chéasadh mar a thaithíonn sé agus a 
mhothaíonn sé i rith na laethanta seo. 


Tá dearcadh eaglaise an duine mar phéist talún truamhéileach chiontacht tite go hiomlán laistigh de mar gheall 
ar a bhreathnuithe i rith na laethanta seo. 


Léigh Peadar a thuilleadh ina leabhar druileála: "Feicim le súile mo chumhacht samhlaíochta fad, leithead, airde 
agus doimhneacht ifreann, Feicim na blares cumhachtacha sin agus na hanamacha amhail is dá mba i gcoirp 
ar lasadh; cloisim le mo chluasa an caoineadh, ag caoineadh agus 


132 


Machine Translated by Google 


screadach ; Boladh le mo mhothú boladh an deataigh, an tsulfair, an truflais agus na rudaí atá ag Iobhadh; blasaim le mo 
chiall ar rudaí blas searbh; Braithim le mo mhothú tadhaill an chaoi a ndéanann na lasracha na hanamacha a shlogadh 
agus a dhó." 


Ní hea, níor cheart go mbeadh tionchar níos mó ag eagla ifreann ar ghníomh morálta Pheadair sa todhchaí. 
Teastaíonn uaidh glór a choinsiasa a leanúint. Tá sé ag iarraidh dlí Clod a chomhlíonadh, ach ní mór dó dlí na heaglaise a 


dhiúltú ón taobh istigh. 


Ag bun a chroí mothaíonn sé go bhfuil sé tar éis éirí ina heretic le himeacht ama; ach ceanglaíonn a mhionn leis an eaglais 


é, agus mar sin ní mór dó é féin a chur faoina bhráid go seachtrach agus géilleadh dó. 


Tá an deirfiúr is sine ag Peadar ag iarraidh pósadh. Tá an deartháir an-onórach, suas chun an pósadh a dhéanamh. Bíonn 
an searmanas ar siúl sa séipéal glan, soiléir i gcuimhne na seaniarsmaí. 


Labhraíonn an deartháir leis an deirfiúr agus lena fear céile agus leis na gaolta go léir faoin earrach agus faoin áthas atá 
air, faoin samhradh agus faoin leatrom agus faoin teas, faoi fhómhar an tsaoil leis an fómhar agus a thorthaí. Ansin insíonn 
sé dóibh faoi Dhia, a threoraíonn ár gcosán i solas na gréine agus sa bháisteach. 


Tá Peadar féin chomh bog agus atá a mhuintir. Féadfaidh sé a dheirfiúr a choisriú as cosán a dhún sé dó féin. Tuigeann 
sé cé chomh breágh atá sé, má leanann beirt ar aghaidh le hobair chruthaithe Dé; mod páirt a ghlacadh chun sruth fola ár 
sinsear a iompar sa todhchaí i bhfad i gcéin. 


Labhraíonn an sagart óg Schaedl na foirmlí Laidine agus paidreacha searmanas an phósta. Ach go tobann, stopann sé i 
lár a chuid focal chun cúpla líne a léamh go tapa níos faide sa dóiteán 
".... Suí amabilis viro suo ut Rachel; sapiens ut Rebeca; Iongaeva 


agus fidelus ut Sara... Éiríonn dearg ar aghaidh Peter Schaedl. Bhí beannacht a 


mbanna saoil á thabhairt aige cheana féin do na mórán daoine óga a bhí faoi bhláth, ach go dtí seo, nuair a léann sé an fhoirmle 
beannachta os comhair a dheirfiúr, a thuigeann sé brí uafásach na bhfocal seo. "... ba chóir di a bheith daor dá fear céile, cosúil le 
Rachel; ciallmhar cosúil le Rebecca; fad-cónaí agus dílis cosúil le Sara." Tá na trí Giúdaigh Sean-Tiomna Rachel, Rebecca agus 
Sarah ceaptha a bheith ina samplaí dá dheirfiúr? 


Cuimhníonn Peadar go beacht na háiteanna sa Bhíobla ina bpléitear na mná seo. Rachel, a cheannaigh Jacob mac lsaac 
ar airgead maith i leataobh óna mhná céile eile, agus Rebecca chomh maith le Sarah, a fuair an bheirt acu faoi 133 
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a bhfir chéile Isaac agus Abrahám mar dheirfiúracha le fir eile le súil le brabús mór, tá na Giúdaigh seo ceaptha a bheith 
ina n-idéal do gach bean Chaitliceach? 


Chaithfeadh náire a bheith ar aon bhean Ghearmánach a bheith ainmnithe leis na Giúdaigh seo san anáil chéanna, agus 
molann an eaglais iad go beacht ag searmanas an phósta mar shampla. Tá a fhios ag Peadar go dtugann an stair agus 
an litríocht an oiread sin teistiméireachtaí glórmhara ar mhnaoi Ghearmánach go bhfeictear dó nach bhfuil sé in amhras 
cad is brí leis an ídiú seo le hidéil na nGiúdach. Ní thuigeann sé a thuilleadh cén fáth nach ndéanann níos mó ná 20,000 
sagart Caitliceach éirí amach in aghaidh an oiread sin díghrádaithe ar fhuil na Gearmáine. Ach tá a fhios aige go bhfuil sé 
féin, tar éis an tsaoil, imithe chomh maith leis; Is minic a léigh sé an téacs forordaithe eaglaise céanna os ard go leor agus 
ina dhiaidh sin rinne sé íocaíocht mhaith ar a shon. 


Le fada an lá bíonn Peadar ag machnamh agus ag machnamh ar an bhfadhb seo! Mothaíonn sé níos soiléire ná riamh go 
bhfuil teannas idir a mhuintir, ar rugadh é, agus a bhfuil a mhac ag iarraidh féachaint air féin ar feadh a shaoil ar fad, agus 
an eaglais lena bhfuil sé ceangailte. 

Le linn a chuid pléite go léir, caithfidh Peadar smaoineamh i gcónaí ar cheann de na heispéiris is gránna dá shagart. 
B'éigean dó leanbh sifilíteach lánúin Ghiúdach baisteadh a bhaisteadh go gairid sula bhfuair sé bás. Cuireadh é mar uillinn 
beag le onóracha uile na heaglaise. Ach ag an am céanna, adhlacadh fir Ghearmánacha a d'íobair a mbeatha i go leor 
troideanna polaitiúla ar son a muintire lasmuigh den talamh coisricthe eaglaise, gan beannacht eaglaise, sa rannóg choiriúil 


de reilig. 


B' fheiliúnach an ócáid seo go beacht chun go ndéanfadh Peter Schaedl machnamh níos doimhne. 


Beagnach laethúil, cuireann an grá seo dá mhuintir, a mheas agus a dhíograis dá stair i gcoimhlint le héilimh na heaglaise 
domhanda é. Éiríonn sé níos soiléire dó gur coincheap folamh, neamhréadúil é an pobal i dteagasc na heaglaise. 


Peadar Schaedl ar a ghlúine ag altóir na sacraiminte den eaglais ghlórmhar Bharócach. Tá sé díreach tar éis deireadh a 
chur lena aifreann. Níl ann ach seacht ar maidin, ach luíonn sé a cheann ar a lámha, trom agus tuirseach, agus déanann 
sé iarracht guí. 


Tá fiche bliain caite ó tháinig Peter Schaedl, ar bheagán níos mó ná páiste, go scoil chlabhstra; tá sé ina shagart le cúig 
bliana anois. 


Is ar éigean a sheasann sé i lár an tsaoil agus tá an cine daonna ar fad lena fhuinneamh táirgiúil os a chomhair. Ach tá 
Peter Schaedl tuirseach. Níor réitigh a shagart an 134 
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pu22les a chuir a óige agus a thréimhse staidéir air. Le cúig bliana anuas tá sé ag obair, ag guí, ag súil agus ag 
fanacht, ach tá na hamhrais agus na deacrachtaí, na streachailtí agus na pua;ail níos mó tar éis na chéad 
bhlianta den idéalachas sagartóireachta. 


Mothaíonn sé anois mar phríosúnach, ceangailte lena ghairm, lena choisreacan agus lena mhionn. 


Mar a bhí go minic roimhe seo, bíonn sé ar a ghlúine anois os comhair an tabernacle chun guí. Ach dá fhad a 
bhíonn sé ina shagart, is ea is lú a theastaíonn uaidh a chreidiúint go bhfuil an tUiliechumhachtach ceaptha a 
bheith sa teach beag adhmaid seo, go ligeann sé é féin a chur faoi ghlas sa tabernacle seo. Ní féidir leis a 
thuiscint gur féidir le lámha an duine an Tiarna Dia a dhíbirt i bpíosa aráin, an sliseog naofa, agus go bhfuil an 
mhíorúilt seo ina dhiaidh sin ag brath ar cibé an bhfuil nó nach bhfuil an béile naofa bácáilte le plúr cruithneachta 
íon. Agus an bhfuil na céadta rialachán rúibric go léir sa liotúirge ceaptha tionchar a bheith acu ar chlaochlú an 
wafer naofa isteach i gcorp Chríost? 


Dia ceaptha a bheith íobairt a mhac agus trí a martyrdom fir shábháil? 


Dá bhrí sin bhí an oiread sin cumhachta faighte ag an diabhal ar an talamh tríd an bpeaca go raibh ar mháistir 
neamh agus talún a mhac a chéasadh mar ómós don diabhal d'fhonn sprioc saoil a chinntiú don duine sa taobh 


amuigh? 


Agus tá sé ceaptha, lá i ndiaidh lae, an mac céanna Dé seo, lá i ndiaidh lae, a mhaslú agus a shárú san 
abhantrach naofa, lá i ndiaidh lae, ag daoine neamhurramach? Agus is minic a bhíonn an Dia seo uaigneach 
agus tréigthe sa tabernacle! Agus nuair a bheidh an sliseag naofa sa mhainistir tar éis éirí sean agus tirim agus 
é ar tí lobhadh, ansin ní foláir do shagart amhrasach cráite corp seo an Tiarna a ithe ionas nach mbeidh sé mí- 
onóir ag lobhadh. 


Táthar ag ceapadh go gcreideann Peter Schaedl go léir nach é sin amháin atá lán d'urraim agus de phaisean, 


ach go bhfuil sé ag ceapadh go bhfuil sé lán de chiontú ann a chur in iúl don ghlúin atá le teacht mar fhírinne 
soiléir. 


Ní chaitheann an sagart óg lá amháin níos mó le suaimhneas agus sásamh. 
Ní féidir leis a dhualgais a chomhlíonadh ar feadh lá amháin a thuilleadh le cinnteacht agus le féinmhuinín. 


Gach uair an chloig, is cosúil go dtabharfaidh gach láthair coinbhleacht nua leo. Cuireann na hamhrais agus na 
ceisteanna suas go héigríoch. Fiú má dhéanann Peadar iarracht dul i ngleic le gach rud, bíonn corraíl agus 
neamhchabhrach sa tóir air go laethúil. 
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Ní féidir le Peter Schaedl solas coinnle agus boladh na tuise a iompar a thuilleadh in ainneoin 
áilleacht na hailtireachta Bharócach. Chun an ghrian ag taitneamh taobh amuigh, agus tosaíonn 
nádúr úr lá nua go luath sa samhradh. 


Téann sé amach chun athbhreithniú a dhéanamh arís ina cheann ar an gceacht don chéad rang 
scoile eile. Ach tá gach rud a chuir sé le chéile as leabhair agus as paimfléid don lá seo ag dul i léig 
ina chuimhne. Tá a fhios aige nach féidir leis labhairt ach ar rud amháin sa rang an uair seo: Faoi 
oibriú agus rialú Dé sa nádúr glórmhar, faoi áilleacht na mbláthanna agus na bhféar, faoi iomadúlacht 
plandaí agus ainmhithe, faoi mhóráltacht na gréine agus na réalta, faoi na dlíthe a chloíonn an dúlra 
go léir, agus faoin Uilechumhachtach a sheasann thar gach rud. 


Is mar sin a bhíonn sé níos minicí ná riamh don mhúinteoir reiligiún óg agus don chainteoir pulpit. 
Tá sé ceaptha chun labhairt faoi cibé fhoirceadal dogmatach na heaglaise, agus ní fhaigheann sé a 
bhealach féin tríd an diagacht a thuilleadh. 


Cuirtear iallach air mar sin a bheith mímhacánta trí rud éigin nach gcreideann sé féin go hiomlán a 
chur i láthair le cosúlachtaí móra; nó caithfidh sé filleadh ar an bhfírinne bhunúsach bhunúsach a 
bhaineann le creideamh nádúrtha i nDia agus seanmóir a dhéanamh ar fhírinní ginearálta a théann 
níos faide ná an eaglais agus an Bíobla. 


Sa riocht seo, mothaíonn Peadar níos mó agus níos mó ná laistigh de chiorcal mór na heaglaise go 
léiríonn sé Ioner, duine ar seachrán. 


Nuair a bhí sé gar do réiteach leis na fíricí ar fad a bhí ann. Bhí sé beagnach go dtí an pointe a 
thabhairt suas go léir ag smaoineamh agus ag déanamh taighde. Nuair a bhí sé réidh glacadh leis 

an eaglais, leis an mBíobla, lena ghairm agus lena shaol reatha mar fhíricí do-athraithe, go simplí 
chun a raibh sna leabhair a mhúineadh, chun an saol a chaitheamh de réir threoirlínte na moráltachta 
Caitlicí agus chun gach amhras a chur ar an talamh. chomh maith le stirrings istigh. 


Tá a fhios ag Peadar cé chomh sciobtha is a d'athródh sé é féin leis an riocht seo, cén chaoi a n- 
éireodh sé sásta agus síochánta gan aird, agus cé chomh héasca is a bheadh sé a bheith cráifeach. 


Ar ais ansin, ba é a chairde óga Caitliceacha é agus aiste a scríobh sé i gcoinne sáithiúlacht agus 
leisciúlacht a chroith arís agus arís eile as a leochar é agus a tharraing isteach sa streachailt 
dosheachanta é arís. 


Ar feadh na mblianta, tá an sagart óg ag guí, lá i ndiaidh lae, sailm Eabhraise sa 
Teanga Laidine, scéalta agus dánta ón litríocht Ghiúdach, breithiúnas ciallmhar le 
Salomon, finscéalta uafásach agus iontach ón luath-Chríostaíocht agus an Mheán 
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Aoiseanna, idir agairt agus rogations. Agus is é seo an chaoi a bhfuil sé ceaptha a uair an chloig ar fad a 
chaitheamh, dhá uair an chloig gach lá, le paidreacha le hábhar iasachta agus i dteanga iasachta? 


De réir litreacha an dlí, is é an t-aon ní atá ag teastáil le haghaidh bailíochta na paidreoireachta ná go n-urnaítear 
leis na liopaí í; ní éilítear go foirmiúil rannpháirtíocht inmheánach. Sásaíonn go leor comhghleacaithe ar an 
mbealach seo míreanna an dlí i gceann uair an chloig. Ach tá a fhios ag Peter Schaedl freisin ar shagairt 
choinsiasacha a bhíonn ag crá gach lá ar feadh ceithre nó cúig huaire an chloig le hábhar an ghrúdlann. 


Lá i ndiaidh lae, guíonn an sagart óg Peadar Schaedl ar son scaipeadh an chreidimh Chaitlicigh, ar son tiontú 
na gciníocha, ar son náiriú agus scrios naimhde uile na heaglaise Caitlicí. Tá sé ag guí go ndéanfadh na náisiúin 
agus na daoine go léir bogha os comhair ríchathaoir ionadaí aonair Dé ar domhan, os comhair an Athar Naofa 
sa Róimh. 


Cé go n-iarrann Peadar mar sin ar a Dhia a mhuintir, muintir na Gearmáine, chomh maith le cumhacht an Phápa 
a chur faoi smacht, tá an pobal seo ag an am céanna faoi chois agus fuath ag daoine Críostaí eile mar an 
gcéanna. Agus tá na sagairt Chaitliceacha agus na státairí i mbarr an rialtais agus iad féin ina réamhtheachtaí 
ar naimhde a mhuintire. Ach tá athair na Críostaíochta ina thost faoi seo. 


4. 


Feiceann Peter Schaedl pór nua ag forbairt ina mhuintir, feiceann sé timpeall air daoine, óg agus aosta, a bhfuil 
creideamh agus grá mór acu dá dtír dhúchais agus dá ndúiche, daoine atá lán de urraim dá ithir agus dá gcuid 
fola, agus atá réidh le troid lán le paisean dá n-idéalacha móra. 


Déanann an eaglais na hidéil seo a dhíspreagadh, agus cruthaíonn báillí polaitiúla na heaglaise martyrs 
gluaiseachta nua sna trodaithe radanta. 


Go minic, ba mhaith le Peadar — in ionad a phaidir Laidineach — a bheith páirteach go lúcháireach le hamhráin 
troda na Gearmáine a shroicheann a chluas arís agus arís eile ón tsráid. Ach tá faitíos air nach mbeidh sé in 
ann é a dhéanamh go deo, nach mbeidh deis aige go deo ina shaol a bheith in ann seasamh i measc an phobail 
den phór nua seo, óir cháin an eaglais, tar éis an tsaoil, an smaoineamh a mhúnlaíonn na hamhráin seo mar 


heresy. Tá eagla air go gcaithfidh sé, ar feadh a shaoil ar fad, forbairt a mhuintire a bhreathnú ar thaobh na n- 
imeachtaí go léir agus mar sin ní ligfear dó ón taobh istigh ná ón taobh amuigh páirt a ghlacadh san fhás nua. 
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In áit chónaithe a mhaighstir, buaileann Peadar le máthair duine dá chuid daltaí díreach agus grúpa buachaillí ag máirseáil tríd an 
tsráid bródúil agus sona. Seasann Peadar go ciúin ag an bhfuinneog agus féachann sé ar na buachaillí, nuair a fhógraíonn an t- 
uachtair spioradálta le cosúlachtaí iontacha "Óige bocht amú!" agus é ag druidim cuirtín na fuinneoige os comhair Pheadair arís. 


Is ar éigean a labhraítear na focail nuair a bhriseann an bhean amach ina deora, toisc go mbaineann a leanbh 
leis an óige seo, rud a bhfuil a fhios aici nach n-aithníonn an eaglais é. 

Ba mhaith le Peadar idirghabháil a dhéanamh anois, focal fearúil a labhairt ar son na hóige seo agus b'fhéidir 
sólás a thabhairt don bhean dá bharr. Ach mar shagart, ní fhéadfaidh sé, tar éis an tsaoil, taobh an heresy seo a 
ghlacadh. 


De réir dealraimh, tugann comh-dheartháireacha agus ceannairí Pheadair faoi deara de réir a chéile achomhbhrón 
ciúin leis na daoine agus leis an ngluaiseacht a chruthaigh an smaoineamh nua, mar ní chailleann siad aon deis 
chun buille a eisiúint, le faobhar agus le clocha a chaitheamh; déantar gach rud chun an chúis mhaith a dhéanamh 
olc. Mar sin féin, ní dhéanann an t-iompar seo ag a chomhghleacaithe ach smaoineamh níos doimhne fós ar an 
sagart óg, cuireann sé air chun aithne níos fearr a bheith aige ar smaointe, ar cheannairí agus ar bhaill na 
gluaiseachta seo. 


Is cosúil go bhfuil an méid a chloiseann sé agus a fheiceann sé anseo, an méid a léann sé, a bhfuil aithne aige air 
dó chomh nádúrtha, féin-soiléir agus enlighting. Creideann Peadar go bhfeiceann sé a chuid smaointe féin sa 
smaointeoireacht ar fad, agus i ngach rud a chroí, a mhothaíonn agus a thaithí, ceapann sé go mothaíonn sé 
píosa de féin, dá shaol. ga nua dóchais, tá sprioc nua leis seo tagtha isteach i saol agus obair laethúil Pheadair, 
isteach ina mhachnamh agus ina dhícheall. Anois creideann sé nach mór gur ábhar éasca é an eaglais a 
athnuachan go hinmheánach agus í a ghlanadh ó shlaig na polaitíochta a bhí ann roimhe sin, ionas gur féidir léi 
ansin aontas a chruthú leis an spiorad nua agus gur féidir leis an mbeirt troid le chéile ar son sprioc deiridh an 
Uilechumhachtaigh. . 


Téann roinnt ama thart fós agus Peadar ag creidiúint go fírinneach ina thuairim. Ach ansin caithfidh sé taithí a 
fháil nach bhfuil an eaglais ag iarraidh a éileamh ar insíothlú agus forlámhas ar an saol poiblí a ghéilleadh agus 
nach bhfuil sé ag iarraidh é a roinnt le haon duine. Ardaíonn an ghluaiseacht nua, áfach, an t-éileamh freisin go 
dteastaíonn uathu an saol poiblí ar fad a athchóiriú bunaithe ar an spiorad nua. 


Lá amháin ina áit oibre, labhraíonn an sagart óg cuardach le deartháir eile a bhfuil cáil na cráifeacht ar leith air. 
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"Is sagart an-phianmhar thú", a deir sé leis le linn an chomhrá, "ach níl áthas ort sa séipéal." 


Is leor na focail seo do Pheadar Schaedl, ní iarrann sé tada níos mó, déanann na focail seo leo féin gach rud 
soiléir dó. Líonann sé é le dúshlán inmheánach agus cuireann sé mórtas comhraiceach air. Mar sin anois is 
fearr leis a bheith cráifeach agus a dhéanamh gan áthas sa séipéal. 


Ón am seo ar aghaidh, scrúdaíonn Peter Schaedll gach beart, institiúid agus teagasc na heaglaise leis an 
gcáineadh is géire. Anois déanann Peadar mionscrúdú ar gach rud ina shaol laethúil. Beagnach cosúil le boltaí 
tintrí, nochtar réaduithe de shíor nua dó. | ngach áit tagann sé trasna ar doiléire, easaontas, mímhacántacht, 
deora agus breeches i saol na heaglaise. 


Níos mó agus níos mó, is é an stól admháil a chrá is mó. Is mór an náire é nuair a admhaíonn fir liatha a gcuid 
smaointe is ceilte, nuair a insíonn mná pósta dó na rudaí is dlúithe óna bpósadh agus nuair a thógann a n-óg 
neamhthruaillithe peaca óna chorraí nádúrtha. Le foirmle Laidine, tá sé, mar ionadaí Dé, ceaptha chun iad a 
shaoradh ó gach peacaí fíor agus samhlaithe! 


Na míorúiltí go léir de stair na heaglaise, a bhí roimhe seo an fhírinne iomlán a thabhairt dó, doirteadh síos i 
finscéalta unreal. Mothaíonn sé gur mealladh daoine cráifeacha é nuair a thugtar urraim do chomhlachtaí 
éagsúla agus do chinn iomadúla na naomh agus na hiarsmaí is dodhéanta. 


Braitheann sé go bhfuil hypocrisy na moráltachta eaglaise níos mó ná riamh. 


Dealraíonn sé go bhfuil easpa urraim ag baint leis an dogmatachas agus a chuid gruaige scoilteadh éirim Dé 
leis an Uilechumhachtach. 


Ó lá go lá, céim ar chéim, sna céadta foirmeacha éagsúla, tagann an sagart i ngleic le heaspa ciall, botúin agus 
easnaimh an domhain ina raibh sé ina chónaí roimhe seo. Píosa i ndiaidh a chéile, a chóras creidimh, a 
thuairimí, spleodar. Séid ar bhuille, gach rud a bhí dó roimhe seo mar fhírinne, fírinneacht agus titim naofa, síos 
go bunsraith a chreidimh, an creideamh daingean i gcumhacht níos airde. 


Ach feictear rud amháin don sagart óg mar bhinn na hardteiste agus an cruthúnas is láidre i gcoinne fíréantacht 
inmheánach na heaglaise. 


Nuair a bhreathnaíonn Peter Schaedl go minic ar na réaltaí i spéir na hoíche, admhaíonn a mhóráltacht agus 
ag an am céanna déanann sé machnamh ar na saolta gan teorainn a bhfuil cuma chomh beag bídeach orthu. 
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an spéir agus fós chomh mór sin gan teorainn ná na tailte agus na farraigí leathana atá trasna na cruinne, nó 
má fhéachann sé i rith an lae ar shlabhra geal na sléibhte sofheicthe, tá sé lán d'urraim agus d'urraim don Dia 
mór a chruthaigh an dúlra agus a thug. a dhlíthe síoraí do gach ní ar domhan. 


Bíonn náire mór ar Pheadar, nuair a cheapann sé go gcaitheann sé éadaí ildaite agus go gcuireann sé é féin 
i láthair mar ionadaí dó seo a Dhia chumhachtach agus go proifisiúnta, ar airgead maith, tugann sé grásta an 


Dé mhóir shíoraí seo don phobal. Ina leithéid de chuimhneacháin mothaíonn sé é féin ina swindler, ina 
mheaalltóir, ina fhear cona i dtreo Dé agus daoine. 


6. 


Tagann cinneadh na beatha go cinniúnach. Díreach agus docht, crua agus dúshlánach, ritheann Peter Schaedl 
isteach sa chinniúint seo. 


Reibiliúnaigh sé i gcoinne uachtarán spioradálta atá réidh le stomp ar onóir a mhuintire, mar go bhfuil an 
eaglais ina seasamh os cionn a mhuintire ar a shon. 


Gearrann cúirt na heaglaise Peter a ghabháil clabhstra mar gheall ar a iompar mí-sagart. 


Diúltaíonn Peter Schaedll géilleadh. 


Cuireann an eaglais ar fionraí é agus cuireann sé as oifig é. 


Tá saol sagart Peter Schaedl thart. Le cúig bliana déag d'ullmhaigh sé é féin don sagartacht seo. Le cúig 
bliana tá iarracht macánta déanta aige é a mhaireachtáil, agus tá an domhan ina raibh sé ina chónaí le fiche 
bliain tar éis titim ina scrios. An rud a bhí chomh daor leis, an méid a throid sé, a d'fhulaing sé agus a ghuigh 
sé chomh fada sin, cad a tháinig chun bheith ina idéal ba naofa, an rud a chuir sé a chroí go léir le himeacht 
ama, an rud a dhealraigh naofa agus dosháraithe dó, go bhfuil anois titim, nach bhfuil ann a thuilleadh ina 
shaol. Anois, ní ionadaí Dé é a thuilleadh, níl sé inchreidte a thuilleadh, ach an gnáth Peter Schaedli. 


Ós rud é gur eisíodh fíorasc na heaglaise, ós rud é gur díbríodh an sagart ó phobal na heaglaise aonair urghnaimh ghrásta, gabhtar 
go tobann é ag mothú aisteach uaigneas. Ar crith, breathnaíonn Peadar taobh thiar de fhothracha a shaoil agus a chuid idéil, agus os 
a chomhair feiceann sé neamhní, caos, dorchadas agus tréigean uafásach. 


Sa tréimhse ina dhiaidh sin, bíonn Peadar i gcónaí ag fánaíocht, ag seilg agus á shaothrú. 
Mothaíonn go leor de na deartháireacha agus Críostaithe práifeach eile go bhfuil oibleagáid orthu magadh agus 140 a 
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magadh ón pulpit é agus i litreacha mar fhealltóir nó lúdás. Cuireann go leor litreacha gan ainm díoltas, náire, 
anacair agus ainnise i mbaol. Sea, tá fiú a dhúnmharú láithreach faoi bhagairt. Is ionann críoch agus brí na 
mbagairtí agus an chlúmhillte seo go léir i gcónaí: ba cheart do Peter Schaedl é féin a fháil rópa agus é féin a 
chrochadh ar an gcéad chrann eile cosúil le lúdás chun éalú ó bhás níos measa fós agus chun a chinniúint a 
chomhlíonadh chomh tapa agus is féidir. 


Do bhaill teaghlaigh Pheadair, is é a chéim an buille is déine. Ní féidir leo é a thuiscint. Dóibh, tá sé anois tite go 
dtí an diabhal go deo. Déanann iar-dheartháireacha Pheadair, sagairt na heaglaise, a gcion féin chun titim na 
sagart a léiriú chomh díspeagúil agus is féidir do bhaill an teaghlaigh. "Is dócha gur bean suaibhreosach a bhí 
inti", dearbhaíonn siad, ag treisiú. Is mian leis an máthair chráifeach go raibh a mac marbh; b'fhearr léi an náire 
sin a bheith uirthi agus go mbeadh uirthi sagart tite a ghlaoch ar a mac. Lá agus oíche, ghlaonn an bhean a 
súile dearg agus níl a fhios aici cad atá le déanamh. Ní leomhann sí dul ar an tsráid a thuilleadh, mar tá náire 
uirthi í féin a thaispeáint ansin. Tá a fhios seo ag Peter Schaedl, agus cuireann sé níos mó pian air ná go leor 
rudaí eile. 


Díspeagadh, caitheadh amach, fuath agus scanradh, ar a mhéad fós pitied beag ag na daoine a bhí roimhe seo 
daor dó, a sheas in aice leis, lena raibh sé ag siúl ar feadh 20 bliain dá shaol, anois seasann sé roimh chinniúint 
anaithnid. agus tá iallach air ar dtús breathnú thart ar bheagán aráin agus oibre. Tá a fhios aige go gcaithfidh go 
leor iar-shagart nuachtáin nó lásaí bróg a dhíol ar choirnéil sráide, slí bheatha a lorg mar dhíoltóirí taistil gan aon 
taithí, a saol a chaitheamh mar mhianadóirí agus mar chúntóirí i monarchana agus ag láithreáin tógála. Beidh 
sé sin anois ina chinniúint chomh maith. 


Lá agus oíche, tá Peter Schaedl| cráite ag corraíl agus imní, agus is minic a thiomáineann siad gar don éadóchas 
é. Oíche fuar geimhridh imíonn sé, arís ag ocras agus ag reo, feadh bhruach na habhann leathan. Leanann sé 
ar aghaidh ar an tsráid a théann idir an t-uisce agus na rianta traenach. 


Ar an taobh, cúpla uair an chloig i bhfad i gcéin, tá an clabhstra a bhí ceaptha chun freastal ar a théarnamh. Go 
meicniúil amháin a chuireann sé cos amháin os comhair an chinn eile. Nach bhfuil a shaol ar fad séideadh? 
Nach bhfuil sé ar an mbóthar mícheart, as nach bhfuil aon filleadh ar an gcosán ceart? Nárbh fhearr fáil réidh 
leis féin, anois, mar tá a shaol ar fad éirithe gan bhrí? 


Tá cathú uafásach ar Pheadar: É féin a thumadh isteach san abhainn scuabtha anois agus gach rud a fhágáil 
ina dhiaidh; nó ar cheart dó dul anonn go rianta na traenach fiú, b'fhéidir gur bás níos tapúla é sin? 
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Nó ar cheart dó cnag a chur go hainnis ar dhoras an chlabhstra in aice láimhe agus, faoi shíocháin chiúin, a 
shaol óg a threorú chuig bás b'fhéidir nach bhfuil i bhfad i gcéin? —Stadann Peadar Schaedl ar an mbóthar 
uaigneach, mar gheall ar a chúis agus ní mian leis a chroidhe dul ar aghaidh mar gheall ar an mearbhall 
agus an t-éadóchas go léir. 


Ach ansin faigheann sé soiléireacht. Anois agus é ina sheasamh ag an bpointe is ísle ina shaol, insíonn a 
choinsias dó go soiléir nach mór dó gan a bheith ag mairg anois. Dhéanfadh sé an fabhar is mó don domhan 
a d'éalaigh sé, dá dtabharfadh sé an troid anois. Caithfidh sé leomh an cosán amach anseo, chomh doiléir 
agus chomh doiléir agus is féidir. Mothaíonn sé go gcaithfidh an cosán seo áit éigin agus lá éigin a threorú 
isteach san am nua, a raibh a rian níos mó ná mar a d'aithin sé roimhe seo. 


Leis an gcinneadh daingean chun troid ar aghaidh, fásann a féin-mhuinín freisin. 


Idir an dá linn, d'fhiafraigh Peter Schaedll de féin le seachtainí anuas, an bhfuil sé go deimhin nach bhfuil sé 
fiúntach, suarach lúdás mar sin a bhfuil sé fuath agus fuath. Ach ansin caithfidh sé smaoineamh arís agus 
arís eile ar a iar-dheartháireacha, agus déanann sé machnamh arís ar an gcaoi ar chuir siad suas lena 
sagartacht i ndáiríre. 


8. 


Cuimhníonn Peter Schaedl| ar a chomhdheartháir Alois Pfandl, an séiplíneach ina seasamh. 

Ón uair a chuir sé aithne air, agus é ina dhalta beag Laidine i scoil na clabhstra, d'fhan sé i gcónaí chomh 
tirim agus chomh socair céanna, chomh díghluaiste agus chomh dea-bhéasach. Le linn a thréimhse mar 
mhac léinn b'éigean dó a bheith ag obair go dian, ach a bhuíochas dá dhíograis bhí sé aige don scrúdú. Ach 
sa choláiste diagachta, bhí luach níos airde ar a chráfM8HBHt ná ar a scóir tástála. Cibé rud a fuair sé sna 
leabhair dhiagachta foghlamtha, bhí sé de ghlanmheabhair i gcónaí gan aon phlé agus tuilleadh machnaimh. 
Dúirt sé leis féin i gcónaí: Scríobh daoine níos cliste é sin, beidh sé fíor, fiú mura dtuigim é. Mar sin ní raibh 
aon amhras air ina chreideamh. Mar shagart is féidir leis teagasc uile na heaglaise a chur i láthair leanaí 
agus daoine fásta lán de chiontú gan dua i seanmóirí agus ranganna. Ní bhíonn suaitheadh ná mothúcháin 
an-láidir ann, mar sin ní chuireann an chastaireacht sagairt aon deacrachtaí dó, agus mothaíonn sé chomh 
beag ceangailte leis an bpobal agus le tír dhúchais is atá le haon duine aonair. Tá a fhios ag Peter Schaedl|l 
gur sagart macánta, cráifeach, maith é a iar-dheartháir, ach is beag an tuiscint atá aige ar a leithéid de 
choimhlint, díreach mar nach féidir leis éad a dhéanamh air as a sháith shíochánta sagairt. 


Cuimhníonn Peter freisin ar a iar-chomhghleacaí Bonifa2 Seldbauer, a raibh an t-eolas ba mhó i gcónaí aige ar scoil agus a 


chuir a chúis le claonadh ealaíne le chéile ag an am céanna. Chum sé véarsaí bláthanna agus sheinn sé an chéad veidhlín i 
gceolfhoireann na scoile. | measc na n-amhránaithe, bhí sé ar an aonréadaí, 142 
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agus fuair sé teagasc ón múinteoir pianó is fearr sa scoil. Chaith sé ar a laghad leath dá thréimhsí saor i séipéal 
an tí ag urnaí, d'admhaigh sé go seachtainiúil agus ghlac sé comaoineach gach lá. 


Ach bhí fiú na daltaí Laidine is lú ag magadh faoi na cathúireachtaí a bhí ag an Seldbauer cráifeach. Uair amháin 
dúirt an múinteoir reiligiúin, dá mbeadh a leithéid de smaointe mímhúinte ag duine, gur cheart paidir chiúin a rá 
agus aghaidh agus súile an duine a caress leis an lámh, agus ansin go n-imeodh na temptations. Ó shin i leith, 
chonaic duine Seldbauer ar feadh seachtainí le léiriú searbh ag gach ócáid, i gcluichí agus ag ithe, ag urnaí nó 

ag staidéar, ag caitheamh a shúile lena lámh, go dtí gur tháinig na ceannairí ar an eolas faoi dheireadh mar gheall 
ar gáire ginearálta na mbuachaillí agus léirigh siad an. buachaill trí bliana déag d'aois. 


Níl aon athrú ar an sagart cathrach reatha Bonifas Seldbauer. Tá an duine laistigh de i streachailt leamh leis an 
sagart. Caitheann sé lá i ndiaidh lae le hamhras an chreidimh ag éirí as a chúis, déanann sé é féin a chéasadh 
chun a bheith in ann an fhírinne a fhógairt go macánta ón pulpit, agus creideann sé tar éis gach seanmóir arís 
nach féidir leis aghaidh a thabhairt ar a choinsias. 


Ina lán comhrá le Peter Schad', nocht sé a dhícheall dá chara an tráth sin, agus d'admhaigh sé go raibh fuil agus 
mothú nádúrtha na Gearmáine ina gcónaí laistigh de freisin. Ach ní féidir leis an seanmóir óg agus ní dhéanfaidh 
sé feall ar an smaoineamh mór for-rialtais ar chuir sé mionn air, agus mar sin ídíonn sé agus crábhaidh sé é féin 

i gcoimhlint inmheánach agus easaontas, scriosann sé corp agus anam é féin, agus cuireann sé iallach ar na 
hanamacha a chuirtear faoina chúram. isteach sa saobhadh istigh agus sa tseirbhís chéanna. 


Is mór an meas atá ar sheanmóir na cathrach ascetic, agus is beag lá a théann gan beannú ná aird ó chailíní 
agus ó mhná óga a fhéachann lena n-mheas a chur in iúl dó. 


Arís agus arís eile, mothaíonn an sagart óg faoi gheasa ag na hanamacha cráifeacha baineanna agus mothaíonn 
sé go bhfuil sé tarraingthe chucu mar dhaoine daonna, díreach le feiceáil arís dó féin ina dhiaidh sin mar 
chléireach neamhfhiúntach a maraíodh ag an diabhal. 


Tá a fhios ag Peter Schaedl go mbeidh an sagart seo, a iar-chara, ag luascadh anois idir tuiscint agus fuath ina 
leith freisin. Ach fós féin níl aige ach aiféala mór ar an sagart bocht soineanta seo. 


Smaoiníonn Peadar siar ar eispéireas uafásach a bhí aige leis an gcléireach cúnta Huber as an bparóiste in aice 
leis ina thír dhúchais. 


Bhí sé ar an lá nuair a d'fhill Peadar abhaile óna thréimhse oibrithe-mac léinn dóite gréine. Bhí cur síos déanta 
ag an mac léinn óg diagachta ar a phost ag baint móna do na 
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treoir spioradálta fiche bliain níos sine. Le linn an chomhrá sin, d'fhreagair sé: "Fós féin, is post níos deise 
é ná ár n-obair mhuice mar shagairt." Ar dtús, bhí an mac léinn óg tar éis é seo a dhéanamh le drochscéal, 
agus mhínigh an cléireach cúnta: "Tá mé i mo shagart le cúig bliana déag anois. Ar ais ansin, ní raibh a 
fhios agam a mhalairt, nuair a bhí mé féin coisricthe mar shagart. Ach ansin fuair mé aithne go tapa ar an 
swindle. 

Agus ansin ní féidir le duine a fháil amach go simplí. Ansin tá sé ró-dhéanach. Tá mionn naofa tugtha ag 
duine acu, agus mar íobairt an Dia mhóir, tuirlingíonn duine de réir a chéile go laethúil i mheabhlaireacht 
agus i sclábhaíocht agus i bhfostú gan staonadh. Tá tú fós óg; is féidir leat éalú fós ón ainnise; mura 
bhfaighidh tú aon slí bheatha eile, fanann tú i do navvy, agus beidh tú níos sona ar feadh do shaol ar fad 
ná mar a d'fhéadfadh tú a bheith riamh mar shagart nó mar easpag!" 


Bhí ionadh an domhain ar Pheadar an uair sin. Ach d'éirigh lena lucht ceannais focail an tsagairt a léiriú dó 
mar chaint fir thinn. 


Ón am seo i leith, tá aithne ag Peter Schaedl ar roinnt sagart dá samhail, a bhfuil — ag fulaingt nó ag gáire 
—- tar éis glacadh leis gur splanc é a saol amach anseo, go gcaithfidh siad ina saol agus ina n-obair iad 
féin chomh maith leis na dílis a mhealladh. 

Tá aithne aige ar dhiagóir go leor a labhraíonn faoin mbochtaineacht agus a shaibhríonn ag an am céanna 
é féin trí riadh, gadaíocht agus dallamullóg, a shearnaíonn an chastity agus a thugann isteach go rúnda 
don leas, a thugann cuma na huaisleachta, ach atá ina anfhlaith i ndáiríre. 

Mar chuimhne air, tá a iar-dheartháireacha go léir ag Peter Schaedl ag triall air, agus tá a smaointe fós ar 
dhuine de na daoine deireanacha, Alfons Pfeil, a chomhghleacaí san ollscoil. 


Ní raibh mórán imní air féin riamh maidir le fadhbanna reiligiúnacha agus ceisteanna madraímatacha. Agus 
ní raibh a chráifeacht go beacht eiseamláireach. Dó, ba í an eaglais an chumhacht mhór reiligiúnach a 
d'ordaigh sé dó agus ar a raibh sé ag troid go dall agus go fanatic le haghaidh a spriocanna polaitiúla agus 
dearcadh domhanda. Bhí uaillmhian agus gníomh pearsanta dá smaoineamh - chomh minic sin do dhaoine 
fuara réasúnach - ag sreabhadh le chéile in aon sruth amháin. Mar sin d'éirigh Alfons Pfeil ina thaidhleoir 
oilte agus aitheanta ina eaglais cheana féin ag aois óg, agus mar sin d'éirigh go leor eile ina Ollúna, ina 
eagarthóirí, ina gceannairí club nó ina n-eagraithe i róbaí sagairt nó fiú easpag. 


Táid go léir cosamhail ar shlí éigin leis na cineálacha seo, gan éinne ag déanamh éagóra orthu, go léir, 
lena raibh Peadar Schaedl| uair ina shagart. 


Is cinnte nár ghá dó náire a bheith aige roimh Dhia agus é féin, roimh dhomhan nádúrtha smaointeoireachta 
agus shliocht, mar gur bhris sé as a gcéimeanna. 
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9. 


Tá míonna deacra fós le sárú nach mór do Pheadar a shárú, míonna imní faoi féin agus faoi bhaill a mhuintire, 
míonna d'uaigneas inmheánach agus de thréigean, de chuardach agus de throid. Tá a shláinte tar éis dul i laige 
go mór le blianta beaga anuas de streachailt mhothúchánach. Anois go bhfuil an cinneadh istigh déanta agus 
na teannas mhothúchánach scaoilte, níl an comhlacht ag iarraidh a choinneáil amach. Tá sé an-tinn le fada an 
lá. 


Fágann an eaglais ar a anacair é. 


Tar éis míonna, faigheann sé rabhadh ón nGinearál Vicar chun aithrí a dhéanamh. 


Ní fhreagraíonn sé an litir. 


Leanann rabhadh eile le tagairt do phionós ifreann, agus daortar é go dtí Lá an Bhreithiúnais. Creideann a iar- 
uachtaráin go raibh sé tuirseach go leor idir an dá linn mar gheall ar anacair agus ainnise agus seasann sé ag 
an duibheagán ionas go mbeidh sé arís i mbaol tionchar na heaglaise. 


Ach tar éis a streachailt dheacair, níl aon eagla ar Pheadar roimh ifreann a thuilleadh. Tagann litir nua, 
thromchúiseach ó oifigigh na heaglaise, ina dtugtar comhairle dó smaoineamh ar na deora dá mháthair agus 
dá dheirfiúracha. 


Smaoiníonn Peadar níos géire ná tráth ar bith eile, beagnach uair an chloig, faoin mbaile agus faoina mháthair; 
tá sé ag fulaingt níos mó óna deora ná mar is féidir le haon easpag a shamhlú. 


Mar sin féin, ní dhéanann an eaglais a thabhairt suas an iarracht a bhuachan ar ais ar an apostate. 

Geallann sé maithiúnas trócaireach agus athshuíomh ina ghairm, tairgeann sé ionchas na seasaimh is buaine, 
tógann sé go leor bealaí eile chun an sagart tite a raibh an dóchas ba mhó a chuir ann a athcheannú dó féin, 
nó ar deireadh. neodrú dó ar feadh an tsaoil. 


| measc go leor litreacha eile, nach bhfuil aon chiall, a bheag nó a mhór, ag an iar-shagart óg, faigheann sé litir 
óna iar-mhúinteoir reiligiúin, a d'fhéadfadh go dtí le déanaí a bheith in ann rud éigin tábhachtach dó a rá agus a 
chiallú, ach a bhfuil — sna laethanta seo is mó bua a bhí aige ón taobh istigh — gan teagmháil leis ach mar 
dhuine daonna. 


Scríobhann an sagart: "A Fried Óg a chara, scríobhaim chugat, crith, ó leaba mo bháis. Oibríodh mé cúpla lá ó shin agus tá mo riocht gan dóchas. 
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tuairim dochtúra, beidh deireadh le mo shaol i gceann cúpla lá. Mar sin seasaim leath cheana féin 
sa taobh thall. Glac mo focail mar bheannacht ón domhan eile. Sna daichead bliain dem chuid oibre, 
bhí tú ar dhuine de na daltaí is fearr a bhí agam. Bíodh do chuid eolais, do chráifeacht agus do 
nádúr grianmhar déanta ag súil le slí bheatha ghlórmhar i seirbhís ár máthar naofa, an eaglais. Tá 
uair mo bháis, áfach, dorchaithe anois, mar go beacht ghlac tú cosán bréagach. D'fhéadfá mo bhás 
a chlaochlú trí do aithreachas. Ag seasamh le cos amháin san uaigh, iarraim ort é sin a dhéanamh." 


Ba mhaith le Peter Schaedl dearmad a dhéanamh ar an eaglais. Ní dhearna sé, a admháil, a shárú 


go hiomlán fós, ach thiomáineann gach rud uaidh é. Tá sé ag iarraidh domhan nua a thógáil dó féin 
agus tús a chur le saol nua. 


146 


Machine Translated by Google 


Cuid a Cúig 


céanna. 


Is é ceiliúradh póstaí an dúlra an ceiliúradlis beannaithe. 


Tá gach rud is féidir leis an bhfuath do caste sagairt neamhfhulaingt a mheas suas ag Peter Schaedl, an t-iar- 
shagart. Anacair, ainnise, clúmhilleadh, eisreachtú, magadh, magadh, díspeagadh — gach ní a bhí air a 
fhulaingt agus a fhulaingt go laethúil i bhfoirm nua arís agus arís eile. 


Murar éirigh sé a chreideamh i nDia as fothracha a shaoghail thite, is dócha go mbeadh corp agus anam 
básaithe aige. 


Mothaíonn Peadar anois i bhfad níos gaire don Dia seo ná ag na hamanna is sollúnta dá shaol roimhe seo. 
Anois ní gá dó malairt slí a dhéanamh tríd an eaglais agus na sacraimintí ná aon idirghabháil trí easpaig agus 
Pápa, más mian leis a fhios a bheith aige go bhfuil a chaidreamh leis an Uilechumhachtach in ord; níl sé scartha 
uaidh a thuilleadh ag rialacháin ghunnaí agus rúibricí. 


Dó, is é Dia croílár gach rud iontach, cumhachtach, álainn, sublime agus maith. Cibé an bhfuil an Dia seo á 
léiriú go pearsanta nó go neamhphearsanta, cibé acu a shainíonn duine é mar sin nó go héagsúil, ní bhaineann 
aon fhoirmliú dogmatach nó diongbháilteacht na cumhachta is airde leis inniu, é féin, a phléigh deich mbliana ó 
shin na díospóireachtaí dogmatacha is caolchúisí le díograis dá leithéid. 


Tuigeann Peadar nach féidir ach an coincheap is mó de Dhia a bheith ag muintir atá láidir agus cumhachtach 
mar gheall ar a stair iontach stairiúil, agus a chónaíonn i gceangal leis an dúlra chumhachtach agus a bhfuil na 
luachanna pearsanta is doimhne aige. 


Is iomaí ionadaithe ó eaglaisí eile a chuireann trua ar Peter Schaedl sa tréimhse seo agus iarrann siad air 
gluaiseacht iontach a thógáil de na daoine a thit amach laistigh den chléir Chaitliceach. Ach is beag suim atá 
aige in eaglais eile is eol dó fuath in aghaidh na heaglaise Caitlicí. 


| dtosach, do bhrígh go raibh sé fós fé bhuaidh a dhíbeartha do bhí le déanamh aige, is minic do chreid sé go 
gcaithfeadh sé fuath agus mallacht a thabhairt don eaglais agus dá hionadaibh go léir ar feadh a shaoil go léir, 


óir do robáladar a óige agus a idéil é. 
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Ach anois tá an eaglais chomh fada i gcéin dó; mothaíonn sé chomh saor uaidh sin nach gá dó fuath a thabhairt 
dó a thuilleadh. Féachann sé air mar imeacht stairiúil. 


Ar feadh tuairim is míle bliain, bhí an eaglais ag freastal ar chiorcail leathana de mhuintir na Gearmáine mar 
ionadaí ar an gcreideamh nádúrtha i nDia agus bhí ról idirghabhálaí aici idir daoine agus a dTiarna Dia. Chuir 
Gearmánaigh Mhóra a n-eagna agus a bhfuinneamh ealaíne in iúl i dteanga fhoirmeacha na heaglaise. Agus é 


lán d'urraim, tugann sé faoi deara na saothair a cruthaíodh ar choimisiún na heaglaise; ach ag an am céanna, 
mothaíonn sé na créachtaí pianmhara a chuir an eaglais ar mhuintir na Gearmáine le linn na gcéadta bliain. 


Ach feiceann Peadar anois am ag breacadh an lae ina gcaithfidh na sagairt cúlú siar ar an bhfíor-Dhia féin, ina 
gcaithfidh an eaglais seasamh isteach sa chúlra ón seasamh a bhí aici roimhe seo, mar go gcloiseann na 
Gearmánaigh arís, go dtuigeann agus go labhraíonn siad glór Dé, glór a gcuid fola. , laistigh díobh féin. 


Ní fheiceann Peadar anois san eaglais ach uirlis shealadach de chuid an chruthaitheora a bhfuil a chúram 
comhlíonta aige agus atá anois, arna mhaolú ag ré nua, curtha ar leataobh go ciúin. 


| rith an ama seo faigheann Peadar litir óna mháthair atá líonta le ceist atá ag síor-chrá uirthi: "An fíor, a deir 
siad, gur mian leat creideamh nua agus reiligiún nua a chur suas?" 


Is féidir leis an freagra fuascailte a thabhairt go soiléir dá mháthair: "Ní hea, baineann mo chroí leis an 
seanchreideamh doscriosta i nDia, a iompraíonn gach Gearmánach ina chroí i bhfoirm amháin nó i gcruth eile. 
Leag an Dia seo síos a dhlíthe sna dlíthe. na beatha. Tá siad naofa dom agus cuirfidh siad iallach orm ar feadh 
mo shaol ar fad." 

Tumann Peter Schaedl é féin níos doimhne i ndlíthe na beatha seo; isteach na cinn a bhí bailí míle bliain ó shin 
agus a bheidh bailí sna mílte bliain. Buaileann sé leis na trodaithe sin nach bhféadfadh sé ach meas ciúin, 
domhain a thabhairt dóibh le linn a shagart. 

Ach anois téann sé isteach i gcéimeanna na bhfear seo, a iompraíonn an streachailt dheacair go buacach 
isteach sna céimeanna tosaigh de mhuintir na Gearmáine, chun é a dhéanamh ansin bródúil, saor, sona agus 
cumhachtach arís os comhair an domhain ar fad. 


Faigheann Peadar a chuid smaointe a chomhlánú i bhfocail na ndaoine seo; ina ngníomhartha feiceann sé an 
comhlíonadh is glórmhar dá shaol. 


Tuigeann Peadar gurb iad aithreacha agus máithreacha na meáin is nádúrtha do Dhia dá bpáistí, tugann sé 
faoi deara go mbraitheann na fir sin atá ina gceannairí ar a muintir ag an am céanna freagrach as an bpobal 


seo os comhair Dé. Is dóigh le Peadar féin gurb ionann ceiliúradh an timthrialla bhliantúil agus laethanta móra 
stairiúla na cuimhneacháin 
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go bhfuil uaireanta ceiliúrtha cóngarach do Dhia ag an am céanna, agus go bhfuil áiteanna féilte grianmhara na 
ndaoine ina láithreacha naofa ag an am céanna. 


Bhí cosán fíor-dheacair agus fada ag teastáil sula bhfuair Peadar an dearcadh seo. An té a shiúil trí scoil na 
heaglaise le fiche bliain, mar shagart nó manach, iompraíonn sé séala an tsaoil sin dóite go domhain i gcorp 
agus i anam, bíodh gur chuir sé bólach agus ton ar leataobh le fada ó shin. 


Ar dtús, bhí ar Pheadar troid i gcoinne balla mímhuiníne. Is minic a shíl sé nach mbeadh sé in ann teacht ar a 
bhealach ar ais i saol an phobail; ansin chreid sé go ndearna an dúlra é a dhíbirt agus a mhallacht go hiomlán, 
toisc gur ghníomhaigh sé i gcoinne a dhlíthe chomh fada sin. 


Nuair a casadh air go minic, óg, lúcháireach, áthasach, gáireach, bhí sé ana-shuarach go hiomlán i bhfianaise 
an mhothúcháin searbha a bhí an oiread sin scriosta dó i gceann fiche bliain. Toisc gur ghlac sé a ghairm chomh 
macánta agus dáiríre, bhí air troid i gcoinne gach nádúrthachta. Bhí a chlaonta bunaidh stomped isteach sa 
talamh. B'éigean dó a óige úr a thréigean le bheith ina sheanfhear óg síoraí tromchúiseach, forchoimeádta, ag 
stealladh fadhbanna i gcónaí. 


Go de réir a chéile a d'aimsigh Peadar an cosán chuig a mhuintir. Tá sé seo níos deacra dó ná mar a bhí taithí 
aige, agus téann go leor ama sula bhfaighidh sé é go hiomlán agus lena iarmhairtí go léir. Roimhe sin, ba é an 
eaglais an rud is gaire agus is airde dó, agus níor ligeadh mothú fuinnimh eile, banna le haon rud eile, a bheith 
ann. 


B'é sin an chéad ní mór d'fhoghluim do Pheadar, gur chuir Dia isteach 'n-a mhuinntir ar dtús é, go roinn sé an 
fhuil chéanna le gach ball, go gceanglódh na buanna agus na hualaí céadna leis an t-sluagh so é, agus go 


gcaithfidh sé seasamh leis. i gcónaí. 


B'éigean dó a thuiscint gurb é an dlí is airde an dualgas i leith mhuintir na Gearmáine, a cheanglaíonn slabhra 
a sinsir é, agus go dtagann gach freagracht mhorálta uaidh. 


Laistigh dá ghníomhaíocht sagairt, bhí aithne ag Peadar ar go leor daoine nach bhfuil aon eolas acu ar 
oibleagáid, daoine a - i bpríosún go hiomlán i ndomhan oirthearach - a dhéanann neamhaird ar gach ord, ar 
gach dlí, ar gach onóir daonna, ar chearta agus ar shaolta. 


Mar sin féin, fágann an t-am iontach agus a mhuintir go héasca dó na bundlíthe nua a shú isteach ina dhearbhú 


creidimh agus beatha. Léiríonn siad dó daoine uasal, díreach, macánta agus cineálta, a thugann tacaíocht 
dhaingean agus neart dó 
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cinnte, ionas nach gá dó a thuilleadh a chuardach le haghaidh fianaise le cruinneas a chosáin. 


Mar sin de réir a chéile tógann an t-iar-shagart Caitliceach Peadar saol nua dó féin. Oibríonn sé agus 
táirgeann sé. Saothar beag ciúin é a cheadaítear dó a dhéanamh áit éigin i saol a mhuintire, i bhfolach 
agus fós faoi chuimsiú na hiomláine mar shaothar iontach. 


Is é an saothar seo a threoraíonn céim ar chéim ar ais chuig an bhfíorshaol é agus a ligeann dó dul 
chun cinn níos dírí agus níos fíre ar rianta nádúrthachta agus áthas an tsaoil. 


Tríd an saothar dian, ciúin seo ina áit measartha, is ball beo dá mhuintir arís Peadar. 


Mothaíonn sé áthasach, saor agus sona, níos sona ná riamh ina shaol. Gan athbhrí agus soiléir, 
feiceann sé arís gach rud atá iontach, álainn agus maith ar domhan, agus thar aon rud eile mothaíonn 
sé chomh gar d'obair an Dia mhóir. 


Cosúil le cladach na farraige gan teorainn, téann meirge agus borradh trí na céadta mílte duine a 
sheasann faoi spéir na hoíche ar an móinéar mór, agus iad le chéile i gcolúin a ceathair ar an taobh eile. 


Timpeallaíonn foraois na Gearmáine an chearnóg leathan, agus ar thaobh amháin tá glistening an díog 
mhór le feiceáil idir na crainn, ina léirítear an ghealach agus na réaltaí. Il gcéin feiceann duine soilse na 
cathrach. Tá os comhair an mhóinéir leathan déanta ag foirgneamh mór piléir. Beagnach cosúil le altóir 
cumhachtach, téann sé ollmhór isteach sa spéir dorcha. 


Ansin radiates an foirgneamh monumental go tobann blinding bán i shining solas, agus - os cionn an 
móinéir mór agus na daoine - tá ardeaglais cruthaithe ag léasaí solais countless. Tar éis na céadta 
méadar, tá an ceannbhrat seo de sholas na hardeaglaise aontaithe le réaltaí na spéire. 


Luíonn ciúnas devout thar an réimse leathan; coinníonn na céadta mílte a n-anáil. 
Iompraítear siombailí an phobail, siombailí an chreidimh agus na beatha, chun tosaigh. Scuabann na 
bratacha dearga fola ar nós bla;es fánaíochta feadh na sraitheanna gan teorainn daoine. 


Canann na céadta mílte amhrán. Tá an t-amhrán seo ag an am céanna jubilation, buíochas agus paidir. 
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An rud a deir fear na tíre, sin é an rud ba mhaith le gach duine den slua mór daoine a mhothú agus a 
rá ag an nóiméad seo. 


Seasann siad ansin gar dá chéile, tuathánaigh, oibrithe, saighdiúirí, oifigigh, scoláirí, fir, mná agus 
páistí as gach aicme agus de gach aois. Gléiseann gach súl le mothúchán, agus mothaíonn gach 
duine, ó tháinig muintir le chéile arís, nach bhfuil aon duine ina aonar níos mó, ach go mbaineann gach 
duine leis an gcéad duine eile, fiú mura bhfuil aithne aige air. Mothaíonn gach duine ann féin sruth fola 
a mhuintire, mar gheall ar an uair ghearr seo tugann gach duine de na mílte bliain ar ais agus ar 


aghaidh leis na mílte bliain. 
Taithí na céadta míle uair an chloig seo cosúil le Peter Schaedl. Mothaíonn siad go léir mar a chéile go 


bhfuil seanré tar éis titim as a chéile, go bhfuil muintir tar éis a slabhraí a bhriseadh agus a thionól saor 
in aisce, sona agus díograiseach don mháirseáil chuig na mílte bliain nua, ag cloí le dlí Dé! 
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CUMHACHT SAGAIRT 


LEABHAR 4 
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Réamhrá an Fhoilsitheora 


Cumhacht Sagart Aistrítear é ón mbunleagan den Tríú Reich Sagart le Anton 
Hol;ner (Ba é Anton Hol2;ner an bréige a d'úsáid SS-Sturmbannfuhrer Albert Hartl.) 


Déanann Hol?ner cur síos anseo agus cáineann sé na modhanna, idir pholaitiúil agus shíceolaíoch, a úsáideann 
na sagartachtaí is éagsúla chun a gcríoch féin chomh maith le mínádúrthacht roinnt teagasc reiligiúnach. 
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Teacht Chun Cinn Cumhachta Sagart sa Ghearmáin 


Ar feadh na mílte bliain bhí na treibheanna Gearmánacha ina gcónaí de réir na ndlíthe a léirigh ord cruthaithe 
Dé dóibh. Mhúnlaigh siad a saol i ndlúthcheangal leis an dúlra iontach agus glórmhar, leis na réaltaí sa spéir, 
leis an bhfarraige gan teorainn agus leis na foraoisí doimhne. 

Ba é an bród ba mhó a bhí orthu a bheith ag gníomhú go macánta i gcónaí i dtreo cairde agus naimhde, dílis 
d'uaisle oidhreachta a gcuid fola. 


Go raibh Dia i gceannas ar fud an domhain agus ar fud an domhain féin-soiléir dár sinsear. Thaispeáin nádúr, 
saol agus stair dóibh ó lá go lá rianta na diaga. Mhothaigh siad go háirithe gar don Almighty le linn féilte an 
timthrialla bhliantúil, ag grianstad an tsamhraidh agus an gheimhridh, agus fómhar an earraigh agus an 
fhómhair, ar laethanta saoire an chinnidh, ag imeachtaí sona agus sna huaireanta tromchúiseacha agus 
deacra. Rinne na baill clan is sine agus na taoisigh treibhe ionadaíocht freisin ar an bpobal a cuireadh os a 
gcomhair os comhair Dé. 


Bhí ionaid naofa an dúlra agus tailte féile na ndaoine ina n-áiteanna dá ngnáthsheirbhís reiligiúnach nádúrtha 
ag an am céanna. Bhí paidreacha fada foirmiúla agus searmanais chulta mínádúrtha coimhthíoch dóibh. Chuir 
siad a gcaidreamh lena dTiarna Dia in iúl le cúpla focal agus siombail nádúrtha. Níor mhothaigh siad mar 
sclábhaithe chuige, tar éis an tsaoil. Dóibh, bhí sé i bhfad níos mó a n-iontach, cara maith. Ach bhí a fhios acu 
freisin nach bhféadfadh siad a chabhair a chur i bhfeidhm ar mhodhanna draíochta, ach go bhféadfadh siad a 
bheith ag súil le cúnamh Dé, dá mba iad féin 


dhírigh siad a gcuid fuinnimh go léir. 


Ach tá go leor slackened le linn na mílte bliain i saol-struchtúr nádúrtha seo an domhain Gearmánaigh. Tá go 
leor a bhí soiléir tar éis éirí dorcha agus tá go leor a bhí úr éirithe. 


Sa tréimhse ón gceathrú go dtí an ceathrú haois déag AD - tríd an eaglais - 
chuaigh domhan eachtrannach isteach i saol ár muintire agus níos mó agus níos mó á scaipeadh lena spiorad. 


Faoi thionchar fhoirceadal Íosa sa Tiomna Nua, scar an eaglais í féin ó Ghiúdach an tSean-Tiomna. Chuir an eaglais tús 
lena saol speisialta mar sheicte Giúdach. Bhí na haspail agus na sagairt ar dtús fós ag ceiliúradh na bhféilte cultúir lena 
gcreidmhigh sna sinagóga ar aon dul leis na Giúdaigh. 


Ar ais mar sin, bhí tionchair — go páirteach fós fite fuaite sa lá atá inniu ann — ó theagaisc oirthearacha eile 
ag sileadh mar aon le tuilte iompar spioradálta na hAfraice Thuaidh isteach i struchtúr fhoirceadal na n- 
aithreacha eaglaise, le saol chreidimh na Críostaíochta ag glacadh leis de réir a chéile a neamhspleách, 
foirmeacha daingean. 
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Ba í fealsúnacht na Gréige a sholáthair an bunús eolaíoch iarbhír don domhan oirthearach-Afracach ansin. Bhí 
Platón agus Arastatail, chomh difriúil leis an dá cheann, ina bpríomhfhinnéithe ar dhiagacht nua na heaglaise 
agus tá siad fós mar sin go dtí an lá atá inniu ann. 

Má theastaigh ón eaglais domhan na haimsire sin a shárú, b'éigean di dul go dtí an Róimh. 

Cinnte, ar dtús ní fhéadfadh na Críostaithe a bheith i gceannas ar shaol mídhleathach mar chumainn adhlactha 
agus sochraide. Ach ba é an cúpla céad bliain dá saol mídhleathach sa Róimh don eaglais ag an am céanna 
na blianta foghlama is torthúla ina stair iomlán. 

Thóg an eaglais an gaireas iomlán dá hordlathas féin agus ord comhchoiteann ón struchtúr radanta juristic agus 
an eagraíocht den scoth ar an domhan Rómhánach. 


Chuir an eaglais tús lena feachtais um choncas ar fud an domhain ag an am sin leis an meascán seo de 
dhearcadh na hÁise Mion agus na hAfraice Thuaidh ar an saol agus ar an taobh amuigh, ar theagasc 
fealsúnachta na Gréige agus ar neart eagrú Impireacht dhomhanda na Róimhe. 


B'éigean don fhoirceadal um shlánú daoine ó pheacadh an domhain, gleann na maoile go dtí an tsaol níos 
fearr, an bhunsraith a chruthú chun rialach sagairt a chur suas go beacht ar an saol seo. 


Chuir Augustin na hAfraice Thuaidh, Easpag Hippo, ar fáil lena fhoilseachán "De civitate dei" ("As an Stát-Dé") 
na bloic thógála is tábhachtaí don Impireacht sagart seo agus léirigh sé ag an am céanna ina fhoilseachán "De 
doctrina christiana" (" Of the Christian Doctrine”) na modhanna is fearr chun bolscaireacht an Dé-Stáit seo. 


Thóg sé beagnach mílaoise go dtí go raibh an domhan Gearmánach beagnach go hiomlán faoina chumhacht 
sheachtrach ag an eaglais. D'oibrigh sé i dtreo sin leis na modhanna is iomadúla. 
Ach níor éirigh leis riamh Críostaíocht inmheánach iomlán na nGearmánach. 


Mar sin féin, ní mór a admháil i stair mhuintir na Gearmáine i gcónaí go bhfuair na treibheacha Gearmánacha 
aontas seachtrach sa Reich faoi cheangal daingean eagraíocht eaglaise docht a chuir an eaglais os cionn Reich 


Karl Mór [aka Charlemagne] 


Mar gheall ar na codarsnachtaí idir an domhan Gearmánach agus an domhan eaglaise, tharla coimhlint a mhair 
leis na céadta bliain idir Kaiserdom na Gearmáine agus an Pápa Rómhánach, idir ríthe agus sagairt. Sna 
coinbhleachtaí seo, bhain an eaglais úsáid as na brionnuithe is tábhachtaí i stair an domhain, a bhfuil aithne 
orthu faoin ainm decretals pseudo-lsidorian agus síntiúis Constantinian. Thóg an eaglais phápach sa Mheán- 
Aois go léir a n-éilimh ar rialú i dtreo Kaiserdom, thar aon rud eile, ar an deonachán Constantinian. De réir an 
doiciméid fhalsaithe seo, bhí sé ceaptha go raibh Kaiser Constantine tar éis an smacht go léir ar chathracha 
agus tailte an ocrais a bhronnadh ar an bPápa sa cheathrú haois agus é féin a theorannú do chumhacht san 
oirthear. Sa lá atá inniu ann ní mór fiú na heolaithe eaglaise is díograiseach agus is cumasaí fíoras na 
brionnuithe seo a admháil. 
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Cé gur tharla go leor schisms san oirthear, cé go raibh, thar aon rud eile, eaglais mhór occidentach scartha ón 
eaglais Rómhánach, d'éirigh agóidí i gcoinne riail na sagart cléireachais níos airde riamh go háirithe sa réigiún 
Gearmánach. Ar deireadh tharla siad sa Reifirméisean, a bhfuil domhan iomlán scartha ón tseicteachas 
oirthearach agus ó mhórsceism reiligiúnach an oirthear trína dhoimhneacht. 


Ní dhearna an agóid Ghearmánach seo in aghaidh na hEaglaise Rómhánach ach, admháltar, filleadh ar dhlíthe 
nádúrtha Dé. Ach léirigh sé an bealach chun meath breise ar chumhacht na sagart. Sa lá atá inniu ann tá sé 
splintered sna céadta sects agus grúpaí eaglaise. Tá an talamh saor arís don ord saoil a d'ullmhaigh Providence, 
chun breis forbartha sláintiúil a dhéanamh ar obair chruthaithe Dé. 


| saol na ndaoine, is minic a bhíonn ról beag bídeach ag na mílte bliain. Le feiceáil ón dearcadh seo, tá an t- 


ainmníocht cosúil le nimh leighis a théachtann fórsaí an mheathlaithe sa domhan Gearmánach agus a spreagann 
fórsaí nádúrtha na fola chuig obair agus forbairt nua. Is féidir leis na Gearmánaigh an nimh seo a chur ar 


leataobh anois le buíochas a ghabháil le Providence. Tá a tasc comhlíonta aige agus tháinig téarnamh arís; 
d'fhéadfadh bás a bheith mar thoradh ar úsáid bhreise. 
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Foirceadal Polaitiúil an tSainchreidmhigh 


Ag an am seo, tá dhá eaglais mhóra agus thart ar 300 sects beaga sa Ghearmáin. Tá na hainmníochtaí seo go 
léir lárnach sa Róimh, in Oxford, i mBostún nó in áit éigin eile lasmuigh den Reich. 


Deartháireacha eatarthu féin is ea gach ball de na hainmníochtaí faoi seach, is cuma más Giúdaigh, Negroes, 
Slays nó Síneach iad. Réitítear fadhb an chine don eaglais trí bhaisteadh. Trí uisce an bhaiste, is féidir leis an 
nGiúdach agus leis an Negro bheith ina ndeartháireacha le haon Nordach nó cine eile atá dílis don eaglais. 


An duine a chónaíonn go hiomlán de réir dhlíthe ord na cruthaitheachta mothaíonn sé, ar an láimh eile, go bhfuil 
sé faoi oibleagáid ar dtús dá chomrádaithe tíre. 


Tá a fhios aige gur chuir Dia i bpobal ar leith é, a bhfuil sé, go hiomlán agus go neamhchoinníollach, ceangailte 
leis. Mar sin tá codarsnacht shoiléir shoiléir idir an domhan nádúrtha, tíreach agus an domhan eaglaiseach, 
uilíoch, for-rialtais. Is fearr an t-amharc iomlán, nach féidir a dhroichead, a scarann an dá dhearcadh seo óna 
chéile, má mheasann duine gur fiú i bhfad níos mó ná a — ó thaobh cine de ar gach slí do Chaitliceach 
creidiúnach leanbh Negro. an-luachmhar - leanbh, nach bhfuil an uisce baisteadh poured níos mó ná é. 


Do chreidmhigh na heaglaise, is iad dlíthe na heaglaise na noirm is airde agus ciallaíonn siad an dualgas is 
naofa dóibh. Níl aon dlí eile bailí ach amháin sa mhéid nach bhfuil sé ag teacht salach ar dhlíthe na heaglaise. 
Níl aon mhionn ach ceangailteach, más féidir é a réiteach le rialacháin mhoráltacht na heaglaise. 


Is féidir, mar sin, sárú ar rialacháin an stáit a bheith ina choir, agus ó thaobh na heaglaise de bheith ina 
oibleagáid thaitneamhach le Dia, sea, fiú amháin ina dhualgas naofa. 


Mothaíonn an seanmóir a chuireann in aghaidh rialacháin stáit óna pulpit, na manaigh agus na mná rialta a 
dhéanann damáiste do na milliúin do shaibhreas an phobail trína smuigleáil airgeadra, iad féin ina gcoinsiasa 
go hiomlán saor ó chiontacht. Rinne siad seirbhís don eaglais trína ngníomhartha. Agus má fhaigheann siad an 
pionós atá dlite dóibh do réir dhlíthe an stáit, mothaíonn siad iad féin mar mhairtírigh na heaglaise agus ní mar 
lotnaidí ag an bpobal. 
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De réir choncordat an Reich an 20 Iúil, 1933, déanann na heaspaig mionn dílseachta don Reich os comhair 
ionadaí an stáit. Ag an am céanna, mionnaíonn siad i láimh ionadaí an Phápa mionn an Easpaig mar a thugtar 
air, trína gcuireann siad iallach orthu féin cumhacht an Phápa a chur chun cinn agus a mhéadú, agus de réir 
mar is fearr a gcumas chun géarleanúint agus dul i ngleic le gach teagasc bréagach, heretics. , gach duine a 
chuireann in aghaidh chumhacht an Phápa. 


Mionnuigheann siad an dá mhionn le coinsias ghlan, óir ní cheanglann mionn na dílseachta d'a muintir ach iad, 
da éis sin uile, an mhéid nach seasann sé contrárdha do mhionn na dílseachta don Phápa. De réir thuairim na 
heaglaise, tá an t-oifigeach, an dlíodóir, an saighdiúir agus an t-oibrí — ina iompar iomlán agus ina mhodh 
gníomhaíochta — faoi dheoidh faoi rialacháin mhoráltacht a eaglaise. Maidir leis an duine tíreach, ní féidir ach 
aon oibleagáid amháin a bheith ann, a chuirtear air le dlí a chuid fola, an dualgas i leith a mhuintire. 


Ní mór d'oifigeach custaim Caitliceach, mar shampla, atá ina leantóir cinnte dá fhoirceadal istigh, teacht i 
gcoimhlint laistigh, má tá sé ceaptha bac a chur ar bhean rialta Caitliceach ó smuigleáil airgeadra. Ní mór 
d'oifigeach póilíneachta, a d'fhéadfadh a bheith cinnte faoi fhoirceadal taighdeora Bíobla, iarracht a dhéanamh 
gníomhaíocht frith-stáit na seict seo a chosaint agus a chlúdach ar gach bealach. 


Tá fiú ceannaireacht stáit féin, de réir thuairim na heaglaise, ceangailte le moráltacht na heaglaise ina bearta 
uile. 


Diúltóidh ionadaithe na heaglaise nó na seict seo ceannaireacht stáit nach ngéillfidh go hiomlán do theagasc an 
Chaitliceachas, do thosach an chreidimh Phrotastúnach, do na hAidbhintigh nó do phobal reiligiúnach éigin eile. 


Mar sin éilíonn an Eaglais Chaitliceach go bunúsach di féin an ceart chun cinn stáit a sheasann i gcoinne na 


heaglaise a chur as oifig, agus síos go dtí an am i láthair tá an t-éileamh seo bainte amach aici arís agus arís 
eile freisin. 


Maíonn na heaglaisí agus na seicteanna go gcaithfidh siad gach réimse den saol poiblí, den saol eacnamaíoch, 
cultúrtha agus polaitiúil a thrasnú agus a líonadh lena spiorad. Ardaíonn siad éileamh na hiomláine i ngach 
réimse den saol. 


Maíonn na heaglaisí agus na seicteanna gur leosan sa deireadh thiar thall a chaithfidh an cinneadh a dhéanamh, 
cé na foilseacháin a fhéadfar a phoibliú, cé na cruthuithe ealaíne atá inathraithe lena n-iompar morálta agus atá 
inghlactha dá réir ag an bpobal, a bhfuil scannáin agus cláir raidió inmhianaithe agus ceadaithe. 


Mar sin d'úsáid na ceannairí eaglaise is éagsúla a gcuid coimisiúin agus grúpaí oibre féin le haghaidh 
cinsireachta preas agus irisí, le haghaidh oibre i 
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cláir scannáin agus raidió, do na healaíona. Ar an mbealach céanna, de réir thuairim na heaglaise, seasann 
réimsí uile na heolaíochta faoi dhianchinsireacht ordlathas na heaglaise. 


Ardaíonn na heaglaisí an t-éileamh céanna sa réimse eacnamaíoch. D'eisigh an Pápa Leo XIII., Mar shampla, 
agus an Pápa Pius XI treoirlínte follasacha chuig na dílis maidir le hordú na beatha eacnamaíoch ó thaobh na 
gCaitliceach de. | ndeireadh na dála, de réir na n-éileamh seo, ní mór gach ord eacnamaíoch a chur in oiriúint 
ar bhealach éigin do ríocht Dé, a dhéantar, de réir dearcadh na sagartachta faoi seach, a bhaint amach ina n- 
eaglais. 


Éilíonn na heaglaisí nach dtugtar treoracha creidimh amháin don aos óg sna scoileanna i dteagasc na heaglaise; 
éilíonn siad freisin go gcuirfeadh an t-aos óg — sa rang staire, sa rang dúchais, sa rang Gearmánach — aithne 
ar nádúr na Gearmáine, ar stair na Gearmáine agus ar thír dhúchais na Gearmáine ó thaobh na gCaitliceach, 

na Soiscéalaí, na Baiste nó pé dearcadh de. 


Ó thaobh radharc an domhain tíre, ba cheart go mbreathnódh múnlú iomlán na réimsí saoil go príomha ar leas 
an phobail, mar sin thar aon rud eile ní mór é a bheith treoraithe ag dlíthe nádúrtha na fola agus ní ag noirm na 
cumhachta for-rialtais. 


Cuireann an chasm domhain idir an saol sainchreidmheach agus an saol tíreach é féin in iúl ansin sa dearcadh 
éagsúil ar léirithe aonair agus ar rudaí an tsaoil seo. 

De réir dearcadh na heaglaise, is gleann mairg í an bheatha seo óna bhfuil sé d'aidhm ag an duine é féin a 
shábháil in áit níos fearr. 


Ní foláir do gach sagart Caitliceach, mar shampla, paidir a aithris tar éis gach aifrinn, ina ndeirtear: "Go gcloisimid 
chugaibh, a chlann ghránna Éabha, chugaibh sinn ag gol, ag caoineadh is ag caoineadh i ngleann na ndeor 
seo." 


Tá áthas ar an saol seo ag an duine nádúrtha atá ag smaoineamh, cloíonn sé go daingean leis agus cuireann 
sé é féin leis an dá chos sa saol seo. Nuair a imíonn sé trí chruthú iontach Dé agus a thaithíonn sléibhte agus 
foraoisí agus locha a thír dhúchais, bíonn sé bródúil as an dtír dhúchais seo, atá ina thalamh naofa dó. Ansin 
seasann sé ina thost agus é lán d'admi roimh uilechumhachtach na diaga, ansin bíonn áthas agus áthas air, 
agus ní bhraitheann sé go dtéann sé trí ghleann na mairg. 


Is toradh í an obair, de réir thuairim na heaglaise, ar pheaca bunaidh an chéad chine daonna, Ádhamh agus 
Éabha. Meáchan sé cosúil le curse ar an duine. 
l gcás Gearmánach ní féidir aon rud níos áille ná aon rud níos fearr a bheith ann ná cead a bheith aige neart 
iomlán a phearsantachta a úsáid in obair dhian. 
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dá mhuintir, dá mhuintir agus dá thír dhúchais. Má chruthaíonn sé rud éigin iontach, ansin tá sé i bhfad ón 
smaoineamh go ndearna sé an obair seo faoi mhallacht an pheaca bunaidh. 


Ó uaisle oidhreachtúil a chuid fola, tagann an Nordach go dtí an bhéim ar leith ar an onóir ina iompar morálta. 
Tá coincheap na honóra ar cheann de na gnéithe is tábhachtaí de fhoirmiú na beatha. Dá bhrí sin, ciallaíonn 
onóir fear eile go leor dó freisin. Mar sin is buntréith den cheannaireacht dhaonna i measc na bhfear Nordach é 
go bhféachann siad mar an gcéanna le daoine bródúil, saora, comhfhiosacha de phobal na tíre a dhéanamh 
díobh siúd atá faoina gcúram. 


Oibríonn saol na heaglaise sa treo díreach eile. Le cabhair an pheaca bunaidh agus eagla ifreann, le cabhair 
admháil agus seanmóir, coinnítear daoine beag agus bonn agus bóite ag an sagartacht. Mothaítear i ndaoine 
ar gach uile bhealach gur péisteanna talún trua, íochtaracha agus chiontachta iad. 


Léiríonn an chodarsnacht idir an eaglais agus an focal béaloidis é féin ar bhealach comhchosúil i ngach réimse, 
sa dearcadh i leith áthas agus beatha, sa seasamh ar bhean, sa seasamh ar theaghlach agus ar phósadh, 
cogadh agus síocháin etc. 

Maíonn an eaglais go múnlófaí an saol príobháideach agus poiblí, i ngach réimse, bunaithe ar a iompar. 


Treoraíonn Gearmánach é féin i ngach rud de réir dhlíthe na beatha a thug Dia dó. Dó, tá an diaga mar chuid 
dá radharc saoil. Ní chuireann sé aon fhoirceadal agus dogmas chun cinn faoin taobh amuigh, mar ní féidir le 
duine ar bith fíricí cinnte a fhuaimniú. Ach cuireann sé in aghaidh an chirt atá á éileamh ag seirbhísigh na 
heaglaise go bhfuil dlínse speisialta acu agus eolas ar leith ar an taobh amuigh. 


Mar sin níl aon teagasc díospóireachta ar an taobh amuigh dó. Níos soiléire agus níos sainiúla eile an féidir leis 


a chur in ionad fhoirceadal polaitiúil-:-adharc domhanda na heaglaise a dhearcadh domhanda féin a fhreagraíonn 
do dhlíthe na cruthaitheachta. 
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Córas Cumhachta an Chaitliceachas 


Tá eagraíocht ag na heaglaisí agus na seicteanna éagsúla a ndearnadh tástáil orthu le linn na gcéadta bliain, 
a chaithfidh siad den chuid is mó a ghlacadh ar láimh ón sean-Imperium Rómhánach agus a leathnaíodh ina 
chóras cumhachtach cumhachta. 


Gan dabht tá an córas cumhachta seo is dlúithe agus is éifeachtaí san Eaglais Chaitliceach. 


Seasann an Pápa cumhacht ag ceann an domhain. Is é an rialtóir ar an eaglais ar fad. Cuireann sé é féin i 
láthair a chreidmhigh mar ionadaí amháin Dé ar an talamh agus éilíonn sé dó féin neamh-mhillteanais i ngach 
ábhar creidimh agus moráltachta. Ós rud é gur féidir beagnach gach ní sa saol a chur i gceangal ar bhealach 
éigin le creideamh agus le moráltacht, leathnaíonn a neamh-mhillteacht i ngach réimse den saol. 


Is é an chéad líon mór de chomhoibrithe an Phápa, a shíneann tríd an domhan, ná líontán tiubh ordlathas na 
heaglaise, sagartacht na heaglaise. Go bunúsach, ní féidir ach le baitsiléirí a bheith ina bhall de chónaidhm na 
sagairt. 


Ina aonar, déanann an eaglais idirdhealú idir ordlathas coisricthe agus ordlathas rialtais. Tá ceithre ghrád níos 
ísle, grád idirmheánach agus trí ghrád níos airde san ordlathas coisrigthe. Trí shearmanais áirithe - mar 
shampla, an braisle gruaige a ghearradh amach ar chúl an chinn ag easpag - glactar le ceann amháin isteach 
san ordlathas coisricthe seo. Le linn a staire, chaill na ceithre ghrád níos ísle a dtábhacht speisialta bunaidh. 
Níl ach carachtar foirmiúil acu agus tugtar Ostiarait (Oifis an Doras-Dún), Lektorat (Oifig an Reciter), Akolythat 
(Oifig an Iompróra Coinnle) agus Exosaistat (Office of the Devil Conjurer) orthu. 


Téann an Subdiakonat ar aghaidh ansin chuig na trí ghrád coisricthe is airde, an Diakonat (Oifig Diakonen), 
Presbyterat (Oifig na Sagart) agus Episkopat (Oifig an Easpaig). Tá sé de cheart ag comhaltaí an ordlathais 
choisric seo an t-údarás coisricthe faoi seach atá dlite dóibh a chur i gcrích (ag bronnadh na sacraimintí 
éagsúla). 


Níos tábhachtaí fós don chóras eaglaiseach cumhachta, áfach, tá ordlathas an rialtais eaglaiseach. | gcás 

cuid áirithe de chomhaltaí an ordlathais rialtais seo, is réamhriachtanas é ballraíocht i ngráid áirithe den 
ordlathas coisricthe. Tá ordlathas an rialtais roinnte i rannpháirtithe an údaráis phápa, eadhon sealbhóirí dlínse 
a dhíorthaítear ón bPápa. Is leis an gcéad aicme seo den rialtas eaglaiseach nó den ordlathas riaracháin 
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cairdinéil, leagáidigh, príomhaigh, ardeaspaig, biocáirí aspalda agus maoir agus riarthóirí aspalda. 


Is iad na rannpháirtithe in údarás an rialtais easpaig, thar aon rud eile, ná baill den ordlathas easpaig agus 
príomhchathair na hardeaglaise, na comhairleoirí deoise, Déin, sagairt, sagart-bhóicéirí agus reachtairí eaglaise. 


Chun an eaglais ar fad a stiúradh agus a riaradh, tá gaireas riaracháin fairsing in údarás an Phápa ar thaobh 
an Phápa. Tugtar le chéile anseo sa Vatacáin cumhacht eaglaiseach na heaglaise domhanda Caitlicí ar fad in 
údarás an Phápa. 


Ón áit seo, seoltar na treoirlínte comhfhreagracha i ngach réimse den saol chuig an eaglais dhomhanda. 
Déantar na fadhbanna is tábhachtaí a phróiseáil in dhá cheann déag d'aireachtaí na Vatacáine, na pobail 
chairdiúla mar a thugtar orthu. 

Tá an tábhacht is mó agus an gradam is mó ag na póilíní creidimh nó ag an Aireacht lonchoisne laistigh den 
riarachán eaglaise seo, i dtéarmaíocht eaglaiseach ar a dtugtar Oifig Naofa. 


Baineann gach ceist a bhaineann le teagasc na heaglaise agus saincheisteanna morálta le dlínse na 
hAireachta seo. 


Ar cheann de phríomhchúraimí na bpóilíní creidimh seo tá an chinsireacht leabhar eaglaiseach (innéacs) agus 
breathnú agus pionós a ghearradh ar éiricigh. 


Baineann comhthionól an Phápa leis féin maidir le bunú agus 

sannadh ardeaspaig, mainistreacha saora agus réamhleachtaí sna tailte sin ina bhfuil gnátheagrú na heaglaise 
déanta cheana féin. Ag an am céanna, is í an aireacht eaglaise seo an roinn pearsanra um roghnú, seiceáil 
agus ainmniú na n-easpaig sna tailte sin nach mór an ceapachán easpaig a chaibidil leis an rialtas faoi seach 
ar bhonn comhaontuithe concordat. 


Is ar oifig lárnach na heaglaise seo freisin a thiteann maoirsiú iomlán na n-easpag ar ghnás na Laidine agus 
seiceáil a dtuarascálacha cúig bliana. Sna tuarascálacha cúig bliana sin ní mór do na heaspaig — tar éis 
mionscéim ceisteanna — tuairisc a thabhairt ar an iomlán 

an saol, faoin staid eacnamaíoch, faoi choinníollacha ginearálta shaol an phobail etc. ina n-easpaig. Mar sin 
soláthraíonn siad ábhar tábhachtach don cheannasach ar chumhacht eachtrach chun na coinníollacha ginearálta 
polaitiúla ina dtír dhúchais a mheas. 
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Baineann Aireacht Oirthear na Vatacáine, an pobal oirthearach mar a thugtar air, é féin le gnóthaí phobail na 
heaglaise oirthearacha atá aontaithe leis an Róimh. Is é cúram na Roinne Thoir seo den Vatacáin go háirithe 
athaontú na n-eaglaisí oirthearacha deighilte leis an Róimh a ullmhú. Seasann gach iarracht, foilseachán, 
tionóil, comhdháil, institiúid oideachais a fhreastalaíonn ar an gcuspóir seo faoi stiúir an phobail oirthearach 
seo. 


Socraíonn an pobal sacraimintí i ngach ceist sacraiminte, go háirithe eisíonn sé saoirse ó bhacainní pósadh. 


Seiceálann pobal na comhairle comhaid na gcomhairlí iomlánacha agus na gcomhairlí cúige agus na sionad 
deoise. Ag an am céanna, tagann maoirseacht ar bhainistíocht oifige agus iompar saoil na cléire níos ísle faoi. 


Caithfidh an comhthionól oird an treo lárnach a chomhlíonadh do phobail oird uile an domhain. An rud a 
ordaíonn ceannaire an Ordaithe Vatacáine seo Aireacht, tá sé ina cheangal mar sin ar na manaigh agus na 
mná rialta ar thailte aonair an domhain. Ní hiad a mhothúchán nádúrtha, fola-chinnte, ná an rud a éilíonn 
folláine a muintire uathu, in áit a n-éilíonn Aireacht Misinéireachta na Vatacáine seo uathu, dualgas naofa 
dóibh. 


Tugann Aireacht Phropaganda na Vatacáine nó comhthionól na gcreideamh cúram do scaipeadh theagasc na 
heaglaise ar thailte misinéirí aonair an domhain. 

Léirítear gníomhaíocht na hoifige seo sa mhéid is go raibh 170 easpag misinéirí nuabhunaithe sna blianta 
1922 go 1935 amháin. Meastar go bhfuil ceannaire Aireacht Phropaganda na Vatacáine ar cheann de na 
pearsantachtaí is cumhachtaí in údarás an Phápa. Sa dúchas coitianta tugtar an "Pápa Dearg" air. 


Tá comhthionól deasghnátha an Phápa freagrach as liotúirge na heaglaise a mhúnlú. Seachas sin, feidhmíonn 
sí mar chúirt le haghaidh imeachtaí a fhógairt beannaithe agus naofa. Má mheasann duine go gcosnaíonn 
imeacht chun naofa a fhógairt cúpla céad míle marc, agus go bhfuil thart ar 500 imeacht dá leithéid ar siúl faoi 
láthair, tuigeann duine ag an am céanna tábhacht airgeadais an phobail seo freisin. 


Tá an pobal searmanais freagrach as rialú a dhéanamh ar etiguette ag cúirt an Phápa. 


Próiseálann comhthionól na ngnóthaí eaglaise urghnácha na hábhair pholaitiúla eaglaise is tábhachtaí sa 
chomhoibriú is dlúithe le rúnaí stáit an phápa. 

Déanann Aireacht Oideachais an Phápa ionadaíocht ar an bpobal le haghaidh seimineáir agus ollscoileanna. 
Baineann sé leis an ngníomhaíocht staidéir ar fad chun cléirigh nua a thraenáil .i. 
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leis na coláistí Caitliceacha, le saothrú Caitliceach na heolaíochta agus leis na hinstitiúidí taighde eaglaise. 


Próiseálann comhthionól riarachán eaglaise Naomh Peadar gach ní a bhaineann le riarachán airgeadais agus 
ginearálta na heaglaise láir den Chaitliceachas. 


Seachas dhá aireachtaí déag na Vatacáine, tá sé oifig speisialta Vatacáine agus trí chúirt Vatacánach fós. | 
measc na n-oifigí speisialta, tá an chéad áit i seilbh an Seansailéir Aspalda, ina n-ullmhaítear edicts agus breves 
an Phápa. 


Tá an datary aspalda freagrach as tairbhí a bhronnadh, a fhorchoimeádtar don Phápa. Déanann an seomra 
Aspalda ionadaíocht ar riarachán airgeadais an phápa. 

Tá ceann na hoifige seo freagrach freisin as cúram a thabhairt d'adhlacadh an Phápa agus déanann sé na 
socruithe teicniúla maidir le toghchán an Phápa. 


Is é an oifig is tábhachtaí i measc na n-oifigí speisialta seo ná rúnaí stáit an phápa, arb é a cheannaire an rúnaí 
stáit cardinal, atá ag an am céanna go praiticiúil mar aire-uachtarán agus aire eachtrach na heaglaise domhanda. 
Tá an príomhrúnaí stáit freagrach as polaitíocht uile na heaglaise agus is é ionadaí an Phápa ag an am céanna. 


Mar sin is saintréith é do struchtúr údaráis na heaglaise nach é ionadaí an Phápa an príomhaird atá freagrach 
as modhanna trócaire nó teagasc reiligiúnach, ach ina cheannaire ar pholaitíocht na Vatacáine. 


Tá an rúnaíocht stáit roinnte ina thrí chuid: baineann an chéad chuid le polaitíocht na heaglaise, thar aon rud 
eile le concordatanna a thabhairt chun críche. 

Tá an dara cuid freagrach as teidil agus maisiúcháin an Phápa a bhronnadh. 

Déanann an tríú cuid cúram de sheachadadh doiciméad tábhachtacha papa. 

Is é orgán preas an rúnaí stáit an "Osservatore Romano", nuachtán laethúil na Vatacáine. 


Is iad an ceann deireanach de shé oifig speisialta na Vatacáine rúnaíocht na breves chuig na rialóirí agus 
rúnaíocht na litreacha Laidine. 


Tá trí chúirt phápa i gceannas ar bhreithiúna na heaglaise uachtaracha. Deonaíonn nó diúltaíonn an t-Aspal ar 
léasóir d'aischumarsáid a fhorchoimeádtar don Phápa agus riarann sé lamháltais na heaglaise. 


Is é an síniú aspalda an chúirt eaglaise is airde, a chinneann thar aon rud eile ceisteanna foirmiúla faoi sheoladh 
na n-imeachtaí. 
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Is é an "Rota Romana" an chúirt phápa iarbhír maidir le cúrsaí pósta. 


Tá sraith coimisiúin ag an Vatacáin freisin maidir le hábhair áirithe. Mar shampla, an coimisiún don Rúis, an 
Coimisiún um léirmhíniú leabhar dlí na heaglaise, an coimisiún um chódú dlí na heaglaise oirthearacha, 
coimisiún Bulgata, coimisiún an Bhíobla, an coimisiún seandálaíochta, coimisiún lárnach an Phápa um ealaín 
na heaglaise san Iodáil. , an coimisiún do sheoda ealaíne na Suíochán Naofa, coimisiún na suaitheantas agus 
coimisiún airgeadais an phápa. 


Freastalaíonn gaireas riaracháin fairsing mar sin ar eaglais an domhain ar fad ag údarás pápach an rialtais láir. 
Cruthaíonn struchtúr an údaráis seo nach bhfuil ag an eaglais ach ceisteanna reiligiúnacha amháin, ach go 
bhfuil sé mar aidhm aici an domhan ar fad a ghabháil. 


Tá a nuncios papa féin bunaithe ag na rialtais stáit mar ionadaithe atá freagrach go hoifigiúil as an suíochán 
pápach. Is iad ionadaithe taidhleoireachta na Vatacáine iad agus tá na cearta céanna acu is atá ag astairí cibé 
stát saolta. 


Ag an am seo tá a leithéid de nuncios papa ann ag thart ar thríocha rialtas náisiúnta, is iad sin san Airgintín, sa 
Bheilg, sa Bholaiv, sa Bhrasaíl, i San Domingo, sa tSile, sa Cholóim, i gCósta Ríce / i Nicearagua, i gCúba, sa 
Ghearmáin, san Eastóin, sa Fhrainc, i Háití, i Hondúras-San Salvador. , an Ísiltír, Éire, an Iodáil, an lúgslaiv, an 
Laitvia, Paragua, Peiriú, an Pholainn, an Phortaingéil, an Rómáin, an Spáinn, an Eilvéis, an Ungáir agus 
Veiniséala. 


Sna tíortha nach bhfuil an Vatacáin fós in ann ionadaithe taidhleoireachta oscailte a bhaint amach, is minic a 
chuirtear toscaireachtaí aspalda mar a thugtar orthu ar bun mar emissaries eaglaise inmheánacha an Phápa. 
Faightear toscaireachtaí den sórt sin i Sasana, i gCeanada, sna hOileáin Fhilipíneacha, i Meicsiceo, sna Stáit 
Aontaithe Mheiriceá Thuaidh, san Éigipt, sa Bhulgáir, sa Ghréig, san Iaráic, i bPersia, sa tSiria, sa Tuirc, san 
Afraic Láir, san Astráil, sa tSín, sa tSeapáin, san Ind-tSín, san India Thoir , Aontas na hAfraice Theas agus sa 
choilíneacht Chongó. 


Laistigh de na tíortha aonair tá an eaglais roinnte ina cúigí eaglaise agus easpaig. Ag ceann gach cúige eaglaise 


tá an t-ardeaspag. Ag ceann an easpaig nó na deoise seasann an t-easpag. 


Sa lá atá inniu ann, níl ach buntáiste oinigh ag na h-ardeaspaig ar na heaspaig. I gcumhachtaí rialtais, seachas 
ceannaireacht na gcomhairlí cúige, tá siad i dteideal gníomhartha oifigiúla áirithe easpaig a chomhlíonadh, mura 
gcomhlíonfaidh easpag na deoise dualgais a oifige. Na cúirteanna 
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d'fheidhm an údaráis ardeaspaig mar chúirteanna, an dara achomharc seachas an chúirt easpag. 


Is iad na heaspaig ionadaithe an Phápa dá réigiún oifige. Tá freagracht ar na heaspaig don Phápa as a gcuid 
oibre. Tugann siad mionn dó. Tá a chuid orduithe níos airde dóibh ná orduithe aon cheannaireacht stáit. Is 
tábhachtaí dóibh na dualgaisí i leith an Phápa ná na dualgais i leith a bpobal dúchais. 


Tá a ngaireas riaracháin féin ar fáil do na heaspaig, atá ainmnithe mar údarás easpag nó mar ghnáth-easpaig. 
Is é ionadaí an easpag i bhfeidhmiú an údaráis coisricthe an t-easpag coisricthe, an t-oifigeach eaglasta easpag 
i bhfeidhmiú údaráis rialtais agus an t-oifigeach eaglasta easpag i bhfeidhmiú na breithiúna. 


Cuirtear na réimsí oibre aonair ar iontaoibh a shaineolaithe oifigiúla féin (ceannairí ardeaglaise agus biocáirí 
ardeaglais de ghnáth). Tá a n-oifigigh féin sna gnáthaimh aonair le haghaidh obair óige, ag dul i bhfeidhm ar 
fhir, cúram spioradálta do mhná, airgeadas eaglaise, obair chultúrtha na heaglaise, preas na heaglaise, slógaí 
agus tionóil eaglaise, obair oideachais eaglaise agus cleachtaí srl. A sheansailéir easpag féin Comhlánaíonn , 
cartlann deoise agus cartlann rúnda easpaig, seomra airgeadais easpaig, coimisiún litríochta easpaig agus 
institiúidí comhchosúla gaireas oifigiúil riaracháin easpaig. 


Is é an Déin, an Déan nó an t-ardsagart an chéad ghníomhaire eile don easpaig laistigh den deoise. 
Is é súile agus cluasa an easpag é, a dtagann breathnóireacht agus monatóireacht iomlán an tsaoil ina cheantar 
air. Aontaítear cúig paróiste déag go tríocha faoi aon déan amháin. 


Seasann an paróiste do phost amach gaireas an tsagairt eaglaise. | bparóistí níos mó, tá sagairt chúnta, 
séiplínigh, comharchumainn, seanmóirí agus caiticeoirí ar fáil dó arís ag an sagart. Titeann toghchán an Phápa 
ar an gCardchomhairle. 

Déanann comhairlí ginearálta nó domhanda cinntí tábhachtacha maidir le ceisteanna an chreidimh agus na 
moráltachta, agus cuireann comhthionóil cúige agus deoise imeachtaí tábhachtacha comhaimseartha chun plé. 


Cruthaíodh comhdháil easpag Fulda chun a chinntiú go raibh páirtí polaitiúil aontaithe d'easpaig iomlán na 
Gearmáine. Níl aon chumhachtaí dlí-eolaíochta ag comhdháil easpag Fulda. 

Is éard atá i gceist go simplí ná easpaig uile na Gearmáine a ailíniú go haonfhoirmeach agus féachaint ar 
ghníomhú oirbheartaíochta comónta i gceisteanna áirithe. 


Seasann an iliomad laryman mar chomhoibrithe luachmhara ar thaobh an ordlathais sagairt, agus iad ag an am 
céanna ina sealbhóirí ar cibé onóracha agus maisiúcháin de chuid an Phápa. 
Tá gach tír clúdaithe le líon na ndlísheomraí rúnda Pápacha agus oinigh 
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Chamberlains, atá de ghnáth ina tionsclóirí móra, ina n-uaisle, ina bpolaiteoirí tábhachtacha nó ina bpearsa 
eile a bhfuil tionchar acu ar an saol poiblí. Faigheann sagairt a rinne seirbhís shármhaith don Vatacáin an 
teideal oinigh prótónotar, prelates tí an Phápa nó monasignóir. 


In amanna nuair a chasann an Vatacáin súil ar leith ar mhuintir áirithe, is iondúil go sreabhann beannú na n- 
orduithe go flúirseach go flúirseach agus abhainn maisiúcháin an Phápa síos go dtí an tír sin. 


Seachas an tsagartacht, is ionann oird Chaitliceacha agus an dara líon mór den chóras cumhachta eaglaise. 


Cé go bhfuil struchtúr comhchosúil ag an sagartacht i measc na n-ainmníochtaí éagsúla, is san Eaglais 
Chaitliceach amháin a chaomhnaítear na horduithe sa bhfoirm seo, áit a bhfuair sí, thar aon rud eile, iontráil 
ón tsagairt Afraiceach. Níl ach iarrachtaí neamhshuntasacha chun a orduithe féin a thabhairt isteach san 
eaglais Phrotastúnach. 

Tá ardcheannasaíocht na n-orduithe ar fad i lámh Aireacht an Oirthir Phápa. 

Seachas sin, tá a phríomhfheidhmeannach ginearálta féin ag gach ordú mar ionadaí an oird ag suíochán an 
phápa. Léirítear tréithe bunúsacha an Chaitliceachas ar bhealach an-speisialta sna horduithe Caitliceacha. Tá 
na horduithe ceaptha freisin a bheith, tar éis an tsaoil, ar bhealach an-speisialta trúpaí ionsaí na heaglaise le 
haghaidh an conguest an domhain ar fad. 


Is iad na cumainn oird a thugann aird níos soiléire ar fhor-rialtas na heaglaise. Ní mór do bhaill an oird gach ceangal fola do na 
gaolta, gach grá don dúchas agus do thír an athartha a chaitheamh amach agus slí a dhéanamh do ghrá na sochaí oird for-rialtais. 

l ealaín I, caitheann siad iad féin níos mó d'oideachas na hóige, cosúil le deartháireacha agus deirfiúracha scoile, i bpáirt déanann 
siad iarracht, trí chúram leighis, daoine a bhuachan don eaglais, cosúil leis na Bráithre Trócaireacha agus na Siúracha Trócaireacha. 
Baineann sochaithe oird eile iad féin níos mó le concas mhuintir na tuaithe, cosúil leis na manaigh capuchin, le haghaidh misin tíre, 


cosúil leis na Nedemptorians, chun lite cultúrtha ginearálta a chothú, cosúil leis na bráithre Beinidicteach, nó an tionchar a imirt ar 
phearsantachtaí tábhachtacha, mar na hÍosánaigh. . 


Is minic a bhíonn fiontair eacnamaíocha fhairsing, grúdlanna agus monarchana deochanna meisciúla, muilte 
sábhadóireachta, ceardlanna, oibreacha leictreacha, báicéireachta, siopaí gréasaí, siopaí oiriúint, seamlais, 
muilte, gabháltais mhóra talmhaíochta etc. ag na clabhstraí is éagsúla. Bíonn na manaigh agus na mná rialta 
gníomhach i ngach réimse den saol poiblí, san ealaín agus sa chultúr, san eolaíocht agus sa litríocht, sa scoil 
agus san oideachas. 


De bharr a mionn speisialta faoi thrí, tá baill an oird faoi cheangal ag an gceannaireacht eaglaiseach 
uachtarach ar bhealach an-speisialta. ! Reich Mhór na Gearmáine 
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níos mó ná céad míle manach agus mná rialta mar arm cath le haghaidh iarrachtaí cumhachta na heaglaise. 


Mar líontán tiubh breise i gcóras cumhachta casta an Chaitliceachas, clúdaíonn clubanna eaglaise fairsinge 
an domhan ar fad. Féachann na mílte clubanna sainchreidmheacha le mais an phobail a chuimsiú agus 


tionchar a imirt orthu, iad a bhuachan don eaglais nó iad a choinneáil don eaglais. 


Sa réimse cultúrtha tá a gcumainn eaglaiseach scannán agus raidió féin, eagraíochtaí ealaíontóirí agus 
ealaíne sainchreidmheacha, cumainn eacnamaíocha na heaglaise, cumainn oideachais, clubanna don phreas 
agus don litríocht, d'ealaíontóirí agus do dhlíodóirí, go hachomair, do gach rud sa réimse cultúrtha. Ar an 
mbealach céanna, d'eagraigh an eaglais a clubanna gairmiúla féin sna tíortha éagsúla d'oibrithe agus do 
cheannaithe, d'oifigigh agus do chléirigh, do thuraiseoirí agus do mháistir-cheardaithe, do mharaithe, 
d'fhostaithe óstáin, do thiománaithe gluaisteán agus do phíolótaí eitleáin. 


D'iompaigh an eaglais a súl go háirithe i gcónaí i dtreo a heagraíochtaí óige sainchreidmheacha. Seachas sin, 
tá carthanacht na heaglaise féin agus a cumainn eacnamaíocha féin ann. In aice leis na clubanna seo mar an 
gcéanna a fhreastalaíonn ar choncas an tsaoil phoiblí ar fad, tá na clubanna urnaí reiligiúnacha amháin agus 
na bráithreachas eaglaise an-thánaisteach. 


Ach i dtíortha éagsúla bhí ar an eaglais, ar chúiseanna oirbheartaíochta, dul i muinín laghdú méide, 
duaithníocht a dhéanamh nó deireadh a chur go sealadach leis an ngaireas iontach seo de chuid clubanna 
polaitiúla ar deireadh thiar. 


Tógadh an Gníomh Caitliceach agus a chuid tuata aspalda le chéile ansin mar ionadach do na clubanna 
eaglaise, ar tháinig laghdú níos mó orthu go háirithe le blianta beaga anuas. 


Níl an carachtar docht ag an nGníomh Caitliceach seo de chlub a bhfuil ballraíocht daingean aige. Ina ionad 
sin is aontas scaoilte é de na trodaithe is gníomhaí ar son ardcheannas na heaglaise. Gach Caitliceach — a 
fheidhmíonn áit éigin i láthair nochta ar son leasa na heaglaise — is iompróirí iad den Ghníomh Caitliceach 
seo agus glacann siad páirt mar aspal tuata in ordlathach aspalda na sagartachta. 


Chruthaigh an séipéal Evangelic agus sects éagsúla trúpaí cath comhthreomhar ina Cúntóirí pobail agus 
eagraíochtaí den chineál céanna. 

Leis an dlúthchóras cumhachta seo d'éirigh leis an eaglais tionchar mór a fháil ar na maiseanna roimhe seo. 
Sna céadta bliain roimhe seo, is ar éigean a d'fhéadfadh duine éalú ón glan eaglaiseach seo ó thionchar an 
duine. Ón chliabhán go dtí an uaigh, nochtadh duine don tionchar eaglaiseach seo. Cibé snáitheanna a 
d'eascair ó gach cás saoil agus grúpa gairme chuig an gcóras eaglaise seo. Shroich an líon dlúth seo 
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isteach sna bailte is lú, agus fiú sna cathracha is mó, ní raibh na comharsanachtaí is boichte agus 


na tithe ba shuntasaí sábháilte i gcoinne tentacles na cumhachta seo. 
Cosúil le gréasán mór damháin alla, shuigh an chumhacht eaglaise seo os cionn na ndaoine agus 


d'fhéach sé go cúramach ionas nach n-éalódh aon duine óna líon. 


170 


Machine Translated by Google 


Modhanna Polaitíochta Gabhála na hEaglaise 


Glacadh agus riaradh ag an eaglais chomh maith le linn na staire gach modh, cibé cumhacht pholaitiúil a bhí i 
bhfeidhm i cibé am chun tionchar agus concas a imirt ar dhaoine agus ar dhaoine. Tá sé cruthaithe i ngach 
haois nach bhfuil difríocht ar bith idir na modhanna a bhaineann leis agus na cumhachtaí polaitiúla ginearálta. 


Cibé áit a raibh an eaglais i seilbh na cumhachta, tá sé i ngach uair a úsáidtear na modhanna bhfeidhm brúidiúil. 
In Verden on the Aller agus i Cannstadt, i Stedingen nó in aimsir na gcogaí reiligiúnacha éagsúla, in obair 
mhisinéireachta i measc na ndaoine is éagsúlaí agus sna céadta bliain is éagsúla — tá na milliúin duine tar éis 
titim ina n-íospartaigh san eaglais. Sna trialacha cailleach meánaoiseach, dódh an eaglais na céadta mílte ban 
agus cailíní Gearmánacha, mar iompróirí fola Gearmánacha agus radharc domhanda na Gearmáine, mar 
fhinnéithe agus cuireadh chun báis iad. Is minic a scriosadh na céadta mílte daoine eile go daonna agus go 
síceolaíoch trí fheidhmiú na modhanna is brúidiúla, na baghcat eacnamaíoch is uafásaí agus subjugation 
síceolaíoch. 


Cibé áit a raibh cumhacht ag an eaglais, d'oibrigh sí trí pholaitíocht oscailte gach uair freisin, thit sí i gcónaí a 
brat reiligiúnach agus thaispeáin sí é féin go hoscailte don domhan mar chumhacht pholaitiúil. Ní gá ach 
cuimhneamh ar pholaitíocht na heaglaise meánaoise, is féidir cuimhneamh freisin ar pháirtithe polaitíochta na 
heaglaise roimh 1933. Shuigh prelates Caitliceacha na heaglaise mar thoscairí na bpáirtithe polaitiúla — Prelate 
Las agus Ulitska, Linneborn agus Schreiber, Schofer agus Leicht, Scharnagel, Wohlmuth, Eggersdorfer, Lohr 
etc. — agus ba mhinic a throid siad in aghaidh National Social in éineacht leis na páirtithe Marxacha. 


Sa lá atá inniu ann freisin, taispeánann an Vatacáin go soiléir í féin mar chumhacht pholaitiúil a bhfuil a 
ionadaithe sna tíortha is éagsúla ar domhan, agus gurb é an chéad ionadaí atá ag an bPápa ceann polaitíochta 
na Vatacáine. 


Cibé áit a bhfuil cumhacht ag an eaglais, téann sí in aghaidh uaireanta in aghaidh údarás stáit. Arís agus arís 
eile, tá Pápa agus easpaig tar éis ríthe agus rialóirí a dhíbirt agus a n-ábhar a scaoileadh saor ó mhionn 
géilliúlachta d'údaráis an stáit. Arís agus arís eile, spreag ionadaithe na heaglaise friotaíocht gníomhach i 
gcoinne údarás an stáit. 


Áit ar bith nár mhothaigh an eaglais go raibh cumhacht aici, go nádúrtha cuireann sí modhanna níos glice i 
bhfeidhm chun a spriocanna a bhaint amach. 
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Léiríonn an eaglais í féin go háirithe sciliúil i gcur i gcrích na frithsheasmhachta éighníomhacha, is cuma cé 
acu a thaispeánann sí í féin i sabotage eacnamaíoch, i mbaghcat morálta nó i bhfoirm éigin eile. Go minic, is 
deacair frithsheasmhacht éighníomhach na heaglaise a shealbhú go dlíthiúil. Is minic a bhíonn sé fíordheacair 
a chruthú gur bhuaigh an séiplíneach Caitliceach an "Pimpf" [buachaill óg Hitler] díreach toisc go bhfuil sé sa 
"Jungvolk"; de ghnáth ní féidir a chruthú gur thug an múinteoir Caitliceach droch-mharcanna ar chailín go 
tobann toisc go bhfuil sí. sa "BDM" [Cónaidhm na gCailíní Gearmánacha] Ach léiríonn céad taithí den sórt sin 
go bhfuil sé seo anseo go praiticiúil sabotage ciúin ar scála beag. Is minic a bhíonn diúltú oighreata ar dhuine 
agus ní chinntear ach nuair a dhéantar scrúdú níos dlúithe air go bhfuil an fhriotaíocht éighníomhach a 
thionscnaíonn an eaglais á chleachtadh anseo is iomaí trodaire polaitiúil a bhí scriosta go heacnamaíoch ag 
an bhfrithbheartaíocht éighníomhach seo, ag an obair chiúin sabotage seo ag ciorcail eaglaise, is iomaí duine 
macánta a bhí ann. bheith ina outcast sóisialta trí bhualadh battuí morálta faoi thionchar na heaglaise. 


Modh eile lena n-oibríonn an eaglais ná an modh duaithníochta. D'fhorbair na hÍosánaigh ina máistrí 
duaithníochta le linn na staire. 

Is minic a bhíonn siad camouflaged taobh amuigh. Luaitear ina riail oird gur chóir do na hÍosánaigh cibé éadaí 
a chabhródh go háirithe le tasc speisialta a chur i gcrích. Más rud é go gcuidíonn sé go háirithe le tasc ar leith 
a chur i gcrích, téann an tÍosánach thart ar nós uasal breá i tuxedo agus i sorcóir, mar cheannaí nó mar fhear 
spóirt nó i cibé éide. Is féidir na céadta sampla ón am atá thart agus táirgí a tháirgeadh chuige seo. 


Nuair a chuir an Pápa plean le chéile uair amháin chun an tSín a chur faoina chumhacht, chuir sé díorma 
iomlán Íosánach ann. Bhí siad le feiceáil i gculaith ildaite mandairíní na Síne, mar matamaiticeoirí, mar 
innealtóirí, agus rinne siad athchóiriú ar fhéilire na Síne agus mhúin siad do na Sínigh conas canóin a chruthú. 
Nuair a chuir an Pápa plean le chéile chun Banríon Christine na Sualainne a dhéanamh Caitliceach, chuir sé 
beirt Íosánach go dtí an tSualainn, a thug cuairt oifigiúil ar an tSualainn mar uaisle na hIodáile chun críche 
staidéir. Thaistil an Íosánach Possevino faoi cheilt a dhéanamh mar uasal, miodóg ar a thaobh, hata dhá 
phointe faoina lámh, ar shannadh rúnda an Phápa, agus chuir an tíÍosánach Abraham de Georgils é féin i 
láthair mar cheannaí Airméinis. 


Faoi mhíle maisc, i ngach disguises is féidir le duine a íomhá, bhí na hÍosánaigh gníomhach i ngach uair. 
D'fhoghlaim na cumainn ord níos nuaí an modh seo duaithníochta uathu. Téann mná tí Na;arat, mar shampla, 
ar a gcomhaltaí — tar éis dóibh an mionn triarach a ghlacadh — laethanta mar oibrithe monarchan nó mar 
oibrithe cléireachais in oifigí chun an tionchar comhfhreagrach a fháil ar a gcomrádaithe oibre agus ar shaol 
an phobail. Sa lá atá inniu is féidir le duine a fheiceáil 
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manaigh agus mná rialta i éadaí sibhialta ag siúl sráideanna na cathrach ar cibé sannadh séipéal. 


Ach ní hamháin go n-oibríonn an eaglais sa duaithníocht phearsanra, cuireann sé iarracht i bhfad níos mó i 
duaithníocht hipitéiseach a spriocanna iarbhír. Sa lá atá inniu ann déanann sé iarracht go minic a rúin 
pholaitiúla agus a spriocanna for-rialtais taobh thiar de dhaonnúlacht Chríostaí a cheilt, taobh thiar de chúram 
sóisialta nó imní i leith eitneachas [daonra], taobh thiar de chur chun cinn an gheilleagair agus na beatha 
cultúrtha etc. 


Tá scil an-speisialta léirithe ag an eaglais maidir le duaithníocht a cuid eagraíochtaí agus a gaireas airgeadais. 
Faoi neamhdhíobhálach, is minic go mbíonn ainmniúcháin ghinearálta ina bhfiontair chumhachtacha eaglaise 
agus ina seasaimh chumhachtacha eaglaise. 


Modh eile de pholaitíocht na heaglaise is ea an modh oiriúnaithe, ar a dtugtar an modh cóiríochta sa teanga 
dhúchasach diagachta. Tá an eaglais bunaithe anseo ar fhocail an Apostle Paul, a dúirt i gceann dá litreacha: 
"Tá mé mar gach rud do gach duine." Tríd an modh seo d'oiriúnú cliste, sháraigh an eaglais an tsean-Ghréig, 
agus leis an modh seo chuir sí na Meánaoiseanna Gearmánacha i gceangal leis. Níor ghlac sé ach le sean- 
nós na Gearmáine agus ansin de réir a chéile thug sé brí éagsúil, eaglaiseach. 


Ar an modh seo freisin, thar aon rud eile tá scil speisialta léirithe ag na hÍosánaigh. Tá siad imithe chomh 
fada sin fiú gur dhealraigh na Proinsiasach agus na Doiminicigh sa choinbhleacht lóistín a bhfuil clú agus 
cáil air mar na hÍosánaigh chomhraic agus chuir siad tréas in aghaidh na heaglaise orthu. Chuaigh an 
choimhlint idir an lucht tacaíochta agus an lucht freasúra ar chóiríocht eaglaiseach anonn is anall ar feadh 
beagnach 200 bliain, go dtí gur dhiúltaigh Pápa modh lóistín na nÍosánach ar deireadh. 


Is san am is déanaí amháin a chuaigh an eaglais i gcoinne an mhodha seo, tar éis cinneadh oifigiúil a 
dhéanamh ón bpobal bolscaireachta Phápa. 

Tar éis 1933, is minic a rinne ionadaithe na heaglaise iarracht a chur in oiriúint go seachtrach do smaointe 
Sóisialacha Náisiúnta agus coincheapa Sóisialach Náisiúnta. D'fhéadfadh duine a léamh go tobann forógra 

a bheith ar an bodyguard Chríost agus na cuideachtaí paidir an Gníomh Caitliceach. Cuireadh a chártaí 
ballraíochta féin i gcló do chompántas urnaí X de theaghlach Kolping i Kóln. Il seanmóirí, luadh go tobann 
áitribh oidhreachtúla neamhaí, seirbhís oibre neamhaí agus obair neamhaí. I réamhfhocal ar amhráin 
phianmhar scríobhadh: "Go dtuga na hamhráin seo gach neart agus áthas". Cé go raibh naoimh na heaglaise 
á léiriú roimhe seo mar anamacha foighneach agus mar anamacha íobartacha, chuir duine amháin i láthair 
iad go tobann mar dhaoine gaisciúla agus mar phearsana laochra. Cé gur chuala duine roimhe seo faoi na 
mná ag caoineadh ar bhealach Chríost na Croise, go tobann luadh máithreacha na laochra mar chomrádaithe 
cath Chríost. Cuireadh coincheap na ceannaireachta i bhfeidhm go tobann ar na heaspaig agus tháinig 
teanga shaighdiúir go tobann mar theanga na gclubanna eaglaise. 
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Chuaigh an t-oiriúnú eaglaise seo go háirithe i bhfad i gceiliúradh na heaglaise. Le blianta beaga anuas, 
rinneadh curfá, amhráin chatha agus searmanais mhionn a chomhtháthú leis na ceiliúrthaí seo, ionas gur 
léiríodh imeachtaí na heaglaise go praiticiúil mar thaispeántais pholaitiúla. | bpáirt, chuaigh ceann amháin fiú 
chomh fada le dul in oiriúint go seachtrach i dtéarmaí smaointe freisin. Deir duine go tobann go léiríonn an 
eaglais freisin fhoirceadal cine dearfach, frith-Ghiúdachas dearfach etc. 


Oibríonn an eaglais leis an modh dianscaoilte ar bhealach an-speisialta. Déanann sé a dhícheall a rúndiamhra, 
a haspail tuata nó a cúntóirí pobail a fháil i ngach post tábhachtach sa saol poiblí. Is é an sprioc atá le 
hiarrachtaí na heaglaise ná a fháil go dtí an pointe ina bhfuil Apostle layman nó cúntóir pobail na heaglaise i 
ngach bloc tithe, i ngach gléasra, i ngach oifig, a chaithfidh ann gach rud a tharlaíonn sa bhloc tithe seo a 
fhoghlaim, i. an planda seo, san oifig seo. Má bhogann teaghlach nua isteach i mbloc tí, caithfidh an t-aspal 
tuata nó an cúntóir pobail seo dearcadh an teaghlaigh seo i leith na heaglaise a fhionnadh, cibé acu ar phós 
lánúin phósta óg, nua-aistrithe sa séipéal, cé na heagraíochtaí lena mbaineann sé, cé na nuachtáin a léann 
sé, cén ciorcal de lucht aitheantais atá aige, cé na féidearthachtaí tionchair a bhfuil sé oscailte dóibh. Déantar 
an fhaisnéis seo go léir a mheas ansin le haghaidh innéacs cártaí an pharóiste, ionas gur féidir leis an 
bparóiste a fheiceáil láithreach sracfhéachaint ar a chárta paróiste cad is cosúil le staid sheachtrach na 
heaglaise ar shráid áirithe, i gcuid áirithe den bhaile. 


| bplandaí agus in oifigí an tsaoil phoiblí, ní mór do na haspail tuata seo a thabhairt faoi deara cé na hoifigigh 
nó na pearsana tábhachtacha sa réimse seo atá oscailte d'obair na heaglaise agus a dhiúltaíonn don eaglais. 
Caithfidh siad an meon i measc na n-oibrithe agus na cléirigh agus imeachtaí speisialta a fháil amach. Má 
thagann coinníollacha deacra uaireanta chun cinn áit éigin agus mar thoradh air sin tá an mheanma tar éis 
titim beagán go sealadach, tá a fhios ag na heaglaisí láithreach gur féidir leo leas a bhaint as an gcás seo 
dóibh féin, go bhfuil glacadh ag na daoine go háirithe lena gcuid cogaraí anois. 


| bpáirt, iompraíonn na cúntóirí pobail seo agus na haspail tuatha seo 3009/ dílis don stát agus faoi cheangal 
na ndaoine. Glacann siad páirt i ngach tionól, ní chailleann siad glaoch rolla riamh, íocann siad a ndleachtanna 
go poncúil, faightear iad i ngach áit is tábhachtaí ag gach rally, ach i gcónaí bíonn a súile agus a gcluasa 
oscailte go forleathan chun an oiread agus is féidir a fhoghlaim, chun taithí a fháil oiread agus is féidir, ionas 
go mbeidh siad in ann ansin a seasaimh eaglaise a chur ar an eolas. Is minic a chuireann duine in aghaidh na 
ndaoine atá ceart go dtí an foircneach sa phost, nach féidir le duine an cion is lú amach a chruthú, ach a 
mbíonn mothú míthaitneamhach ag duine leo i gcónaí, a mothaíonn duine acu nach bhfuil rud éigin ceart leo, 
go bhfuil an taobh istigh ar bhealach éigin. banna leo atá in easnamh. 


Ach tá daoine ann i gcónaí a bhíonn de shíor ag gearán agus ag cáineadh, nach bhfeiceann i ngach áit ach 
an taobh diúltach agus dorcha, ar a bhfuil tuiscint 
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déanta ach amháin ag cibé nach bhfuil go hiomlán in ord, is cuma cad nach bhfuil bainte amach go fóill a 
riocht idéalach. Il ngach duine agus gach institiúid feiceann siad an taobh dorcha; sa séipéal amháin a 
fheiceann siad solas agus maitheas. Féachann na daoine seo le dul i bhfeidhm ar a gcomhdhaoine, gan iad a 
chur ar iontaoibh ach a bpáistí don eaglais, mar is ann amháin atá slánú a n-anama agus a n-íonacht mhorálta 
cinnte. Féachann siad le tionchar a imirt ar a gcomhghleacaithe oibre chun a gcuid turais saoire a ghlacadh 
ach le cumainn taistil eaglaise, go n-íocann siad a gcuid síntiús carthanachta le hinstitiúidí carthanachta na 
heaglaise amháin, nach léann siad ach preas na heaglaise, toisc nach bhfaigheann duine ach an fhírinne ann. 
Déanann na daoine seo gach iarracht a gcomhdhaoine a choimhthiú ó phobal na tíre agus iad a threorú chuig 
an eaglais. I ngach áit, is pointí bailithe lobhadh, gearán agus míshástacht iad, is lotnaidí iad i gcoinne na tíre. 


Modh polaitiúil eile de chuid na heaglaise is ea modh an imchiorcail. I bpolaitíocht intíre agus i ngnóthaí 
eachtracha, tá iarracht déanta ag an eaglais arís agus arís eile muintir na Gearmáine a throttle agus a 
timpeallú le bloc comhraic. Sna blianta 1919-1933, rinne teachtaí polaitiúla na heaglaise gach iarracht, le 
cabhair ó na Marxists agus na nDaonlathaithe, cosc a chur ar mhúscailt tíre na Gearmáine agus fórsaí 
béaloidis mhuintir na Gearmáine a mhilleadh. Ach go háirithe ó 1933, déanann an eaglais a dícheall oibriú leis 


na naimhde stáit eile is éagsúla chun bloc aontaithe a chruthú i gcoinne radharc domhanda na Sóisialach 
Náisiúnta. 


Oibríonn an eaglais le Giúdach. Tar éis an tsaoil, mar gheall ar a seasamh bunúsach i leith an Ghiúdaigh, tá 
dlúthcheangal idir an eaglais agus an Giúdach soiléir ón tús. Chuir bunaitheoir Ord na nÍosánach, Ignatius von 
Loyola, an ceangal seo in iúl leis na focail seo: “Bheadh an t-ádh orm, dá mba Ghiúdach mé, mar ansin, tar 
éis an tsaoil, is deartháir fola mé Íosa Críost agus na naoimh. maighdean Mhuire." 


Tá dlúthchaidreamh pearsanra i ngach tír idir an Eaglais agus an Giúdach. 

Ba Ghiúdaigh íonghlana iad na hÍosánaigh thábhachtacha agus príomhphearsana na heaglaise sna hamanna 
ba éagsúla, agus fiú sa lá atá inniu ann tá sagairt agus taoisigh ar Giúdaigh íonghlana iad gníomhach ar an 
taobh Caitliceach agus Soiscéalach. 


Bunaíodh foilseachán sonrach don chomhar hipitéiseach idir an eaglais agus an Giúdach sna blianta i ndiaidh 
1933 faoi choimirciú an Chairdinéil Innitaer Víneach, a bhfuil an teideal deas "The Fulfillment", agus a bhfuil a 
ciorcal comhoibrithe comhdhéanta de Chaitlicigh, Protastúnaigh agus Giúdaigh. Níl an comhar eacnamaíoch 
idir an eaglais agus an Giúdach chomh gar dá laghad. Ar thaobh na gCaitliceach agus na Soiscéalach araon, 
bunaíodh coiste cúnaimh speisialta do neamh-Arianaigh i ngéarghátar, agus tá an t-easpag Gearmánach agus 
Mheiriceá tar éis ceangal a dhéanamh i gcomhar dlúth-oibre ar mhaithe le tacaíocht a thabhairt do na daoine 
bochta neamh-Aryans. 
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Bhain an eaglais úsáid as saoirse saoirse freisin dá cuid oibre polaitíochta. Bhí go leor sagart buadhach — suas 
go dtí 1933 — ina mbaill de lóistín na Saorchoirme a bhí ann riamh, agus ba Shaoirseach ardleibhéil iad go leor 
sagartóirí fiú. Ach chruthaigh an Eaglais Chaitliceach freisin line chumarsáide chuig an Saorshaoir trí Chomhdháil 
Aachen. 


Chun a spriocanna polaitiúla a bhaint amach, ní sheachnaíonn an eaglais comhoibrithe an Mharxachais. Thug 
an triail i gcoinne Séiplíneach Caitliceach Dusseldorf Rossaint cruthúnas go raibh an chumarsáid is dlúithe i 
bpáirt idir eagraíochtaí Eaglaise agus ciorcail Marxacha. Maidir leis an scéal, léirigh ullmhacht do chomhoibriú 
leis an eaglais sa streachailt in aghaidh na gluaiseachta folkish é féin ar an taobh Marxach freisin. 


Is minic a chruthaíonn na heisimircigh eaglaise agus na heisimircigh Mharxacha nó Ghiúdacha eile aghaidh 
aontaithe. Níor sheas an t-ollamh diagachta Protastúnach Barth, an sagart Caitliceach-manach Friedrich 
Muckermann, an t-imirceach Caitliceach Dietrich von Hildebrandt agus na heisimircigh eaglaise is éagsúlaí le 
blianta beaga anuas, i ndoimhneacht agus i bpríostaíocht a n-aimhréidh in aghaidh na Gearmáine, ar bhealach 
ar bith taobh thiar den filí Giúdach is measa. 


D'éirigh leis na heaglaisí leas a bhaint as treoracha polaitiúla a bhí in aghaidh a chéile fiú. Oibríonn siad le 
heilimintí Marxacha ar an mbealach céanna agus a oibríonn siad le ciorcail fhrithghniíomhacha agus mhonarcacha. 


Déanann an eaglais a dícheall chomh mór céanna ar son thimpeallacht dhomhanda pholaitiúil na Gearmáine. 
Bhí sé ar cheann de na rudaí a d'éirigh le taidhleoireacht na Vatacáine a tháinig an chomhghuaillíocht Francach- 
Rúiseach i gcoinne na Gearmáine chun cinn mar ullmhúchán don Chogadh Domhanda. Agus go háirithe tar éis 
1933, rinne an Vatacáin a dícheall an Fhrainc, Sasana, an Pholainn, an tSeicslóvaic, na Stáit Bhaltacha agus 
stáit na mBalcán a chruthú i bhfáinne daingean i gcoinne na Gearmáine. Tá Protastúnachas Domhanda, áfach, 
— ó Shasana agus Mheiriceá — 

spreag an chorraíl i gcoinne na Gearmáine agus mar sin d'oibrigh sé as láimh a chéile le comhraic idirnáisiúnta 
an Tríú Reich. 


Mar sin d'fhéadfaí liosta a dhéanamh de na modhanna eile ar fad a d'úsáid cumhacht pholaitiúil riamh sa 
streachailt pholaitiúil agus ag an am céanna úsáid gach ceann de na modhanna seo ag an eaglais a chruthú. Ní 
féidir breathnú ar chumhacht reiligiúnach, a chuireann í féin i láthair mar ghluaiseacht reiligiúnach amháin, ach 

a fhéachann lena sprioc a bhaint amach go príomha trí mhodhanna polaitiúla, a fheiceáil a thuilleadh mar phobal 
reiligiúnach amháin. Díreach mar a íocann an eaglais as an gcomhrac in aghaidh an stáit tíreaigh agus in 
aghaidh radharc an phobail ar an domhan le gach modh polaitiúil, mar sin ní mór don stát tíreach é féin a 
chosaint ar na hionsaithe seo le gach modh polaitiúil. 
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Tá iarracht déanta ag an eaglais ansin é seo a léirmhíniú mar ghéarleanúint reiligiúnach agus 
géarleanúint an chreidimh agus é a bhrandáil go poiblí amhlaidh. Níl ach beagán daoine ag titim go 
fóill le haghaidh cumha seo na heaglaise. Sa lá atá inniu osclaíodh súile an domhain, agus go háirithe 
na ndaoine a cheapann folkish, tá a fhios acu modhanna cath polaitiúil na heaglaise. Tá comhraic a 
bhfuil a mhodhanna cath ar eolas ach leath chomh contúirteach; eaglais a bhfuil cuma na 
beannaitheachta caillte aici, agus a bhfuil a modhanna polaitíochta aitheanta go soiléir, dí-armáilte 

go hiomlán. Ní chreideann duine a thuilleadh gur faoin reiligiún atá sé, déantar é a mheas go 
hoibiachtúil agus go sober agus caitear léi mar chumhacht pholaitiúil. 
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Modhanna Síceolaíochta Tionchar Daonna ag an 
Sagartacht 


Mar gheall ar a bheagnach 2000 bliain de thaithí, tá scil iontach ag na heaglaisí maidir le dul i bhfeidhm 
ar dhaoine. Is eol don sagartacht dlíthe uile na síceolaíochta aonair agus na holl-síceolaíochta. In oiliúint 
fhada, 14 bliana, tugtar isteach na sagairt go córasach ar na rúin a bhaineann le láimhseáil daoine. 


Ceann de phrionsabail na síceolaíochta ná nach duine réasúnach cúise é fear, ach go bhfuil spiorad, 
giúmar, mothúchán aige ag an am céanna. Mar sin teastaíonn ó dhuine rud éigin a fheiceáil, a chloisteáil, 
taithí a fháil air agus gníomhú dó féin. Tógtar paráidí agus oilithreachtaí, foirgnimh eaglaise agus liotúirge 
eaglaise ar an radharcphointe seo. Don bhean shimplí tuaithe ón Eifel nó ón mBáváir-An Ostair, nach 
bhfuil ar eolas aici i rith na seachtaine ar fad ach obair agus iarracht agus atá go dian ag obair ón mhaidin 
is luaithe go dtí go déanach sa tráthnóna, cruthaíonn seirbhís reiligiúnach an Domhnaigh athrú radharcra 
istigh inti. saol. Foirgneamh deas na heaglaise leis an stucó saibhir agus na pictiúir ildaite, an altóir leis 
an maisiúchán óir agus airgid agus na coinnle ar lasadh, róbaí mais an tsagairt leis na pointí deasa agus 
an braid óir, boladh na tuise, an ceol orgán agus an cór. amhrán, seanmóir an tsagairt, go léir a oibríonn 
le chéile ar mhaithe le heispéireas síceolaíochta a léiriú ina seachtain oibre. Tá sé sin fíor go háirithe 
maidir le seirbhís sollúnta na Cásca, mórshiúl Corpus Christi nó seirbhís na Nollag. 


Níl a fhios ag go leor daoine ach saol na heaglaise, níl aon cheiliúradh ar bith eile acu, níl aon chaitheamh 
aimsire eile ar eolas acu, níl aon scannán ná raidió ar eolas acu, gan amharclann ná aon fhéile mhór tíre. 
Níl a fhios ag go leor daoine go háirithe aon áthas nádúrtha saoire agus mar sin tá siad go hiomlán faoi 
gheasa liotúirge na heaglaise seo. 


Dlí eile na síceolaíochta is ea nach n-imríonn saol an duine amach i líne dhíreach, in áit i gcónaí suas 
agus síos amanna sona agus uaireanta tromchúiseacha, i rithim leanúnach. Léiríonn timthriall nádúrtha 
na séasúir, athrú an earraigh, an tsamhraidh, an fhómhair agus an gheimhridh, grianstad an tsamhraidh 
agus grianstad an gheimhridh, ceiliúradh bronnadh ainm agus pósadh agus sochraidí, chomh maith le 
ceiliúradh laethanta stairiúla cuimhneacháin na tíre. rithim nádúrtha na beatha. Chuir an eaglais i gcoinne 
timthriall nádúrtha na gceiliúradh seo le timthriall saorga na bliana eaglaise. Thar na gcéadta bliain d'éirigh 
leis saoire na Nollag agus saoire na Cásca, an Charghais agus an Aidbhint, aníos agus aníos ar laethanta 
saoire eaglaise agus amanna tromchúiseacha eaglaise a iompú isteach i rithim saoil an phobail. Tríd an 
rithim saoil shaorga seo, tugtar domhan coimhthíoch, díorthaithe den chuid is mó orient isteach i saol an 
phobail, líontar rithim saoil an phobail le hábhar oirthearach. 


178 


Machine Translated by Google 


A mhéid a chuir an eaglais an náisiún faoi chois, an oiread agus a fhéachann an eaglais le mallacht an 
pheaca bhunaidh a chur ar an dúlra, díreach mar a fhéachann sí, ar an taobh eile, le leas a bhaint as lúcháir 
dobhraite na ndaoine sa nádúr ar son a dhaonna. tionchar. 

Crosanna allamuigh agus séipéil foraoise, mórshiúlta gleannta agus seirbhísí reiligiúnacha foraoise, 
beannacht luibh, beannacht capall, beannacht eallaigh, coisriú dóiteáin agus maisiú bláthanna, go léir nach 
bhfreastalaíonn ar deireadh ach an sprioc chun daoine a threorú feadh an treo seo chuig cumhacht na 
heaglaise agus tionchar na heaglaise. 


Taithí eile ar an tsíceolaíocht is ea go mbíonn sé an-éasca tionchar a imirt ar dhaoine, má bhíonn siad 
suaimhneach agus sceitimíneach ag cibé áthas mór nó mórfhulaingt. Ag pósadh nó ag baisteadh, is féidir 
leis an sagart go leor a chur ar aghaidh chuig daoine ag an bhféile baiste nó ag an bhféile bainise, rud nach 
ndéanfadh sé a bhainistiú go deo. Ag adhlacadh, is féidir leis gealltanas go leor faoi oideachas reiligiúnach 
leanaí nó maoiniú mais agus rudaí comhchosúla a bhaint as na baill teaghlaigh atá ag bogadh go domhain. 
Nuair a bhíonn tinneas fada ar dhuine éigin, agus a neart síceolaíoch agus fisiceach ídithe, is minic a bhíonn 
sé an-éasca do bhean rialta, mar altra, a tionchar síceolaíoch a dhearbhú agus an duine tinn a threorú chuig 
an eaglais. 


Eispéireas daonna coitianta eile is ea go dtuigeann an fear báite aon rud a d'fhéadfadh é a shábháil. Tá sé 
seo fíor freisin maidir le anacair síceolaíochta. Mar sin is minic a dhéanann an tsagartacht iarracht daoine a 
thabhairt go córasach isteach i gcoimhlintí síceolaíochta agus i gcruachás síceolaíochta chun iad a chur ag 
brath orthu ar an mbealach seo. 


Déantar an óige Gearmánach is luachmhaire a mhilleadh go córasach go síceolaíoch ar an mbealach seo. 
Tá na céadta mílte ban agus cailíní Gearmánacha faoi admháil á dtiomáint isteach i gcoimhlintí chun a 
bheith ceangailte leis an gcumhacht sagartachta ocrach. 

Thar na céadta bliain de thionchar córasach, tá an duine ionaclaithe le fonn do mhíorúiltí agus creideamh i 
míorúiltí. Níl go leor daoine ag brath a thuilleadh ar fhórsaí nádúrtha na beatha agus nach bhfuil muinín acu 
a thuilleadh i ndlíthe nádúrtha Dé, bíonn siad ag súil i gcónaí le hidirghabhálacha osnádúrtha, urghnácha 
agus míorúilteach ón cruthaitheoir. Cothaítear go córasach an creideamh seo i míorúiltí agus an fonn seo ar 
mhíorúiltí ag daoine agus spreagtar arís agus arís é as an nua i láithreacha iomadúla oilithreachta, in onóir 
iarsmaí dodhéanta, i ndíol frocks, medallions agus cuimhneacháin eile a bhfuil cumhachtaí míorúla 
líomhnaithe acu; treoraítear na daoine ar an mbealach seo arís agus arís eile go láithreacha trócaire na 
heaglaise. 


Is breá le fear Nordach an laoch, is breá leis streachailt agus frithsheasmhacht in aghaidh a chéile comhraic. 
Cuireann an eaglais an iompar inmheánach seo chun cinn go háirithe i measc daoine óga. 

Glaoitear amach go córasach an meon mairtíreach agus an dearcadh laochúil i gcoinne an stáit - a chuirtear 
os a gcomhair mar chéile comhraic. | seanmóirí agus seirbhísí reiligiúnacha, ag tionóil eaglaise agus 
oilithreachta, an mairtíreach 
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Déantar an diúscairt a tháirgeadh go saorga le scil shíceolaíoch casta, mar sin cuirtear idéal laochúil 
na Gearmáine ar rian bréagach. 


Táirgeann na heaglaisí go leor mínádúrthachta, frith-nádúrthachta agus dá bhrí sin inferiority i measc 
daoine éagsúla tríd an gcomhrac in aghaidh an dlí steiriliú, trí chelibacy, trí léirithe hysterical i measc 
stiogmaití ar an taobh Caitliceach chomh maith le i measc na sects is éagsúla. Ach is féidir tionchar 
a imirt go háirithe go héasca ar dhaoine nach bhfuil féin-eolach, a mhaireann i gcónaí le mothúcháin 
inferiority, a bhraitheann i gcónaí cosúil le péisteanna talún trua, ualaithe ciontachta. 


D'fhéadfaí go leor bealaí eile a liostú trína bhféachfadh na heaglaisí, trí leas a bhaint as dlíthe na 
síceolaíochta go léir, daoine a chur ag brath orthu. 

Cailleann rúin reiligiúnacha a scáthlán iontach, modh na trócaire a gcumhacht osnádúrtha, má 
nochtann duine modhanna nádúrtha na sagartachta maidir le tionchar daonna. Siad na modhanna 
a dhéanann polaiteoir glic nó fear gnó oilte máistreacht agus feidhmíonn sé ina ghairm díreach mar 
a bhaineann an sagart úsáid astu chun a chuid aráin a thuilleamh agus as a pholaitíocht cumhachta. 
Rud a d'fhéadfadh a bheith le feiceáil ar shlí eile do dhuine mar mhodh míorúilteach na trócaire 
diaga agus Providence, nochtann siad iad féin anseo mar thactics simplí síceolaíochta nó 
déimeagogacha. Tá an duine a bhfuil eolas aige ar na modhanna seo cosanta cheana féin ar 
chontúirtí an tionchair dhaonna seo ag an sagartacht. Tar éis an tsaoil, is mó a chiallaíonn dlíthe Dé 
dó ná cleas na sagartachta sciliúla. 
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Modhanna Cath Polaitíochta na hEaglaise 


Ina teagasc agus ina modhanna, léiríonn an eaglais í féin mar chumhacht pholaitiúil. 

Polaitiúil, áfach, freisin na modhanna lena n-oibríonn sé. Ciallaíonn sé sin go léir go n-úsáideann an eaglais 

di féin aon chumhacht pholaitiúil eile a chuireann i seirbhís a bolscaireachta agus i seirbhís a conguest 
daonna. Is é an bunús airgeadais an modh is tábhachtaí maidir le haon chumhacht sheachtrach. Tá na foinsí 
ioncaim is iomaíche ag an eaglais go flúirseach. | go leor tíortha faigheann sé tacaíocht stáit dá ghníomhaíocht, 
cistí stáit. Ina lán tíortha féadann sé cánacha eaglaise nó dleachtanna eaglaise a thobhach ar a chuid dílis 
agus ar an gcaoi sin a chinntiú dó féin cuid mhór dá riachtanais ábhartha agus phearsanra as na modhanna 
seo. Tá foinsí áirithe ioncaim ag na sagairt freisin óna ngníomhartha cultais, ó adhlacthaí agus ó phóstaí, ó 
bhaisteadh agus sacraimintí, sea, is minic a dhéantar paidreacha gnáthaimh. 


Tá cánacha áirithe le híoc as onóracha eaglaise, teidil agus oifigí a bhronnadh. 
Tá táillí le híoc as cibé lamháltais eaglaise a dheonú. 


Le cúnamh ón méid sin, tá a bhfoinsí ioncaim féin ag na heaglaisí i bhfiontair neamhspleácha, a admhaítear 
go hiondúil camoufladed ar an taobh amuigh. Is minic gur sealbhóirí stoc iad i bhfiontair mhóra, i mbainc agus 
i ngnóthaí tionsclaíochta. Ní minic go mbíonn a gcuid scoileanna agus a n-ospidéil, a n-institiúidí leasa agus a 
ndílleachtlanna ach ina n-oibreacha iontacha seachtracha carthanachta Críostaí, ach i ndáiríre go minic go 
minic ag an am céanna foinsí iontach ioncaim. Is minic a shreabhann suimeanna ollmhóra chuig an sagartacht 
óna gcuid oibríochtaí talmhaíochta féin, grúdlanna, monarchana meisciúla, oibreacha leictreachais, fiontair 
thionsclaíocha agus siopaí ceardaithe. 


Bronnann creidmhigh gan líon mór suimeanna suntasacha don eaglais ag tionóil. Fágann go leor daoine 
oidhreachtaí agus síntiúis don eaglais. 


Tá glan fhoinsí ioncaim na heaglaise chomh casta agus chomh héagsúil agus atá glan chóras cumhachta na 


heaglaise casta agus dlúth. Ag freagairt dá nádúr, tá níos mó de seo ag eagraíocht shainchreidmheach 
amháin, agus an fhéidearthacht maoinithe sin níos mó ag an gceann eile. 


Bealach eile chun cumhacht a ghabháil ná an eagraíocht iontach. Leis na céadta bliain ní raibh aon chumhacht 
ar domhan in ann teacht le gréasán casta eagraíocht na heaglaise. Tá séipéal an Phápa anseo, freisin, ag 

barr a deirfiúr-eaglaisí agus pobail shainchreidmheacha eile. Dá bhrí sin tá a chóras léirithe cheana féin. Bhí 
an eaglais an-chúramach, ní hamháin chun gaireas iontach riaracháin agus eagrú daingean na sagartachta a 
chur le chéile, ach thar aon rud eile freisin, chun na maiseanna a chumhdach le córas iolrach institiúidí, 
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oifigí leasa, clubanna srl. Is i bhfianaise ollghluaiseachtaí móra na linne seo amháin a chruthaigh eagraíocht 
na heaglaise go bhfuil sí as dáta, bog agus gan chumhacht. 


Baineann an sagartacht úsáid, thar aon rud eile, as modhanna cultúrtha chun cumhacht a ghabháil agus a 
dhearbhú. Féachann an eaglais le húsáid a bhaint as di féin chomh maith as na fórsaí cultúrtha go léir a bhí 
ar fáil riamh d'aon chumhacht pholaitiúil ina streachailt. 


Cothaíonn, déantar doimhniú agus cosaint do theagasc na heaglaise le foilsiú fairsing leabhar. 

| measc na ndaoine is éagsúla, bhí seasamh monaplacht ag litríocht shainchreidmheach leis na céadta bliain. 
Trí bhíthin innéacs an Phápa agus chinsireacht leabhair eaglaise iomadúla, coinníodh gach litríocht 
neamheaglaise ar shiúl ón bpobal. Is ón dearcadh sainchreidmheach amháin a cuireadh réimsí uile na beatha 
in iúl don phobal i litríocht na heaglaise. 

Cibé áit a raibh sainchumas na rialach aonair ag eaglais ar leith, bhí pictiúr an domhain de na daoine faoi 
seach múnlaithe ar an mbealach seo go haontaobhach, go for-eitneach agus go huilíoch. Cibé áit a raibh 
roinnt sainchreidimh ag achrann eatarthu féin i gcontúirt deartháireacha nó deirfiúracha nó go deimhin i mbun 
smaointe dúchasacha dúchasacha, bhí na daoine faoi seach stróicthe ag easaontas dearcadh an domhain 
agus mar sin chaill siad neart inmheánach agus seachtrach. 


Seachas litríocht na leabhar, tá bróisiúir, bileoga agus bileoga fairsinge ag an eaglais. Anseo, tá smaointe comhaimseartha 
scaipthe i measc an mhórbhealaigh in eagrán de na milliúin go leor nó ionsaithe naimhdeach a chosaint. Úsáideann 
sectanna nua-aimseartha ar nós an Bhíobla taighde, Arm an tSlánaithe, Eolaíocht Chríostaí nó na hAidbhinte úsáid as na 


modhanna cumhachta polaitiúla seo díreach chomh sciliúil leis na heaglaisí móra. 


l measc na bpobal tuaithe, is minic a bhíonn an eaglais gníomhach agus an-rathúil le litríocht féilire iontach. 
Ar feadh na bliana ar fad, téann bolscaireacht shainchreidmheach isteach sa phobal trí scéalta féilire, manaí 
laethúla, naoimh laethúla, pátrúin agus pearsana eaglaise eiseamláireacha. Ag an am céanna, is minic gur 
foinse shubstaintiúil ioncaim iad na féilirí tíre seo. 


Déantar éifeacht na litríochta seo a dhoimhniú agus a leathnú trí thréimhseacháin eaglaise iomadúla. I 1933, 
bhí breis agus 400 tréimhseachán Caitliceach sa Ghearmáin amháin. 

Áitíonn siad iad féin freisin le gach réimse den saol. Tá foilseacháin shainchreidmheacha ann don ealaín agus do na heolaíochtaí, 
scannán agus raidió, faisean, spóirt agus teicneolaíocht, béaloideas agus laethanta saoire, siamsaíocht ghinearálta, teagasc 
reiligiúnach agus eagnú sainchreidmheach. 


| gcóras pleanáilte amach d'institiúidí agus clubanna, de chomhchruinnithe cultúrtha, de chumainn agus de 
chomhthionóil, déantar iarracht tionchar a imirt ar oideachas tíre agus ceannasacht a bheith aige. Ó leanbh 
beag go sean, tá an duine ceaptha - 


trí iliomad institiúidí — a chomhtháthú go hiomlán i saol sainchreidmheach na smaointe agus a bheith 
daingean ann. 
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Dílleachtlanna, naíscoileanna agus naíscoileanna, scoileanna sainchreidmheacha, scoileanna cónaithe 
cailíní agus buachaillí, eacnamaíocht bhaile agus gairmscoileanna, clubanna oideachais tíre, hallaí 
léitheoireachta agus leabharlanna tíre, amharclann sainchreidmheach, compántais amharclainne 
amaitéaracha eaglaise, cumainn cór eaglaise agus ceolfhoirne, seó sleamhnán scannáin cuir i láthair, 
oícheanta filíochta agus ciorcaid léachtaí, turais fánaíochta ainmníocha agus cumainn taistil, imeachtaí 
spóirt sainchreidmheacha agus seachtainí tír dhúchais, campaí saor-ama agus tithe scoile faoin tuath, 
turais músaeim agus coláistí tíre, seachtainí coláiste, tionóil agus comhdhálacha, i mbeagán focal, gach 
rud a bhí ann. uair éigin agus áit éigin a smaoinítear suas agus a úsáidtear mar mhodh chun tionchar 
daonna agus oideachas tíre, a úsáid ag an tsagartacht chun an cine daonna a ghabháil. 


Níl i gcur chun cinn na healaíne agus na heolaíochta freisin, i lámha na sagartachta, ach bealach chun 
cumhacht a ghabháil. Le cabhair ó institiúidí taighde eolaíochta, leabharlanna, ollscoileanna eaglaise 
agus coláistí, le cabhair ó bhailiúcháin eolaíocha agus imscrúduithe aonair, de chruinnithe eolaíochta 
agus chomhdháil - tá gach réimse na heolaíochta ceaptha a dhéanamh ag brath ar an eaglais agus 
ansin, ar a gcuid. , na bloic thógála a sholáthar arís do phleananna breise na sagartachta chun an 
domhan agus an cine daonna a ghabháil. 


D'éirigh go háirithe leis na heaglaisí ealaín a chur ina seirbhís. Sheas ceol agus péintéireacht, 
dealbhóireacht agus ailtireacht, litríocht agus amharclannaíocht ar feadh na gcéadta bliain go hiomlán i 
seirbhís na sagartachta. Ar bhóithre agus ar chearnóga poiblí, ar chosáin tuaithe agus ar shléibhte, i 
bhfoirgnimh phoiblí agus in áiteanna cónaithe príobháideacha - chuir teistiméireachtaí na healaíne 
sainchreidmheacha daoine isteach i saol na heaglaise agus chuir siad go daingean faoina gheasa iad. 


Go hand-luath rinne an eaglais na héachtaí is nuaí a bhain le spiorad an taighdeora dhaonna a 
chomhtháthú isteach i ngaireas mór a cumhachta. Nuair a ceapadh teicneolaíocht scannán agus mar 
thoradh air sin cruthaíodh scannán ealaíne, admhaigh na dílis ar dtús rabhadh i gcoinne cuairt ar 
amharclanna scannán i litreacha iomadúla aoire agus seanmóirí. Ainmníodh scannáin mar shaothar an 
diabhail. Ach d'aithin an sagartacht go han-luath go bhféadfadh duine úsáid an-éifeachtach a bhaint as 
saothar Sátan freisin chun an domhan a ghabháil. 


Cruthaíodh a n-eagraíochtaí scannán eaglaise féin, cuideachtaí léiriúcháin scannán, fiontair iasachta 
scannán, amharclanna scannán agus tréimhseacháin scannán chun an modh bolscaireachta nua- 
aimseartha seo a chur i seirbhís obair na heaglaise. Bhunaigh an tsagartacht a tarchuradóirí raidió féin 
freisin, nó chuir sí tarchuradóirí raidió ar léas le haghaidh imeachtaí speisialta, rinne sí iarracht tionchar 
a imirt ar chláir raidió, d'eagraigh sí ceiliúradh maidine eaglaise agus rinne sí a dícheall na cláracha 
raidió ina n-iomláine a líonadh lena spiorad. 
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Níl glactha ag an eaglais ach le gach modh bolscaireachta nua-aimseartha freisin. Taispeántais 
agus curfá ollmhóra, máirseálacha ollmhóra agus slógaí — rinne an tsagartacht gach modh 
fógraíochta nua-aimseartha a chóipeáil ó, thar aon rud eile, ón bpobal mór. 

ollghluaiseachtaí an lae inniu. 


Leagann an tsagartacht béim arís agus arís ar nádúr reiligiúnach amháin a cuid eaglaisí agus 
seicteanna. Ach cruthaíonn sé arís agus arís eile nach féidir leis a smaointe a thabhairt chun bua ar 
mhodhanna reiligiúnacha amháin. Deimhníonn sé arís agus arís eile go n-éilíonn sé gach cumhacht 
pholaitiúil chun daoine a shárú agus chun a seasamh cumhachta a dhearbhú. Leis sin admhaíonn 
sé arís agus arís eile carachtar polaitiúil a cumhachta. 
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Modhanna Reiligiúin an Duine Sagart mar a thugtar orthu 
Tionchar a imirt 


Seachas na modhanna streachailt polaitiúla go léir atá ar fáil d'aon chumhacht pholaitiúil eile, tá modhanna reiligiúnacha 
an-speisialta, mar a thugtar orthu, ag an sagartacht le haghaidh tionchar daonna. De réir fhoirceadal na heaglaise, níl an 
duine - mar thoradh ar pheaca bunaidh, nó ar thionchar na gcumhachtaí deamhanta - ach in-oideachas coinníollach agus 
gan ach tionchar páirteach. D'fhonn a bheith in ann sprioc a bhaint amach mar sin féin níos faide anonn, éilíonn fear mar 
sin modhanna osnádúrtha, reiligiúnacha mar a thugtar orthu. Ní leor modhanna nádúrtha na buaidhe daonna chun an 
oideachais thar lear, do réir fhoirceadal na sagartóireachta. 


Oibríonn na modhanna reiligiúnacha seo go léir cheana féin ar dhílsí na sagart le cumhacht draíochta ón tús, mar go 
bhfeiceann siad sa sagart a fhostaíonn na modhanna seo ionadaí údaraithe Dé agus cuireann siad cumhachtaí osnádúrtha 
diaga orthu féin. Dá bhrí sin tá na modhanna reiligiúnacha de thionchar an duine ardaithe mar a thugtar orthu do lucht 
leanúna na sagairt ó chomhsféar na héifeachta síceolaíochta go sféar misteach, draíochtach. 


| measc na n-acmhainní reiligiúnacha a úsáidtear ar an mbealach céanna i measc na sagartachta go léir tá an seanmóir. 
Tá sé difriúil ar bhealaí éagsúla ó ghnáthléachtaí bolscaireachta agus oideachais shaol an phobail i gcoitinne. Is iondúil 
go mbíonn an seanmóir ar siúl i leath-dorchadas na seomraí cultúir ar dtús. Tá sé mar riail in éineacht le cibé gníomhartha 
cult agus searmanais. 

Maíonn sagairt na gcreideamh go léir astu féin go bhfógraíonn siad focail dhíreacha Dé ina gcuid seanmóirí. De réir na 
rialachán eaglaise comhfhreagrach, ba cheart go mbeadh ton comhbháúil go háirithe ag idirdhealú idir na seanmóirí. Ní 
fhaigheann na dílis ach na seanmóirí le beocht, le bualadh bos nó le diúltú, cosúil le léachtaí coitianta, ach ligint do na 
seanmóirí sreabhadh os a gcionn le hómós. 


Ina ndisciplín diagachta féin, sa Homiletik [teagasc an tseanmóir agus a stair], tá na sagairt oilte go críochnúil i riachtanais 
theicniúla na seanmóir. | mblianta an chleachtais, tugtar isteach iad go praiticiúil do mháistreacht ar an modh seo de 
thionchar an duine. Mar sin is minic a thagann an seanmóir chun bheith ina modh cumhachta an-suntasach don eaglais, 
thar aon rud eile, i measc na mban. Tá ról mór ag figiúr an tseanmóra, a mhodh pearsanta, a chuma agus a chumas 
aisteoireachta, mar is eol ó thaithí. 


Is aicme reiligiúnach nó catecism mar a thugtar air modh tionchair eaglaise daonna a úsáidtear leis an tseanmóir. Déanann 
na grúpaí sainchreidmheacha go léir a ndícheall, ar chúiseanna intuigthe, an t-aos óg atá cheana féin ag an aois is luaithe 
a thabhairt isteach i spiorad a saol eaglaiseach. I bhfianaise nádúr coimhthíoch tíre go leor reiligiún agus seict, 185 


Machine Translated by Google 


ní mór do na sagairt iad féin a theorannú de ghnáth chun an aicme reiligiúin seo a dhéanamh ar an 
mbealach céanna leis na seanmóirí i séipéil, foirgnimh cultúir eile nó seomraí faoi úinéireacht eaglaise. 

Ó am go chéile, d'éirigh le pobail reiligiúnacha níos mó leas a bhaint as gaireas cumhachta uile an stáit, as 
na scoileanna poiblí agus as oideachas poiblí chun críocha speisialta an aicme reiligiúin sagairt. Ós rud é 
nach n-eascraíonn ábhar múinte an teagaisc shainchreidmhigh seo as creideamh nádúrtha i nDia, go bhfuil 
sé comhdhéanta de dogmas dochta eaglaise agus mar a thugtar air foilseacháin diaga díreacha, ní 
bhaineann na gnáthdhlíthe síceolaíochta chun an t-ábhar atá le foghlaim a phróiseáil le haicme reiligiúin. 
Ach déanann na sagairt iarracht go deimhin, go hiondúil ar bhealaí an-nádúrtha, tuiscint ar na fírinní diaga 
mar a thugtar orthu a dhoimhniú agus a shimpliú le pictiúir beoga, léirithe fíorúla, pionóis, luach saothair etc. 


Tugann an tsagartacht creat reiligiúnach d'imeachtaí neamhghnácha oideachais freisin agus cuireann an 
sagartacht carachtar reiligiúnach ar fáil dóibh. Feidhmíonn siad chun tionchar na heaglaise a dhoimhniú nó 
chun daoine agus grúpaí áirithe daoine a thabhairt isteach faoi thasc speisialta de chóras cumhachta na 
heaglaise. Tá sonrúcháin ag baint leis na himeachtaí seo mar uaireanta ciúine, saor-amanna reiligiúnacha, 
laethanta machnaimh, cleachtaí, misin tíre agus a leithéidí. Eagraítear iad le haghaidh leanaí agus daoine 
fásta, oibrithe agus lucht acadúil, saighdiúirí, oifigigh agus múinteoirí, fir ghnó agus cléirigh, lánúineacha 
fostaithe agus daoine pósta, i mbeagán focal, do gach sraith sóisialta, aois agus coinníollacha saoil. Is 
minic a bhíonn a gcuairt ceangailte le maisiúcháin reiligiúnacha speisialta, le trócaire a bhronnadh, le 
lamháltais agus le gealltanais cúnaimh dhiaga speisialta. 


Is modhanna éifeachtacha go háirithe chun tionchar daonna a bheith acu ar fhoirgnimh chultacha na 
sagartachta féin. Tá siad difriúil ó hallaí féile agus ceiliúrtha na bpobal nádúrtha. Tugann leathdhorchadas 
misticiúil, maisiúchán pictiúrtha agus figiúrtha le móitífeanna reiligiúnacha, go háirithe úsáid fhairsing as 
siombailí rúnda agus eachtrannacha, boladh incense agus solas coinnle agus i bhfad níos mó tionchar 
uathúil ar fhoirgnimh chult gach eaglaise agus seict. Faigheann na foirgnimh cultas sainchreidmheacha a 
stampa speisialta, mar de réir fhoirceadal na sagartachta tá Dia é féin i mbun cónaithe sna foirgnimh 
chultacha. Mar sin téann uafás rúnda ó na seomraí cultúir go dtí na daoine a chreideann sna sagairt. Má 
lorgaíonn siad neart nó cabhair, má thiomáineann a ndoimhneacht iad chun atonement as éagóir, má 
bhíonn anacair nó pian orthu, lorgaíonn siad an foirgneamh cultais chun síocháin agus cúnamh a fháil ann 
i ngarchomharsanacht Dé. Is é an réamhriachtanas, áfach, go nádúrtha, mar a bhí i gcónaí, muinín iomlán 
i dteagasc agus i bhfocail na sagartachta. 


Ansin déantar a n-imeachtaí pobail cultas féin sna seomraí cultúir, déantar searmanais, labhraítear 
paidreacha liotúirgeacha agus íobairtí de na cineálacha is éagsúla a dhéantar chun ar an mbealach sin - 
de réir an fhoirceadal Críostaí faoi seach - an ómós atá dlite don Dia faoi seach a íoc. Feidhmíonn na 
sagairt mar 
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Ionadaithe Dé agus faigheann siad as an ionadaíocht seo íocaíocht chomhfhreagrach nó deonacháin ó na dílis. 


Gach féilte agus ceiliúradh nádúrtha, gach ócáid tábhachtach i saol an duine atá timpeallaithe le gníomhartha 
cult agus searmanais ag an sagartacht. Tar éis breithe, glactar leis an leanbh láithreach sa phobal 
sainchreidmheach trí ghníomh cultúir ar leith agus ní fhaigheann sé ach ansin, de réir theagasc na sagart, luach 
saoil iarbhír. Ag aistriú daoine ó óige go hógántachta nó ó ógántacht go haibíocht, is minic a dhéantar 
searmanais chultacha uathúla. 


Faigheann pósadh a bailíocht iarbhír agus a beannacht ar dtús trí ghníomh cultais os comhair an tsagairt. Roimh 
bhás agus tráth adhlactha, bíonn searmanais ainmníochta uathúla ar siúl. Is mór an náire é diúltú don adhlacadh 
eaglaise seo agus is minic go mbíonn an-éifeachtacht pholaitiúil leis. Déanann na gníomhartha deasghnátha 
seo go léir daoine a choinneáil ag brath ar an eaglais nó ar an tseic ón chliabhán go dtí an uaigh. Tá na 
gníomhartha cultais seo ceaptha chun modhanna speisialta trócaire a léiriú, tá siad ceaptha chun daoine a 
cheangal le Dia ar bhealach speisialta, ach i ndáiríre iad a shlabhra don sagartacht. 


De réir fhoirceadal na gcónaidhm sagart iomadúla, is féidir le diabhail nó deamhain lánchumhacht a fháil ar 
dhaoine aonair. | measc searmanais iolracha agus an-aisteach go minic, déanann na sagairt deamhandíbirt ar 

na daoine seo. San Eaglais Chaitliceach, déantar exorcisms den sórt sin le searmanas mór de réir rialacháin an 
Ritus Romanum. I bhfoirm níos simplí, déanann an sagartacht Chaitliceach exorcisms ar gach leanbh 
nuabheirthe ag baisteadh, agus déantar iad ar ainmhithe agus ar rudaí. Trí na exorcisms cultúir agus conjurations 
diabhal, tá an gradam na sagartachta timpeallaithe le draíocht rúnda agus uafás. Tá siad fianaithe cumhacht 

thar na naimhde is contúirtí de dhéantús an duine, diabhal agus deamhain. 


Thug eaglaisí agus pobail sect éagsúla isteach a gcuid searmanais maithiúnais féin as botúin agus cionta na 


bhfear. De ghnáth baintear iad le paidreacha áirithe, le cleachtaí beaga aithrí nó le bronntanais íobartach. 
Ceanglaíonn cónaidhmí sagairt a bhfuil a ndíograis ar son cumhachta go háirithe éilimh ar admháil phoiblí nó 
rúnda chiontachta le searmanais an mhaithithe, mar shampla, an Eaglais Chaitliceach. Trí admháil a 
fhoghlaimíonn na sagairt na rudaí is rúnda ina réimse gníomhaíochta, a fhanann i bhfolach ó gach duine eile de 
ghnáth. Le ceisteanna gan náire téann siad isteach i ngnóthaí is pearsantaí daoine, isteach sna cúrsaí is dlúithe 
sa saol pósta agus teaghlaigh, go háirithe i measc na mban óga. Le brúidiúlacht dochreidte tugann siad líon mór 
daoine óga isteach sna coinbhleachtaí síceolaíochta is deacra ag an admháil. Is iomaí pósadh a chroitheadh ar 
an mbealach seo, go leor sonas óige scriosta. Sa anacair inmheánach seo is minic a bhíonn daoine, trí admháil, 
ina n-uirlisí umhail don tsagartacht. Ag admháil faigheann siad a rialacháin agus a rialacha iompair do gach ceist 
de 
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saol príobháideach agus poiblí. Ós rud é nach bhfuil rún an admháil i gceist ach amháin chun cosaint phearsanta an té a admhaíonn, 
agus gur féidir leis na sagairt an t-eolas a fuarthas ón admháil maidir le treo na heaglaise a mheas ag am ar bith, faigheann admháil 
ag an am céanna tábhacht pholaitiúil ollmhór ar an gcúis seo freisin. . 


Déanann an sagartacht daoine, ainmhithe agus rudaí a choisriú le beannachtaí speisialta. Tá siad 
ceaptha mar sin a bhaint de thionchar na deamhain, beannaithe do sheirbhís Dé agus feistithe le ádh 
speisialta. De réir deasghnátha na sagartachta is éagsúla, tá beannachtaí do leanaí agus do dhaoine 
fásta, beannachtaí ar maidin, meán lae agus tráthnóna, beannachtaí roimh thuras, cogadh nó obair 
agus roimh stoirm, beannachtaí do mhná roimh bhreith agus searmanais íonúcháin le beannachtaí 
tar éis breithe, beannachtaí do dhaoine breoite agus do dhaoine atá ag fáil bháis, beannachtaí 
d'ainmhithe agus do stallaí, do chapaill agus do ghluaisteáin, do longa agus d'eitleáin, do thithe agus 
d'eitleáin, don seomra leapa agus don ionad oibre, do phlandaí, do ghrán agus do thorthaí, d'fhíon 
agus do uisce, éadaí agus bróga, páirceanna agus grán, i saghas, tá beannachtaí do dhaoine i ngach 
cás saoil agus beannachtaí do gach rud a bhfuil daoine ar bhealach a thagann i dteagmháil. Dá réir 
sin tá timpeallacht iomlán an duine ceaptha carachtar beannaithe agus naofa a fháil. Ach is é an 
sagart an fear mór críonna atá in ann é sin a dhéanamh agus a dhéanann go léir, a bheannaíonn 
gach rud agus a scriosann gach uile fhórsa uilc - ag baint úsáide as searmanais rúnda go minic. 


Bunaítear réada beannaithe nó coisricthe ag lucht dílse na sagart mar leigheasanna agus mar 
ghealtachtaí ádh, mar chosaint ar thionchair dhochracha agus chun beannachtaí diaga a chuí in iúl, i 
dtithe cónaithe agus i stallaí, i sadhlanna agus ar pháirceanna, nó arna n-iompar ag na daoine féin i 
mbun oibre, ar. turais, i gcontúirt, agus tú ag codladh, le linn tinnis etc., caite timpeall muineál nó lámh 
nó fuaite isteach in éadaí. Is minic a thaispeánann bailiúcháin reiligiún-eolaíochta agus músaeim 
eitneolaíochta meascán ildaite de mhodhanna draíochta den sórt sin, dea-ádh, modh trócaire agus 
réada urraim. Is minic a léiríonn na rudaí seo foinsí ioncaim iontacha airgeadais ar an taobh. 


Tá daoine atá ceaptha ar bhealach éigin a bheith coisricthe i seirbhís na diagachta ar bhealach 
iontach coisricthe i measc na sagartachtaí is éagsúlaí le ungadh, searmanais casta agus foirmlí urnaí 
fada. 

Cuirtear maighdeana agus mná rialta an Teampaill, manaigh, sagairt agus sagartaithe de na gráid 
agus na céimeanna is éagsúla isteach ina n-ordlathas trína ngníomhartha cultúir féin. Mar sin glacann 
siad ar charachtar daoine dosháraithe, ardaithe ón bpobal, ainmnithe do rud éigin níos airde, ar 
bhealach éigin a bhaineann le cúirt Dé féin. 

Ar an mbealach sin is modh uathúil iad na coisriúcháin seo chun clú agus cumhacht na sagart a ardú. 
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Thairis sin, tá go leor modhanna reiligiúnacha eile, mar a thugtar orthu, i measc eaglaisí éagsúla. Féadfaidh 
siad go deimhin a bheith ar fhoirmeacha éagsúla i measc na reiligiún éagsúla, ach léiríonn siad an dúshraith 
chéanna i measc na gcónaidhm sagart go léir. 


Ar deireadh, ba chóir paidir a lua. Smaoiníonn an duine nádúrtha a chreideann i nDia ar an diagacht as a 
taobh istigh ar na hócáidí is éagsúla i bhfoirm shaor neamhéigeantach. Tríd an sagartacht, déantar paidreacha 
a athmhúnlú ina bhfoirmlí dochta, ina dtéacsanna paidir fada agus ina litanies. Le cúnamh cloigíní urnaí, 
criosanna urnaí agus muilte urnaí, déantar na paidreacha céanna a aithris go minic ar feadh uaireanta. Léitear 
paidreacha fada ó leabhair fhoirmle áirithe. Bainistíonn sé seo an dílis a chur faoi uisce arís agus arís eile i 
saol smaointe na heaglaise. Bainistíonn sé seo go minic chun díriú ag an am céanna ar an fuinneamh 
síceolaíoch iomlán na milliúin eaglais-dílis ar an 


ábhar urnaí céanna, ionas go líonfar na milliúin daoine leis na hiarratais agus na mianta céanna agus go bhfuil 
siad dírithe go hiomlán ar an mbealach céanna isteach agus amach. 

Is eol d'aon duine a bhfuil aithne aige ar dhlíthe na síceolaíochta cén tábhacht atá leis seo don olltionchar. | 
gcás go leor daoine is modh í urnaí ina theannta sin chun suaimhniú inmheánach, chun scaoileadh saor ón 
saol seo, chun stiúradh i dtreo an chian. Ach tríd an sagartacht, cuirtear rath osnádúrtha agus trócaire i leith 
urnaí, ach ní thugtar aghaidh ach ar na héifeachtaí nádúrtha, síceolaíochta. Ar an gcuma sin déantar urnaí 
freisin, 

cosúil le gach modh reiligiúnach eile mar a thugtar air, uirlis draíochta na sagartachta agus modh chun a 
bpolaitíocht cumhachta. Seachas na modhanna reiligiúnacha coitianta seo, i gcásanna speisialta úsáidtear 
modhanna neamhghnácha reiligiúnacha freisin do thionchar an duine ag na cónaidhmeanna sagairt, mar 
fhíseanna, stiogma agus míorúiltí líomhnaithe den chineál is éagsúla. 


Tá go leor rudaí a léiríonn iad féin leis na modhanna reiligiúnacha seo den sagartacht le fáil freisin i measc 
bunghnéithe an chreidimh nádúrtha i nDia. 

Ach tá na buneilimintí reiligiúnacha seo leathnaithe ag na sagairt go líon mór institiúidí, imeachtaí, gníomhartha, 
searmanais srl. agus mí-úsáidtear iad mar uirlisí dá gcumhacht. Tá siad stróicthe go leor rudaí reiligiúnacha ó 
réimse nádúrtha dhlíthe na beatha agus tógtha isteach san orgánach saorga a gcóras cumhachta. An té ar 
mian leis fios a bheith aige ar mhodhanna cumhachta polaitiúla na sagartachta, níor cheart dó, mar sin, na 
modhanna reiligiúnacha seo ar a dtugtar tionchar sagartúil an duine a sheachaint. 
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Síceolaíocht na Sagartachta 


Leis na céadta bliain, tá crith daoine roimh chumhacht na sagairt. Chonaic siad sa sagartacht cumhacht 
inmheánach soladach, faoi mhionn, aontaithe. Léiríonn an cuma stuama ar an réaltacht, áfach, go bhfuil an 
sagartacht ceangailte go deimhin le banna daingean seachtrach, go bhfuil córas cumhachta na sagartachta 
go deimhin dlúth agus eagraithe go hiontach, ach go bhfuil easpa aontacht inmheánach den chuid is mó sa 
sagartacht féin. Is féidir go deimhin cineál sagairt ginearálta a fheiceáil, a léiríonn tréithe aonfhoirmeacha 
áirithe i ngach eaglais agus sect, ach ní mór a admháil go bhfuil éagsúlachtaí ollmhóra in iompar 
inmheánach laistigh den sagartacht seo. 


Tá sagairt shimplí, shimplí ann a raibh saol socair patriarchach ina bpobal acu. Tá siad tar éis éirí ina 
sagairt, toisc go raibh an t-athair ina shagart freisin, nó toisc gurbh é ba mhian leis an máthair an mac a 
bheith ina shagart. Feiceann siad nach n-aontaíonn go leor rialacháin agus teagasc na heaglaise go 
hiomlán leis an saol, ach ní bhraitheann siad go bhfuil siad aisghairthe, tá níos mó acu leis an saol ná le 
dogma. Feiceann siad a gcúram agus iad ag feidhmiú mar chomhairleoir athairiúil a bpobail, coinbhleachtaí 
síceolaíochta agus fulaingthe de gach cineál a mhaolú sa mhéid go bhfuil sé laistigh dá gcumhacht, tugann 
siad misneach agus compord do na daoine, nuair a bhíonn sé sin de dhíth orthu, agus bíonn siad sásta go 
ciúin leis na daoine faoi. a rath agus a sonas. Ní trodaithe ná comhraiceoirí ar bith iad, ach ní bhíonn fonn 
ar bith orthu éirí chun gníomhais mhóra nó a bpobal dílis a líonadh le smaointe iontacha. Saol coitianta, 
bourgeois is ea an domhan ina mothaíonn siad compordach, rud nach sáraíonn siad freisin. Ní urchair 
mhóra iad san eaglais, ach ní naimhde móra stáit nó daoine iad freisin. Is mar naisc sa slabhra mór a 
choinníonn an sagartacht le chéile amháin a bhfuil tábhacht leo. 


Ní mór iad a mheas, ní hamháin mar dhaoine, ach mar sheachfhreastalaí ar chóras cumhachta na heaglaise. 


Tá sagairt ann atá cumasach go hintleachtúil agus bríomhar go fisiciúil. Tá siad ceangailte lena ngairm, 
ach lena gcumas nádúrtha agus lena léargais nádúrtha tagann siad i gcoimhlint arís agus arís eile le 
dogmas agus rialacháin na heaglaise. 

Bíonn an duine laistigh díobh i gcoimhlint leanúnach leis an sagart. Tá siad cráite ag amhrais ina dteagasc 
féin agus fós sna coinbhleachtaí seo cloíonn siad arís agus arís eile - leath lán le muinín agus leath iomlán 
le éadóchas - leis na teagascacha seo. Bíonn taithí acu ar na contrárthachtaí idir dlíthe na beatha agus 
noirm a n-eaglaise nó a sect. Tarraingíonn an saol chuige féin iad, agus arís agus arís eile féachann siad 
le teitheadh ón saol isteach ina saol saorga sagairt. Óna nádúir agus óna n-aghaidh feiceann duine go 
mairidís i gcoimhlint shíor leo féin, go mbíonn siad de shíor ag cráibhtheacha, go bhfuilid istigh go h-iomlán 
roinnte. 


Daoine truamhéileacha iad, atá tar éis éirí ina n-íospartaigh dá ngairm, toisc go raibh a gcreideamh ina 
dteagasc sainchreidmheach chomh mór sin nach raibh siad 
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níos faide fuair siad a mbealach ar ais go dtí an saol. Uaireanta déanann siad iarracht a gcuid coinbhleachtaí 
síceolaíochta a mhú trí féin-lotaí uafásacha coirp le lasáin, criosanna aithreachais, léinte aithreachais agus 
uirlisí mínádúrtha eile céastóireachta. Go minic déanann siad iad féin a chéasadh chomh fada sin go 
gcailltear iad go coirp agus go síceolaíoch. Ach is í tragóid ar leith a n-iompar istigh nach féidir leo a thuilleadh 
a dhéanamh seachas na daoine a chuirtear ar a n-iontaoibh, go háirithe mná agus daoine óga, a bhrú isteach 
sa saobhadh inmheánach céanna, isteach sa mhínádúrthacht chéanna agus i gcoinne an dúlra. 


Tá na milliúin de na daoine is luachmhaire le linn na mílte bliain scriosta go síceolaíoch agus go coirp ar an 
mbealach seo. 


Tá sagairt ann a fheiceann ina smaoineamh cumhacht mhór reiligiúnach-pholaitiúil. Tá siad cinnte go hionraic 
go bhfuil teagasc a n-eaglaise nó a secta feiliúnach go beacht chun sonas agus síocháin a thabhairt don 
chine daonna. Mar sin, troideann siad ar son an smaoineamh seo le fanaticism agus díograis. |s é an sprioc 
atá acu ná an saol poiblí ar fad a mhúnlú ar bhonn an mheon sainchreidmhigh seo. Admhaíonn siad go 
hoscailte nach sprioc reiligiúnach amháin é an sprioc atá acu, ach go gcuimsíonn sé gach réimse den saol. 
Mothaíonn siad iad féin mar mhúinteoirí na bpolaiteoirí agus na rialtóirí agus mar a d'ordaigh Dia mar 
stiúrthóirí ar chinniúint na ndaoine aonair agus na ndaoine. De ghnáth ní sheasann an clár reiligiúnach sa 
tulra leo, sea, is minic a théann sé siar i bhfad taobh thiar d'éilimh radharc an domhain agus chumhacht 
pholaitiúil. Is iad na sagairt chomhraic agus ghníomhacha seo na heagraithe móra agus na rialóirí eaglaise, 
na scríbhneoirí agus na hiriseoirí móra, na taidhleoirí móra agus na polaiteoirí móra sna heaglaisí. Is minic a 
bhíonn siad cumasach agus soláimhsithe, scolaíochta agus dea-oilte, agus eolach ar gach cás saoil. Tá a 
fhios acu freisin conas caibidlíocht taidhleoireachta a dhéanamh, conas ionadaíocht a dhéanamh. Is féidir 
leo gníomhú ceannasach agus géilliúil nó féin-fheasach agus forchoimeádta, díreach mar a éilíonn na 
himthosca agus na riachtanais pholaitiúla. Tá a gcóras oideachais féin ag eaglaisí éagsúla a bhfuil sean- 
traidisiún acu le haghaidh earcaigh nua pholaitiúla a gcuid sagartachta. Le himeacht na gcéadta bliain 
d'fhorbair eaglaisí éagsúla a dtraidisiún polaitiúil féin agus a stíl taidhleoireachta féin. Is minic a ainmníonn 
duine na hÍosánaigh mar scothaicme na taidhleoireachta sagairt. Is minic go ndeachaigh an cineál sagart 
seo i bhfeidhm go mór ar chúrsa stair an domhain le cúig mhílaois anuas. Baineann siad leis na hiompróirí 
is tábhachtaí de chumhacht sagart. 


Tá sagairt eile a thagann chun na sagartachta, mar gheall ar an dúlra a thabhairt dóibh claonadh bog, 
sentimental agus mionbhrístíní. Mothaíonn siad tarraingthe chuig an sagartacht, mar is maith leo paráid a 
dhéanamh timpeall i gcótaí fada agus éadaí ildaite, toisc go gcuireann siad áthas ar shearmanais 
amharclainne go leor gníomhartha cultúir, i boladh na coinnle incense agus flickering, i leath-dorchadas 
mystic agus séipéal séiseach. amhrán. Is daoine neamhdhíobhálacha iad go minic ar mhaith leo a bheith ag 
súgradh ar fud an lae lena gcuid searmanais liotúirgeacha agus iad féin a thaispeáint don phobal i éadaí 
luxurious. Tá a n-uachtar istigh chomh beag sin go bhfuil an draíocht agus an bogas seo in ann iad a líonadh 
go hiomlán. Titeann a gcuid seanmóirí, ar nós a gcomhairle reiligiúnach eile 
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le sentimentality agus éadomhain babble. Níl aon chnámh droma acu agus gan neart istigh. Mar sin níl siad 
in ann ach daoine a tharraingt chomh lag céanna isteach ina bhfithis. 

Tá sagairt eile fós ann a d'fhéadfadh a bheith tar éis idéalachas áirithe a chur isteach ina gcuid sagartachta 
fós. Ach tá siad ansin — i measc na gcontúirtí, a thugann sagartacht go beacht leis do charachtar lag — 
sleamhnú síos go mothacht agus sclábhaíocht na n-instinct is ísle. Stair mhorálta gach mílaoise tuairiscí - go 
beacht na sagartachta - go háirithe iompar bonn, perversions repulsive agus cruálachta. Le 


iarracht seasann siad le cáil a ngairme go seachtrach, ach taobh istigh tugtar iad go hiomlán don leas. Go 
seachtrach seanmaíonn siad buanna deasa, ach cibé duine a thagann gar dóibh i ndáiríre, féachann siad le 
tarraingt isteach ina láib féin. Ó am go chéile, cuireann na sagairt atá tite go hiomlán seo a n-éadrócaireacht 
agus a n-instinct bunáite in uafáis agus ciapadh mídhaonna i gcoinne a mbunáite. Bíonn fonn orthu crá agus 
pian a chur ar a gcomhdhaoine agus is minic a roghnaíonn siad íospartaigh an-speisialta as a n-cruálacht 
paiseanta. Sna trialacha cailleacha meánaoiseacha tháinig an fo-dhaonnacht sagartúil seo chun bheith ina 
phlá poiblí ceart. D'fhulaing na céadta míle duine, thar aon rud eile mná agus cailíní, na hintleachta sagart 
seo a bhí curtha ar ceal. Scrios an brúidiúlacht seo na céadta míle duine go síceolaíoch. 


Tá saol dúbailte suaibhreosach mar thoradh ar ghrúpa eile sagart. Is léir dóibh go bhfuil an t-uafás doshroichte 
idir a sagartacht agus a saol. Ach ghlac siad leis gur tháinig siad i dtír sa ghairm seo. As a gcompord ní 
tharraingíonn siad aon iarmhairtí ón gcoimhlint inmheánach, ach déanann siad iarracht an choimhlint seo a 
shárú. Seanmóir siad lán le díograis faoi cibé fhoirceadal eaglaise agus ní chreideann siad a gcuid focal féin. 
Admhaíonn siad a ndílseacht do cibé bua, ach ní smaoiníonn siad féin ar an bhua seo a lorg. Tugann siad 
rabhadh dá bpobal i gcoinne pé leas, ach géilleann siad go neamhscrupallacha don leas seo iad féin. 
Cuireann siad i bhfeidhm gach modh reiligiúnach trócaire i measc na dílis, ach ní chreideann siad féin in 
éifeachtacht na modhanna seo. Tá a sféar pearsanta féin acu, rud a sheasann i gcoinne an méid a seanmóir 
siad dá lucht leanúna. Nach bhfuil siad tar éis fás isteach mar aon lena n-sagartacht, ní chaitheann siad é 

ach go superficial i 


poiblí, díreach mar a chuir siad ar a gúna sealadach le haghaidh a gcuid gníomhartha cultais. Tá a saol ar 
fad trickery, amharclann, mór mheabhlaireacht. De ghnáth ní bhíonn sa tsagartacht ach slí chun slí bheatha 
a thuilleamh. Ní féidir le neart inmheánach sreabhadh astu. 


Tá sagairt naofa scoite amach mar a thugtar orthu freisin. Líontar iad le pé bua agus cumasc siad isteach sa 
bhua seo. Is iomaí duine a roghnaigh an mionn agus an chineáltacht mar idéalach dóibh féin. Feiceann siad 
a saol ar fad ón dearcadh seo. Fulaingíonn siad go léir fulaingt, mí-úsáid agus géarleanúint le foighne 
fanatical díreach agus ceannasaíocht dhíograiseach. Ní féidir aon choimhlint dheacair idir an tsagartacht 
agus an bheatha a theacht chun cinn iontu, toisc go ndíríonn siad a bhfuinneamh saoil uile i gcleachtadh na 
binneachta agus na foighne. Éiríonn siad aontaobhach ina n-laochra mar a thugtar air, ach ar a laghad tá 
sprioc socraithe acu a bhfuil siad go hiomlán tiomanta dó. Do go leor daoine, 
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tá rud iontach tarraingteach ag baint leis an méid seo de bhua. Bíonn siad ina leantóirí díograiseacha ag na fir 
naofa seo mar a thugtar orthu. Caitheann go leor sagairt iad féin chomh maith le féiníobairt iomlán don 
charthanacht. | stair na carthanachta daonna, tá ainm iontach ag go leor sagairt de na heaglaisí agus na sects 
is éagsúla. Níor bhain siad iad féin le coinbhleacht dogma agus smacht na heaglaise, tá siad tar éis iad féin a 
chaitheamh go neamhleithscéalach do shocair anacair san fhoirm is éagsúla. Le fanaticism glórach, tá siad tar 
éis iad féin a chaitheamh ina gcuid saothair carthanachta. Bhí siad chomh líonta leis an gcarthanas seo nach 
bhféadfaí spás istigh iontu a aimsiú a thuilleadh le cibé coinbhleachtaí laistigh. Tá eaglaisí agus seicteanna 
iomlána á gcothú ag gníomhais a n-idéalaithe leis na céadta bliain, b'éigean do shagart naofa amháin mar a 
thugtar air a chosaint arís agus arís eile do na mílte sagart eile. 


Ó am go chéile, tagann duine ar chiniceas fhuaimnithe i measc na sagartóireachta freisin. 

De ghnáth is sagairt iad a raibh a n-iar-idéalachas scriosta go hiomlán ag roinnt eispéiris an-searbh, le buille 

trom. Tá siad istigh go hiomlán dóite amach agus a thuilleadh in ann tús nua. Comhlíonann siad a bhfeidhmeanna 
sagairt fós, ach ní dhéantar teagmháil leo ar bhealach ar bith a thuilleadh. Ní chleachtann siad cleasa superficial, 
ach scriosann siad go córasach le ciniceas comhfhiosach aon luachanna dearfacha i measc gach duine a 

dtéann siad i dteagmháil leo. Le hoscailt diabolical scriosann siad aon idéalachas, agus féachann siad le gach 

rud atá go maith, álainn agus uasal a tharraingt sa salachar. Is annamh a thagann daoine ar chiniceas níos mó 

ná i measc sagart den chineál seo. 


| gcás grúpa eile sagairt is ceird nó gnó amháin atá ag dul go maith dá ngairm. Ach sa phróiseas ní bhíonn siad 
i gcónaí ina lucht gnó maith le hoibríocht gnó ordúil. Ina n-oifig eaglaise is minic a bhíonn taifid neamheagraithe 
acu agus níl aon mhodhanna gnó fíor acu. Is minic a bhíonn a bhfiontar bunaithe ar mheabhlaireacht agus 
swindle. Is magairlíní meallta iad féin. Le luibheanna míorúilteacha agus modhanna draíochta is minic a 
ionraíonn siad lucht leanúna mór agus tuilleann siad suimeanna ollmhóra lena gcuid gníomhartha draíochta. Ó 
naiveness a leanúna go minic a tharraingt siad brabúis ollmhór. Ach cosúil le gach swindlers, tá a fhios acu 
conas a dall go seachtrach agus a dhéanamh le tuiscint marthanach ar go leor daoine. 


Titeann a lán sagart go hiomlán faoi na coimhlintí a thugann teagasc agus iompar morálta a n-eaglaise nó a 
secta leis. Níl an fuinneamh fisiciúil riachtanach acu chun teacht chucu féin arís óna dtiteadh síceolaíoch. 


Go meicniúil, déanann siad fós na gníomhaíochtaí sagartúla a thiteann orthu. Ní leor a gcuid fuinnimh a 
thuilleadh dá ngníomhaíocht féin, dá n-ionsuithe féin ar an intinn nó ar an anam. 

Go fisiciúil chomh maith, is iondúil go mbíonn siad buailte go crua ag an titim shíceolaíoch. Ní mór an beagán 
fuinnimh atá fágtha dóibh a úsáid chun cúram saothair a thabhairt dá gcorp. 

Ina bpobal is minic a chothaíonn siad comhbhá agus an chomhbhá go mór 
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comhbhrón chomh maith. Tá ansin freisin na féidearthachtaí amháin maidir lena n-éifeachtacht 
sagartúil. Is daoine bochta, trua iad, atá tar éis titim ina n-íospartach go hiomlán dá ngairm. 


Sna céadta bliain ar fad bhí apostates ann freisin i measc na sagartachta. Sagairt iad a raibh taithí 
acu ar an gcoimhlint idir cumhacht na sagart agus dlíthe Dé agus a raibh an oiread sin neart acu 
ansin go ndearna siad éirí amach i gcoinne na cumhachta sagairt seo ar bhain siad féin léi. Déantar 
iad a dhíbirt láithreach ansin óna bpobail mar fhealltóirí agus mar anamacha Iúdás. Tá eisreachtú 
agus clúmhillte orthu ar gach bealach is féidir. Féachann na sagairt agus a gcroidhthí leis na haspail 
seo do dhíbirt, chun iad do dhéanamh dodhéanta go morálta, iad a thabhairt chun anacair agus a 
thréigean, chun iad a bhrandaiú ar feadh a saoil go léir mar lobhar. 


Caitheann cuid de na haspail seo é féin i gcomhrac gan chiall, suibiachtúil, aontaobhach fuathmhar, 
buile in aghaidh na sagartachta. Is gearr go dtugann cuid eile de na haspail seo suas an troid agus 
caitheann sé é féin do ghairm bhourgeois, gan — mar thoradh ar na blianta d'oideachas aontaobhach 
chun bheith ina shagart — sásamh inmheánach agus saoirse inmheánach na ndaoine nádúrtha a 
fháil. | ngach aimsir tá sagairt de na heaglaisí go léir chomh maith - tar éis troid fada istigh agus 
athruithe - 

arís fuair siad a mbealach go hiomlán ar ais go dtí na dlíthe nádúrtha na beatha. Chuaigh an filleadh 
amach chuig an bpobal dúchais lámh ar láimh lena scaradh istigh ó chumhacht na sagart. Chuaigh 
siad ar ais arís go dtí obair nádúrtha chruthaithe Dé agus fuair siad lúcháir ar a mbeatha ag 
maireachtáil de réir dhlíthe nádúrtha Dé agus ag obair le díograis naofa ar son ord na cruthaitheachta 
seo. 


D'fhéadfaí go leor grúpaí beaga eile a aimsiú go fóill laistigh den sagartacht, agus breathnaítear go 
leor róchrochtaí ó ghrúpa amháin go grúpa eile. Ach déanfar tréithe bunúsacha na ngrúpaí seo a 
aithint arís agus arís eile i measc cumhachtaí sagart an tsaoil seo. 

An rud atá fíor faoi na sagairt, tá sé fíor freisin ar an mbealach céanna i gcás na sagart, na manach 
agus na mná rialta. Cinnte, cailleann cumhacht an tsagairt cuid mhór dá draíocht agus dá mhórgacht 
faoi scrúdú oibiachtúil sober. Is cinnte nach luíonn an chiontacht ina leith seo thar aon ní eile i modh 
na breathnadóireachta, seachas sa tsagartacht féin. 
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Seirbhís Reiligiúin agus Sagartachta 


Seasann an duine nádúrtha, a chreideann i nDia, leis an dá chos go daingean sa saol. Feiceann sé a shaoghal 
ón saol seo. Leis an saol seo, áfach, baineann freisin an fórsa diaga a rialaíonn sa nádúr agus os a chionn. 
Tugann an Dia seo aghaidh ar an duine cosúil le cara cumhachtach agus cineálta ag an am céanna. Tugann 
an saol laethúil agus an fhéile go léir é arís agus arís i ndlúth-theagmháil lena Thiarna Dia. Tá a chaidreamh 
leis an Uilechumhachtach díreach agus láithreach. Nuair a thugann sé aghaidh air, níl aon idirghabhálaí ag 
teastáil uaidh. Ach nuair is mian le teaghlach, le clan nó le muintir - 

le mór-iarraidh nó lán de mhór-bhuidheachas — dul i dtreo Providence, mar sin is iad an ceann teaghlaigh, an 
seanóir nó ceannaire na tíre na hidirghabhálaithe nádúrtha idir Dia agus an cine daonna. Ní gá gníomhartha 
cultúir iontacha le haghaidh seo. Is é obair, áthas sa nádúr, iarracht tíre, cúram d'oibreacha agus bronntanais 
an chruthaitheora, i mbeagán focal, comhlíonadh sprioc shaol an duine agus breathnú ar dhlíthe na beatha 
nádúrtha, an tseirbhís reiligiúnach is fearr agus is áille ag an am céanna. Tá an tseirbhís reiligiúnach seo 
chomh huafásach thar na tógálacha cultúir mhínádúrtha go léir, toisc go gcomhfhreagraíonn sé do dhlíthe ord 
na cruthaitheachta agus go bhfásann sé as dlíthe Dé. 


Tá an sagartacht tar éis í féin a bhrú idir Dia agus an cine daonna. Maíonn uile chónaidhm sagairt an domhain 
ar a son féin gur bhronn Dia é féin orthu go beacht a ionadaíocht ar domhan. Feiceann gach sagartacht an 
domhain sna mílte sagairt eile guilds heretics agus múinteoirí teagasc bréagach, sagairt heathen agus 
magicians. Rianaíonn gach sagartacht a cuid institiúidí agus modhanna cultúir chun infheistiú diaga a stiúradh 
agus ba mhaith leis a teagasc a chaomhnú go beacht mar nochtadh díreach diaga. 


Ní mór don chreideamh i nDia agus i ndlíthe Dé — i measc eaglaisí agus secta — a bheith ró-mhinic taobh 
thiar den chreideamh san eaglais agus taobh thiar de dhlíthe na heaglaise. 

Má dhéantar dícheall eaglaiseach ar son na cumhachta arís agus arís eile, forrhásann sé an creideamh nádúrtha i nDia. 
Ar feadh na gcéadta bliain go léir de stair na heaglaise, bhí an creideamh mí-úsáid arís agus arís eile ag an 
sagartacht chun críocha cumhachta polaitiúla. Arís agus arís eile déantar na scrínte naofa, mar a thugtar 
orthu, a bheith ina lárnaí don chorraíl eaglaiseach, ina dtithe sagairt do ghnó agus ina láithreacha umhal don 
duine. Thug na sagairt seirbhísigh Dé orthu féin, ach de ghnáth ní raibh iontu ach seirbhísigh eaglaise nó 
oifigigh eaglaise. 


An té nár ghéill do chumhacht na n-eaglaisí agus na seicteanna, rinneadh é a bhrandáil mar neamhdhia, mar 
ábharaíoch nó aindiachaí agus rinneadh suarach é. Sa lá atá inniu ann tá dlíthe nádúrtha na beatha tar éis 
dul chun cinn arís. Teacht ar fhear agus ar mhuintir an phobail arís ar a mbealach ar ais go dtí na dlíthe síoraí 
sean agus síoraí seo a bhaineann le hord na cruthaitheachta. Saor in aisce agus sona, bródúil agus 
díograiseach, lán de chinnteacht muiníneach, níos mó 
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agus dearbhaíonn níos mó daoine an t-idéalachas fíor-mhór seo, an creideamh nádúrtha seo i nDia, an 
iompar macánta reiligiúnach seo. 


196 


Machine Translated by Google 


Litríocht Foinse 


As an litríocht fhairsing a úsáidtear, níl ach na foilseacháin is tábhachtaí ainmnithe anseo. 


Teacht Chun Cinn Cumhachta Sagart sa Ghearmáin 
Tá an Dr.B. Kummer, Midgards Untergang, 3. Aufl. 1937. 
An Dr. M. 24iegler, lllusion und Wirklichkeit, 1938. 
An Dr. Murawski, Die politischen Kirchen und ihre biblischen Urkun-den, 5. u. 
6. Aufl. 1938. 


Carl Mirbt, Ouellen ;ur Geschichte des Papstums und des Romis-chen Katholi2ismus, 5. Aufl. 1934. 


Hugo Koch, Rosenberg agus bás Bíobla 1935. 

Wilhelm Kammeier, Dogmenchristentum agus Geschichtsfaschung, 1938. 
An Dr. Seppelt, Papstgeschichte, 1938 (kath.). 

An Dr. Meirge, Konige agus Sagart, 1939. 

H. Mac Tíre, Angewandte Kirchengeschichte. 


Foirceadal Polaitiúil an tSainchreidmhigh 


Alfred Rosenberg, Der Mythus des XX. Jahrhunderts. 

Alfred Rosenberg, Blut agus Ehre. 

Alfred Rosenberg, Gestaltung der Idee. 

Buchberger, Lexikon fúr Theologie und Kirche, 1931 ff, (kath.). 

Die Religion in Geschichte und Gegenwart, 1927 ff. (prot. Kirchen-lexikon). 
Ernst Kaempfer, Der politische Katholi2aismus, 3. Aufl. 1938. 

Rainer Volk, Die katholische Aktion in deutscher Sicht, 1937. 


Kurt Eggers, Rom gegen Reich, 2. Aufl. 1936. 


Córas Cumhachta an Chaitliceachas 
An Dr. E. Eichmann, Lehrbuch des Kirchenrechts, 4. Aufl. 1934 (kath.). 
J. Ságmúller, Lehrbuch des kathol. Kirchenrechts, 1925 ff. (kath.). 
Staatslexikon der Górres-Gesellschatft, 1926 ff. (kath.). 
An Dr. Erwin R. von Kienit;, Die Gestalt der Kirche, 1937 (kath.). 
Adam, Das Wesen des Katholi2ismus, 7. Aufl. 1934 (kath.). 


Fran; Xaver Kother, Vom Geheimnis der Paptkirche, 2. Aufl. 1935 (kath.). 
Josef Bernhart, na Vatacáine al Thron der Welt. 


Modhanna Polaitíochta Gabhála na hEaglaise 
Hoensbroech, Der Jesuitenorden, 1928. 


Eoin. Haller, Das Papstum. 
Adamow, Die Diplomatie des Vatikans 2ur 7eit des Imperialismus. 
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An Dr Konr. Algermissen, Konfessionskunde, 1939 (kath.). 
Anwander, Die Religionen der Menschheit, 1927 (kath.). 


R. Hendrich, Wandlungen des weltanschaulichen Kampfes, 1937. 
Siehe dauxu vor allem die Literator ;um 2. Absata. 


Modhanna Síceolaíocha na Sagartachta chun Tionchar a Dhéanamh ar Dhaonna 
Schúch-Pla, Handbuch der Pastoraltheologie, 1925 (kath.). 
Hans grunewald, Die pádagogischen Grundsat;e der Benediktinerre-gel, 1939. 


von Dunin Borkowski, Miniaturen er;ieherischer Kunst, 1929 (kath.). 
Rud. Allers, Das Werden der sittl. Persónlichkeit, 1935 (kath.). 
Anton Hol;ner, Das Geseta Cortes, 2. u. 3. Aufl. 1939. 


Modhanna Cath Polaitíochta na hEaglaise 
Féachar an litríocht roimhe seo. 


Na Modhanna Reiligiúnacha le Tionchar Sagartúil Daonna mar a thugtar orthu 
Eisenhofer, Handbuch der katholischen Liturgik, 1932 f. 
Heiler, Das Gebet (prot.). 


Síceolaíocht na Sagartachta 
Hoensbroech, 14 Jahre Íosánach. 
Lintl, Flucht aus dem Kiloster. 
Rugel, Ein Trappist bricht das Schweigen. 
Paul Maria Baumgarten, Ordens;ucht und Ordensstrafrecht, 1932 ( kath.). 
Féach freisin na húrscéalta sagairt iomadúla de litríocht an domhain. 


Seirbhís Reiligiúin agus Cumhacht Sagart 
Alfred Miller, Vólkerentartung unter dem Kreuax, 1933. 
Gottfr. Hager, Warum sind wir Christen die Bluthunde der Menschheit? 1933. 
Alf. Vierkandt, Naturvolker agus Kulturvólker, 1 896. 
Beirt. Kummer, Misean agus Sittenwechsel. 
Mathes 2iegler, Kirche und Reich im Ringen der jungen Nation, 1933. 
Beirt. Kummer, Die germanische Weltanschauung nach altnordis-cher Úberlieferung. 


Siehe welter das;u ds wichtigste gottglaubige Schrifttum 
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